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1 Memoria

1.1 Memoria Informativa

Objeto Estudio de Seguridad y Salud

Segun se establece en el Real Decreto 1.627/1997, por el que se establecen disposiciones minimas de seguridad y
salud en las obras de construccién, el promotor esta obligado a encargar la redaccién de un estudio de seguridad y
salud en los proyectos de obras en que se den alguno de los supuestos siguientes:

a) Que el presupuesto de ejecucion por contrata incluido en el proyecto sea igual o superior a 450.759 euros.

b) Que la duracién estimada sea superior a 30 dias laborables, empledndose en algin momento a méas de 20
trabajadores simultaneamente.

¢) Que el volumen de mano de obra estimada, entendiendo por tal la suma de los dias de trabajo del total de los
trabajadores en la obra, sea superior a 500.

d) Las obras de tuneles, galerias, conducciones subterraneas y presas.

Dado que la obra MEJORA ENVOLVENTE TERMICA IES JUANA PIMENTEL queda enmarcada entre los grupos
anteriores, el promotor EREN — ENTE REGIONAL DE LA ENERGIA ha designado al firmante de este documento
para la redaccién del Estudio de Seguridad y Salud de la obra.

Este Estudio contiene:

Memoria: En la que se realiza descripcion de los procedimientos, equipos técnicos y medios auxiliares
que van a utilizarse previsiblemente.
Identificacion de los riesgos laborales especificando las medidas preventivas y protecciones técnicas tendentes a
eliminar, controlar y reducir dichos riesgos.
Descripcion de los servicios sanitarios y comunes de que debera estar dotado el centro de trabajo de la obra.
En la elaboracion de la memoria se han tenido en cuenta las condiciones del entorno en que se realiza la obra, asi
como la tipologia y caracteristicas de los materiales y elementos que van a utilizarse, el proceso constructivo y orden
de ejecucién de los trabajos.

Pliego de condiciones en el que se tienen en cuenta las normas legales y reglamentarias aplicables a las
especificaciones técnicas propias de la obra, asi como las prescripciones que se habran de cumplir en relacion con
las caracteristicas, la utilizacién y la conservacion de las maquinas, Utiles, herramientas, sistemas y equipos
preventivos.

Planos en los que se desarrollan los graficos y esquemas necesarios para la mejor definicion y
comprension de las medidas preventivas definidas en la memoria, con expresion de las especificaciones técnicas
necesarias.

Mediciones de todas aquellas unidades o elementos de seguridad y salud en el trabajo que han sido
definidos o proyectados.

Presupuesto que cuantifique el conjunto de gastos previstos para la aplicacion y ejecucién de este estudio
de seguridad y salud.

Este E.S.S. servira de base para la redaccién del Plan de Seguridad y Salud por parte de cada Contratista
interviniente en la obra en el que se analizaran, estudiaran, desarrollaran y complementaran las previsiones
contenidas en este ESS, adaptando a sus propios recursos, equipos y procesos constructivos. En ningln caso las
modificaciones planteadas en el PSS podran implicar disminucién de los niveles de proteccion previstos.

Técnicos
La relacion de técnicos intervinientes en la obra es la siguiente:

Proyectista y director de obra : José Carlos Garcia Martin. Arquitecto.
Col. N° 3879 COAL.
Pl. Gabriel y Galan, 3. 9° B. Salamanca.

Director de la Ejecucién Material de la Obra y coordinador SyS: José C. Garcia Martin. Arq. Técnico.
Col. N° 473. COAATSA.
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Datos de la Obra

El presente Estudio de Seguridad y Salud se redacta para la obra: MEJORA ENVOLVENTE TERMICA IE.S.
JUANA PIMENTEL que va a ejecutarse en Avda. Lourdes, n® 2 de Arenas de San Pedro. (Avila).

El presupuesto de ejecucidon material de las obras es de: 277,797 €.
Se prevé un plazo de ejecucion de las mismas de: 4 meses.
La superficie total construida es de: 4,000 m2.

El numero total de operarios previstos que intervengan en la obra en sus diferentes fases es de: 10 trabajadores.

Descripcion de la Obra

En edificio principal:
e Montaje de andamio.
¢ Instalacion de fachada ventilada con aplacado ceramica alveolar, fijado sobre estructura metalica.
e Aplicacién de sistema de aislamiento por exterior en zécalo, acabado en aplacado ceramico.

Conexion entre edificios.
e Demolicidn de escalera actual y apertura de hueco en cerramiento.
e Ejecucién de pasarela con estructura metalica y forjado de chapa colaborante.
e Losas de escalera con peldafieado acabado en granito.

En edificio 2 . Aulas.
¢ Demolicion de carpinterias correderas de aluminio y capialzados.
e Colocacion de nuevas carpinterias de PVC y aluminio.
e Reparacion de revestimientos en las zonas afectadas

1.2 Presencia de Amianto

Se procedera a la retirada de las bajantes de fibrocemento existente en la fachada sureste del edificio principal y a la
retirada de la cobertura en la escalera exterior que comunica el porche cubierto con el acceso al edificio del aulario.
Junto al plan de seguridad se presentara el plan de desamiantado realizado por empresa especializado para la
ejecucion de estos trabajos.

1.3 Implantacién en Obra

Vallado y Sefializacién

Resulta especialmente importante restringir el acceso a la obra de personal no autorizado, de manera que todo el
recinto de la obra, en cuyo entorno se crean los riesgos derivados de la misma, quede inaccesible para personas
ajenas a la obra.

Del mismo modo es necesario la instalacién de un minimo de elementos de sefializacion que garanticen la presencia
de informaciones basicas relativas a la Seguridad y Salud en diversos puntos de la obra.

Para ello se instalaran las siguientes medidas de cierre y sefializacion:

Delimitacion de las zonas de actuacion.

Vallado perimetral con malla electrosoldada sustentadas por pies derechos formados con perfiles laminados. La
altura de dichos paneles quedara establecido como minimo en 2 m.

Sefializacion mediante paneles en el acceso de la obra con los pictogramas indicados en los esquemas graficos de
este Estudio y como minimo sefiales de "Prohibido el acceso a personal no autorizado”, "Uso obligatorio del casco" y
pictogramas y textos de los riesgos presentes en la obra.

Cartel informativo ubicado en un lugar preferente de la obra en el que se indiquen los teléfonos de interés de la
misma y en el que como minimo aparezcan reflejados los teléfonos de urgencia: servicios sanitarios, bomberos,
policia, centros asistenciales, instituto toxicoldgico y los teléfonos de contacto de técnicos de obra y responsables de
la empresa contratista y subcontratistas.

Cierre de la obra: la obra permanecera cerrada fuera del horario laboral de manera que no sea posible el acceso a la
misma sin forzar los elementos de cierre.

Locales de Obra
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La magnitud de las obras y las caracteristicas de las mismas hacen necesario la instalacioén de los siguiente locales
provisionales de obra:

Vestuarios prefabricados: Se realizaran mediante la instalacion de locales prefabricados industrializados. Tendran
asientos y taquillas independientes para guardar la ropa bajo llave y estaran dotados de un sistema de calefaccion
en invierno.

Se dispondra un minimo de 2 m2 por cada trabajador y 2,30 m de altura.

Instalacion de caseta de aseos y ducha: Se dispondra de caseta sanitaria con equipamiento para los trabajadores de
la obra. Dotada de lavado con agua fria y caliente, duchas e inodoros.

No es necesario la instalacion de Comedor y Cocina: Dadas las caracteristicas de la obra, la cercania a los
domicilios de los operarios y/o a restaurantes se considera innecesario la instalacion de comedor y cocina en la
propia obra.

Oficina de Obra prefabricada: Se realizardn mediante la instalacion de locales prefabricados industrializados.
Dispondran de mesas y sillas de material lavable, armarios y archivadores, conexiones eléctricas y de telefonia, aire
acondicionado y calefaccion y la superficie sera tal que al menos se disponga de 6 metros cuadrados por técnico de
obra.

Todos los locales anteriormente descritos adaptaran sus cualidades a las caracteristicas descritas en el Pliego de
Condiciones de este Estudio.

Instalaciones Provisionales

La obra objeto de este Estudio de Seguridad y Salud contara con las siguientes instalaciones provisionales de obra:
Se dispondra en obra de un cuadro eléctrico de obra "conjunto para obra CO" construido segun la UNE-EN 60439-4.
Provista de una placa con el marcado CE, nombre del fabricante o instalador, grado IP de proteccion, etc.

Partira desde la misma acometida realizada por técnicos de la empresa suministradora o desde el generador de
obra y estara situado segun se grafia en el plano de organizacién de obra.

En la instalacion eléctrica de obra, las envolventes, aparamenta, tomas de corriente y elementos de protecciéon que
estén expuestos a la intemperie contaran con un grado de proteccién minima IP45 y un grado de proteccién contra
impactos mecanicos de IK 0,8. Asi mismo, las tomas de corriente estaran protegidos con diferenciales de 30 mA o
inferior. Los cuadros de distribucion integraran dispositivos de proteccion contra sobreintensidades, contra contactos
indirectos y bases de toma de corriente. Se realizara toma de tierra para la instalacién. Contara con tensiones de
220/380 V y tension de seguridad de 24 V. La instalacién seré realizada por personal cualificado segun las normas
del REBT.

Instalacion Contraincendios: Se dispondran de extintores en los puntos de especial riesgo de incendio.

Instalacion de Abastecimiento de agua mediante acometida de red: Previo a la ejecucion de la obra se realizara la
acometida de acuerdo con las condiciones de la compafiia suministradora, dotando de agua potable las distintas
instalaciones de higiene y confort de la obra asi como los equipos y maquinarias que precisan de ella.

Saneamiento mediante acometida: Con el fin de garantizar el correcto saneamiento de las instalaciones
provisionales de obra se realizara una acometida a la red municipal de saneamiento de aguas residuales.

En el apartado de fases de obra se realiza la identificacién de riesgos, medidas preventivas, protecciones colectivas
y E.P.l.s para cada una de estas instalaciones.

Organizacién de Acopios

Para la organizacion de acopios en la obra, ademas de lo expuesto en las distintas fases de trabajo, se aplicaran los
siguientes criterios generales:

Al comienzo de obra se estableceran los espacios dispuestos para el acopio de materiales y residuos quedando
debidamente sefializados.

Los residuos se almacenaran segun lo dispuesto en el Estudio de Gestion de Residuos de la obra.

La carga y descarga de materiales se realizara, en la medida de lo posible, utilizando medios mecéanicos para los
gue se atenderan las medidas de seguridad establecidas para los diferentes equipos en este mismo documento. En
cualquier caso, se vigilara que no se supera la capacidad portante de la maquina y que el personal no transita bajo
cargas suspendidas.

El apilado en altura se realizar4 garantizando la estabilidad del acopio, siempre sobre zonas planas y cuidando que
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el apoyo entre alturas es correcto.

Los amontonamientos de productos pulverigenos se realizaran protegidos del viento.

Los materiales combustibles quedaran consignados en zona protegida de la intemperie y debidamente etiquetados y
sefializados.

Condiciones del Entorno

Tréfico peatonal

La presencia de trafico peatonal en el ambito de la obra requiere la adopcion de las siguientes medidas preventivas:
Se organizaran recorridos separados y bien diferenciados para el trafico de vehiculos de obra y el trafico peatonal
ajeno a la misma. Seran caminos continuos y claros.

Topografia

La obra se desarrolla en un entorno topografico que genera riesgos afiadidos a los intrinsecos a la propia obra. Se
plantean las siguientes medidas preventivas para controlar estos riegos:

La presencia de fuertes desniveles en el solar objeto de la obra conlleva riesgo de vuelcos de maquinaria,
desplomes de acopios, inestabilidad de medios auxiliares y equipos de obra. Para evitarlos se establecera un
circuito de circulacion de maquinaria con pendientes adaptadas, se nivelara la zona de acopios y se adaptaran los
apoyos de los medios auxiliares y equipos de obra a las caracteristicas del terreno.

1.4 Riesgos Eliminables

No se han identificado riesgos totalmente eliminables.

Entendemos que ninguna medida preventiva adoptada frente a un riesgo lo elimina por completo dado que siempre
podra localizarse una situacién por mal uso del sistema, actitudes imprudentes de los operarios u otras en que dicho
riesgo no sea eliminado.

Por tanto se considera que los Unicos riesgos eliminables totalmente son aquellos que no existen al haber sido
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eliminados desde la propia concepcion del edificio, por el empleo de procesos constructivos, maquinaria, medios
auxiliares o incluso medidas del propio disefio del proyecto que no generen riesgos y sin duda estos riegos no
merecen de un desarrollo detenido en este Estudio de Seguridad y Salud.

1.5 Fases de Ejecucion

Demoliciones

Riesgos

Caida de personas a distinto nivel

Caida de personas al mismo nivel

Caida a distinto nivel de objetos

Caida al mismo nivel de objetos

Choques contra objetos méviles o inmdviles
Golpes o cortes por objetos

Atrapamiento por o entre objetos
Atrapamiento o atropello por vehiculos
Sobreesfuerzos

Pisadas sobre objetos punzantes
Proyeccion de fragmentos o particulas
Ruido

Vibraciones

Exposicion a sustancias nocivas o téxicas
Infecciones o afecciones cutaneas
Contactos eléctricos directos o indirectos
Incendios

Explosiones

Inundaciones o infiltraciones de agua
Emision de polvo. Inhalacion o molestias en los ojos
Derrumbamiento

Medidas preventivas

e Durante la ejecucion de esta fase los RECURSOS PREVENTIVOS tendran presencia permanente en obra
ya que concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto 604/2006 exige su presencia.
lluminacion suficiente en la zona de trabajo.

La zona de actuacion debera permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de residuos.

Los contenedores no se llenaran por encima de los bordes.

Los contenedores deberan ir cubiertos con un toldo y el extremo inferior del conducto de desescombro

estara a menos de 2 m., para disminuir la formacion de polvo.

e Con caracter previo al inicio de los trabajos deberan analizarse las condiciones del edificio y de las
instalaciones preexistentes, investigando, para la adopcion de las medidas preventivas necesarias, su uso
0 usos anteriores, las condiciones de conservacion y de estabilidad de la obra en su conjunto, de cada
parte de la misma, y de las edificaciones adyacentes. El resultado del estudio anterior se concretara en un
plan de demolicién en el que constara la técnica elegida asi como las personas y los medios mas
adecuados para realizar el trabajo.

e Queda prohibido el vertido de materiales a plantas inferiores.

e Las empresas que vayan a realizar actividades expuestas al amianto deberén estar inscritas en el Registro
de empresas con riesgo por amianto. Previamente a sus trabajos elaborardn un plan de trabajo que
presentara para su aprobacion ante la autoridad laboral. EI cumplimiento de este plan debera supervisarse
en obra por una persona con la cualificacion necesaria.

e Se garantizara que ningun trabajador esta expuesto a una concentracion de amianto en el aire superior al
valor limite expresado en el RD 396/2006 para lo que se realizara medicion por laboratorios especializados
reconocidos por la autoridad.

e Los materiales que contengan amianto deberan ser almacenados y transportados en embalajes apropiados
y con etiquetas reglamentarias que indiqguen que contienen amianto siendo transportados fuera del centro
de trabajo lo antes posible.

e Se delimitara claramente la zona con riesgo de exposicion al amianto siendo inaccesibles para personal no
autorizado evitando la dispersion de polvo fuera de los locales o lugares de accion y limpiando
adecuadamente el area afectada al fin de los trabajos.

e Los trabajadores con riesgo de exposicion al amianto no realizardn horas extraordinarias ni trabajaran por
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sistema de incentivos. Dispondran de ropa de proteccion apropiada facilitada y descontaminada por el
empresario que sera necesariamente sustituida por la ropa de calle antes de abandonar el centro de trabajo

y la utilizacion de EPIs de las vias respiratorias se limitara a un maximo de 4 horas diarias.

Equipos de proteccion colectiva

Durante la ejecucion de esta fase se dispondra de extintores en obra.
Se instalaran marquesinas para la proteccién peatonal.

Se instalaran redes perimetrales para evitar caida de objetos.
Se instalaran toldos perimetrales para evitar caida de objetos.

Equipos de proteccién individual

Casco de seguridad

Casco con barbuquejo

Protectores auditivos

Gafas de seguridad antiimpactos

Gafas antipolvo

Mascarillas contra particulas y polvo
Guantes contra cortes y vibraciones
Guantes aislantes dieléctricos

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Botas de goma o PVC

Cinturén de seguridad y puntos de amarre
Fajas de proteccion dorso lumbar
Chaleco reflectante

Ropa de trabajo adecuada

Ropa de trabajo impermeable

Crema de proteccion solar

Maguinaria

e Camion gria
e  Martillo Compresor
e Herramientas Eléctricas Ligeras

Medios Auxiliares

e Andamios
e Puntales

Se realizaran riegos de agua en aquellos tajos de demolicidn que se prevea el levantamiento de polvo.
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Estructuras

Riesgos

Caida de personas a distinto nivel

Caida de personas al mismo nivel

Caida a distinto nivel de objetos

Caida al mismo nivel de objetos
Choques contra objetos méviles o inmdviles
Golpes o cortes por objetos
Atrapamiento por o entre objetos
Atrapamiento o atropello por vehiculos
Sobreesfuerzos

Pisadas sobre objetos punzantes
Proyeccion de fragmentos o particulas
Ruido

Vibraciones

Infecciones o afecciones cutaneas
Contactos eléctricos directos o indirectos
Incendios

Explosiones

Emision de polvo. Inhalacién o molestias en los ojos
Exposicion a radiaciones

Exposicion a clima extremo
Quemaduras

Medidas preventivas

Durante la ejecucion de esta fase los RECURSOS PREVENTIVOS tendran presencia permanente en obra ya que
concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto 604/2006 exige su presencia.

Prohibido trabajar en caso de hielo, nieve o vientos superiores a 50 km/h.

lluminacion suficiente en la zona de trabajo.

La zona de actuacion debera permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de residuos.

Cuando las temperaturas sean extremas, especialmente en las conocidas «olas de calor» se podran
proponer horarios distintos que permitan evitar las horas de mayor insolacion.

Prohibido colgar conducciones eléctricas o focos de luz de armaduras, perfiles o elementos no dispuestos
especificamente.

Los materiales se acopiaran alejados de zonas de circulacion, de manera que no provoquen sobrecargas
en forjados, caidas o vuelcos.

El almacenamiento de cargas en forjados se realizara lo mas préximo a vigas o muros de carga.

Los operarios no circularan sobre la estructura sin disponer de las medidas de seguridad.

Los operarios no deberan permanecer debajo de cargas suspendidas.

El ascenso o descenso de cargas se realizard por medios mecénicos, lentamente, evitando movimientos
bruscos que provoquen su caida.

Los encofrados, las piezas prefabricadas pesadas o los soportes temporales y los apuntalamientos sélo se
podran montar o desmontar bajo vigilancia, control y direccidn del personal competente.

El transporte de los elementos se realizar4 mediante una sola grda.

Queda terminantemente prohibido trepar por la estructura.

Equipos de proteccion colectiva

El acceso de una planta a otra se realizard mediante escaleras de mano con zapatas antideslizantes,
prohibiendo trepar por los encofrados.

Los huecos interiores de forjados con peligro de caida ( patios, ascensores...), quedaran protegidos con
barandillas.

Se utilizara tablado cuajado para proteger pequefios huecos de paso de instalaciones, chimeneas...

Los bordes perimetrales de la estructura quedaran protegidos mediante barandillas.

Tras la conformacién de las escaleras definitivas, estas contaran con barandillas provisionales entre tanto
no dispongan de las definitivas.
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Equipos de proteccién individual

Casco de seguridad

Protectores auditivos.

Gafas de seguridad antiimpactos.

Gafas antipolvo

Mascarillas contra particulas y polvo
Guantes contra cortes y vibraciones
Guantes de goma o PVC.

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Cinturén de seguridad y puntos de amarre
Cinturén portaherramientas

Ropa de trabajo adecuada

Ropa de trabajo impermeable

Crema de proteccion solar

Maguinaria
e  Camion gria.
e Equipos de soldadura y oxicorte.
e Pequefia herramienta.

Medios Auxiliares

e  Andamio.

Acero.
Estructura metalica para pasarela.

Medidas preventivas

o No se soltaran las cargas de la grua sin fijarlos correctamente en su lugar.

¢ No se elevara una nueva planta sin terminar los cordones de soldadura en la planta inferior.

e Los trabajos en altura se reduciran al maximo realizando el montaje, en la medida de lo posible, en taller o a
pié de obra.

e El acopio de estructuras metdlicas, se realizara sobre una zona compactada, horizontalmente, sobre
durmientes de madera.

e La altura del material acopiado sera inferior a 1,5 m..

e Los acopios se realizardn lo mas proximo posible a la zona de montaje y alejado de la circulacion de la
maquinaria.

e No sobrecargar o golpear los andamios y elementos punteados.

e El transporte y colocacion de elementos estructurales se realizara por medios mecéanicos, amarrado de 2
puntos y lentamente; Las vigas y pilares seran manipuladas por 3 operarios.

e En los trabajos de soldadura se atendra a lo dispuesto en el apartado correspondiente de este mismo
documento.

e Queda prohibido transitar encima de los perfiles sin sujecion y protecciones adecuada.

Equipos de proteccion colectiva

e La estructura metdlica quedara arriostrada y conectada a tierra.

e Si se colocan andamios metalicos modulares, barandillas perimetrales y redes, todos ellos quedaran
conectados a tierra.

e Durante la ejecucién de esta fase se dispondra de extintores en obra.

Equipos de proteccién individual

Casco de seguridad

Casco con barbuquejo
Protectores auditivos

Gafas de seguridad antiimpactos
Gafas antipolvo
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Pantalla proteccién para soldadura

Mascarillas contra particulas y polvo

Guantes contra cortes y vibraciones

Manguitos de cuero

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Cinturdn de seguridad, arnés y dispositivo anticaidas
Mandil de proteccion

Ropa de trabajo adecuada

Ropa de trabajo impermeable

Crema de proteccion solar

Maguinaria

Camién grua
Equipos de Soldadura y Oxicorte

Medios Auxiliares

Andamios

Cubiertas

Montaje cubierta panel sGndwich en pasarela de conexion.

Riesgos

Caida de personas a distinto nivel

Caida de personas al mismo nivel

Caida a distinto nivel de objetos

Caida al mismo nivel de objetos

Golpes o cortes por objetos
Atrapamiento por o entre objetos
Sobreesfuerzos

Pisadas sobre objetos punzantes
Proyeccion de fragmentos o particulas
Infecciones o afecciones cutaneas
Contactos eléctricos directos o indirectos
Emision de polvo. Inhalacion o molestias en los ojos
Exposicion a clima extremo

Medidas preventivas

Durante la ejecucion de esta fase los RECURSOS PREVENTIVOS tendran presencia permanente en obra ya que
concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto 604/2006 exige su presencia.

Los operarios no deberan permanecer debajo de cargas suspendidas.

El ascenso o descenso de cargas se realizard por medios mecéanicos, lentamente, evitando movimientos
bruscos que provoquen su caida.

lluminacion suficiente en la zona de trabajo.

La zona de actuacion debera permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de residuos.

Prohibido trabajar en caso de hielo, nieve, lluvia o vientos superiores a 50 km/h.

Cuando las temperaturas sean extremas, se podran proponer horarios distintos que permitan evitar las
horas de mayor insolacién.

El acopio de los materiales de cubierta se realizara alejado de las zonas de circulacion y de los bordes de la
cubierta.

El almacenamiento de cargas en cubierta se realizara lo mas préximo a vigas o muros de carga.

El transporte de material se realizara paletizado y sujeto

El cubo que transporta hormigon se llenara al 50 % de su capacidad, para evitar desbordamientos.

Las chapas y paneles serdn manipuladas por 2 personas como minimo.

El acceso a la cubierta se realizara a través de los huecos, con escaleras de mano peldafieadas, sobre
superficies horizontales y que sobresalgan 1m. de la altura de la cubierta.

Equipos de proteccién colectiva
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e La cubierta quedara perimetralmente protegida mediante andamios modulares arriostrados, con las
siguientes dimensiones: la altura superior del andamiaje estara a 1,2 m. del ultimo entablado, la distancia
hasta el dltimo entablado bajo cornisa sera inferior a 30 cm., la anchura a partir de la plomada sera superior
a 60 cm., la altura de detencidn inferior seré hasta la prolongacion de la linea de inclinacién de la cubierta.

e Se utilizara tablado cuajado para proteger pequefios huecos de paso de instalaciones, chimeneas...

Equipos de proteccién individual

Casco de seguridad

Casco con barbuquejo

Protectores auditivos

Gafas de seguridad antiimpactos
Gafas antipolvo

Mascarillas contra particulas y polvo
Guantes contra cortes y vibraciones
Guantes de goma o PVC

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Ropa de trabajo adecuada

Ropa de trabajo impermeable
Crema de proteccion solar

Maguinaria
e Herramientas Eléctricas Ligeras

Medios Auxiliares

e Andamios

Cerramientos y Distribucién

Trabajos de montaje de sistema de fachada ventilada.

Riesgos

Caida de personas a distinto nivel

Caida de personas al mismo nivel

Caida a distinto nivel de objetos

Caida al mismo nivel de objetos

Golpes o cortes por objetos
Atrapamiento por o entre objetos
Sobreesfuerzos

Pisadas sobre objetos punzantes
Proyeccion de fragmentos o particulas
Infecciones o afecciones cutaneas
Contactos eléctricos directos o indirectos
Emision de polvo. Inhalacion o molestias en los ojos
Exposicion a clima extremo

Medidas preventivas

Durante la ejecucion de esta fase los RECURSOS PREVENTIVOS tendran presencia permanente en obra ya que

concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto 604/2006 exige su presencia.

e El ascenso y manejo de paneles ligeros y pesados se realizar4 con doble seguridad; Dichas operaciones

seran suspendidas con vientos superiores a 60 km/h.

Sefializar y proteger mediante marquesinas los accesos a obra.

lluminacion suficiente en la zona de trabajo.

La zona de actuacion debera permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de residuos.
Prohibido el acceso a toda planta no protegida en huecos y perimetro.

Peligro, cargas suspendidas...
Las cargas se transportaran paletizadas, enflejadas y sujetas.
e Prohibido el uso del montacargas para el transporte de personas.

Se colocaran sefales de peligro: Peligro de caida desde altura, Obligatorio utilizar el cinturén de seguridad,

e Los andamios se colocaran y utilizaran siguiendo las especificaciones contempladas en este documento

dentro del apartado de andamios y las indicaciones del fabricante y la normativa correspondiente.
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e Prohibido saltar desde los andamios a la estructura y viceversa.

e Los elementos prefabricados se acopiaran horizontalmente sobre durmientes dispuestos por capas.

e Prohibido el uso de montantes y travesafios de fachadas de muros cortina, paneles ligeros y pesados,
como apoyo de andamios u otros medios auxiliares.

e Eltransporte de vidrios de grandes dimensiones, en muros cortina, se realizard mediante ventosas.

e Prohibido trabajar en niveles superiores si provocan riesgos a los niveles inferiores, o paramentos
levantados en menos de 48 horas con incidencia de fuertes vientos..

e Se realizard la evacuacién de escombros y cascotes mediante tubos de vertido, carretilas o bateas
cerradas perimetralmente.

e Queda prohibido el lanzamiento de escombros a través de huecos de forjado o fachada.

e Se utilizardn herramientas o maquinaria eléctrica para cortar las piezas, las cuales deberan permanecer
himedas. Se utilizardn mascarillas autofiltrantes, en su defecto.

e Estaran provistas de carcasa todas aquellas maquinas o herramientas capaces de producir cortes o golpes.

e Las herramientas eléctricas cumpliran con las especificaciones contempladas en este documento dentro del
apartado de herramientas eléctricas.

e Los productos inflamables se almacenaran siguiendo las indicaciones del fabricante: Alejados del calor, del
fuego y de magquinaria capaz de producir chispas.

Equipos de proteccién colectiva

e Elacceso a la planta de trabajo se realizard mediante escaleras peldafieadas protegidas con barandillas de
90 cm., liston intermedio y rodapiés.

e Se utilizaran plataformas de descarga en altura.

e Tras la retirada de los equipos de proteccion colectiva de perimetro de forjado y huecos interiores y hasta la
finalizacion de los trabajos de cerramiento, los operarios trabajaran protegidos desde andamios.

e Las aberturas perimetrales, los huecos de fachada ( balcones o descansillos ) y puertas de ascensor se
protegerdn mediante barandillas rigidas y resistentes.

e Durante la ejecucion de esta fase se dispondra de extintores en obra.

e Se protegera perimetralmente el edificio de la caida de materiales o herramientas mediante redes de
bandeja.

Equipos de proteccién individual

Casco de seguridad

Protectores auditivos

Gafas de seguridad antiimpactos

Gafas antipolvo

Mascarillas contra particulas y polvo

Guantes contra cortes y vibraciones

Guantes de goma o PVC

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Cinturén de seguridad, arnés y dispositivo anticaidas
Cinturén portaherramientas

Ropa de trabajo adecuada

Ropa de trabajo impermeable

Maguinaria

e Camion graa
e Herramientas Eléctricas Ligeras

Medios Auxiliares

e Andamios

Aislamientos

Colocacion de aislamiento de lana mineral para el sistema de fachada ventilada. Fijacion de las placas de
poliestireno en zdcalo sistema SATE vy fijacién de aislamiento bajo el forjado del porche.
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Riesgos

Caida de personas a distinto nivel

Caida de personas al mismo nivel

Caida a distinto nivel de objetos

Caida al mismo nivel de objetos

Golpes o cortes por objetos

Contactos eléctricos directos o indirectos
Incendios

Medidas preventivas

Durante la ejecucion de esta fase los RECURSOS PREVENTIVOS tendran presencia permanente en obra ya que
concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto 604/2006 exige su presencia.
e lluminacion suficiente en la zona de trabajo.
e Lazona de actuacion debera permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de residuos.
e Los cortes de aislante se realizaran sobre superficies firmes y con las cuchillas afiladas.
e Prohibido dejar abandonadas las herramientas de corte que permaneceran protegidas cuando no estén en
uso.

Equipos de proteccidén colectiva

o Durante la ejecucién de esta fase se dispondra de extintores en obra.

Equipos de proteccién individual

e Casco de seguridad

e Gafas de seguridad antiimpactos.

e Gafas antipolvo

e Mascarillas contra particulas y polvo

e Guantes de goma o PVC.

e Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada

e Ropa de trabajo adecuada

e Crema de proteccion solar
Maguinaria

. Camion grua.

. Pequefia herramienta

Medios Auxiliares

. Andamio.

Lana mineral

Riesqos

Caida de personas a distinto nivel

Caida de personas al mismo nivel

Caida a distinto nivel de objetos

Caida al mismo nivel de objetos

Golpes o cortes por objetos

Contactos eléctricos directos o indirectos
Exposicion a clima extremo

Medidas preventivas

e Lalana mineral se almacenara en lugares con ventilacion.
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Maguinaria
Herramientas Eléctricas Ligeras

Medios Auxiliares

. Andamio.

Acabados

Fijacion de placas de ceramica en sistema de fachada ventilada. Colocacion de aplacado ceramico en zécalo.
Remates con yeso y trasdosado de yeso laminado en interiores.

Riesgos

Caida de personas a distinto nivel
Caida de personas al mismo nivel
Caida a distinto nivel de objetos
Caida al mismo nivel de objetos
Golpes o cortes por objetos
Atrapamiento por o entre objetos
Sobreesfuerzos

Pisadas sobre objetos punzantes
Proyeccion de fragmentos o particulas
Infecciones o afecciones cutaneas
Contactos eléctricos directos o indirectos

Medidas preventivas

Durante la ejecucion de esta fase los RECURSOS PREVENTIVOS tendran presencia permanente en obra ya que
concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto 604/2006 exige su presencia.
e Los andamios se colocaran y utilizaran siguiendo las especificaciones contempladas en este documento
dentro del apartado de andamios y las indicaciones del fabricante y la normativa correspondiente.
La zona de actuacion debera permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de residuos.
Los materiales se acopiaran sin invadir las zonas de circulacion ni producir sobrecargas.
Prohibido el acceso a toda planta no protegida en huecos y perimetro.
El transporte de cargas se realizara por medios mecanicos.
Prohibido el uso del montacargas para el transporte de personas.
Se realizara la evacuacion de escombros y cascotes mediante tubos de vertido, carretilas o bateas
cerradas perimetralmente.
Queda prohibido el lanzamiento de escombros a través de huecos de forjado o fachada.
e lluminacién minima de 100 lux en la zona de trabajo.
e Las herramientas eléctricas cumpliran con las especificaciones contempladas en este documento dentro del
apartado de herramientas eléctricas.

Equipos de proteccion colectiva

e Se utilizaran plataformas de descarga en altura.

e Los huecos horizontales de ascensor, escaleras o patios permaneceran protegidas mediante barandillas.

e Las aberturas perimetrales, los huecos de fachada ( balcones o descansillos ) y puertas de ascensor se
protegeran mediante barandillas rigidas y resistentes.

e Durante la ejecucion de esta fase se dispondra de extintores en obra.

Equipos de proteccién individual

Casco de seguridad

Protectores auditivos.

Gafas de seguridad antiimpactos.

Gafas antipolvo

Mascarillas contra particulas y polvo

Guantes contra cortes y vibraciones

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Ropa de trabajo adecuada
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Paramentos

Alicatados

Riesgos

Golpes o cortes por objetos

Ruido

Exposicion a sustancias nocivas o téxicas

Emision de polvo. Inhalacién o molestias en los ojos
Exposicion a clima extremo

Medidas preventivas

Se utilizaran herramientas o maquinaria eléctrica para cortar las piezas, las cuales deberan permanecer himedas. El
operario se colocara a sotavento, en caso de que el corte de piezas se realice por via seca con sierra circular.
e La cortadora eléctrica se colocara nivelada y provista de carcasa superior, resguardo para los elementos de
transmisién y aspiradores de polvo.
e No se colocaré la cortadora eléctrica sobre suelos himedos.
e La cortadora dispondra de un dispositivo que impida su puesta en marcha cuando se produzca un corte en
el suministro de energia eléctrica.
e Eliminar las rebabas que puedan ocasionar cortes en las manos o proyeccion en los 0jos.

Equipos de proteccién colectiva

e Sera necesario el empleo de andamios apropiados para alicatar a alturas superiores a la del pecho del
operario.
e Lasierra de disco dispondra de toma de tierra, un disyuntor diferencial y las protecciones necesarias.

Equipos de proteccién individual

e Guantes de goma o PVC
e Rodilleras
e Crema de proteccion solar

Maguinaria

e Camion gria
e Herramientas Eléctricas Ligeras

Medios Auxiliares

e Andamios

Carpinteria de PVC y Aluminio

Colocacion de puertas, ventanas, cercos metalicos y celosias en fachada. Fiajacion mecéanica sobre la subestructura
o sobre el cerramiento. Para la sustitucion de las ventanas y celosias en edificio del aulario se prevé la utilizacién de
plataforma elevadora movil.

Riesgos

Caida de personas a distinto nivel
Caida de personas al mismo nivel
Caida a distinto nivel de objetos
Caida al mismo nivel de objetos
Golpes o cortes por objetos
Atrapamiento por o entre objetos
Sobreesfuerzos

Pisadas sobre objetos punzantes
Proyeccion de fragmentos o particulas
Ruido

Contactos eléctricos directos o indirectos

Medidas preventivas

Durante la ejecucion de esta fase los RECURSOS PREVENTIVOS tendran presencia permanente en obra ya que
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concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto 604/2006 exige su presencia.

e Lazona de actuacion debera permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de residuos.

e Estaran provistas de carcasa todas aquellas maquinas o herramientas capaces de producir cortes o golpes.

e Las herramientas eléctricas cumpliran con las especificaciones contempladas en este documento dentro del
apartado de herramientas eléctricas.

e Las cargas se transportaran por medios mecanicos, evitando movimientos bruscos.

e Los elementos longitudinales se transportaran al hombro, con el extremo delantero a una altura superior al
casco de quien lo transporta, para evitar golpes a otras personas.

e Las carpinterias recibidas permaneceran apuntaladas hasta conseguir una perfecta consolidacion.

e Suinstalacion se realizard desde el interior del edificio siempre que sea posible.

Equipos de proteccién colectiva

e Los huecos de fachada se protegeran mediante barandillas de 90 cms. de altura, con pasamanos, liston
intermedio y rodapiés hasta que esté instalada la carpinteria.

e Durante la ejecucion de esta fase se dispondra de extintores en obra.

e Se utilizaran plataformas de descarga en altura.

Equipos de proteccién individual

Casco de seguridad

Protectores auditivos.

Gafas de seguridad antiimpactos.

Mascarillas contra particulas y polvo

Guantes contra cortes y vibraciones

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Ropa de trabajo adecuada

Maguinaria
Herramientas Eléctricas Ligeras

Medios Auxiliares

Andamios
Plataforma Elevadora Movil

1.6 Medios Auxiliares

Andamios

Se utilizara un andamio europeo para la fachada del edificio principal. Para el montaje del techo en planta bajam, se
prevé la utilizacion de un médulo de andamio movil.

Riesgos

Caida de personas a distinto nivel

Caida de personas al mismo nivel

Caida a distinto nivel de objetos

Caida al mismo nivel de objetos

Choques contra objetos mdviles o inméviles
Golpes o cortes por objetos

Atrapamiento por o entre objetos
Sobreesfuerzos

Contactos eléctricos directos o indirectos
Derrumbamiento

Medidas preventivas

Durante el montaje, desmontaje y uso de este medio auxiliar los RECURSOS PREVENTIVOS tendran presencia
permanente en obra ya que concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto 604/2006 exige su
presencia.
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e Los andamios sélo podran ser montados, desmontados o modificados sustancialmente bajo la direccion de
una persona cualificada segin el R.D. 2177/2004.

e Todo andamio debera cumplir las condiciones generales respecto a materiales, estabilidad, resistencia,
seguridad en el trabajo y seguridad general, y las particulares referentes a la clase a la que el andamio
corresponda, especificadas en el Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio, modificado por el Real Decreto
2177/2004, de 12 de noviembre, por lo que respecta a su utilizacion y a lo expuesto en el Convenio General
del Sector de la Construccion.

e Lazona de actuacion debera permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de residuos.

e Los andamios se montaran y desmontaran, siguiendo las instrucciones del fabricante.

e Los andamios y sus alrededores deberdn permanecer ordenados, libres de obstaculos y limpios de
residuos.

e Los andamios deberan proyectarse, montarse y mantenerse, de manera que se evite el desplome o el
desplazamiento.

e Las plataformas de trabajo, las pasarelas y las escaleras de andamios deberan construirse, dimensionarse,
protegerse y utilizarse de forma que se evite que las personas caigan o estén expuestas a caidas de
objetos y se ajusten al niUmero de trabajadores que vayan a utilizarlos.

e Los apoyos del andamio dispondran de medidas contra el deslizamiento, y la superficie portante tendra
capacidad para garantizar la estabilidad del andamio.

e Las dimensiones, forma y disposicion de las plataformas de un andamio seran apropiadas al trabajo, cargas
y permitira la circulacion con seguridad. Los elementos que formen las plataformas no se desplazaran. No
existirdn vacios en las plataformas ni entre estas y los dispositivos verticales de proteccion colectiva contra
caidas.

e Cuando un andamio no esté listo para su utilizacién, contard con sefiales de advertencia de peligro ( Real
Decreto 485/1997) y se delimitara mediante elementos que impidan el acceso.

e El andamio contara con una nota de célculo de resistencia y estabilidad y un plan de montaje, de utilizacién
y de desmontaje del andamio, en los casos en que se establece en el R.D. 2177/2004. Los andamios
tubulares que no hayan obtenido una certificacion del producto por una entidad reconocida de
normalizacion, s6lo podran utilizarse para aquellos supuestos en los que el Real Decreto 2177/2004, en su
Anexo Il apartado 4.3, no exige plan de montaje, esto es para alturas no superiores a 6 metros y que
ademéas no superen los 8 metros de distancia entre apoyos, y siempre que no estén situados sobre
azoteas, cupulas, tejados o balconadas a mas de 24 metros desde el nivel del suelo.

e Los andamios deberan ser inspeccionados por persona cualificada, antes de su puesta en servicio,
periddicamente y tras cualquier modificacion, periodo de no utilizacion, exposicion a la intemperie,
sacudidas sismicas, o circunstancias que hubiera podido afectar su resistencia o estabilidad.

e Cuando el acceso al andamio o la ejecucion de una tarea particular exija la retirada temporal de un
dispositivo de proteccion colectiva contra caidas, deberan preverse medidas compensatorias y eficaces de
seguridad, que contaran con la aprobacion previa del coordinador de seguridad.

Equipos de proteccién individual

Casco de seguridad

Guantes contra cortes y vibraciones

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Cinturén de seguridad y puntos de amarre

Ropa de trabajo adecuada

Fases de Ejecucion

Demoliciones

Acero

Cubiertas

Cerramientos y Distribucién
Alicatados

Aluminio

PVC

Plataforma Elevadora Movil

e Aluminio
e PVC
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Riesgos

Caida de personas a distinto nivel

Caida a distinto nivel de objetos

Choques contra objetos maviles o inméviles
Golpes o cortes por objetos

Atrapamiento por o entre objetos
Atrapamiento o atropello por vehiculos
Sobreesfuerzos

Contactos eléctricos directos o indirectos
Derrumbamiento

Medidas preventivas

Durante el montaje, desmontaje y uso de este medio auxiliar los RECURSOS PREVENTIVOS tendran presencia
permanente en obra ya que concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto 604/2006 exige su
presencia.

e La plataforma a utilizar tendra el marcado CE en lugar visible o, para maquinas anteriores al 1/1/1995
cumpliran con los requisitos exigidos por R.D. 1215/97. En cualquier caso estaran en perfecto estado de
funcionamiento con las pertinentes revisiones e inspecciones de mantenimiento superadas.

e Lazona de actuacion debera permanecer ordenada, libre de obstéculos y limpia de residuos.

e La utilizacién de la plataforma sera llevada a cabo por personal especializado debidamente formado que
contemplaré en todo momento las indicaciones del manual de instrucciones del fabricante.

e Antes de empezar los trabajos se comprobaran la nivelacion, el arriostramiento, los niveles, partes moviles,
ruedas, neumaticos, controles y mandos.

e No se permite material o herramientas sueltas en el interior de la plataforma en prevencién de caidas al
mismo nivel o caida de materiales.

e Se verificaran los caminos de circulacién, pendientes, obstaculos, socavones y otros impedimentos, antes
de poner en marcha la plataforma.

e Se mantendran limpios los caminos de circulacion de la plataforma, no permitiendo el acceso de personal.

e Durante la utilizacion de la plataforma se prohibe permanecer o realizar trabajos en un radio de 5 m. en
torno a la misma en prevencion de atropellos y atrapamientos.

e La plataforma elevadora estara provista de sefial acustica de movimiento y marcha atras.

e Sefializar la zona de trabajo. En caso de paso de vehiculos utilizar sefializaciéon segin normas de trafico.

e Antes de empezar los trabajos se nivelara la maquina. Es obligatorio el uso de los estabilizadores. Si el
terreno no estd compactado se montaran tablones de reparto bajo los estabilizadores.

e La plataforma se situara lo més cerca posible del lugar de trabajo.

e No tratar de alargar el alcance de la maquina con medios auxiliares, como escaleras, andamios, etc.

e No subir y bajar de la plataforma durante la traslacion y no trepar por los dispositivos de elevacion. Se
seguiran las instrucciones del fabricante para subir y bajar.

e En ningln caso se sobrecargara la plataforma. Del mismo modo, se vigilard por que la distribucion y
disposicién de las cargas sea uniforme y equilibrada y no dificulten la labor y movimientos de los operarios.

e Se paralizaran los trabajos en presencia de vientos y lluvia que pudieran afectar la estabilidad de la
magquina.

e Al finalizar los trabajos, aparcar la maquina en lugar adecuado y colocar los calzos en las ruedas para
inmovilizarla.

e Prohibido trabajar a distancias inferiores a 5 m. de lineas eléctricas aéreas suspendidas.

e No utilizar la plataforma como gria de cargas suspendidas a menos que lo indique el fabricante.

Equipos de proteccién individual

Casco de seguridad

Guantes contra cortes y vibraciones

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Chaleco reflectante

Ropa de trabajo adecuada

Fases de Ejecucion

e  Aluminio
e PVC

Puntales

Apuntalado en fase de demolicion y montaje de estructura para la pasarela.
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Riesgos

Caida de personas al mismo nivel

Caida a distinto nivel de objetos

Caida al mismo nivel de objetos

Choques contra objetos moviles o inmoviles
Golpes o cortes por objetos

Atrapamiento por o entre objetos
Sobreesfuerzos

Contactos eléctricos directos o indirectos

Medidas preventivas

Se prohibe la retirada de puntales o correccion de la disposicién de los mismos, una vez han entrado en carga, sin
que haya transcurrido el periodo suficiente para el desapuntalamiento.

e Lazona de actuacion debera permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de residuos.

e El acopio de puntales se realizara en una superficie sensiblemente horizontal, sobre durmientes de madera
nivelados, por capas horizontales que se dispondran perpendiculares a la capa inferior sobre la que se
asientan. En caso de acopios con alturas que comprometan la estabilidad de los mismos, se dispondran
pies derechos que limiten el desmoronamiento del acopio.

e Los puntales se encontrardn acopiados siempre que no estén siendo utilizados en labores concretas,
evitando que queden dispersos por la obra especialmente en posicién vertical apoyados en paramentos o
similar.

e El transporte de los puntales se realizara por medios mecanicos, en paquetes flejados, asegurando que no

se producira el deslizamiento de ningun elemento durante el transporte.

Se prohibe el transporte de méas de dos puntales a hombro de ningin operario.

Los puntales telescépicos, se transportaran con los mecanismos de extension bloqueados.

Los puntales se clavaran al durmiente y a la sopanda en el momento en que sean colocados.

Los puntales apoyaran toda la cabeza de los mismos a la cara del tablon. En caso de puntales que se han

de disponer inclinados respecto a la carga, se acufiaran perfectamente, de manera que la cabeza apoye

totalmente.

e Los puntales tendran la dimension suficiente para cubrir el trabajo a realizar, quedando totalmente prohibido
el apoyo de estos sobre cualquier material o elemento de obra para alcanzar la altura necesaria.

e Se prohiben las sobrecargas puntuales de los puntales.

Equipos de proteccién individual

Casco de seguridad

Guantes contra cortes y vibraciones

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Ropa de trabajo adecuada

Fases de Ejecucion

e Demoliciones
1.7 Maguinaria

Medidas preventivas

e Dispondran de «marcado CE» y manual de instrucciones. Aquella maquinaria que por su fecha de
comercializacién o de puesta en servicio por primera vez no les sea de aplicacion el marcado CE, deberan
someterse a la puesta en conformidad de acuerdo con lo establecido en el R.D. 1215/1997.

e La maquinaria puesta en servicio al amparo de lo dispuesto en el R.D.1644/2008 que establece las normas
para la comercializacion y puesta en servicio de las maquinas cumplira con los requisitos de seguridad
establecidos en su anexo |I.

1.7.1 Maquinaria de Elevacién

Riesgos

Caida de personas a distinto nivel

Caida a distinto nivel de objetos

Choques contra objetos maviles o inméviles
Golpes o cortes por objetos

Atrapamiento por o entre objetos
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Atrapamiento o atropello por vehiculos

Contactos eléctricos directos o indirectos

Contactos eléctricos directos o indirectos

Emision de polvo. Inhalacion o molestias en los ojos

Medidas preventivas

Tanto en el montaje como desmontaje y uso de los medios de elevacion, los RECURSOS PREVENTIVOS tendran
presencia permanente en obra ya que concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto 604/2006
exige su presencia.

e Seindicara la carga maxima admisible capaz de soportar y se prohibe terminantemente sobrepasarla.

e Prohibido el balanceo de las cargas y el transporte de estas por encima de personas.

e Los aparatos de elevacion seran examinados y probados antes de su puesta en servicio. Ambos aspectos
quedaran debidamente documentados.

e La zona de actuacion deberd permanecer ordenada, libre de obstaculos, limpia de residuos y
suficientemente iluminada y no se permitird el paso de peatones u operarios.

e Prohibido el transporte de personas o la utilizacion como andamio para realizar trabajos en altura. No
obstante, con caracter excepcional pueden utilizarse para tal fin como alternativa méas segura que otros
medios de acceso (tal como una escalera, montajes improvisados), si se realiza segln lo especificado en la
guia técnica del R.D. 1215/1997 publicada por el INSHT, se les dota de un habitaculo o de una plataforma
de trabajo adecuadamente disefiados, se toman las medidas pertinentes para garantizar la seguridad de los
trabajadores, se dispone de una vigilancia adecuada y se cuenta con la aprobacién previa por escrito del
coordinador de seguridad y salud.

e Todos los equipos de elevacion cuidaran un mantenimiento segin sus instrucciones de uso realizadas por
profesionales especializados. Ademas de esto, semanalmente seran revisadas por personal encargado de
obra que comprobara su estado de conservacion y funcionamiento.

Equipos de proteccién individual

Casco de seguridad

Guantes contra cortes y vibraciones

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Ropa de trabajo adecuada

Carretilla Elevadora

Se utilizara para la descarga de materiales.

Medidas preventivas

e Sila carretilla esta cargada, el descenso sobre superficies inclinadas se realizar4 marcha atras, para evitar
el vuelco del vehiculo.

e Laconduccion de las carretillas se realizara por personas cualificadas y autorizadas.

e Tendran luces de marcha adelante y atras y dispositivo acustico y luminoso de marcha atras.

e Antes de empezar a trabajar, comprobar que el freno de mano se encuentre en posicion de frenado y la
presion de los neumaticos sea la indicada por el fabricante.

e El desplazamiento de la carretilla se realizara siempre con la horquilla en posicion baja.

e Prohibido el estacionamiento de la carretilla con la carga en posicién alta.

e El volumen de la carga no impedira la visibilidad frontal del conductor. La carga no sobresaldra de los
laterales.

e Se circulard a una velocidad méxima de 20 Km/h.

e Las carretillas estaran dotadas de pérticos de seguridad o cabinas antivuelco y un sistema de retencion del
conductor en caso de vuelco.

Fases de Ejecucién

Camioén grua
Medidas preventivas

e El gruista estara en posesion de un carnet en vigor de operador de gria mévil autopropulsada expedido
por érgano competente de la comunidad auténoma segun el RD 837/2003.

e Se trazaran y sefializaran los caminos de paso de vehiculos que permaneceran en correctas condiciones,
evitando la formacién de baches, blandones y zonas de barro excesivo.

e El ascenso y descenso del conductor al vehiculo se realizara en posicion frontal, haciendo uso de los
peldafios y asideros, evitando saltar al suelo, y con el motor apagado.
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Se circulara a una velocidad maxima de 20 Km/h dentro del recinto de la obra.

Se realizard comprobacién diaria del funcionamiento del motor, frenos, niveles de aceite, luces y
dispositivos acusticos.

Los neumaéticos tendran la presion indicada por el fabricante y se revisara semanalmente.

Los vehiculos dispondran de bocina de retroceso.

Comprobar que el freno de mano esta en posicion de frenado antes de la puesta en marcha del motor, al
abandonar el vehiculo y durante las operaciones de elevacion.

Las maniobras del camién seréan dirigidas por un sefialista de tréafico.

Se colocaré el freno en posicion de frenado y calzos de inmovilizacion debajo de las ruedas en caso de
estar situado en pendientes antes de proceder a las operaciones de elevacion.

La elevacion se realizara evitando operaciones bruscas, que provoquen la pérdida de estabilidad de la
carga.

Cerciorarse de la inexistencia de obstaculos como edificios, otra grua, lineas eléctricas o similares dentro
del radio de accion de la gria.

Los cables se encontraran perfectamente tensados y en posicién vertical, prohibiéndose el uso de eslingas
rotas o deterioradas.

Los gruistas se ubicaran en lugares seguros donde tengan una visibilidad continua de la carga. Cuando la
carga no se encuentre dentro del campo de vision del gruista pedira ayuda a un sefialista.

Prohibido trabajar con vientos superiores a 60 Km/h o tormenta eléctrica.

La cabina dispondra de botiquin de primeros auxilios y extintor timbrado y revisado.

El gancho, estara dotados de pestillo de seguridad. Su rotura precisa una reparacion inmediata.

Fases de Ejecucion

Demoliciones

Acero

Cerramientos y Distribucion
Alicatados

1.7.2 Martillo Compresor

Riesgos

Choques contra objetos mdviles o inméviles

Golpes o cortes por objetos

Sobreesfuerzos

Proyeccion de fragmentos o particulas

Ruido

Vibraciones

Emision de polvo. Inhalacién o molestias en los ojos

Medidas preventivas

Durante el uso del martillo compresor, los RECURSOS PREVENTIVOS tendran presencia permanente en obra ya
gue concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto 604/2006 exige su presencia.

La zona de actuacion debera permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de residuos.

El personal que utilice el martillo compresor estara aleccionado en su manejo y conocera todas las medidas
preventivas y EPIs necesarias.

Segun el manual de uso y mantenimiento del equipo se realizardn las revisiones periddicas
correspondientes. Ademas de esto, antes de cada uso se comprobara que el equipo no ha sufrido dafos
aparentes y se encuentra en buen estado sin pérdidas de aceite, con el deposito de lubricante en cantidad
6ptima y que la manguera no presenta desperfectos visibles.

Se impedira el transito peatonal de viandantes u operarios de otros tajos en el entorno de trabajo del
martillo compresor.

Una vez finalizado el uso del equipo, se apagara el compresor previo al desmontado.

La manguera estara totalmente desenrollada durante el uso, evitando las pisadas de personal 0 maquinaria
y alejandola de fuentes de calor.

El operario ha de conocer las instalaciones que puede encontrar en su trabajo debiendo utilizar medios
manuales de picado en la proximidad de instalaciones.

El operario ha de trabajar en superficies estables y con el martillo apoyado en posicion vertical.

Equipos de proteccién colectiva

Siempre habréa un extintor de polvo quimico accesible durante los trabajos de soldadura.
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Equipos de proteccién individual

Casco de seguridad

Protectores auditivos

Gafas de seguridad antiimpactos

Gafas antipolvo

Mascarillas contra particulas y polvo

Guantes contra cortes y vibraciones

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Ropa de trabajo adecuada

Fases de Ejecucion

Demoliciones

1.7.3 Equipos de Soldadura y Oxicorte

Riesgos

Caida al mismo nivel de objetos
Proyeccion de fragmentos o particulas
Exposicion a sustancias nocivas o toxicas
Contactos eléctricos directos o indirectos
Incendios

Explosiones

Exposicion a radiaciones

Quemaduras

Intoxicacion

Medidas preventivas

Durante el uso de los equipos de soldadura, los RECURSOS PREVENTIVOS tendradn presencia permanente en
obra ya que concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto 604/2006 exige su presencia.

No podra haber materiales inflamables o explosivos a menos de 10 metros de la soldadura

Tanto los soldadores como los trabajadores que se encuentren en las inmediaciones han de disponer de
proteccion visual adecuada no mirando en ningln caso con los ojos al descubierto.

Previo al soldeo se eliminaran las pinturas u otros recubrimientos de que disponga el soporte.

Es especialmente importante el empleo de protecciones individuales por lo que los operarios dispondran de
la formacién adecuada para el empleo de los mismos.

En locales cerrados en que no se pueda garantizar una correcta renovacion de aire se instalaran
extractores y preferiblemente se colocaran sistemas de aspiracion localizada.

En trabajos en altura, no podran encontrarse personas debajo de los trabajos de soldadura.

La zona de actuacion debera permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de residuos.

Equipos de proteccién colectiva

Siempre habra un extintor de polvo quimico accesible durante los trabajos de soldadura.

Equipos de proteccién individual

Casco de seguridad

Gafas de seguridad antiimpactos

Pantalla proteccién para soldadura

Guantes contra cortes y vibraciones

Manguitos de cuero

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Mandil de proteccion

Fases de Ejecucion
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e Acero
1.7.4 Herramientas Eléctricas Ligeras

Riesgos

Caida al mismo nivel de objetos

Golpes o cortes por objetos

Atrapamiento por o entre objetos

Proyeccion de fragmentos o particulas

Ruido

Contactos eléctricos directos o indirectos

Emision de polvo. Inhalacién o molestias en los ojos
Quemaduras

Medidas preventivas

La zona de actuacion debera permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de residuos.

Las herramientas se transportaran en el interior de una batea colgada del gancho de la gria.

El uso de las herramientas estara restringido solo a personas autorizadas.

Se emplearan herramientas adecuadas para cada trabajo.

No retirar las protecciones de las partes moviles de la herramienta disefiadas por el fabricante.

Prohibido dejarlas abandonadas por el suelo.

Evitar el uso de cadenas, pulseras o similares para trabajar con herramientas.

Cuando se averie la herramienta, se colocara la sefial "No conectar, maquina averiada" y sera retirada por
la misma persona que la instalo.

Las transmisiones se protegeran con un bastidor soporte de un cerramiento con malla metélica.

En las herramientas de corte se protegera el disco con una carcasa antiproyeccion.

Las conexiones eléctricas a través de clemas se protegeran con carcasas anticontactos eléctricos.

Las herramientas se mantendran en buenas condiciones

Mangos sin grietas, limpios de residuos y aislantes para los trabajos eléctricos.

Las clavijas y los cables eléctricos estaran en perfecto estado y seran adecuados.

Las herramientas eléctricas no se podran usar con manos o pies mojados.

Estaran apagadas mientras no se estén utilizando.

En los casos en se superen los valores de exposicion al ruido indicados en el articulo 5.1 del Real Decreto
286/2006 de proteccion de los trabajadores frente al ruido, se estableceran las acciones correctivas
oportunas como el empleo de protectores auditivos.

Equipos de proteccién colectiva

e La alimentacion de las herramientas que no dispongan de doble aislamiento y se ubiquen en ambientes
himedos, se realizar4 conectandola a transformadores a 24 v..

e Las herramientas eléctricas dispondran de doble aislamiento o estaran conectadas a tierra.

e Dispondran de toma de tierra, excepto las herramientas portéatiles con doble aislamiento.

e Lainstalacion dispondra de interruptor diferencial de 0,03 A. de sensibilidad.

Equipos de proteccién individual

Casco de seguridad

Protectores auditivos

Gafas de seguridad antiimpactos

Gafas antipolvo

Mascarillas contra particulas y polvo

Guantes contra cortes y vibraciones

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Cinturén portaherramientas

Ropa de trabajo adecuada

Fases de Ejecucion

o Demoliciones
e Cubiertas
e Cerramientos y Distribucion
e Lana mineral
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e Alicatados
e Aluminio
e PVC

1.8 Manipulacidn sustancias peligrosas

Riesgos

Sobreesfuerzos

Proyeccion de fragmentos o particulas
Exposicion a sustancias nocivas o toxicas
Infecciones o afecciones cutaneas
Incendios

Explosiones

Exposicion al amianto.

Quemaduras

Intoxicacion

Medidas preventivas

Durante la manipulacion de sustancias peligrosas, los RECURSOS PREVENTIVOS tendran presencia permanente
en obra ya que concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto 604/2006 exige su presencia.

e Los sustancias catalogadas como peligrosas, bien sean residuos o acopios de material de construccion,
deberan almacenarse en un sitio especial que evite que se mezclen entre si 0 con otras sustancias no
peligrosas manteniendo la distancia de seguridad entre sustancias que sean sinérgicas entre si o
incompatibles. Asi mismo, se dispondran alejadas de transito de personas o maquinaria, convenientemente
sefializadas y en zonas de acceso restringido.

e Las casetas que almacenen sustancias peligrosas dispondran ventilacién e iluminacién adecuadas, estaran
cubiertas, cerradas con llave y se mantendran ordenadas. En caso de almacenar sustancias que puedan
emitir vapores inflamables, dispondran de luminaria antideflagrante.

e Las sustancias sensibles a las temperaturas, como las inflamables, se mantendran en sitio aislado
térmicamente y protegido de fuentes de calor o frio.

e Los lugares de almacenaje de sustancias liquidas peligrosas careceran de sumideros por los que puedan
evacuarse eventuales fugas o derrames.

e Las sustancias peligrosas se almacenaran en envases adecuados, siempre cerrados y bien etiquetados con
referencia expresa a: identificacion de producto, composicion, datos responsable comercializacion,
pictograma que indique peligrosidad, frases R que describen los riesgos del producto, frases S que
aconsejan como manipular el producto e informacién toxicolégica. El almacenaje se realizard lo mas
proximo al suelo posible para evitar caidas, se mantendran con un stock minimo y si fuera necesario
contaran con cubeta de retencién.

e En los puntos de almacenaje de sustancias peligrosas liquidas se dispondra de arena u otro absorbente
para caso de derrame.

e Los trabajadores que manipulen sustancias peligrosas contaran con la necesaria formacion e informacion.

e Lazona de actuacion deberd permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de residuos.

e Para el caso de presencia de amianto en obra se cumpliran los preceptos dictados por el R.D. 396/2006
sobre la manipulacién del amianto y sus derivados. Entre las obligaciones de esta normativa se encuentra
la redaccion, por parte del empresario autorizado que realice los trabajos, de un "Plan de Trabajo"
especifico, previo al inicio de su intervencion en obra, en el que se detallen las medidas necesarias para
garantizar la seguridad y salud de los trabajadores. Por tanto, en materia de manipulacién de productos con
amianto, se atenderd a lo dispuesto en este "Plan de Trabajo".

Equipos de proteccién colectiva

e Enlos puntos de almacenaje de sustancias peligrosas se dispondra de extintor quimico y de CO2.

Equipos de proteccién individual
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Casco de seguridad

Gafas antipolvo

Mascarillas contra gases y vapores

Mascarillas contra particulas y polvo

Guantes contra cortes y vibraciones

Guantes de goma o PVC

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Botas de goma o PVC

Ropa de trabajo adecuada

1.9 Autoproteccion y Emergencia

De acuerdo con las obligaciones establecidas en la Ley 31/1995 de Prevencion de Riesgos Laborales el contratista
debera adoptar las medidas necesarias en materia de primeros auxilios, lucha contra incendios y evacuacion de los
trabajadores, designando para ello al personal encargado de poner en practica estas medidas y comprobando
periédicamente su correcto funcionamiento. El citado personal debera poseer la formacidn necesaria, ser suficiente
en numero y disponer del material adecuado.

Evacuacién

En todo momento estara presente en obra un responsable de emergencias que sera encargado de dar la alarma,
asegurarse de la correcta evacuacion de la obra para lo que tendra conocimiento del personal presente en obra, dar
aviso a los servicios de emergencia y prestar en su caso los primeros auxilios a los heridos. También asumira la
revision periddica de las vias de evacuacion asegurando que se mantengan expéditas. Dicho responsable contara
con formacion suficiente en primeros auxilios e instruccion en emergencias.

Existira en obra un punto de reunion al que acudiran todos los trabajadores en caso de emergencia. Dicho punto
gquedara suficientemente sefializado y sera conocido por todos los trabajadores.

En lugar destacado de la obra se dispondra sefializacién en que se indiquen las medidas que han de adoptar los
trabajadores en caso de emergencia.

Las vias de evacuacion y salidas de emergencia deberdn permanecer expéditas, debidamente sefializadas y
desembocaran en sitio seguro, siendo el responsable de emergencias responsable de su estado.

Proteccién contra incendios

La obra dispondra de tomas de agua con mangueras para la extincion de pequefios conatos de incendio en la obra.
Tendran facil y réapido acceso a una de estas tomas la zona de acopios, de almacenaje residuos, los locales de obra
y en las proximidades de los trabajos con especial riesgo de incendios segin lo especificado en la identificacion de
riesgos de este mismo documento.

Queda expresamente prohibido la realizacién de hogueras en la obra cualquiera que sea su fin.

En los puntos de trabajo con riesgo de incendios se instalaran extintores portatiles con agente extintor acorde con el
tipo de fuego previsible. En la especificacion de medidas preventivas de este mismo documento se sefialan las
circunstancias que requieren de extintor.

En los locales o entornos de trabajo en que existan productos inflamables quedara prohibido fumar. Para evitarlo se
instalaran carteles de advertencia en los accesos.

Se dispondran extintores de polvo quimico en cada una de las casetas de obra y proximo a las zonas de acopio.
También se contara con un extintor de CO2 en la proximidad del cuadro eléctrico de obra.

Primeros auxilios

En lugar visible de la obra se dispondra el cartel con los teléfonos de urgencias. )
El centro sanitario mas proximo a la obra al que se evacuaran los heridos es: CENTRO DE SALUD DE ARENAS DE
SAN PEDRO.

VISADO
+ s, YS 25
v,m\\. 27/001

() A\

FAR i Expediente F:
1"' “I".}‘l’ COACYLE/ AVILA ‘ 20190253‘ ‘ ?_SEOA]. ‘

g2




Tl \90 |

A
EREN ¥ Junta de @ impuisa FONDO EUROPEO DE

ENTE REGIONAL DE LA ENERGIA Cakti"a y Ledn ¥ nuestro crecimiento DESARROLLO REGIONAL

A3
A
-

DE CASTILLA Y LEON

UNION EUROPEA

Proyecto Mejora Envolvente Térmica. I.E.S. “Juana de Pimentel”. Arenas de San Pedro (AVILA)

P CENTRO SALUD

Y7

; S OBRA

O m
xm y txm

La evacuacion de heridos a los centros sanitarios se realizara exclusivamente en ambulancia y sera llevado a cabo
por personal especializado. Tan so6lo heridos leves podran trasladarse por otros medios siempre que asi lo disponga
el responsable de emergencias de la obra.

La obra dispondra de un botiquin portéatil debidamente equipado para la realizacion de los primeros auxilios que
contenga como minimo desinfectantes y antisépticos autorizados, gasas estériles, algodén hidréfilo, venda,
esparadrapo, apositos adhesivos, tijeras, pinzas y guantes desechables.

El material de primeros auxilios se revisara periédicamente por el responsable de emergencias y se ird reponiendo
tan pronto como caduque o sea utilizado.

1.10 Procedimientos coordinacién de actividades empresariales

Tal y como establece el Real Decreto 171/2004, por el que se desarrolla el articulo 24 de la Ley 31/1995, de
Prevencién de Riesgos Laborales, en materia de coordinacién de actividades empresariales, se requiere un sistema
eficaz de coordinacién empresarial en materia de prevencion de riesgos laborales en los supuestos de concurrencia
de actividades empresariales en un mismo centro de trabajo.

Para satisfacer las necesidades de coordinacion antes expuestas se plantean las siguientes medidas:

Se designara una persona responsable de garantizar el eficaz funcionamiento de la coordinacion de actividades
empresariales entre las distintas empresas concurrentes en la obra. De dicho nombramiento se extendera certificado
firmado que se hard llegar al coordinador de seguridad y salud.

Los recursos preventivos de la obra asumiran la responsabilidad de garantizar el eficaz funcionamiento de la
coordinacion de actividades empresariales entre las distintas empresas concurrentes en la obra.

Antes del comienzo de la actividad en obra de cualquier empresa concurrente en la misma, el contratista principal
pondra en su conocimiento lo dispuesto en la documentacién preventiva de la obra y las medidas de coordinacion
empresarial.

El contratista principal asumira la responsabilidad de mantener informados a los responsables preventivos de las
empresas concurrentes de la informacion en materia preventiva y de coordinacion de actividades que sean de su
incumbencia.

Previo al comienzo de trabajos del personal de las diferentes empresas concurrentes, se habran difundido de
manera suficiente las instrucciones de caracter preventivo y de coordinacion empresarial, procedimientos y
protocolos de actuacion a todos los trabajadores intervinientes. Esta responsabilidad recae en los responsables
preventivos de las diferentes empresas y en Ultima instancia en el contratista principal.
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1.11 Control de Accesos ala Obra

El contratista principal pondra en practica un procedimiento de control de accesos tanto de vehiculos como de
personas a la obra de manera que quede garantizado que so6lo personas autorizadas puedan acceder a la misma.
Sera el coordinador en la aprobacién preceptiva del plan quien valide el control disefiado.

A continuacion se establecen los principios basicos de control entre los que se contemplan las siguientes medidas:

El contratista designard a una persona del nivel de mando para responsabilizarse del correcto funcionamiento del
procedimiento de control de accesos. Ante su ausencia en la obra, se designara sustituto competente de manera
gue en ningln momento quede desatendido este control.

El vallado perimetral de la obra garantizara que el acceso tanto de vehiculos como peatonal a la obra queda
restringido a los puntos controlados de acceso.

Cuando por motivos derivados de los propios trabajos de la obra sea preciso retirar parte de los vallados de acceso
a la obra dejando expedito el mismo por puntos no controlados, serd necesario que se disponga personal de control
en dichos lugares.

En los accesos a la obra se situaran carteles sefializadores, conforme al Real Decreto 485/1997 sefializacion de
lugares de trabajo, que informen sobre la prohibicion de acceso de personas no autorizadas y de las condiciones
establecidas para la obra para la obtencion de autorizacion.

Durante las horas en las que en la obra no han de permanecer trabajadores, la obra quedara totalmente cerrada,
blogueando los accesos habitualmente operativos en horario de trabajo.

El contratista garantizara, documentalmente si fuera preciso, que todo el personal que accede a la obra se encuentra
al tanto en sus obligaciones con la administracion social y sanitaria y dispone de la formacion apropiada derivada de
la Ley de Prevencion de Riesgos, Convenio de aplicacion y resto de normativa del sector.

1.12 Valoracién Medidas Preventivas

Dadas las caracteristicas de la obra, los procesos constructivos, medios y maquinaria prevista para la ejecuciéon de
la misma, se consideran las medidas preventivas, medios de proteccién colectiva y equipos de proteccion individual
previstos en este Estudio de Seguridad y Salud, los mas convenientes para conseguir un nivel de riesgo en el peor
de los casos tolerable.

1.13 Mantenimiento

Para la ejecucion de las tareas de mantenimiento y conservacion necesarias tras la construccién y puesta en
servicio del edificio se han de contemplar medidas preventivas que garanticen la ejecucion de las mismas con las
preceptivas condiciones de seguridad.

Se incorporan en este punto una serie de medidas preventivas y equipos necesarios propios de las tareas de
mantenimiento. Se estudian solo tareas propias de mantenimiento preventivo, aquellas intervenciones de reparacion
de envergadura que requieran de proyecto, contaran con un documento especifico de seguridad y salud.

Para los casos en los que surgieran durante la vida util del edificio tareas de mantenimiento en que intervengan
procesos, equipos o medios no dispuestos en este estudio, se realizara por parte de la propiedad anexo a este
mismo documento.

Riesqos

Caida de personas a distinto nivel

Caida de personas al mismo nivel

Caida a distinto nivel de objetos

Caida al mismo nivel de objetos

Golpes o cortes por objetos

Atrapamiento por o entre objetos
Sobreesfuerzos

Proyeccion de fragmentos o particulas
Ruido

Exposicion a sustancias nocivas o toxicas
Infecciones o afecciones cutaneas
Contactos eléctricos directos o indirectos
Incendios

Explosiones

Inundaciones o infiltraciones de agua
Emision de polvo. Inhalacion o molestias en los ojos
Intoxicacion

Asfixia
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Medidas preventivas

La iluminacion en la zona de trabajo sera siempre suficiente y en ningn caso inferior a 150 lux.

En la utilizacién de medios auxiliares como andamios o escaleras se atendera a lo especificado para estos
equipos en el apartado correspondiente de este mismo documento.

Para la utilizacion de maquinaria, pequefia herramienta y equipos eléctricos se atendera a lo dispuesto en
el apartado correspondiente de este mismo documento.

Previo a los trabajos en la envolvente del edificio: cubiertas o fachadas, se acotaran espacios para el acopio
de materiales, para proteger a los viandantes de la caida de materiales, herramientas o polvo o escombros.
En los trabajos en fachada o cubierta queda prohibido trabajar en caso de hielo, nieve o vientos superiores
a 50 km/h.

El acopio de los materiales de cubierta se realizara alejado de las zonas de circulacion y de los bordes de la
cubierta.

Queda prohibido el lanzamiento de residuos de limpieza, escombros u otros desde cubierta o fachada.

En el mantenimiento de redes de saneamiento, quedara prohibido fumar en interior de pozos y galerias y
previo al acceso a los mismos se comprobara si existe peligro de explosion o asfixia dotando al personal,
que siempre sera especializado y en nimero mayor de uno, de los equipos de proteccion individual
adecuados.

El acceso a los pozos se realizara utilizando los propios pates del mismo si rednen las condiciones o
ayudandose de escaleras segun lo dispuesto en el apartado correspondiente a escaleras de este mismo
documento.

Prohibido fumar, comer o usar maquinaria que produzca chispas, en lugares donde se manipulen pinturas
que contengan disolventes organicos o pigmentos téxicos. La mezcla de aire y vapor del disolvente debera
permanecer por debajo de los limites de explosion.

Las pinturas, disolventes y demdas sustancias toxicas o inflamables seran almacenadas y manipuladas
segun las indicaciones del fabricante. Se realizara en lugares ventilados y alejados del sol y el fuego.

El vertido de pinturas, pigmentos, disolventes o similares se realizara desde la menor altura posible, para
evitar salpicaduras o nubes de polvo.

Los vidrios se transportaran en posicion vertical utilizando EPIs apropiados. Si se trata de grandes
dimensiones, se utilizaran ventosas.

Los operarios no deberan permanecer debajo de aquellos tajos donde se esté instalando vidrio.

Todas las instalaciones de servicios comunes deberan estar debidamente rotuladas, y dispondran en el
mismo local de emplazamiento de esquemas de montaje, funcionamiento y manual de instrucciones.

Las tareas de mantenimiento de la instalacién eléctrica seran realizadas por técnicos especialistas.

Ante cualquier operacion que se realice en la red se cortara el suministro de energia por el interruptor
principal.

Se prohibira fumar en los trabajos de instalaciones de gas. Estos trabajos seran realizados por instaladores
especialistas y autorizados.

El mantenimiento de los ascensores sera realizado por técnicos especialistas y empresa acreditada.

Queda prohibida la sobrecarga del ascensor. Se colocara una sefial de carga méaxima admisible en un lugar
bien visible.

Las cabinas de ascensores contaran con un sistema de comunicacion conectado a un lugar de asistencia
permanente.

Equipos de proteccion colectiva

Se dispondran extintores homologados y convenientemente revisados en las zonas de acopio y
almacenamiento de material de limpieza, mantenimiento o pinturas.

Durante los trabajos de mantenimiento tanto en cubierta como en fachada, los operarios dispondran de
medios de seguridad estables y con barandillas de proteccion, pudiendo sustituirse en trabajos puntuales
de pequefia duracion por arnés de seguridad con absorbedor de energia amarrado a cables fiadores
anclados a lineas de vida o elementos estables que impidan la caida.

El acceso a la cubierta se realizara a través de los huecos, con escaleras de mano peldafieadas, sobre
superficies horizontales y que sobresalgan 1m. de la altura de la cubierta.

Los marcos exteriores de puertas y ventanas, terrazas... se pintaran desde el interior del edificio, donde el
operario quedara unido del cinturén de seguridad al cable fiador amarrado a un punto fijo.

Equipos de proteccién individual

Casco de seguridad

Protectores auditivos.

Gafas de seguridad antimpactos.
Gafas antipolvo

Mascarillas contra gases y vapores
Mascarillas contra particulas y polvo
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Guantes contra cortes y vibraciones

Guantes de goma o PVC.

Guantes aislantes dieléctricos

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Botas de goma o PVC

Calzado con suela aislante ante contactos eléctricos
Rodilleras

Cinturén portaherramientas

Ropa de trabajo adecuada

Ropa de trabajo impermeable

2 Pliego de Condiciones

2.1 Condiciones Facultativas

2.1.1 Agentes Intervinientes

Son agentes todas las personas, fisicas o juridicas, que intervienen en el proceso de la edificacion. Sus obligaciones
vendran determinadas por lo dispuesto en esta Ley y demas disposiciones que sean de aplicaciéon y por el contrato
gue origina su intervencion con especial referencia ala L.O.E. y el R.D.1627/97.

Promotor

Sera considerado promotor cualquier persona, fisica o juridica, publica o privada, que, individual o colectivamente,
decide, impulsa, programa y financia, con recursos propios o ajenos, las obras de edificacion para si o para su
posterior enajenacion, entrega o cesion a terceros bajo cualquier titulo.

Cuando el promotor realice directamente con medios humanos y materiales propios la totalidad o determinadas
partes de la obra, tendra también la consideracion de contratista a los efectos de la Ley 32/2006

A los efectos del RD 1627/97 cuando el promotor contrate directamente trabajadores autbnomos para la realizacion
de la obra o de determinados trabajos de la misma, tendra la consideracion de contratista excepto en los casos
estipulados en dicho Real Decreto.

Es el promotor quien encargara la redaccion del Estudio (Basico) de Seguridad y Salud y ha de contratar a los
técnicos coordinadores en Seguridad y Salud tanto en proyecto como en ejecucion. Para ello se firmara contrato con
los técnicos que defina la duracion del mismo, dedicacion del coordinador, sistemas de contratacion previstos por el
promotor y sus limitaciones, forma de pago, motivos de rescision, sistemas de prérroga y de comunicaciéon entre
coordinador y promotor.

Facilitara copia del Estudio (Basico) de Seguridad y Salud a las empresas contratistas, subcontratistas o trabajados
auténomos contratados por directamente por el promotor, exigiendo la presentacion de Plan de Seguridad y Salud
previo al comienzo de las obras.

Velara por que elllos contratista/s presentan ante la autoridad laboral la comunicacion de apertura del centro de
trabajo y sus posibles actualizaciones y velara para que la prevencion de riesgos laborales se integre en la
planificacion de los trabajos de la obra.

Proyectista

El proyectista es el agente que, por encargo del promotor y con sujecidon a la normativa técnica y urbanistica
correspondiente, redacta el proyecto.

Debera tomar en consideracién, de conformidad con la Ley de Prevencién de Riesgos Laborales, los principios
generales de prevencion en materia de seguridad y de salud en las fases de concepcion, estudio y elaboracion del
proyecto de obra.

Coordinador de Seguridad y Salud en Proyecto

Coordinador en materia de seguridad y de salud durante la elaboracién del proyecto de obra: el técnico competente
designado por el promotor para coordinar, durante la fase del proyecto de obra, la aplicacion de los principios
generales de prevencion en materia de seguridad y de salud durante la fase de proyecto.

Coordinador de Seguridad vy Salud en Ejecucién

Coordinador en materia de seguridad y de salud durante la ejecucion de la obra es el técnico competente integrado
en la direccion facultativa, designado por el promotor para llevar a cabo las siguientes tareas:

¢ Coordinar la aplicacion de los principios generales de prevencion y de seguridad.
e Coordinar las actividades de la obra para garantizar que los contratistas y, en su caso, los subcontratistas y los
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trabajadores autbnomos apliquen de manera coherente y responsable los principios de la accion preventiva.

e Aprobar el plan de seguridad y salud elaborado por el contratista.

¢ Organizar la coordinacion de actividades empresariales.

e Coordinar las acciones y funciones de control de la aplicacién correcta de los métodos de trabajo.

e Adoptar las medidas necesarias para que so6lo las personas autorizadas puedan acceder a la obra.

e Asegurarse de que las empresas subcontratistas han sido informadas del Plan de Seguridad y Salud y estan en
condiciones de cumplirlo.

El Coordinador en materia de seguridad podra paralizar los tajos o la totalidad de la obra, en su caso, cuando
observase el incumplimiento de las medidas de seguridad y salud establecidas, dejandolo por escrito en el libro de
incidencias. Ademas, se debera comunicar la paralizaciéon al Contratista, Subcontratistas afectados, Inspecciéon de
Trabajo y Seguridad Social correspondiente y representantes de los trabajadores.

Direccién Facultativa

Direccion facultativa: el técnico o técnicos competentes designados por el promotor, encargados de la direccion y del
control de la ejecucion de la obra.

Asumira las funciones del Coordinador de Seguridad y Salud en el caso de que no sea necesaria su contratacion
dadas las caracteristicas de la obra y lo dispuesto en el R.D. 1627/97.

En ninglin caso las responsabilidades de los coordinadores, de la direccion facultativa y del promotor eximiran de
sus responsabilidades a los contratistas y a los subcontratistas.

Contratistas y Subcontratistas

Contratista es la persona fisica o juridica que asume contractualmente ante el promotor, con medios humanos y
materiales, propios o ajenos, el compromiso de ejecutar la totalidad o parte de las obras con sujecion al proyecto y al
contrato.

Cuando el promotor realice directamente con medios humanos y materiales propios la totalidad o determinadas
partes de la obra, tendrd también la consideracion de contratista a los efectos de la Ley 32/2006

A los efectos del RD 1627/97 cuando el promotor contrate directamente trabajadores autonomos para la realizacion
de la obra o de determinados trabajos de la misma, tendra la consideracion de contratista excepto en los casos
estipulados en dicho Real Decreto.

Subcontratista es la persona fisica o juridica que asume contractualmente ante el contratista u otro subcontratista
comitente el compromiso de realizar determinadas partes o unidades de obra.

Son responsabilidades del Contratistas y Subcontratistas:

e La entrega al Coordinador de Seguridad y Salud en la obra de documentacion clara y suficiente en que se
determine: la estructura organizativa de la empresa, las responsabilidades, las funciones, las practicas, los
procedimientos, los procesos y los recursos de los que se dispone para la realizacion de la accién preventiva
de riesgos en la empresa.

¢ Redactar un Plan de Seguridad y Salud segun lo dispuesto en el apartado correspondiente del Estudio (Basico)
de Seguridad y Salud y el R.D. 1627/1997 firmado por persona fisica.

¢ Los Contratistas han de presentar ante la autoridad laboral la comunicacion de apertura del centro de trabajo y
sus posibles actualizaciones.

¢ Aplicar los principios de la accion preventiva segin Ley de Prevencion de Riesgos Laborales.

e Cumplir y hacer cumplir a su personal lo establecido en el plan de seguridad y salud. El contratista debera
hacer entrega de una copia del plan de seguridad y salud a sus empresas subcontratistas y trabajadores
auténomos (en concreto, de la parte que corresponda de acuerdo con las actividades que cada uno de ellos
vaya a ejecutar en la obra). Se dejara constancia de ello en el libro de subcontratacién.

e Cumplir la normativa en materia de prevencion de riesgos laborales.

¢ Informar y proporcionar las instrucciones adecuadas a los trabajadores autonomos sobre todas las medidas
que hayan de adoptarse en lo que se refiere a su seguridad y salud en la obra. Vigilaran el cumplimiento de
estas medidas por parte de los trabajadores autdbnomos en el caso que estos realicen obras o servicios
correspondientes a la propia actividad de la empresa contratista y se desarrollen en sus centros de trabajos.

¢ Informar por escrito al resto de empresas concurrentes en la obra y al coordinador de seguridad y salud en la
obra de los riesgos especificos que puedan afectar a otros trabajadores de la obra segun lo dispuesto en el
Real Decreto 171/2004.

¢ Atender las indicaciones y cumplir las instrucciones del coordinador en materia de seguridad y de salud durante
la ejecucién de la obra o, en su caso, de la direccion facultativa.

¢ Los Contratistas y Subcontratistas son los responsables de que la ejecucion de las medidas preventivas
correspondan con las fijadas en el Plan de Seguridad y Salud.
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¢ Designar los recursos preventivos asignando uno o varios trabajadores o en su caso uno o varios miembros del
servicio de prevencion propio o ajeno de la empresa. Asi mismo ha de garantizar la presencia de dichos
recursos en la obra en los casos especificados en la Ley 54/2003 y dichos recursos contaran con capacidad
suficiente y dispondran de medios necesarios para vigilar el cumplimiento de las actividades preventivas. El
plan de seguridad y salud identificara los recursos con declaracién de formacion y funciones.

¢ Vigilar el cumplimiento de la Ley 32/2006 por las empresas subcontratistas y trabajadores autbnomos con que
contraten; en particular, en lo que se refiere a las obligaciones de acreditacion e inscripcion en el Registro de
Empresas Acreditadas, contar con el porcentaje de trabajadores contratados con caracter indefinido aspectos
regulados en el articulo 4 de dicha Ley y al régimen de la subcontratacion que se regula en el articulo 5.

¢ Informar a los representantes de los trabajadores de las empresas que intervengan en la ejecucion de la obra
de las contrataciones y subcontrataciones que se hagan en la misma.

e Garantizar la formacion adecuada a todos los trabajadores de nivel productivo, de acuerdo con lo que dispone
el articulo 19 de la Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de prevencién de riesgos laborales y lo dispuesto en los
convenios colectivos de aplicacion en los que se establezcan programas formativos y contenidos especificos
necesarios en materia de PRL.

Trabajadores Autbnomos

Trabajador auténomo: la persona fisica distinta del contratista y del subcontratista, que realiza de forma personal y
directa una actividad profesional, sin sujecién a un contrato de trabajo, y que asume contractualmente ante el
promotor, el contratista o el subcontratista el compromiso de realizar determinadas partes o instalaciones de la obra.
Cuando el trabajador autbnomo emplee en la obra a trabajadores por cuenta ajena, tendra la consideracion de
contratista o subcontratista a los efectos de la Ley 32/2006 y del RD 1627/97.

Los trabajadores autdbnomos estaran obligados a:

e Aplicar los principios de la accién preventiva segin la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales.

e Cumplir las disposiciones minimas de seguridad y salud.

e Cumplir las obligaciones en materia de prevencion de riesgos que establece para los trabajadores la Ley de
Prevencién de Riesgos Laborales.

e Ajustar su actuacion en la obra conforme a los deberes de coordinacion de actividades empresariales.

o Utilizar equipos de trabajo que se ajusten a lo dispuesto en el Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio, por el
que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud para la utilizacion por los trabajadores de los
equipos de trabajo.

e Elegir y utilizar equipos de proteccion individual en los términos previstos en el Real Decreto 773/1997, de 30
de mayo, sobre disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la utilizacion por los trabajadores de
equipos de proteccion individual.

o Atender las indicaciones y cumplir las instrucciones de la empresa que le haya contratado asi como las dadas
por el coordinador en materia de seguridad y de salud durante la ejecucion de la obra o, en su caso, de la
direccion facultativa.

¢ Informar por escrito al resto de empresas concurrentes en la obra y al coordinador de seguridad y salud en la
obra de los riesgos especificos que puedan afectar a otros trabajadores de la obra segun lo dispuesto en el
Real Decreto 171/2004.

e Deberan cumplir lo establecido en el plan de seguridad y salud.

Trabajadores por Cuenta Ajena

Los contratistas y subcontratistas deberan garantizar que los trabajadores reciban una informaciéon adecuada de
todas las medidas que hayan de adoptarse en lo que se refiere a su seguridad y su salud en la obra.
La consulta y participacion de los trabajadores o sus representantes se realizaran, de conformidad con lo dispuesto
en la Ley de Prevencién de Riesgos Laborales.
Una copia del plan de seguridad y salud y de sus posibles modificaciones sera facilitada por el contratista a los
representantes de los trabajadores en el centro de trabajo.
Velaran por su propia seguridad y salud y la de las personas que se puedan ver afectadas por su trabajo. Usaran
adecuadamente, de acuerdo con su naturaleza y los riesgos previsibles, las maquinas, aparatos, herramientas,
sustancias peligrosas, equipos de transporte y, en general, cualesquiera otros medios con los que desarrollen su
actividad. Utilizaran correctamente los medios y equipos de proteccion facilitados por el empresario. No pondran
fuera de funcionamiento y utilizaran correctamente los dispositivos de seguridad existentes o que se instalen en los
medios relacionados con su actividad o en los lugares de trabajo en los que ésta tenga lugar. Informaran de
inmediato a su superior jerarquico directo, y a los trabajadores designados para realizar actividades de proteccion y
de prevencion o, en su caso , al servicio de prevencién, acerca de cualquier situacién que, a su juicio, entrafie, por
motivos razonables, un riesgo para la seguridad y la salud de los trabajadores. Contribuirdn al cumplimiento de las
obligaciones establecidas por la autoridad competente con el fin de proteger la seguridad y la salud de los
L}
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trabajadores en el trabajo.
El incumplimiento de las medidas de seguridad tendra la consideracion incumplimiento laboral seglin el Estatuto de
los Trabajadores.

Trabajadores de Empresas de Trabajo Temporal

La obra podra contar con personal de Empresas de Trabajo Temporal previa concertacion de contratos de puesta a
disposicién exclusivamente para las ocupaciones, puestos de trabajo o tareas que expresamente se determinan en
el Convenio Colectivo General de la construccion y con las restricciones que en el mismo se estipulan.

En virtud de lo expuesto en el Convenio, para aquellos puestos de trabajo con limitacion absoluta para la celebracion
de contratos de puesta a disposiciéon, en ningln caso se podran celebrar este tipo de contratos por razones de
peligrosidad, accidentalidad, siniestralidad y/o seguridad y salud de los trabajadores. Para puestos de trabajo con
limitacion relativa para la celebracion de contratos de puesta a disposicién, queda limitada relativamente la
celebracion de estos contratos, de manera que si las circunstancias sefialadas en el Convenio como de riesgo
especial para la Seguridad y Salud de los trabajadores no concurren se podran celebrar este tipo de contratos. Para
el resto de los puestos de trabajo no existe inconveniente en ser ocupados por trabajadores de ETT.

Los trabajadores contratados para ser cedidos a empresas usuarias tendran derecho durante los periodos de
prestacién de servicios en las mismas a la aplicacion de las condiciones esenciales de trabajo y empleo que les
corresponderian de haber sido contratados directamente por la empresa usuaria para ocupar el mismo puesto.

Los trabajadores cedidos por las empresas de trabajo temporal deberan poseer la formacion tedrica y practica en
materia de prevencién de riesgos laborales necesaria para el puesto de trabajo a desempefiar, teniendo en cuenta
su cualificacion y experiencia profesional y los riesgos a los que vaya a estar expuesto.

Igualmente, tendran derecho a la utilizacion de los servicios comunes e instalaciones colectivas de la obra en las
mismas condiciones que los trabajadores contratados directamente por la empresa usuaria.

Siempre que haya en obra trabajadores cedidos por E.T.T. sera imprescindible la presencia permanente de los
Recursos Preventivos.

Finalmente sefialar que a estos trabajadores les son de aplicaciéon las condiciones expuestas en este mismo
documento para los trabajadores por cuenta ajena.

Fabricantes y Suministradores de Equipos de Proteccién y Materiales de Construccién

Los fabricantes, importadores y suministradores de magquinaria, equipos, productos y Utiles de trabajo estan
obligados a asegurar que éstos no constituyan una fuente de peligro para el trabajador, siempre que sean instalados
y utilizados en las condiciones, forma y para los fines recomendados por ellos.

Los fabricadores, importadores y suministradores de productos y sustancias quimicas de utilizacién en el trabajo
estan obligados a envasar y etiquetar los mismos de forma que se permita su conservacién y manipulacion en
condiciones de seguridad y se identifique claramente su contenido y los riesgos para la seguridad o la salud de los
trabajadores que su almacenamiento o utilizacion comporten.

Deberan suministrar la informacion que indique la forma correcta de utilizacion por los trabajadores, las medidas
preventivas adicionales que deban tomarse y los riesgos laborales que conlleven tanto su uso normal, como su
manipulacion o empleo inadecuado.

Los fabricantes, importadores y suministradores de elementos para la proteccion de los trabajadores estan obligados
a asegurar la efectividad de los mismos, siempre que sean instalados y usados en las condiciones y de la forma
recomendada por ellos. A tal efecto, deberdn suministrar la informacién que indique el tipo de riesgo al que van
dirigidos, el nivel de proteccién frente al mismo y la forma correcta de su uso y mantenimiento.

Los fabricantes, importadores y suministradores deberan proporcionar a los empresarios la informacion necesaria
para que la utilizacion y manipulacion de la maquinaria, equipos, productos, materias primas y Utiles de trabajo se
produzca sin riesgos para la seguridad y la salud de los trabajadores.

Recursos Preventivos

Con el fin de ejercer las labores de recurso preventivo segun lo establecido en la Ley 31/1995, Ley 54/2003 y Real
Decreto 604/2006 el empresario designard para la obra los recursos preventivos que podran ser:

a. Uno o varios trabajadores designados de la empresa.

b. Uno o varios miembros del servicio de prevencion propio de la empresa

¢. Uno o varios miembros del o los servicios de prevencion ajenos.

La empresa contratista garantizara la presencia de dichos recursos preventivos en obra en los siguientes casos:

a. Cuando los riesgos puedan verse agravados o modificados, en el desarrollo del proceso o la actividad, por la
concurrencia de operaciones diversas que se desarrollan sucesiva o simultdneamente y que hagan preciso el control
de la correcta aplicacion de los métodos de trabajo.

b. Cuando se realicen las siguientes actividades o procesos peligrosos o con riesgos especiales:

1.° Trabajos con riesgos especialmente graves de caida desde altura.

2.° Trabajos con riesgo de sepultamiento o hundimiento.

3.2 Actividades en las que se utilicen maquinas que carezcan de declaracion CE de conformidad, que sean del
mismo tipo que aquellas para las que la normativa sobre comercializaciéon de maquinas requiere la intervencion de
un organismo notificado en el procedimiento de certificacion, cuando la proteccién del trabajador no esté
suficientemente garantizada no obstante haberse adoptado las medidas reglamentarias de aplicacion.
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4.° Trabajos en espacios confinados.

5.° Trabajos con riesgo de ahogamiento por inmersion.

c¢. Cuando sea requerida por la Inspeccion de Trabajo y Seguridad Social.

También sera precisa su presencia, en base a los criterios técnicos publicados por el Ministerio, cuando en la obra
se empleen menores de 18 afos, trabajadores especialmente sensibles, trabajadores de reciente incorporacion en
fase inicial de adiestramiento o cedidos por ETT.

En el apartado correspondiente de la memoria se especifica cuando esta presencia es necesaria en funcién de la
concurrencia de los casos antes sefialados en las fases de obra y en el montaje, desmontaje y utilizacion de medios
auxiliares y maquinaria empleada.

Ante la ausencia del mismo, o de un sustituto debidamente cualificado y nombrado por escrito, se paralizaran los
trabajos incluyendo los de las empresas subcontratadas o posible personal auténomo.

Las personas a las que se asigne esta vigilancia deberan dar las instrucciones necesarias para el correcto e
inmediato cumplimiento de las actividades preventivas, en caso de observar un deficiente cumplimiento de las
mismas o una ausencia, insuficiencia o falta de adecuacion de las mismas, se informara al empresario para que éste
adopte las medidas necesarias para corregir las deficiencias observadas y al coordinador de seguridad y salud y
resto de la direccion facultativa.

El Plan de Seguridad y Salud especificara expresamente el nombre de la persona o personas designadas para tal fin
y se detallaran las tareas que inicialmente se prevé necesaria su presencia por concurrir alguno de los casos
especificados anteriormente.

2.1.2 Formacién en Prevencion, Seguridad y Salud

La formacion de los trabajadores de nivel productivo, de acuerdo con lo que dispone el articulo 19 de la Ley 31/1995,
de 8 de noviembre, de prevencion de riesgos laborales, tiene que ser tedrica y practica, suficiente y adecuada en
materia preventiva, debe estar centrada especificamente en el puesto de trabajo o funcion de cada trabajador/a,
tiene que adaptarse a la evolucion de los riesgos y a la aparicion de otros riesgos nuevos y repetirse periddicamente
si fuera necesario.

Las empresas acogidas a convenios colectivos en los que se establezcan programas formativos y contenidos
especificos necesarios en materia de PRL para los trabajos de cada especialidad deberan acreditar que los recursos
humanos que intervengan en obras, han recibido la formacién minima exigida en el convenio colectivo aplicable, de
acuerdo con los programas formativos y contenidos especificos para los trabajos de cada especialidad, sin perjuicio
de la obligacion legal del empresario de garantizar la formacion de cada trabajador conforme a lo dispuesto en el
articulo 19 de la LPRL. Esta formacién estard acreditada por la Tarjeta Profesional de la Construccién u otro
documento o certificado comparable.

Los trabajadores cedidos por las empresas de trabajo temporal deberan poseer la formacion teérica y practica en
materia de prevencion de riesgos laborales necesaria para el puesto de trabajo a desempefiar, teniendo en cuenta
su cualificacion y experiencia profesional y los riesgos a los que vaya a estar expuesto.

2.1.3 Reconocimientos Médicos

El empresario garantizara a los trabajadores la vigilancia de su estado de salud en funcién de los riesgos inherentes
al trabajo.

Esta vigilancia sera voluntaria excepto cuando la realizacion de los reconocimientos sea imprescindible para evaluar
los efectos de las condiciones de trabajo sobre la salud de los trabajadores o para verificar si el estado de salud del
trabajador puede constituir un peligro para él mismo o para otras personas, o cuando asi esté establecido por la ley.
La empresa no podra tener trabajadores en puestos para los que haya sido calificado como no apto en los
reconocimientos médicos.

2.1.4 Salud e Higiene en el Trabajo

2.1.4.1 Primeros Auxilios

El empresario debera tomar las medidas necesarias para garantizar que puedan prestarse los primeros auxilios y la
evacuacion del accidentado en caso de que sea necesario. Designara al personal encargado de poner en practica
estas medidas.

En los lugares en que las condiciones de trabajo lo requieran habrd material de primeros auxilios, correctamente
sefializado y de facil acceso. En una sefializacion claramente visible aparecera la direccién y el teléfono del servicio
local de urgencia.

El botiquin contendra como minimo agua oxigenada, alcohol 96°, tintura de iodo, mercromina, amoniaco, gasas
estériles, algoddn hidrofilo estéril, esparadrapo, torniquete, bolsa para agua o hielo, guantes esterilizados,
termometro clinico, tiritas, antiespasmadicos, analgésicos, tdnicos cardiacos de urgencia, vendas y jeringuillas
desechables.

Actuacién en caso de Accidente

En caso de accidente solo se tomaran las medidas indispensables hasta que llegue la asistencia médica o sea
trasladado con rapidez y sin riesgo. Solo se movera al accidentado en caso de que sea indispensable para su
seguridad, se comprobaran sus signos vitales (consciencia, respiracion y circulacion sanguinea), no se le daran
medicamentos ni agua, se presionaran las hemorragias con una gasa, poniendo encima las necesarias sin retirar la
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primera, se le tapara con una manta y se intentara tranquilizarlo.

El empresario notificara por escrito a la autoridad laboral el accidente producido, conforme al procedimiento que se
determine reglamentariamente.

El empresario llevara a cabo una investigacion para detectar las causas del accidente y debera elaborar y conservar
a disposicion de la autoridad laboral la relacién de accidentes de trabajo y enfermedades profesionales que hayan
causado al trabajador una incapacidad laboral superior a un dia de trabajo. Debera cumplimentar mensualmente la
relacion de accidentes de trabajo que no hayan causado baja médica.

2.1.5 Documentacién de Obra

Estudio de Sequridad y Salud

Elaborado por técnico competente designado por el promotor, contendra como minimo una memoria descriptiva,
pliego de condiciones, planos, mediciones y presupuesto de todo lo correspondiente a la seguridad y salud de la
obra.

El estudio formara parte del proyecto de obra y sera coherente con el contenido de éste. Recogera las medidas
preventivas adecuadas a los riesgos que conlleve la realizacién de la obra. Debera tener en cuenta cualquier tipo de
actividad que se lleve a cabo en la obra y contemplara también las previsiones y las informaciones utiles para
efectuar en su dia, en las debidas condiciones de seguridad y salud, los previsibles trabajos posteriores.

La memoria describe los procedimientos, equipos técnicos y medios auxiliares que hayan de utilizarse o cuya
utilizacién pueda preverse; identificacion de los riesgos laborales, especificando las medidas preventivas y
protecciones técnicas tendentes a eliminar, controlar y reducir dichos riesgos, asimismo, se incluye descripcion de
los servicios sanitarios y comunes de que debera estar dotado el centro de trabajo de la obra.

En el Pliego de condiciones se estableceran las prescripciones que se habran de cumplir en relacion con las
caracteristicas, la utilizacion y la conservacion de las maquinas, Utiles, herramientas, sistemas y equipos
preventivos, asi como relacion de las normas legales y reglamentarias aplicables.

Planos con los graficos y esquemas necesarios para la mejor definiciéon y comprension de las medidas preventivas
definidas en la memoria.

Mediciones de todas aquellas unidades o elementos de seguridad y salud en el trabajo que hayan sido definidos o
proyectados.

Presupuesto que cuantifique el conjunto de gastos previstos para la aplicacién y ejecucion del estudio de seguridad
y salud.

Plan de Seguridad y Salud

En aplicacion del Estudio (Béasico) de Seguridad y Salud cada contratista interviniente en la obra elaborara un plan
de seguridad y salud en el trabajo en el que se analicen, estudien, desarrollen y complementen las previsiones
contenidas en el estudio, en funciébn de su propio sistema de ejecucion de la obra, de las caracteristicas y
conocimientos de los trabajadores que vayan a desempeniar los distintos trabajos y de los medios propios o ajenos a
utilizar en el desarrollo de los trabajos. En su caso, se incluiran las propuestas de medidas alternativas de
prevencién que el contratista proponga con la correspondiente justificacién técnica, que no podran implicar la
disminucion de los niveles de proteccion previstos en el estudio o estudio basico, ni del importe total.

En cumplimiento de la Ley 31/1995 y la Ley 54/2003, el contratista prevera y asignara los medios materiales y
humanos necesarios para llevar a cabo la actividad preventiva en la obra, y asignara los recursos preventivos que
han de tener presencia en el centro de trabajo, que han de controlar la correcta aplicacion de los métodos de trabajo
y la aplicacién de la actividad preventiva. Las personas asignadas por el contratista para cumplir la citada funcion
preventiva, han de permanecer en el centro de trabajo, ser suficientes en nimero, tener capacidad y experiencia
suficiente y contar con formacion preventiva y disponer de los medios y autoridad necesaria para ejercer la
prevencion. Este personal vigilara el cumplimiento de las medidas incluidas en el P.S.S. y comprobara la eficacia de
las mismas. Asimismo facilitara por escrito al coordinador de Seguridad y salud en la obra fichas que especifiquen
nombre y apellidos de estas personas, asi como detalle de la formacion en materia preventiva de los mismo.

El plan debera ser aprobado, antes del inicio de la obra, por el coordinador en materia de seguridad y salud durante
la ejecucién de la obra o por la direccién facultativa en caso de que no haya coordinador. Si las obras son de las
Administraciones publicas, debera aprobarlo la Administracion publica.

Quienes intervengan en la ejecucién de la obra, asi como las personas u 6rganos con responsabilidades en materia
de prevencion en las empresas intervinientes en la misma y los representantes de los trabajadores, podran
presentar, por escrito y de forma razonada, las sugerencias y alternativas que estimen oportunas. A tal efecto, el
plan de seguridad y salud estara en la obra a disposicion permanente de los mismos y de la direccidn facultativa.

Acta de Aprobacion del Plan

El plan de seguridad y salud elaborado por el contratista debera ser aprobado por el coordinador en materia de
seguridad y salud durante la ejecucion de la obra, por la direcciéon facultativa si no existiera éste o por la
Administracion en el caso de obras publicas, quien debera emitir un acta de aprobacion como documento
acreditativo de dicha operacion, en su caso, visado por el Colegio Profesional correspondiente.
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Comunicacién de Apertura de Centro de Trabajo

Previo al comienzo de los trabajos, el/llos contratista/s deberd/n presentar ante la autoridad laboral la comunicacion
de apertura que debera contener los datos que detalla la "Orden TIN/1071/2010 sobre los requisitos y datos que
deben reunir las comunicaciones de apertura o de reanudacién de actividades en los centros de trabajo" y se
redactara segin modelo publicado en dicha orden. Junto a dicho modelo debera adjuntarse el Plan de seguridad y
salud acompafiado de su correspondiente aprobacion, conforme al articulo 7 del R.D. 1627/97. La comunicacion de
apertura debera exponerse en la obra en lugar visible y se mantendra permanentemente actualizada de modo que,
en el caso de que se produzcan cambios, se efectuara por los empresarios que tengan la condicién de contratistas,
conforme a la definicion que de los mismos se hace en este mismo documento, una comunicacion a la autoridad
laboral en el plazo de 10 dias maximo desde que se produzcan.

Libro de Incidencias

En cada centro de trabajo existira con fines de control y seguimiento del plan de seguridad y salud un libro de
incidencias que constara de hojas por duplicado, habilitado al efecto.

Debera mantenerse siempre en la obra en poder del coordinador de seguridad y salud durante la ejecucién o, en su
defecto, en poder de la direccién facultativa. A dicho libro tendran acceso la direccion facultativa de la obra, los
contratistas y subcontratistas y los trabajadores autonomos, asi como las personas u érganos con responsabilidades
en materia de prevencion en las empresas intervinientes en la obra, los representantes de los trabajadores y los
técnicos de los érganos especializados en materia de seguridad y salud en el trabajo de las Administraciones
publicas competentes, quienes podran hacer anotaciones en el mismo.

Efectuada una anotacion en el libro de incidencias, el coordinador en materia de seguridad y salud durante la
ejecucion de la obra o, cuando no sea necesaria la designacion de coordinador, la direccion facultativa, deberan
notificarla al contratista afectado y a los representantes de los trabajadores de éste. En el caso de que la anotacion
se refiera a cualquier incumplimiento de las advertencias u observaciones previamente anotadas en dicho libro por
las personas facultadas para ello, asi como en el caso de que se disponga la paralizaciéon de los tajos o de la
totalidad de la obra por existir circunstancias de riesgo grave e inminente para la seguridad y salud de los
trabajadores, debera remitirse una copia a la Inspeccion de Trabajo y Seguridad Social en el plazo de veinticuatro
horas. En todo caso, debera especificarse si la anotacidon efectuada supone una reiteracién de una advertencia u
observacion anterior o si, por el contrario, se trata de una nueva observacion.

Libro de Ordenes

En toda obra de edificacion, sera obligatorio el libro de Ordenes y Asistencias, en el que la direccién facultativa
resefiard las incidencias, ordenes y asistencias que se produzcan en el desarrollo de la obra.

Las anotaciones asi expuestas tienen rango de 6rdenes o comentarios necesarios de ejecucion de obra y en
consecuencia, seran respetadas por el contratista de la obra.

Libro de Visitas

El libro de visitas debera estar en obra a disposicion permanente de la Inspeccion de Trabajo y Seguridad Social.

El primer libro lo habilitara el Jefe de la Inspeccion de la provincia en que se encuentre la obra. Para habilitar el
segundo o los siguientes, sera necesario presentar el anterior. En caso de pérdida o destruccion, el representante
legal de la empresa debera justificar por escrito los motivos y las pruebas. Una vez agotado un libro, se conservara
durante 5 afios, contados desde la Ultima diligencia.

En cada visita o comprobacion, el Inspector extendera una diligencia en la que aparecera la identificacién del
funcionario, las caracteristicas e incidencias de los examinado, los datos y plazos para la subsanacién de
deficiencias. Ademas de la diligencia, el Inspector debera informar a los Delegados de Prevencion.

Libro de Subcontratacién

En toda obra incluida en el ambito de aplicacién de la Ley 32/2006, cada contratista debera disponer de un Libro de
Subcontratacion. En dicho libro, que debera permanecer en todo momento en la obra, se deberan reflejar, por orden
cronolégico desde el comienzo de los trabajos, todas y cada una de las subcontrataciones realizadas en una
determinada obra con empresas subcontratistas y trabajadores autonomos, su nivel de subcontratacion y empresa
comitente, el objeto de su contrato, la identificacién de la persona que ejerce las facultades de organizacion y
direccion de cada subcontratista y, en su caso, de los representantes legales de los trabajadores de la misma, las
respectivas fechas de entrega de la parte del plan de seguridad y salud que afecte a cada empresa subcontratista y
trabajador autbnomo, asi como las instrucciones elaboradas por el coordinador de seguridad y salud para marcar la
dindmica y desarrollo del procedimiento de coordinacion establecido, y las anotaciones efectuadas por la direccion
facultativa sobre su aprobacién de cada subcontratacion excepcional.

Asi mismo, en el libro de subcontratacién se anotara la persona responsable de la coordinacion de seguridad y salud
en la fase de ejecucion de la obra asi como cualquier cambio de coordinador de seguridad y salud que se produjera
durante la ejecucion de la obra.

VISADO
+ s, YS 35
v,m\\. 27/001

() A\

FAR i Expediente F:
1"' “I".}‘l’ COACYLE/ AVILA ‘ 20190253‘ ‘ ?_SEOA]. ‘

g2




Y

DE CASTILLA Y LEON

EREN ¥ Junta de @ impuisa FONDO EUROPEO DE

ENTE REGIONAL DE LA ENERGIA Cakti"a y Ledn ¥ nuestro crecimiento DESARROLLO REGIONAL

UNION EUROPEA

Proyecto Mejora Envolvente Térmica. I.E.S. “Juana de Pimentel”. Arenas de San Pedro (AVILA)

Al Libro de Subcontratacion tendran acceso el promotor, la direccion facultativa, el coordinador de seguridad y salud
en fase de ejecucién de la obra, las empresas y trabajadores autbnomos intervinientes en la obra, los técnicos de
prevencion, los delegados de prevencion, la autoridad laboral y los representantes de los trabajadores de las
diferentes empresas que intervengan en la ejecucion de la obra.

El contenido de dicho libro se mantendrd acorde lo especificado en la propia Ley 32/2006 reguladora de la
subcontratacion en el sector de la construccion como en el Real Decreto 1109/2007 que la desarrolla.

2.2 Condiciones Técnicas

2.2.1 Medios de Protecciéon Colectivas

Los medios de proteccion colectiva no seran un riesgo en si mismos, se colocaran antes de comenzar el trabajo en
el que se requieran, y segun lo indicado en el plan de seguridad y salud. Si hubiera que hacer algiin cambio respecto
a lo indicado en el plan, previamente debera aprobarlo el Coordinador de seguridad y salud.

Los medios de proteccion serdn desechados y repuestos al final del periodo de su vida util, cuando estén
deteriorados, hayan sufrido un trato limite o su holgura o tolerancias sean mayores que las admitidas por el
fabricante.

El mantenimiento sera vigilado de forma periddica, en general de forma semanal, por responsable de la empresa
contratista.

Vallados

Pueden ser de proteccion, cerramiento o de sefializacion.

El vallado de proteccion sera de tubos metélicos, fijado al suelo mediante sistemas resistentes que eviten su
desplazamiento. Tendra una altura minima de 90 cm. Si este tipo de valla es utilizado para evitar caidas a distinto
nivel, se colocara sin dejar espacio sin cerrar.

El vallado de sefializacion sera de colores vivos. Se coloca apoyada. Tendra una altura de 1,10 m, y una longitud de
2,4m, 2,5m, ode 3,5 m, segun sea de pies metalicos, articulada o plegable.

Los vallados de cerramiento seran de 2 m. de altura y cerrardn por completo el recinto a proteger previendo puertas
peatonales o de vehiculos en los lugares de paso. Seran metalicos o de madera de manera que no permitan su facil
rotura o deterioro siendo totalmente cuajados cuando por su cercania a los tajos puedan preverse proyeccion de
particulas o materiales.

Redes de Sequridad

En redes de tipo horca, los soportes tipo horca se fijaran a distancias maximas de 5 m. y el borde inferior se anclara
al forjado mediante horquillas, distanciadas entre si 50 cm.

Las redes en ménsula tendran una anchura suficiente para recoger a todo trabajador, en funcion de la altura de
caida. Si la inclinacién de la superficie de trabajo es mayor de 20°, la red tendrd una anchura minima de 3 m. y la
altura maxima de caida sera de 3 m.

Las redes a nivel de forjado se fijaran mediante ganchos de 40x120 mm y diametro de 8 mm.

Las redes elasticas horizontales colocadas bajo la zona de trabajo, se fijaran a los pilares o a las correas inferiores
de las cerchas, de forma que la altura maxima de caida sea de 6 m.

Las redes verticales colocadas en el perimetro del forjado se ataran mediante cuerdas a ganchos u horquillas fijados
en al forjado mediante hormigén.

Las redes seran de poliéster, poliamida, polipropileno o fibras textiles, resistentes a rayos uva., a la humedad y a la
temperatura. La malla tendra un tamafio maximo de 100 mm. o de 25, segun sea para la caida de personas o de
objetos.

Los soportes resistiran el impacto de 100 kg. caidos desde 7 m. de altura y quedaran fijados de forma que no giren y
no sufran movimientos involuntarios. Las redes tendran una resistencia de 150 kg/m2 y al impacto de un hombre a 2
m/s.

Las redes se colocaran de forma que el operario no se golpee con ningln objeto situado junto a ellas.

En cualquier caso se las redes cumplirdn con lo establecido en la norma europea EN 1263-1 y 2 y para ello se
instalaran redes que dispongan de marcado CE y sellos de calidad que lo acrediten.

La durabilidad de las redes sera la establecida por el fabricante en sus instrucciones de uso y en ningin caso se
emplearan redes que no retnan los requisitos dispuestos en dichas instrucciones.

Durante el montaje y desmontaje de este equipo de proteccion colectiva, los RECURSOS PREVENTIVOS tendran
presencia permanente en obra ya que concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto 604/2006
exige su presencia.

Mallazos y Tableros

Los mallazos y tableros instalados para evitar la caida de personas o materiales por huecos del edificio tendran
resistencia suficiente y se colocaran correctamente anclados de manera que no puedan moverse de manera
accidental.

Los mallazos seran electrosoldados de alta resistencia, tendran una resistencia mayor de 150 kg/m2 y cumpliran la
UNE correspondiente.
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Los tableros seran completamente cuajados de un grosor minimo de 5 cm. y se encontraran en adecuadas
condiciones de conservacion. Todos los tableros han de quedar clavados al forjado.

Durante el montaje y desmontaje de este equipo de proteccién colectiva, los RECURSOS PREVENTIVOS tendran
presencia permanente en obra ya que concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto 604/2006
exige su presencia.

Barandillas

Cubriran todo el perimetro del hueco a proteger de forma que no queden huecos. Tendran una resistencia minima
de 150 kg/m., una altura minima de 90 cm., llevaran listén intermedio a menos de 47 cm. del liston superior o0 en su
defecto barrotes verticales a distancias de 15 cm., y rodapié de 15 cm. de altura que impida también la caida de
materiales. No presentaran cantos ni puntas vivas y estara unida firmemente al paramento y/o al suelo de manera
que quede garantiza su estabilidad en las condiciones antes indicadas.

Los elementos de madera estaran escuadrados y no tendran clavos ni nudos, y los metalicos no tendran golpes,
deformaciones ni piezas oxidadas.

La distancia maxima entre pies sera de 2,5 m en aberturas corridas y de 2 m en huecos.

En las plataformas de trabajo, la barandilla del lado del muro tendra una altura de 70 cm.

Durante el montaje y desmontaje de este equipo de proteccion colectiva, los RECURSOS PREVENTIVOS tendran
presencia permanente en obra ya que concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto 604/2006
exige su presencia.

Proteccion Eléctrica

Las lineas de distribucion llevara un interruptor diferencial en su cabecera, cuyas partes exteriores seran de material
aislante o se aislaran de forma adecuada. Para la entrada de conductores deberan estar aisladas de forma
adecuada.

Los transformadores portatiles se aislaran de forma conveniente, para proteger de las partes metalicas accesibles.
Si se colocan en el mismo lado los bornes del primario y del secundario, se colocara entre ellos un aislamiento, y
estaran separados 25 mm o 50 mm, segln sean los transformadores portatiles o fijos.

Todas las tomas de tierra tendran un recubrimiento amarillo y verde. Todas las maquinas y herramientas que no
tengan doble aislamiento, estaran conectadas a tierra, y el circuito al que van conectadas tendra un interruptor
diferencial de 0,03 amperios de sensibilidad. El terreno en el que se encuentra la pica se humedecera de forma
regular.

Los cuadros eléctricos tendran doble aislamiento, se usaran prensaestopas para la entrada de conductores, s6lo
podran abrirlos especialista con herramientas especiales, las tapas seran estancas y no podran hacerse
perforaciones que disminuyan el aislamiento. Se comprobara diariamente el mecanismo de disparo diferencial.

Las lineas eléctricas aéreas estaran distanciadas de los lugares de trabajo 5 m. como minimo.

Todos los cables eléctricos estaran aislados. Si se colocan alargadores, las conexiones se haran de forma
adecuada, no aceptandose los empalmes provisionales.

Los cables y mangueras se tenderan a alturas minimas de 2 m. o de 5 m., segln pasen por zonas peatonales o de
vehiculos. Si se llevan por el suelo, se enterraran convenientemente.

Extincion

Seran de polvo polivalente en general y de CO2 en el caso de se instalen junto a cuadros eléctricos. Se colocaran
en lugares de facil acceso, cerca de las salidas de los locales, sobre paramentos verticales, a una altura maxima del
suelo de 1,70 m. Deberan estar protegidos de forma que no se vean afectados por acciones fisicas, quimicas o
atmosféricas. Se sefializaran segun el RD 485/97, UNE 23033-1 y se adaptaran a lo dispuesto en el Real Decreto
1942/1993, por el que se aprueba el Reglamento de Instalaciones de Proteccion contra Incendios.

2.2.2 Medios de Proteccién Individual

Los Equipos de Proteccion Individual (EPI) llevaran el marcado CE.

Protegeran del riesgo correspondiente y no seran un riesgo en si mismos ni causaran molestias innecesarias. Seran
ergondmicos, no podra desajustarse de forma involuntaria, permitirdn una ventilacion suficiente o llevaran
absorbentes de sudor, si pudiera ser enganchado se rompera pasado cierto limite para eliminar peligros, su manejo
sera facil y rapido y si fuera necesario llevaran dispositivos de resplandor. Llevaran inscrito el marcado y si no puede
ser visible completamente durante toda su vida Util, aparecera en el embalaje y el folleto informativo.

El fabricante los suministraran junto con un folleto informativo en el que apareceran las instrucciones de uso y
mantenimiento, nombre y direccién del fabricante, grado o clase de proteccién, accesorios que pueda llevar y
caracteristicas de las piezas de repuesto, limite de uso, plazo de vida util, controles a los que se ha sometido. Estara
redactado de forma comprensible y al menos en la lengua oficial.

Seran suministrados gratuitamente por el empresario y seran reemplazados al término de su vida util, o cuando
estén deteriorados o hayan sufrido un trato limite.

Se utilizaran para usos previstos y de forma personal segin a lo indicado por el fabricante al igual que el
mantenimiento que lo supervisara el Delegado de Prevencion.

Se cumplird la siguiente normativa:
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RD 1407/1992 de 20 de noviembre modificado por la ley 31/1995 de 8 de noviembre, y O.M. de 16 de mayo de
1994, modificado y ampliado por RD 159/1995 y orden 20/02/97.
RD 773/1997 de 30 de mayo en aplicacion de la ley 31/1995 de 8 de noviembre.

Proteccion Vias Respiratorias

Los EPI de vias respiratorias pueden ser filtros de particulas, de gases o mixtos, y equipos autbnomos o
semiautonomos de aire fresco, de aire comprimido, de circuito abierto o de circuito cerrado. Dispondran de marcado
CE.

Limitaran lo minimo posible el campo visual y la visién del usuario y no se empafiaran.

La unién a la cara del usuario sera hermética aunque esté himeda o mueva la cabeza. El montaje de los elementos
reemplazables sera facil, y estara disefiado de forma que no se puedan colocar de manera incorrecta.

Estaran constituidos de materiales no inflamables, adecuados para el ambiente en el que vayan a ser utilizados.
Seran resistentes a esfuerzos mecanicos, a la respiracion, a la temperatura, y eficaces contra la filtracion y la
obstruccioén.

En los filtros mixtos, el filtro contra particulas quedara en el lado de entrada del filtro de gas.

En los equipos autdnomos o semiauténomos, la manguera sera resistente al aplastamiento y al estrangulamiento. El
flujo del aire no podra ser apagado de forma involuntaria. El nivel méximo de ruido permitido dentro del capuz sera
de 80dB (A). la manguera de aire fresco no se podra conectar al tubo de respiracion o al adaptador facial.

Cumpliran sus normativas correspondientes: EN 136; 136-10; 137; 138; 139; 140; 141; 142; 143; 145-1; 145-2; 146;
147148-1; 148-2; 148-3;149; 166; 269; 270; 271; 371; 372; 397; 405.

Gafas y Pantallas de Proteccién contra Particulas

Estos EPI pueden ser gafas de montura universal o integral, y pantallas faciales.

Dispondran de marcado CE. En la montura llevardn marcada la identificacién del fabricante, el namero 166
correspondiente a la EN, el simbolo de resistencia a impactos de particulas a gran velocidad, y el campo de uso. En
el ocular llevaran marcada la clase de proteccion, la identificacion del fabricante, la clase optica, y los simbolos de
resistencia mecanica, el de no adherencia de metales fundidos y resistencia a la penetraciéon de sélidos calientes, el
de resistencia al deterioro superficial por particulas finas y el de resistencia al empafiamiento. Cumplirdn la norma
EN 166.

Pantalla Soldadura

Dispondran de marcado CE. En la montura llevardn marcada la identificacion del fabricante, el namero 166
correspondiente a la EN, el simbolo de resistencia a impactos de particulas a gran velocidad, y el campo de uso. En
el ocular llevaran marcada la clase de proteccién, el nimero de escala, la identificacion del fabricante, la clase
Optica, y los simbolos resistencia mecéanica, el de no adherencia de metales fundidos y resistencia a la penetracion
de sélidos calientes, el de resistencia al deterioro superficial por particulas finas y el de resistencia al empafiamiento.
Cumpliran las norma EN 166, 169 y 175.

Protecciones Auditivas

Pueden ser tapones, orejeras, casco antirruido, orejeras acopladas a cascos de proteccion para la industria y tipos
especiales. Dispondran de marcado CE.

Los tapones se introducen en el canal externo del oido, pueden ser premoldeados, moldeables por el usuario y
personalizados, desechables o reutilizables. Podran retirarse facilmente, y no produciran irritaciones ni alergias, en
el estuche aparecera marcada la identificacion del fabricante, el nimero de la norma EN 352-2:1993, el modelo,
instrucciones de colocacién y uso y si es desechable o reutilizable.

Las orejeras cubren el pabellon auditivo y estan unidas por un arnés. Estaran constituidas por materiales que no
manchen, flexibles, suaves y que no produzcan irritaciones ni alergias, sus elementos seran redondeados, el
acabado superficial serd liso y no tendran aristas vivas. El recambio de elementos se hard sin necesidad de
herramientas. Seran regulables, resistentes al deterioro en caso de caida , resistentes a fugas y no inflamables.
Llevaran marcada la identificacién del fabricante, el modelo, las indicaciones de orientaciébn y el numero
correspondiente a la norma EN 352-1:1993.

Los protectores reutilizables se limpiaran periédicamente y se mantendran en buen estado. Cumpliran las normas
EN 352-1,2 y 3; 458 y 397.

Casco de Seguridad

Esta formado por un armazdn y un arnés. debera absorber los impactos, seré resistente a la perforacion y a la llama
y los puntos de anclaje del barboquejo caso de llevarlo seran resistentes a traccion. Dispondran de marcado CE.

En caso de que se le haga un taladro, el casco se considerara como un modelo diferente. Debera tener las
dimensiones minimas exigidas: distancia vertical externa 80 mm,; distancia vertical interna 50 mm; espacio libre
vertical interior 25 mm; espacio libre horizontal; altura de utilizacion 80 mm, 85 mm y 90 mm segUn sea para cascos
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colocados en la cabeza D, G y K; anchura de barboquejo 10 mm; si tiene ventilacion de entre 150 y 450 mma2.
Llevara marcado el numero de la norma EN 397, la identificacién del fabricante, el afio y trimestre de fabricacion, el
modelo y la talla. Cumpliran la norma EN 397:1995.

Ropa de Trabajo

Ropa de proteccion, contra agresiones mecéanicas y quimicas, contra proyecciones de metal en fusién y radiaciones
infrarrojas, contra fuentes de calor intenso o estrés térmico, contra bajas temperaturas, contaminacion radiactiva,
antipolvo, antigas, y ropa de sefializacion.

La ropa sera ergonomica, resistente al calor, a la limpieza y los lavados, sin cambios dimensionales mayores de +-3
% y del 5 % en caso del cuero, sera aislante térmico, con propagacion limitada de la llama, se clasificara en funcion
de la permeabilidad al aire y la resistencia al vapor de agua, tendra diferentes tallas segin la EN 340, sera estable
ante el calor, resistente a flexién, a la traccion, a la abrasion, a la perforacion, al desgarramiento, al estallido del
material de punto, a la proyeccion de metal fundido, a la permeabilidad de liquidos, a la penetracién por
pulverizaciones, las costuras seran resistentes. En zonas donde se requiera las prendas seran de color de alta
visibilidad.

Llevard marcada la identificacion del fabricante, el tipo de producto, la talla, el niUmero de la norma correspondiente,
pictogramas, etiquetas de cuidad, instrucciones de limpieza segun I1ISO 3758, forma de colocacion, advertencias de
mal uso, mes y fecha de fabricacién, variaciones dimensionales y nimero maximo de ciclos de limpieza. El marcado
sera visible e indeleble y resistente a los lavados.

Cumpliran las normas EN 465, 466, 467, 468, 471, 530, 532, 702, 470, 379 y 531.

Proteccion de Pies y Piernas

Calzado de seguridad, de proteccion y de trabajo, calzado y cubrecalzado de proteccion contra el calor y el frio,
calzado de proteccion frente a la electricidad y las motosierras, protectores amovibles del empeine, polainas, suelas
amovibles y rodilleras.

Dispondran de marcado CE. Cada ejemplar llevara marcado o en etiqueta, de forma permanente la talla, la
identificacion del fabricante, el tipo de fabricante, la fecha de fabricacion, la nacionalidad del fabricante, el nimero de
la norma EN correspondiente, la proteccién ofrecida y la categoria.

Ademas de los requisitos minimos indicados en la normativa correspondiente, el calzado de seguridad, proteccion y
de trabajo de uso profesional, podra llevar protecciéon contra la perforacion, penetraciéon y absorcién de agua,
aislamiento frente al calor y al frio, suela con resaltes, podra ser conductor, antiestatico, absorbente de energia en el
tacon, resistente al calor por contacto y a hidrocarburos.

En el calzado con proteccion contra la perforacion, la plantilla ird incorporada al piso del calzado de forma que para
quitarla habra que destruir el piso del calzado. La plantilla tendra unas dimensiones tales que la distancia maxima
entre la horma y la plantilla sera de 6,5 mm o de 17 mm en el tacon. Tendrd como maximo 3 orificios, de didmetro
maximo 3 mm y no estaran en la zona de color amarillo.

El calzado conductor y antiestatico no es aislante de la energia eléctrica, sino que permite al usuario librarse de las
cargas estaticas que pueda acumular.

En el calzado con aislamiento frente al frio y al calor, el aislante estara incorporado al calzado de forma que no
pueda quitarse sin destruir el piso del calzado.

Cumplirén las normas EN 340, 345, 346 y 347.

Protecciéon de Manos y Brazos

Guantes contra agresiones minimas, mecanicas, quimicas, de origen eléctrico y térmico, contra el frio,
microorganismos, radiaciones ionizantes y contaminacion radiactiva, manoplas, manguitos y mangas. Dispondran de
marcado CE.

Los materiales utilizados y las costuras seran resistentes. Los materiales no afectaran a la salud del usuario y el
fabricante debera indicar el contenido en sustancias que puedan provocar alergias. El pH serd proximo a la
neutralidad y el contenido en cromo sera menor de 2 mg/kg. Habra de diferentes tallas definidas segun las manos
que deben llevarlo. Permitiran la maxima dexteridad, la transmision del vapor de agua, que si no fuera posible, se
reducira al minimo el efecto de la transpiracion.

Los guantes de alta visibilidad, estaran formados por los materiales definidos en la norma EN 471. La superficie de
material reflectante ser4 mayor del 50 % de la superficie del guante.

Los guantes llevaran marcada la identificacion del fabricante, la designacion del guante, la talla, la fecha de
caducidad (si es necesario), y serd visible, legible y duradero. En el envase ira marcado, ademas de lo indicado en el
guante, las instrucciones de uso, la proteccién que ofrecen y pictogramas.

Las protecciones contra riesgos mecéanicos seran resistentes a la abrasion, al corte por cuchilla, al desgarro y a la
perforacion. También podran tener resistencia al corte por impacto y volimica.

Las protecciones contra productos quimicos seran resistentes a la penetracion y a la permeabilidad y se daran datos
de su resistencia mecanica. Las protecciones contra microorganismos tendran resistencia a la penetracion y se
daran los datos sobre la resistencia mecanica.

Los protectores contra riesgos térmicos seran resistentes a la abrasion y al rasgado. Tendran prestaciones frente a
la llama, al calor de contacto, convectivo y radiante, a pequefias salpicaduras de metal fundido y a grandes masa de
metal fundido.
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A las protecciones contra radiaciones ionizantes y contaminacion radiactiva se les exigira eficacia de atenuacion y
uniformidad de distribucién del material protector, integridad, impermeabilidad al vapor de agua y al agua
(generalmente), resistencia al agrietamiento por 0zono y si es necesario resistencia mecanica, quimica y especial.
Los guantes contra el frio seran resistentes a la abrasion, al rasgado, a la flexion, al frio, al frio convectivo y de
contacto y se determinara su permeabilidad al agua. Cumpliran las normas EN 374, 388, 407, 420y 421.

Sistemas Anticaidas

Los sistemas anticaidas estan constituidos por cinturones de sujecién o por un arnés unido a un dispositivo
anticaidas deslizante (con linea de anclaje rigida o flexible) o retractil, unido a su vez a un elemento de amarre (de
longitud fija o variable) mediante un conector (mosquetén o gancho). Llevaran marcada, de forma clara, legible,
visible y permanente y sin perjuicio del elemento, la identificacion del fabricante, la fecha de fabricacién, el nimero
de lote o el nimero de serie.

Seran ergonémicos, no producirdn mas molestia de la necesaria y no dafiaran la salud del usuario.

Las bandas y cuerdas estaran fabricados con fibras sintéticas y los hilos de la costura seran compatibles con las
bandas y de color contrastado.

Los cinturones llevaran como minimo dos elementos de enganche o un elemento de amarre y uno de enganche. La
anchura minima de la banda de la cintura serd de 43 mm. Los cinturones de apoyo dorsal tendran los bordes
redondeados y una rigidez tal que las fuerzas se repartan por todo lo ancho del cinturén. No se podra desmontar
manualmente y la hebilla no se abrira de forma involuntaria. La longitud minima del apoyo dorsal sera 50 mm mayor
que la distancia medida sobre la espalda, entre los elementos de engancho o entre la fijacion del elemento de
amarre y el enganche. Su anchura minima serd de 100 mm. Los elementos de amarre de sujecion no podran
desengancharse de forma involuntaria. Tendran un sistema de ajuste de longitud. La longitud maxima en
condiciones normales sera de 2 m.

Los sistemas anticaidas seran de facil colocacion, lo mas ligeros posible, se mantendran en la posicion de
colocacion y no se desajustaran de forma involuntaria. No se utilizardn como sistema anticaidas un arnés y un
elemento de amarre, sin absorbedor de energia. En los dispositivos anticaidas deslizantes, la linea de anclaje tendra
un tope final. Si tiene un dispositivo de apertura, sélo podra abrirse mediante dos acciones manuales consecutivas y
voluntarias. Los arneses se adaptaran al portador. Las bandas no se aflojaran de forma involuntaria y tendran una
anchura minima de 40 mm o 20 mm, segun sean principales o secundarias. El elemento de enganche quedara
delante del esternén, por encima del centro de gravedad. Las hebillas de seguridad s6lo permitiran el enganche de
forma correcta. La longitud maxima de los elementos de amarre, incluyendo el absorbedor de energia y terminales
manufacturadas, serd de 2 m. La cuerda cableada estara formada por al menos 3 cabos. Las cadenas cumpliran la
ISO 1835.

Los conectores de los sistemas de sujecion y anticaidas tendran cierre y bloqueo automatico o manual, y se abriran
como minimo con 2 operaciones consecutivas y voluntarias. Los sistemas tendran la resistencia estatica y dinamica
indicada en la normativa y las piezas metélicas estaran protegidas contra la corrosion.

Cumpliran las normas EN 345, 353,354,355, 358, 360, 361, 362, 363, 364, 365y 795.

2.2.3 Maguinaria

La maguinaria dispondra de «marcado CE», declaracién «CE» de conformidad y manual de instrucciones. Aguella
maquinaria que por su fecha de comercializacion o de puesta en servicio por primera vez no les sea de aplicacién el
marcado CE, deberan someterse a la puesta en conformidad de acuerdo con lo establecido en el R.D. 1215/1997.
La maquinaria puesta en servicio al amparo de lo dispuesto en el R.D.1644/2008 que establece las normas para la
comercializacién y puesta en servicio de las maquinas cumplira con los requisitos de seguridad establecidos en su
anexo |I.

Las operaciones de mantenimiento seran realizadas por personal especializado segun la periodicidad establecida en
su manual de instrucciones. Ademas del mantenimiento establecido, se realizara revision periédicas de estado de
conservacion y funcionamiento por parte de responsable de uso.

La maquinaria ser& manejada por personal autorizado, experto en el uso y con los requisitos reglamentarios
necesarios y atendiendo en todo momento lo dispuesto en el manual de instrucciones.

En los casos en los que en la utilizacion de la maquinaria se superen los valores de exposicion al ruido indicados en
el articulo 5.1 del Real Decreto 286/2006 de proteccion de los trabajadores frente al ruido, se estableceran las
acciones correctivas oportunas como el empleo de protectores auditivos.

2.2.4 Utiles y Herramientas

La utilizacién de Utiles y herramientas se realizara en su correcta forma de uso, en postura adecuada y estable.

Las herramientas estaran formadas por materiales resistentes, sin defectos ni deterioros y adecuadas para los
trabajos que van a realizar, permaneceran limpias y operativas para el uso.

Periddicamente se revisara el estado de conservacion y mantenimiento sustituyendo los equipos que no retinan las
condiciones minimas exigibles. Del mismo modo, se atendera escrupulosamente sus instrucciones de uso y
mantenimiento.

En los casos en los que en la utilizacién de esta herramienta se superen los valores de exposicién al ruido indicados
en el articulo 5.1 del Real Decreto 286/2006 de proteccion de los trabajadores frente al ruido, se estableceran las
acciones correctivas oportunas como el empleo de protectores auditivos.
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2.2.5 Medios Auxiliares

El uso de medios auxiliares se relizar4 segun las normas establecidas en su manual de uso redactado por el
fabricante. Seran utilizados por personal experto en el manejo y conocedor de las condiciones de uso y
mantenimiento.

Tras el montaje de los medios auxiliares, responsable de seguridad de la empresa instaladora comprobara la
correcta disposicion del medio auxiliar garantizando que se han instalado todos los dispositivos de prevencién
requeridos y que el montaje cumple con lo establecido en el manual de uso.

En este apartado, mencion especifica requiere el uso de andamios:

El andamio contara con una nota de calculo de resistencia y estabilidad, realizado por una persona con una
formacion universitaria que lo habilite, a menos que esté montado segun una configuracion tipo generalmente
reconocida.

Sera obligatoria la elaboracion de un plan de montaje, de utilizacion y de desmontaje del andamio, por una persona
con una formacion universitaria que lo habilite, en los siguientes tipos de andamios:

a) Plataformas suspendidas y plataformas elevadoras sobre mastil.

b) Andamios constituidos con elementos prefabricados apoyados cuya altura desde el nivel de apoyo hasta la
coronacion del andamio, exceda de seis metros o tengan elementos horizontales que salven vuelos entre apoyos de
mas de ocho metros. Se exceptian los andamios de caballetes o borriquetas.

¢) Andamios instalados en el exterior, cuya distancia entre el apoyo y el suelo exceda de 24 metros de altura.

d) Torres de acceso y torres de trabajo moviles en los que los trabajos se efectlen a mas de seis metros de altura.
Los andamios tubulares que no hayan obtenido una certificacion del producto por una entidad reconocida de
normalizacion, s6lo podran utilizarse para aquellos supuestos en los que el Real Decreto 1215/1997, modificado por
el Real Decreto 2177/2004, por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud para la
utilizacion por los trabajadores de los equipos de trabajo, en materia de trabajos temporales en altura en su Anexo Il
apartado 4.3, no exige plan de montaje, esto es para alturas no superiores a 6 metros y que ademas no superen los
8 metros de distancia entre apoyos, y siempre que no estén situados sobre azoteas, clpulas, tejados o balconadas a
mas de 24 metros desde el nivel del suelo.

No sera obligatoria la elaboracion de un plan cuando los andamios dispongan del marcado "CE", el plan podra ser
sustituido por las instrucciones especificas del fabricante, proveedor o suministrador, sobre el montaje, la utilizacion
y el desmontaje.

Los andamios s6lo podran ser montados, desmontados o modificados sustancialmente bajo la direccion de una
persona con una formacion universitaria o profesional que lo habilite para ello, o por trabajadores que hayan recibido
una formacién adecuada y especifica, que les permita enfrentarse a riesgos como:

a) La comprension del plan de montaje, desmontaje o transformacion.

b) La seguridad durante el montaje, el desmontaje o la transformacion.

c¢) Las medidas de prevencion de riesgos de caida de personas o de objetos.

d) Las medidas de seguridad en caso de cambio de las condiciones meteoroldgicas.

e) Las condiciones de carga admisible.

f)Otros riesgos.

Los trabajadores y la persona que supervise dispondran del plan de montaje y desmontaje.

Cuando, no sea necesaria la elaboracion de un plan de montaje, las operaciones podran ser dirigidas por una
persona que disponga de una experiencia certificada por el empresario en esta materia de mas de dos afios y
cuente con la formacién preventiva correspondiente, como minimo, a las funciones de nivel basico.

Los andamios deberan ser inspeccionados por una persona con una formacion universitaria o profesional que lo
habilite para ello:

a) Antes de su puesta en servicio.

b) A continuacion, periédicamente.

c¢) Tras cualquier modificacién, periodo de no utilizacién, exposicion a la intemperie, sacudidas sismicas, o cualquier
otra circunstancia que hubiera podido afectar a su resistencia o a su estabilidad.

2.2.6 Sefializacion

El empresario debera tomar las medidas necesarias de sefializacion, segun lo indicado en proyecto y lo dispuesto en
el RD 485/1997 "Disposiciones minimas en materia de sefializacion de seguridad y salud en el trabajo”.

Las sefiales podran ser de color, en forma de panel, luminosas, acusticas, gestuales y de comunicacién verbal.
Tendrén unas caracteristicas que permitan una buena visibilidad y comprension, sin que puedan dar lugar a
interpretaciones erréneas. Se colocaran en lugares apropiados, iluminados, accesibles y visibles facilmente.
Permaneceran mientras exista el peligro del que advierten retirandolas inmediatamente una vez cesado el peligro.
No se colocaran muchas sefiales muy préximas unas de otras.

Las de panel, deberan ser de material resistente a golpes y a la climatologia.

Las sefiales luminosas tendran una luz de intensidad suficiente, pero sin llegar a deslumbrar. Si es para peligros
graves llevaran una lampara de repuesto y se les haran revisiones especiales.

Las sefiales acusticas tendran un nivel sonoro mayor que el ambiental, y no se utilizaran si éste Ultimo es muy
fuerte. Si la sefial es de evacuacion, el sonido seré continuo.

Las sefales de riesgo, prohibicién y obligacion seran de panel. Los riesgos de caida, choques o golpes se indicaran
mediante sefial de panel, color de seguridad (franjas amarillas y negras inclinadas 45°) o ambas. La delimitacion de
zonas y vias de circulacidon se har4 mediante color de seguridad, que contrastara con el del suelo. Las tuberias,
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recipientes y lugares de almacenamiento de sustancias peligrosas llevaran la sefial especifica del producto que
contengan, que sera inalterable. Los equipos de proteccién de incendios seran rojos y se sefalizara su lugar de
colocacion. Los medios y equipos de salvamento y socorro se indicaran con sefiales de panel, las situaciones de
emergencia con sefiales luminosas, acusticas, verbales o combinacion de ellas, y las maniobras peligrosas con
sefiales verbales, gestuales o ambas.

2.2.7 Instalaciones Provisionales de Salud y Confort

La temperatura, iluminacion y ventilacion en los locales sera la adecuada para su uso. Los paramentos horizontales
y verticales seran continuos, lisos e impermeables, de facil limpieza, estaran enlucidos con colores claros y con
material que permita la limpieza con desinfectantes o antisépticos. Todos los elementos tendran el uso para el que
fueron destinados y su funcionamiento sera correcto.

El empresario se encargara de que las instalaciones estén en perfectas condiciones sanitarias, de la limpieza diaria
y de que estén provistas de agua, jabodn, toallas, recipientes de desechos, etc.

El empresario facilitard agua potable a los trabajadores por medio de grifos de agua corriente o en recipientes
limpios. El agua para beber no podrd acumularse en recipientes abiertos o con cubiertas provisionales. El agua no
podra contaminarse por contacto o por porosidad. Se dispondra de agua corriente caliente y fria para higiene y aseo.
Los depdsitos estaran cerrados herméticamente y tendran llave de suministro. El nimero de aparatos y la dimension
de los locales sera proporcional al nimero de trabajadores.

Vestuarios

Seréan de facil acceso, estaran préximos al area de trabajo, tendran asientos y taquillas independientes para guardar
la ropa bajo llave. Si fuera necesario los trabajadores tendran una taquilla para la ropa de trabajo y otra para la de
calle y efectos personales. Si es necesario habréa instalaciones para dejar la ropa a secar.

Se dispondra un minimo de 2 m2 por cada trabajador y 2,30 m de altura.

Si no hubiera vestuarios se dispondra de lugares para dejar la ropa y objetos personales bajo llave.

Retretes

Estaran colocados en cabinas de dimensiones minimas 1,20 x 1m. y 2,30 m de altura. Se instalaran un minimo de
uno por cada 25 trabajadores. Estaran cerca de los lugares de trabajo, y si comunican con ellos estaran cerradas y
tendran ventilaciéon al exterior. Si comunican con aseos o pasillos con ventilacién exterior, las cabinas podran no
tener techo. No podran comunicar con comedores, cocinas, dormitorios ni vestuarios.

Las cabinas tendran percha y puerta con cierre interior, que no permitira la visibilidad desde el exterior.

Tendran descarga automatica de agua corriente. Si no pudiera conectarse a la red de alcantarillado se dispondra de
letrinas sanitarias o fosas sépticas.

2.3 Condiciones Econémicas

Mediciones y Valoraciones

El Contratista de acuerdo con la Direccion Facultativa debera medir las unidades de obra ejecutas y aplicar los
precios establecidos en el contrato entre las partes, levantando actas correspondientes a las mediciones parciales y
finales de la obra, realizadas y firmadas por el Coordinador de Seguridad y Salud en Ejecucion, la Direccion
Facultativa y el Contratista.

En el presupuesto, solo se redactaran las partidas que intervienen como medidas de seguridad y salud, sin tener en
cuenta los medios auxiliares necesarios para la ejecucién de las mismas.

Todos los trabajos y unidades de obra relacionados con la Seguridad que vayan a retirarse una vez que se haya
terminado, el Contratista pondra en conocimiento de la Direccién Facultativa con antelacién suficiente para poder
medir y tomar datos necesarios, de otro modo, se aplicaran los criterios de medicion que establezca la Direccion
Facultativa.

Las valoraciones de las unidades de partidas de Seguridad, incluidos materiales accesorios y trabajos necesarios,
se calculan multiplicando el numero de unidades por el precio unitario (incluidos gastos de transporte,
indemnizaciones o pagos, impuestos fiscales y toda tipo de cargas sociales).

El Contratista entregard una relacion valorada de las partidas de seguridad ejecutadas en los plazos previstos, a
origen, al Coordinador de Seguridad y Salud en Ejecucién y a la Direccién Facultativa, en cada una de las fechas
establecidas en el contrato realizado entre Promotor y Contratista.

La medicion y valoracion realizadas por el Contratista deberan ser aprobadas por el Coordinador de Seguridad y
Salud en Ejecucion y la Direccion Facultativa, o por el contrario ésta debera efectuar las observaciones convenientes
de acuerdo con las mediciones y anotaciones tomadas en obra.

El Contratista podré oponerse a la resolucion adoptada por el Coordinador de Seguridad y Salud en Ejecucion y la
Direccion Facultativa ante el Promotor, previa comunicacion a dichas partes. La certificacion sera inapelable en caso
de que transcurridos 10 dias, u otro plazo pactado entre las partes, desde su envio, el Coordinador de Seguridad y
Salud en Ejecucién y la Direccidon Facultativa no recibe ninguna notificacién, que significara la conformidad del
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Contratista con la resolucién.
El abono de las certificaciones se realizara sujeto a lo establecido en el contrato de obra.

Certificacion y Abono

El Promotor abonara las partidas ejecutadas del Plan de Seguridad y Salud de la obra, junto con las demas
unidades de obra realizadas, al Contratista, previa certificacion del Coordinador de Seguridad y Salud y/o de la
Direccion Facultativa.

Se abonaran los precios de ejecucion material establecidos en el presupuesto del Plan de Seguridad y Salud para
cada unidad de seguridad, tanto en las certificaciones como en la liquidacién final.

El plazo sera mensual o0 en su caso, el indicado en el contrato de obra.

Unidades de Obra no Previstas

Cuando el Coordinador de Seguridad y Salud y/o la Direccion Facultativa exigiera la ejecucion de trabajos no
estipulados en la Contrata o en el Plan aprobado, el Contratista quedara obligado El Contratista esta obligado a
presentar propuesta econdmica para la realizacion dichas modificaciones y a ejecutarlo en caso de haber acuerdo.
La valoracién de materiales o medios para ejecutar determinadas unidades de seguridad no establecidas en el Plan
de Seguridad y Salud se calculard mediante la asignacion de precios de materiales o medios similares. En su
defecto, la cuantia serd calculada por el Coordinador de Seguridad y Salud y/o la Direccion Facultativa y el
Contratista.

Se levantaran actas firmadas de los precios contradictorios por triplicado firmadas por el Coordinador de Seguridad y
Salud y/o la Direccion Facultativa, el Contratista y el Propietario.

Unidades por Administracion

Para el abono de unidades realizadas por administracién, el contratista presentara a la aprobacion del Coordinador
de Seguridad y Salud y de la Direcciéon Facultativa la liquidacion de los trabajos en base a la siguiente
documentacion: facturas originales de los materiales adquiridos y documento que justifique su empleo en obra,
partes diarios de trabajo, ndminas de los jornales abonados indicando nimero de horas trabajadas por cada operario
en cada oficio y de acuerdo con la legislacion vigente, facturas originales de transporte de materiales a obra y
cualquier otra cargas correspondiente a la partida.

El Contratista estard obligado a redactar un parte diario de jornales y materiales que se someteran a control y
aceptacion del Coordinador de Seguridad y Salud y de la Direccién Facultativa, en partidas de la misma contratadas
por administracion.

2.4 Condiciones Legales

Tanto la Contrata como la Propiedad, asumen someterse al arbitrio de los tribunales con jurisdiccion en el lugar de la

obra.

Es obligacion de la contrata, asi como del resto de agentes intervinientes en la obra el conocimiento del presente

pliego y el cumplimiento de todos sus puntos.

Durante la totalidad de la obra se estard a lo dispuesto en la normativa vigente, especialmente la de obligado

cumplimiento entre las que cabe destacar:
e Real Decreto 2.291 / 1985 de 8 de Noviembre Reglamento de aparatos de elevacién y manutencion de los

mismos.

e Real Decreto 1407/1992 Decreto Regulador de las condiciones para la Comercializacion y Libre Circulacion

Intracomunitaria de los Equipos de Proteccion Individual.

Ley 31/1995 Prevencion de riesgos laborales

Real Decreto 1.627/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud en obras de construccién.

Real Decreto 39/1997 Reglamento de los Servicios de Prevencion de Riesgos Laborales.

Real Decreto 485/1997 Disposiciones minimas en materia de sefializacion de seguridad y salud en el

trabajo.

Real Decreto 486/1997 Establece las disposiciones minimas de seguridad y salud en los lugares de trabajo.

¢ Real Decreto 487/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la manipulacion manual de
cargas que entrarfie riesgos, en particular dorsolumbares, para los trabajadores.

e Real Decreto 488/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud relativos al trabajo con equipos que
incluyen pantallas de visualizacion.

¢ Real Decreto 665/1997 Proteccion de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion a
agentes cancerigenos durante el trabajo.

e Real Decreto 664/1997 Proteccion de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposiciéon a
agentes bioldgicos durante el trabajo.

o Real Decreto 773/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la utilizacion por los
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trabajadores de los EPI.
e Real Decreto 1215/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud para la utilizacién de los trabajadores
de los equipos de trabajo.
e Real Decreto 614/2001 Disposiciones minimas para la proteccién de la salud y seguridad de los
trabajadores frente al riesgo eléctrico.
e Real Decreto 374/2001 Proteccion de la Salud y Seguridad de los Trabajadores contra los Riesgos
relacionados con los Agentes Quimicos durante el Trabajo.
e Real Decreto 842 / 2002 de 2 de agosto REBT. Reglamento Electrotécnico para Baja Tension e
instrucciones complementarias.
e Real Decreto 836/2003 de 27 de junio Reglamento de Aparatos de Elevacion y Manutencion referente a
gruas torre para obra u otras aplicaciones.
e Ley 54/2003 Reforma del marco normativo de la prevencion de riesgos laborales.
e Real Decreto 171/2004 Desarrolla L.P.R.L. en materia de coordinacién de actividades empresariales.
o Real Decreto 2177/2004 Modifica R.D. 1215/1997 que establece disposiciones minimas de seguridad y
salud para el uso de equipos en trabajos temporales de altura.
e Real Decreto 1311/2005, proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores frente a los riesgos
derivados o que puedan derivarse de la exposicion a vibraciones mecanicas.
o Real Decreto 286/2006, sobre la proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores contra los riesgos
relacionados con la exposicion al ruido.
e Real Decreto 396/2006, por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud aplicables
a los trabajos con riesgo de exposicion al amianto.
e Real Decreto 604/2006, que modifica el Real Decreto 39/1997 y el Real Decreto 1627/1997 antes
mencionados.
e Ley 32/2006, reguladora de la subcontratacion en el sector de la construccion y Real Decreto 1109/2007
que la desarrolla.
e Real Decreto 1.644/2008, por el que se establecen las normas para la comercializacion y puesta en servicio
de las maquinas.
e Resolucién de 28 de febrero de 2012 de la Direccion General de Empleo que registra y publica el V
Convenio Colectivo General del Sector de la Construccion.
En todas las normas citadas anteriormente que con posterioridad a su publicacion y entrada en vigor hayan sufrido
modificaciones, correccién de errores o actualizaciones por disposiciones mas recientes, se quedara a lo dispuesto
en estas Ultimas.
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3. Presupuesto.

03.01

03.02

03.03

03.04

03.05

CAPITULO 03 SEGURIDAD Y SALUD

mes ALQUILER CASETA ASEO 7,91 m2

Mes de alquiler de caseta prefabricada para aseos en obra de 3,55x2,23x2,63 m. Estructura y ce-
rramiento de chapa galvanizada pintada, sin aislamiento. Ventana de 0,84x0,80 m. de aluminio ano-
dizado, corredera, con reja y luna de 6 mm., termo eléctrico de 50 |.; placa turca, dos placas de du-
cha y lavabo de tres grifos, todo de fibra de vidrio con terminacion de gel-coat blanco y pintura anti-
deslizante, suelo contrachapado hidréfugo con capa fenolitica antideslizante y resistente al desgaste,
puerta madera en turca, cortina en duchas. Tuberia de polibutileno aislante y resistente a incrustacio-
nes, hielo y corrosiones, instalacién eléctrica mono. 220 V. con automatico. Con transporte a 150
km.(ida y vuelta). Entrega y recogida del médulo con camién grda. Segun R.D. 486/97.

4 4,00

4,00 117,34

mes ALQUILER CASETA ALMACEN 11,36 m2
Mes de alquiler de caseta prefabricada para almacén de obra de 4,64x2,45x2,45 m. de 11,36 m2.
Estructura de acero galvanizado. Cubierta y cerramiento lateral de chapa galvanizada trapezoidal de
0,6 mm. reforzada con perfiles de acero, interior prelacado. Suelo de aglomerado hidréfugo de 19
mm. puerta de acero de 1 mm., de 0,80x2,00 m. pintada con cerradura. Ventana fija de cristal de 6
mm., recercado con perfil de goma. Con transporte a 150 km.(ida y vuelta). Entrega y recogida del
maddulo con camion gria. Segun R.D. 486/97.

4 4,00

469,36

4,00 107,34

mes ALQ. CASETA OFICINA+ASEO 8,20 m2

Mes de alquiler de caseta prefabricada para un despacho de oficina y aseo de obra de
4,00x2,05x2,30 m. Estructura y cerramiento de chapa galvanizada pintada, aislamiento de poliesti-
reno expandido. dos ventana de 0,84x0,80 m. de aluminio anodizado, correderas, con rejas y lunas
de 6 mm., termo eléctrico de 50 I., dos inodoros y dos lavabos de porcelana vitrificada, suelo contra-
chapado hidréfugo con capa fenolitica antideslizante y resistente al desgaste. Divisiones en tablero de
melamina. Tuberia de polibutileno aislante y resistente a incrustaciones, hielo y corrosiones, instala-
cion eléctrica mono. 220 V. con automético. Con transporte a 150 km.(ida y vuelta). Entrega y reco-

gida del mddulo con camion grda. Segun R.D. 486/97. .
4 4,00

429,36

4,00 132,34

mes ALQUILER CASETA COMEDOR 19,40 m2
Mes de alquiler de caseta prefabricada para comedor de obra de 7,92x2,45x2,45 m. de 19,40 m2.
Estructura y cerramiento de chapa galvanizada pintada, aislamiento de poliestireno expandido auto-
extinguible, interior con tablero melaminado en color. Cubierta de chapa galvanizada reforzada con
perfil de acero; fibra de vidrio de 60 mm., interior con tablex lacado. Suelo de aglomerado revestido
con PVC continuo de 2 mm., y poliestireno de 50 mm. con apoyo en base de chapa galvanizada de
seccion trapezoidal. Puerta de 0,8x2 m., de chapa galvanizada de 1 mm., reforzada y con poliesti-
reno de 20 mm., picaporte y cerradura. Dos ventanas aluminio anodizado corredera, contraventana
de acero galvanizado. Instalacion eléctrica a 220 V., toma de tierra, automatico, 2 fluorescentes de
40 W., enchufes para 1500 W. y punto luz exterior de 60 W. Con transporte a 150 km.(ida y vuelta).
Entrega y recogida del médulo con camion grua. Segun R.D. 486/97.

4 4,00

529,36

4,00 132,34

m ACOMETIDA ELECT. CASETA 4x6 mm2

Acometida provisional de electricidad a caseta de obra, desde el cuadro general formada por man-
guera flexible de 4x6 mm2 de tension nominal 750 V., incorporando conductor de tierra color verde y
amarillo, fijada sobre apoyos intermedios cada 2,50 m. instalada.

529,36

1

1,00

1,00

5,34 5,34
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u ACOMETIDA PROV.FONTANERIA 25 mm.

Acometida provisional de fontaneria para obra de la red general municipal de agua potable hasta una
longitud maxima de 8 m., realizada con tubo de polietileno de 25 mm. de didmetro, de alta densidad
y para 10 atmésferas de presiéon maxima con collarin de toma de fundicion, p.p. de piezas especia-
les de polietileno y tapdn roscado, incluso derechos y permisos para la conexién, terminada y fun-
cionando, y sin incluir la rotura del pavimento.

1 1,00

1,00
u PANEL COMPLETO PVC 700x1000 mm
Panel completo serigrafiado sobre planchas de PVC blanco de 0,6 mm. de espesor nominal. Tama-
fio 700x1000 mm. Valido para incluir hasta 15 simbolos de sefiales, incluso textos "Prohibido el pa-
so a toda persona ajena a la obra", ilcolocacion. s/R.D. 485/97.
2 2,00

117,84

117,84

2,00
m  CINTA BALIZAMIENTO BICOLOR 8 cm
Cinta de balizamiento bicolor rojo/blanco de material plastico, incluso colocacion y desmontaje,
s/R.D. 485/97.
200 200,00

15,19

30,38

200,00
m VALLA ENREJADO GALVANIZADO
Valla metélica mévil de modulos prefabricados de 3,50x2,00 m. de altura, enrejados de 330x70 mm.
y D=5 mm. de espesor, batidores horizontales de D=42 mm. y 1,50 mm. de espesor, todo ello gal-
vanizado en caliente, sobre soporte de hormigon prefabricado de 230x600x150 mm., separados ca-
da 3,50 m., accesorios de fijacion, considerando 5 usos, incluso montaje y desmontaje. s/R.D.
486/97.

100 100,00

0,91

182,00

) 100,00
m BARANDILLA SARGENTOS METALICOS
Barandilla de proteccion de perimetros de forjados, compuesta por guardacuerpos metalico cada 2,5
m. (amortizable en 8 usos), fijado por apriete al forjado, pasamanos y travesafio intermedio formado
por tubo 50 mm. (amortizable en 10 usos), pintado en amarillo y negro, y rodapié de 15x5 cm.
(amortizable en 3 usos), para aberturas corridas, incluso colocacién y desmontaje. s/R.D. 486/97.

10 10,00

5,85

585,00

10,00
m  ALQUILER MENSUAL VISERA PROTEC. PEATONES
Alguiler mensual, montaje y desmontaje de visera metalica tubular de proteccion de peatones com-
puesta por ménsula horizontal de 1 m. de vuelo y prolongacién de plataforma, incluso p.p. de medios
auxiliares.
3 3,00

8,06

80,60

3,00
u CASCO DE SEGURIDAD AJUST. RUEDA
Casco de seguridad con armnés de cabeza ajustable por medio de rueda dentada, para uso normal y

eléctrico hasta 440 V. Certificado CE. s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92.
5 5,00

28,14

84,42

5,00
u GAFAS CONTRA IMPACTOS
Gafas protectoras contra impactos, incoloras, (amortizables en 3 usos). Certificado CE. s/R.D.
773/97 y R.D. 1407/92.
5 5,00

9,02

45,10

5,00

u PANTALLA DE CABEZA SOLDADOR

Pantalla de seguridad de cabeza, para soldador, de fibra vulcanizada, con cristal de 110 x 55 mm.,
(amortizable en 5 usos). Certificado CE. s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92.
1 1,00

2,68

13,40

1,00

2,47
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u  MONO DE TRABAJO POLIESTER-ALGODON

Mono de trabajo de una pieza de poliéster-algodén (amortizable en un uso). Certificado CE. s/R.D.
773/97 y R.D. 1407/92.

5 5,00
] 5,00 15,51 77,55
u FAJADE PROTECCION LUMBAR
Faja proteccion lumbar (amortizable en 4 usos). Certificado CE EN385. s/R.D. 773/97 y R.D.
1407/92.
2 2,00
2,00 5,59 11,18
u PAR GUANTES DE LONA
Par de guantes de lona proteccion estandar. Certificado CE. s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92.
10 10,00
10,00 1,37 13,70

u PARDE BOTAS DE SEGURIDAD

Par de botas de seguridad con plantilla y puntera de acero (amortizables en 1 usos). Certificado CE.
s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92.
5 5,00

) ] 5,00 2524 126,20
u ARNES AM.DORSAL Y PECTORAL +CINTURON
Arnés de seguridad con amarre dorsal y pectoral, regulacién en piernas y hebillas automaticas + cin-
turon de amarre lateral de doble regulacion, fabricados con cinta de nylon de 45 mm. y elementos
metalicos de acero inoxidable, amortizable en 5 obras. Certificado CE Norma EN 361 + EN 358.
s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92.
3 3,00

] 3,00 24,61 73,83
u REVISION QUINCENAL DE ANDAMIO
Revision quincenal del estado general de andamios tubulares por personal externo a la empresa. Re-
visioén realizada por dos personas durante una jornada de 4 horas. Segin R.D. 2177/2004.
8 8,00

] 8,00 113,24 905,92
u COSTO MENSUAL FORMACION SEG.HIGIENE
Costo mensual de formacion de seguridad y salud en el trabajo, considerando una hora a la semana

y realizada por un encargado.
4 4,00

A 4,00 78,78 315,12
u COSTO MENSUAL DE CONSERVACION
Costo mensual de conservacion de instalaciones provisionales de obra, considerando 2 horas a la
semana un oficial de 22.
4 4,00

4,00 90,00 360,00

TOTAL CAPITULO 03 SEGURIDAD Y SALUD ......oovvvveeeereeeessesssssssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssseseees 4.987,49

En Arenas de San Pedro a Marzo de 2019.

El arquitecto:

Fdo: José Carlos Garcia Martin.
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1 Memoria Informativa del Estudio

Se redacta este Estudio de Gestion de Residuos de Construcciéon y Demolicién en cumplimiento del Real
Decreto 105/2008 que regula la produccion y gestién de los residuos de construccién y demoliciéon que
establece entre las obligaciones del productor de residuos de construccién y demolicion la de incluir en
proyecto de ejecucién un Estudio de Gestion de Residuos de Construccion y Demolicion que refleje
cémo llevara a cabo las obligaciones que le incumban en relacién con los residuos de construccion y
demolicién que se vayan a producir en la obra.
En base a este Estudio, el poseedor de residuos redactard un plan que sera aprobado por la direccién
facultativa y aceptado por la propiedad y pasara a formar parte de los documentos contractuales de la
obra.
Este Estudio de Gestion los Residuos cuenta con el siguiente contenido:
e Estimacion de la CANTIDAD, expresada en toneladas y en metros cubicos, de los residuos de
construccion y demolicion que se generaran en la obra, codificados con arreglo a la lista europea de
residuos publicada por Orden MAM/304/2002, por la que se publican las operaciones de valorizacion

y eliminacion de residuos y la lista europea de residuos.
e Relacion de MEDIDAS para la PREVENCION de residuos en la obra objeto del proyecto.

e Las operaciones de REUTILIZACION, VALORIZACION o ELIMINACION a que se destinaran
los residuos que se generaran en la obra.

e Las MEDIDAS para la SEPARACION de los residuos en obra.

e Las prescripciones del PLIEGO de PRESCRIPCIONES técnicas particulares del proyecto, en
relaciéon con el almacenamiento, manejo, separacion y, en su caso, otras operaciones de gestién de
los residuos de construccion y demolicion dentro de la obra.

e Una VALORACION del coste previsto de la gestion de los residuos de construcciéon y demolicion
que formara parte del presupuesto del proyecto en capitulo independiente.

e Ensucaso, un INVENTARIO de los RESIDUOS PELIGROSOS que se generaran.

e PLANOS de las instalaciones previstas para el almacenamiento, manejo, separacion y, en su
caso, otras operaciones de gestién de los residuos de construccién y demolicién dentro de la obra.

Los datos informativos de la obra son:

Proyecto: P.B.E. MEJORA ENVOLVENTE TERMICA I.E.S.
Direccion de la obra: 05400
Localidad: ARENAS DE SAN PEDRO
Provincia: AVILA
Promotor: EREN - ENTE REGIONAL DE LA ENERGIA
N.I.F. del promotor: Q7450001
Técnico redactor de este Estudio: José Carlos Garcia Martin
Titulacién o cargo redactor:  Arquitecto
Fecha de comienzo de la obra: Se desconoce

Este Estudio de Gestion de Residuos de Construccion y Demolicion se ha redactado con el apoyo de la
aplicacion informatica especifica CONSTRUBIT RESIDUOS.

2 Definiciones
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Para un mejor entendimiento de este documento se realizan las siguientes definiciones dentro del &mbito
de la gestion de residuos en obras de construccion y demolicion:
e Residuo: Segun la ley 22/2011 se define residuo a cualquier sustancia u objeto que su
poseedor deseche o que tenga la intencién u obligacion de desechar.

¢ Residuo peligroso: Son materias que en cualquier estado fisico o quimico contienen elementos
0 sustancias que pueden representar un peligro para el medio ambiente, la salud humana o los
recursos naturales. En dltima instancia, se consideraran residuos peligrosos los que presentan una o
varias de las caracteristicas peligrosas enumeradas en el anexo Il de la Ley 22/2011 de Residuos, y
aquél que pueda aprobar el Gobierno de conformidad con lo establecido en la normativa europea o
en los convenios internacionales de la materia que sean de aplicacién, asi como los recipientes y
envases que los hayan contenido.

e Residuos no peligrosos: Todos aquellos residuos no catalogados como tales segun la
definicién anterior.

e Residuo inerte: Aquel residuo No Peligroso que no experimenta transformaciones fisicas,
quimicas o bioldgicas significativas, no es soluble ni combustible, ni reacciona fisica ni quimicamente
ni de ninguna otra manera, no es biodegradable, no afecta negativamente a otras materias con las
cuales entra en contacto de forma que pueda dar lugar a contaminacién del medio ambiente o
perjudicar a la salud humana. La lixivialidad total, el contenido de contaminantes del residuo y la
ecotoxicidad del lixiviado deberan ser insignificantes y en particular no deberan suponer un riesgo
para la calidad de las aguas superficiales o subterraneas.

e Residuo de construccion y demolicion: Cualquier sustancia u objeto que cumpliendo con la
definicién de residuo se genera en una obra de construccion y de demolicion.

e Cddigo LER: Cédigo de 6 digitos para identificar un residuo segun la Orden MAM/304/2002.

e Productor de residuos: La persona fisica o juridica titular de la licencia urbanistica en una obra
de construccion o demolicion; en aquellas obras que no precisen de licencia urbanistica, tendra la
consideracion de productor de residuos la persona fisica o juridica titular del bien inmueble objeto de
una obra de construccion o demolicién.

e Poseedor de residuos de construccidon y demolicion: la persona fisica o juridica que tenga en
su poder los residuos de construccién y demolicion y que no ostente la condicion de gestor de
residuos. En todo caso, tendra la consideracion de poseedor la persona fisica o juridica que ejecute
la obra de construccion o demolicién, tales como el constructor, los subcontratistas o los trabajadores
auténomos. En todo caso, no tendran la consideracion de poseedor de residuos de construccion y
demolicién los trabajadores por cuenta ajena.

e Volumen aparente: volumen total de la masa de residuos en obra, espacio que ocupan
acumulados sin compactar con los espacios vacios que quedan incluidos entre medio. En Gltima
instancia, es el volumen que realmente ocupan en obra.

e Volumen real: Volumen de la masa de los residuos sin contar espacios vacios, es decir,
entendiendo una tedrica masa compactada de los mismos.

e Gestor de residuos: La persona o entidad publica o privada que realice cualquiera de las
operaciones que componen la gestion de los residuos, sea o no el productor de los mismos. Han de
estar autorizados o registrados por el organismo autonémico correspondiente.

e Destino final: Cualquiera de las operaciones de valorizacion y eliminaciéon de residuos
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enumeradas en la "Orden MAM/304/2002 por la que se publican las operaciones de valorizacion y
eliminacién de residuos y la lista europea de residuos”.

e Reutilizacion: ElI empleo de un producto usado para el mismo fin para el que fue disefiado
originariamente.

e Reciclado: La transformacion de los residuos, dentro de un proceso de produccion para su fin
inicial o para otros fines, incluido el compostaje y la biometanizacién, pero no la incineracién con
recuperacion de energia.

e Valorizacién: Todo procedimiento que permita el aprovechamiento de los recursos contenidos
en los residuos sin poner en peligro la salud humana y sin utilizar métodos que puedan causar
perjuicios al medio ambiente.

e Eliminacion: todo procedimiento dirigido, bien al vertido de los residuos o bien a su destruccion,
total o parcial, realizado sin poner en peligro la salud humana y sin utilizar métodos que puedan
causar perjuicios al medio ambiente.

3 Medidas Prevenciéon de Residuos

Prevencion en Tareas de Derribo

e En la medida de lo posible, las tareas de derribo se realizaran empleando técnicas de
desconstruccion selectiva y de desmontaje con el fin de favorecer la reutilizacién, reciclado y
valoracién de los residuos.

¢ Como norma general, el derribo se iniciard con los residuos peligrosos, posteriormente los
residuos destinados a reutilizacién, tras ellos los que se valoricen y finalmente los que se depositaran
en vertedero.

Prevencion en la Adquisicién de Materiales

e La adquisicién de materiales se realizara ajustando la cantidad a las mediciones reales de obra,
ajustando al maximo las mismas para evitar la aparicion de excedentes de material al final de la
obra.

e Se requerira a las empresas suministradoras a que reduzcan al maximo la cantidad y volumen
de embalajes priorizando aquellos que minimizan los mismos.

e Se primara la adquisicion de materiales reciclables frente a otros de mismas prestaciones pero
de dificil o imposible reciclado.

e Se mantendrd un inventario de productos excedentes para la posible utilizacién en otras obras.

e Se realizard un plan de entrega de los materiales en que se detalle para cada uno de ellos la
cantidad, fecha de llegada a obra, lugar y forma de almacenaje en obra, gestién de excedentes y en
su caso gestion de residuos.

e Se priorizard la adquisicién de productos "a granel" con el fin de limitar la aparicion de residuos
de envases en obra.

e Aquellos envases o0 soportes de materiales que puedan ser reutilizados como los palets, se
evitara su deterioro y se devolveran al proveedor.

e Se incluird en los contratos de suministro una clausula de penalizacion a los proveedores que
generen en obra mas residuos de los previstos y que se puedan imputar a una mala gestion.

e Se intentara adquirir los productos en médulo de los elementos constructivos en los que van a
ser colocados para evitar retallos.
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Prevencion en la Puesta en Obra

e Se optimizara el empleo de materiales en obra evitando la sobredosificacién o la ejecucién con
derroche de material especialmente de aquellos con mayor incidencia en la generacion de residuos.
e Los materiales prefabricados, por lo general, optimizan especialmente el empleo de materiales y
la generacion de residuos por lo que se favorecera su empleo.

e En la puesta en obra de materiales se intentara realizar los diversos elementos a modulo del
tamafio de las piezas que lo componen para evitar desperdicio de material.

e Se vaciaran por completo los recipientes que contengan los productos antes de su limpieza o
eliminacién, especialmente si se trata de residuos peligrosos.

e En la medida de lo posible se favorecera la elaboracion de productos en taller frente a los
realizados en la propia obra que habitualmente generan mayor cantidad de residuos.

e Se primara el empleo de elementos desmontables o reutilizables frente a otros de similares
prestaciones no reutilizables.

e Se agotard la vida util de los medios auxiliares propiciando su reutilizacién en el mayor nimero
de obras para lo que se extremaran las medidas de mantenimiento.

e Todo personal involucrado en la obra dispondra de los conocimientos minimos de prevencion de
residuos y correcta gestion de ellos.

e Se incluird en los contratos con subcontratas una clausula de penalizaciéon por la que se
desincentivard la generacién de mas residuos de los previsibles por una mala gestién de los mismos.

Prevencion en el Alimacenamiento en Obra

e Se realizard un almacenamiento correcto de todos los acopios evitando que se produzcan
derrames, mezclas entre materiales, exposicion a inclemencias meteorolégicas, roturas de envases
0 materiales, etc.

e Se extremaran los cuidados para evitar alcanzar la caducidad de los productos sin agotar su
consumo.

e Los responsables del acopio de materiales en obra conoceran las condiciones de
almacenamiento, caducidad y conservacion especificadas por el fabricante o suministrador para
todos los materiales que se recepcionen en obra.

e En los procesos de carga y descarga de materiales en la zona de acopio o almacén y en su
carga para puesta en obra se producen percances con el material que convierten en residuos
productos en perfecto estado. Es por ello que se extremaran las precauciones en estos procesos de
manipulado.

e Se realizara un plan de inspecciones periédicas de materiales, productos y residuos acopiados o
almacenados para garantizar que se mantiene en las debidas condiciones.

4 Cantidad de Residuos

A continuacion se presenta una estimacién de las cantidades, expresadas en toneladas y en metros
cubicos, de los residuos de construccién y demolicibn que se generaran en la obra, codificados con
arreglo a la lista europea de residuos publicada por Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero, por la que se
publican las operaciones de valorizacion y eliminacién de residuos y la lista europea de residuos.

Se trata de una "estimacion inicial", que es lo que la normativa requiere en este documento,
para la toma de decisiones en la gestion de residuos pero sera el fin de obra el que determine
en Ultima instancia los residuos obtenidos.

No se consideran residuos, y por tanto no se incluyen en la tabla, las tierras y piedras no
contaminadas por sustancias peligrosas, reutilizadas en la misma obra, en una obra distinta o
en una actividad de restauracion, acondicionamiento o relleno, siempre y cuando pueda
acreditarse de forma fehaciente su destino a reutilizacion.
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Caédigo Descripcién Cantidad m3 Volumen
LER del Residuo Peso Aparente
170101 Hormigon, morteros y derivados. 6,85 Tn 4,66
170103 Tejas y materiales ceramicos. 3,80 Tn 3,59
170202  |\Vidrio. 0,40 Tn 0,34
170203 Plastico. 0,20 Tn 1,63
170402  |Aluminio 0,35Tn 0,54
170405 Hierro y acero 0,75Tn 0,39
170605 Materiales de construccién que contienen amianto. 0,30 Tn 0,44
170903 Otros residuos peligrosos 0,20 Tn 0,86

Total : 12,85 Tn 11,15

5 Reutilizacion

Se incluye a continuacion detalle de los residuos generados en obra que se reutilizardn entendiendo por
ello el empleo de los mismos para el mismo fin para el que fueron disefiados originariamente.

Resulta evidente que estos residuos se separaran convenientemente y su destino final sera la
reutilizacién, por tanto estas cantidades no estan incluidas en las tablas que sobre separacién de
residuos y destino final se incluyen en este mismo documento.

Caddigo Descripcién Cantidad m3 Volumen
LER del Residuo Peso Aparente
170405 [Hierroy acero 0,10 0,08

Destino:
Ubicacion: En propia obra
Total : 0,10 Tn 0,08

6 Separacion de Residuos

De acuerdo a las obligaciones de separacién en fracciones impuestas por la normativa, los residuos se
separaran en obra de la siguiente forma:

Caédigo Descripcién Cantidad m3 Volumen
LER del Residuo Peso Aparente
170101 |Hormigdn, morteros y derivados. 6,85 Tn 4,66
Opcion de separacion:
Separado (100% de separacion en obra)

170103 [Tejas y materiales ceramicos. 3,80 Tn 3,59
Opcion de separacion:
Separado (100% de separacion en obra)

170202 \Vidrio. 0,40 Tn 0,34
Opcion de separacion:
Separado (100% de separacion en obra)

170203 [Pléstico. 0,20 Tn 1,63
Opcion de separacion:
Separado (100% de separacion en obra)

170402 |Aluminio 0,35 Tn 0,54

Opcion de separacion:

Separado (0% de separacion en obra)
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170405 [Hierroy acero 0,65Tn 0,39
Opcion de separacion:

Separado (0% de separacion en obra)
170605 |Materiales de construccién que contienen amianto. 0,30 Tn 0,44
Opcion de separacion:
Separado

170903 [Otros residuos peligrosos 0,20 Tn 0,86
Opcion de separacion:
Separado

Total : 12,75 Tn 12,46

7 Medidas para la Separacion en Obra

Con objeto de conseguir una mejor gestién de los residuos generados en la obra de manera que se
facilite su reutilizacién, reciclaje o valorizacion y para asegurar las condiciones de higiene y seguridad
requeridas en el articulo 5.4 del Real Decreto 105/2008 que regula la produccién y gestion de los
residuos de construccion y de demolicién se tomaran las siguientes medidas:

e Las zonas de obra destinadas al almacenaje de residuos quedaran convenientemente
sefializadas y para cada fraccion se dispondrd un cartel sefializador que indique el tipo de residuo
gue recoge.

e Todos los envases que lleven residuos deben estar claramente identificados, indicando en todo
momento el nombre del residuo, cédigo LER, nombre y direccién del poseedor y el pictograma de
peligro en su caso.

e Los residuos quimicos peligrosos como restos de desencofrantes, pinturas, colas, acidos, etc. se
almacenardn en casetas ventiladas, bien iluminadas, ordenadas, cerradas, cubiertas de la
intemperie, sin sumideros por los que puedan evacuarse fugas o derrames, cuidando de mantener
la distancia de seguridad entre residuos que sean sinérgicos entre si o incompatibles, agrupando los
residuos por caracteristicas de peligrosidad y en armarios o estanterias diferenciadas, en envases
adecuados y siempre cerrados, en temperaturas comprendidas entre 21° y 55° o menores de 21°
para productos inflamables. También contaran con cubetas de retencion en funcion de las
caracteristicas del producto o la peligrosidad de mezcla con otros productos almacenados.

e Todos los productos envasados que tengan caracter de residuo peligroso deberdn estar
convenientemente identificados especificando en su etiquetado el nombre del residuo, cédigo LER,
nombre y direccion del productor y el pictograma normalizado de peligro.

e Las zonas de almacenaje para los residuos peligrosos habran de estar suficientemente
separadas de las de los residuos no peligrosos, evitando de esta manera la contaminacion de estos
dltimos.

e Los residuos se depositaran en las zonas acondicionadas para ellos conforme se vayan
generando.

e Los residuos se almacenardn en contenedores adecuados tanto en nimero como en volumen
evitando en todo caso la sobrecarga de los contenedores por encima de sus capacidades limite.

e Los contenedores situados préximos a lugares de acceso publico se protegeran fuera de los
horarios de obra con lonas o similares para evitar vertidos descontrolados por parte de terceros que
puedan provocar su mezcla o contaminacion.

e Para aquellas obras en la que por falta de espacio no resulte técnicamente viable efectuar la
separacion de los residuos, esta se podra encomendar a un gestor de residuos en una instalacién de
residuos de construccién y demolicién externa a la obra.

e Se evitard la contaminacién de los residuos pétreos separados con destino a valorizacién con
residuos derivados del yeso que los contaminen mermando sus prestaciones.
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8 Destino Final

Se detalla a continuacion el destino final de todos los residuos de la obra, excluidos los reutilizados,
agrupados segun las fracciones que se generaran en base a los criterios de separacion disefiados en

puntos anteriores de este mismo documento.

Los principales destinos finales contemplados son: vertido, valorizacion,

reciclado o envio a gestor

autorizado.
Caédigo Descripcién Cantidad m3 Volumen
LER del Residuo Peso Aparente
170101 [Hormigon, morteros y derivados. 6,85 Tn 4,66
Destino: Valorizacion Externa

170103 [Tejas y materiales ceramicos. 3,80 Tn 3,59
Destino: Valorizacion Externa

170202 |Vidrio. 0,40 Tn 0,34
Destino: Valorizacion Externa

170203 |Plastico. 0,20 Tn 1,63
Destino: Valorizacion Externa

170402 |Aluminio 0,35 Tn 0,54
Destino: Valorizacion Externa

170605 |Materiales de construccidn que contienen amianto. 0,30 Tn 0,44
Destino: Deposicién en Vertedero Especifico

170903 [Otros residuos peligrosos 0,20 Tn 0,86
Destino: Envio a Gestor para Tratamiento

Total : 12,75 Tn 12,46

9 Prescripciones del Pliego sobre Residuos

Obl

igaciones Agentes Intervinientes

e Ademas de las obligaciones previstas en la normativa aplicable, la persona fisica o juridica que
ejecute la obra estara obligada a presentar a la propiedad de la misma un plan que refleje cémo
llevara a cabo las obligaciones que le incumban en relacion con los residuos de construccién y
demolicidon que se vayan a producir en la obra. El plan, una vez aprobado por la direccién facultativa
y aceptado por la propiedad, pasara a formar parte de los documentos contractuales de la obra.

o El poseedor de residuos de construccién y demolicién, cuando no proceda a gestionarlos por si
mismo, y sin perjuicio de los requerimientos del proyecto aprobado, estara obligado a entregarlos a
un gestor de residuos o a participar en un acuerdo voluntario o convenio de colaboracién para su
gestién. Los residuos de construccién y demolicion se destinaran preferentemente, y por este orden,
a operaciones de reutilizacion, reciclado o a otras formas de valorizacion y en Ultima instancia a
deposito en vertedero.

e Segun impone la normativa de aplicacion, el poseedor de los residuos estara obligado a sufragar
los correspondientes costes de gestion de los residuos.

e El productor de residuos (promotor) habr4d de obtener del poseedor (contratista) la
documentacion acreditativa de que los residuos de construccion y demolicion producidos en la obra
han sido gestionados en la misma 6 entregados a una instalacion de valorizacion 6 de eliminacion
para su tratamiento por gestor de residuos autorizado, en los términos regulados en la normativa vy,
especialmente, en el plan o en sus modificaciones. Esta documentacién sera conservada durante
cinco afos.

¢ En las obras de edificacion sujetas a licencia urbanistica la legislacion autondmica podra imponer
al promotor (productor de residuos) la oingacién de constituir una fianza, o garantia financiera

N
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equivalente, que asegure el cumplimiento de los requisitos establecidos en dicha licencia en relacién
con los residuos de construccién y demolicidon de la obra, cuyo importe se basara en el capitulo
especifico de gestion de residuos del presupuesto de la obra.

e Se incluiran los criterios medioambientales en el contrato con contratistas, subcontratistas y
auténomos, definiendo las responsabilidades en las que incurriran en el caso de incumplimiento.

e Todos los trabajadores intervinientes en obra han de estar formados e informados sobre el
procedimiento de gestion de residuos en obra que les afecta, especialmente de aquellos aspectos
relacionados con los residuos peligrosos.

e El poseedor de residuos nombrara una persona responsable que velara por la correcta ejecucién
del Plan de Gestion de Residuos aprobado.

Gestion de Residuos

e Segun requiere la normativa, se prohibe el deposito en vertedero de residuos de construccion y
demolicién que no hayan sido sometidos a alguna operacion de tratamiento previo.

e El poseedor de los residuos estard obligado, mientras se encuentren en su poder, a mantenerlos
en condiciones adecuadas de higiene y seguridad, asi como a evitar la mezcla de fracciones ya
seleccionadas que impida o dificulte su posterior valorizacién o eliminacion.

e Se debe asegurar en la contratacién de la gestion de los residuos, que el destino final o el
intermedio son centros con la autorizacion autondmica del organismo competente en la materia. Se
debe contratar sélo transportistas 0 gestores autorizados por dichos organismos e inscritos en los
registros correspondientes.

e Las tierras que puedan tener un uso posterior para jardineria o recuperacion de suelos
degradados, seran retiradas y almacenadas durante el menor tiempo posible, en condiciones de
altura no superior a 2 metros.

e El deposito temporal de los residuos se realizara en contenedores adecuados a la naturaleza y al
riesgo de los residuos generados.

e Dentro del programa de seguimiento del Plan de Gestidon de Residuos se realizaran reuniones
periddicas a las que asistirdn contratistas, subcontratistas, direccion facultativa y cualquier otro
agente afectado. En las mismas se evaluara el cumplimiento de los objetivos previstos, el grado de
aplicacién del Plan y la documentacién generada para la justificacién del mismo.

e Se debera asegurar en la contratacién de la gestion de los RCDs, que el destino final (Planta de
Reciclaje, Vertedero, Cantera, Incineradora, Centro de Reciclaje de Plasticos/Madera...) sean
centros autorizados. Asi mismo se debera contratar sélo transportistas o gestores autorizados e
inscritos en los registros correspondientes. Se realizara un estricto control documental, de modo que
los transportistas y gestores de RCDs deberan aportar los vales de cada retirada y entrega en
destino final.

e Cualquier modificacion, que se planteara durante la ejecucion de la obra, de la disposicion de las
instalaciones para la gestion de residuos en obra planteada en este documento, contara
preceptivamente con la aprobacion de la Direccion Facultativa.

Separacion

e El depdsito temporal de los residuos valorizables que se realice en contenedores o en acopios,
se debe sefalizar y segregar del resto de residuos de un modo adecuado.

e Los contenedores o envases que almacenen residuos deberan sefalizarse correctamente,
indicando el tipo de residuo, la peligrosidad, y los datos del poseedor.

e El responsable de la obra al que presta servicio un contenedor de residuos adoptara las medidas
necesarias para evitar el depésito de residuos ajenos a la misma. Igualmente, debera impedir la
mezcla de residuos valorizables con aquellos que no lo son.

e El poseedor de los residuos establecera los medios humanos, técnicos y procedimientos de
separacion que se dedicaran a cada tipo de residuo generado.
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e Los contenedores de los residuos deberan estar pintados en colores que destaquen y contar con
una banda de material reflectante. En los mismos debera figurar, en forma visible y legible, la
siguiente informacion del titular del contenedor: razén social, CIF, teléfono y niimero de inscripciéon
en el Registro de Transportistas de Residuos.

e Cuando se utilicen sacos industriales y otros elementos de contencién o recipientes, se dotaran
de sistemas (adhesivos, placas, etcétera) que detallen la siguiente informacién del titular del saco:
razon social, CIF, teléfono y nimero de inscripcion en el Registro de Transportistas 0 Gestores de
Residuos.

e Los residuos generados en las casetas de obra producidos en tareas de oficina, vestuarios,
comedores, etc. tendran la consideracion de Residuos Sdlidos Urbanos y se gestionaran como tales
segun estipule la normativa reguladora de dichos residuos en la ubicacion de la obra,

Documentacién

e La entrega de los residuos de construccion y demolicion a un gestor por parte del poseedor
habra de constar en documento fehaciente, en el que figure, al menos, la identificacion del poseedor
y del productor, la obra de procedencia y, en su caso, el numero de licencia de la obra, la cantidad,
expresada en toneladas o en metros clbicos, o en ambas unidades cuando sea posible, el tipo de
residuos entregados, codificados con arreglo a la lista europea de residuos publicada por Orden
MAM/304/2002, de 8 de febrero y la identificacion del gestor de las operaciones de destino.

e El poseedor de los residuos estara obligado a entregar al productor los certificados y demas
documentacién acreditativa de la gestion de los residuos a que se hace referencia en el Real Decreto
105/2008 que regula la produccién y gestion de los residuos de construccion y de demolicion.

o El poseedor de residuos dispondra de documentos de aceptacion de los residuos realizados por
el gestor al que se le vaya a entregar el residuo.

e El gestor de residuos debe extender al poseedor un certificado acreditativo de la gestion de los
residuos recibidos, especificando la identificacion del poseedor y del productor, la obra de
procedencia y, en su caso, el numero de licencia de la obra, la cantidad, expresada en toneladas o
en metros cubicos, o en ambas unidades cuando sea posible, y el tipo de residuos entregados,
codificados con arreglo a la lista europea de residuos publicada por Orden MAM/304/2002.

e Cuando el gestor al que el poseedor entregue los residuos de construccion y demolicion efectle
Unicamente operaciones de recogida, almacenamiento, transferencia o transporte, en el documento
de entrega debera figurar también el gestor de valorizaciéon o de eliminacién ulterior al que se
destinan los residuos.

Normativa

e Real Decreto 952/1997, que modifica el Reglamento para la ejecucién de la ley 20/1986 bésica
de Residuos Toéxicos y Peligrosos, aprobado mediante Real Decreto 833/1998.

o Real Decreto 833/1988, de 20 de julio, por el que se aprueba, el Reglamento para la ejecucion
de la Ley 20/1986, Basica de Residuos Toxicos y Peligrosos.

e REAL DECRETO 1481/2001, de 27 de diciembre, por el que se regula la eliminacion de residuos
mediante depdsito en vertedero.

e REAL DECRETO 105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la produccién y gestion de los
residuos de construccidn y demolicion.

e LEY 22/2011 de 28 de julio, de Residuos y suelos contaminados.
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Castillay Ledn

Decreto 11/2014, de 20 de marzo, por el que se aprueba el Plan Regional de Ambito Sectorial
denominado Plan Integral de Residuos de Castilla 'y Leon.

10 Presupuesto

A continuacién se detalla listado de partidas estimadas inicialmente para la gestién de residuos de la
obra.
Esta valoracion forma parte del presupuesto general de la obra como capitulo independiente.

Resumen Cantidad Precio Subtotal
1-GESTION RESIDUOS HORMIGON VALORIZACION 6,85t 10,00 € 68,50 €
EXTERNA
Tasa para el envio directo del residuo de hormigén
separado a un gestor final autorizado por la comunidad
autonoma correspondiente, para su valorizacion. Sin
incluir carga ni transporte. Segin operacion enumerada
R5 de acuerdo con la orden MAM 304/2002 por la que se|
publican las operaciones de valorizacion y eliminacion de

residuos.
2-GESTION RESIDUOS TEJAS Y CERAM. 3,80t 10,00 € 38,00 €
VALORIZACION EXT.

Tasa para el envio directo del residuo de tejas y material
ceramico separado a un gestor final autorizado por la|
comunidad autébnoma correspondiente, para su
valorizacién. Sin incluir carga ni transporte. Segun
operacion enumerada R5 de acuerdo con la orden MAM
304/2002 por la que se publican las operaciones de
valorizacion y eliminacion de residuos.

0,40 t 12,00 € 4,80 €
3-GESTION RESIDUOS VIDRIO VALORIZACION
Precio para la gestion del residuo de vidrio a un gestor
autorizado por la comunidad auténoma correspondiente,
para su reutilizacion, recuperacion o valorizacién. Sin
carga ni transporte. Segun operacion enumerada R5 de
acuerdo con la orden MAM 304/2002 por la que se
publican las operaciones de valorizacion y eliminacion de
residuos.

4-GESTION RESIDUOS PLASTICOS VALORIZACION 0,20 4 12,00 € 2,40 €
Precio para la gestién del residuo de plasticos a un gestor
autorizado por la comunidad autonoma correspondiente,
para su reutilizacion, recuperacion o valorizaciéon. Sin
carga ni transporte. Segun operacién enumerada R3 de
acuerdo con la orden MAM 304/2002 por la que se
publican las operaciones de valorizacion y eliminacion de
residuos.
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5-GESTION RESIDUOS ACERO Y OTROS METALES
VALORIZ.

Precio para la gestiéon del residuo de acero y otros
metales a un gestor autorizado por la comunidad
autbnoma  correspondiente, para su reutilizacion,
recuperacién o valorizacion. Sin carga ni transporte.
Segun operacién enumerada R 04 de acuerdo con la
orden MAM 304/2002 por la que se publican las
operaciones de valorizacién y eliminacién de residuos.

0,35t

20,00 €

7,00 €

6-GESTION RESIDUOS FIBROCEMENTO C/AMIANTO
GESTOR

Precio para la eliminacién del residuo de fibrocemento
con amianto con gestor autorizado por la comunidad
autbnoma en cuestion. Seguln operacién enumerada D15
de acuerdo con la orden MAM 304/2002 por la que se
publican las operaciones de valorizacion y eliminacion de
residuos.

0,30t

199,99 €

60,00 €

7-SEPARACION DE RESIDUOS EN OBRA
Separacion manual de residuos en obra por fracciones
segln normativa vigente. Incluye mano de obra en
trabajos de separacion y mantenimiento de las
instalaciones de separacion de la obra.

11,75t

10,00 €

117,50 €

8-REUTILIZACION DE RESIDUOS
Reutilizacién de residuos de construccion o demolicion
excepto tierras y piedras de excavacién, en la misma|
obra, en una obra distinta o en una actividad de
restauracion, acondicionamiento o relleno sin incluir
transporte.

0,10t

21,19 €

212 €

9-ALQUILER DE CONTENEDOR RESIDUOS
Tasa para el alquiler de wun contenedor para
almacenamiento en obra de residuos de construccion vy,
demolicion.  Sin  incluir  transporte  ni  gestion.

12,75 ¢

10,00 €

127,50 €

10-TRANSPORTE RESIDUOS NO PELIGROSOS
Tasa para el transporte de residuos no peligrosos de
construccion y demolicion desde la obra hasta las
instalaciones de un gestor autorizado por la comunidad
auténoma hasta un maximo de 20 km. Sin incluir gestion
de los residuos.

12,25t

10,00 €

122,50 €

11-TRANSPORTE RESIDUOS PELIGROSOS|
Tasa para el transporte de residuos peligrosos de
construccion y demolicion desde la obra hasta las
instalaciones de un gestor autorizado por la comunidad
autonoma. Sin incluir gestion de los residuos.

0,50 ¢

300,97 €

150,48 €

Total
Presupuesto:

700,80 €
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ACTA DE APROBACION DEL PLAN DE GESTION DE LOS RESIDUOS DE
CONSTRUCCION Y DEMOLICION POR LA DIRECCION FACULTATIVAY
ACEPTACION POR LA PROPIEDAD

Proyecto: P.B.E. MEJORA ENVOLVENTE TERMICA.

Direccion de la obra: 05400

Localidad: ARENAS DE SAN PEDRO

Provincia: AVILA

Redactor Estudio de Gestion: José Carlos Garcia Martin

Presupuesto Ejecucién Material: 277797 €

Presupuesto Gestién Residuos: 700,80 €

Promotor: EREN - ENTE REGIONAL DE LA ENERGIA

Director de Obra: José Carlos Garcia Martin

Director de Ejecucion Material Obra: José C. Garcia Martin

Contratista redactor del Plan: Se desconoce

Fecha prevista comienzo de obra: Se desconoce

En cumplimiento de lo estipulado en el Real Decreto 105/2008 que regula la produccién y gestion de los
residuos de construccién y demolicién, es requisito necesario aprobar por parte de la Direccién
Facultativa y sus representantes el Director de Obra y el Director de Ejecucion Material de la Obra y
aceptar por parte de la Propiedad el Plan de Gestion de Residuos de Construccion y Demolicién
presentado por el Contratista para la obra resefiada en el inicio del acta.

Una vez analizado el contenido del mencionado Plan de Gestion de los Residuos de Construccion y
Demolicién, se hace constar la conformidad con el mismo considerando que relne las condiciones
técnicas requeridas para su aprobacion.

Dicho Plan pasa a formar parte de los documentos contractuales de la obra junto a la documentacion
acreditativa de la correcta gestién de los residuos, facilitadas a la Direccién Facultativa y a la Propiedad
por el Poseedor y el Gestor de Residuos.

En consecuencia, la Direccion Facultativa, que suscribe, procede a la aprobacion formal y el Promotor,
que suscribe, procede a la aceptacion formal, del resefiado Plan de Gestién de los Residuos de
Construccion y Demolicion, quedando enterado el Contratista.

Se advierte que, cualquier modificacién que se pretenda introducir al Plan de Gestién de los Residuos de
Construccion y Demolicion, aprobado, en funcion del proceso de ejecucion de la obra, de la evolucion de
los trabajos o de las incidencias y modificaciones que pudieran surgir durante su ejecucién, requerira de
la aprobacion de la Direccidn Facultativa y la aceptacién por la propiedad, para su efectiva aplicacion.

El Plan de Gestion de los Residuos de Construccion y Demolicién, objeto de la presente Acta habra de
estar en la obra, en poder del Contratista 0 persona que le represente, a disposicion permanente de la
Direccion Facultativa, ademéas de a la del personal y servicios de los Organos Técnicos en esta materia
de la Comunidad Auténoma.

Firmado en Arenas de San Pedro , a..........

Representante Director Director Ejecucion Representante
Promotor de Obra Contratista
L_] L - i ‘ P
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DE CASTILLA Y LEON

Proyecto Mejora Envolvente Térmica. I.LE.S. “Juana de Pimentel”. Arenas de San Pedro (AVILA)

TABLA CONTROL SALIDA RESIDUOS OBRA

Obra: Sustituya este texto por nombre del PROYECTO
Productor Residuos: EREN - ENTE REGIONAL DE LA ENERGIA

< ERERN 5?3} Junta de 5
ENTE REGIONAL DE LA ENERGIA Castilla y Ledn 2% nuestro crecimiento

FONDO EUROPEO DE
DESARROLLO REGIONAL

Poseedor Residuos: Se desconoce

Fecha: | Residuo: LER:
Albaran/DCS: Cantidad (Tn):
Transportista: Gestor:

Fecha: | Residuo: LER:
Albaran/DCS: Cantidad (Tn):
Transportista: Gestor:

Fecha: | Residuo: LER:
Albaran/DCS: Cantidad (Tn):
Transportista: Gestor:

Fecha: | Residuo: LER:
Albaran/DCS: Cantidad (Tn):
Transportista: Gestor:

Fecha: | Residuo: LER:
Albaran/DCS: Cantidad (Tn):
Transportista: Gestor:

Fecha: | Residuo: LER:
Albaran/DCS: Cantidad (Tn):
Transportista: Gestor:

Fecha: | Residuo: LER:
Albaran/DCS: Cantidad (Tn):
Transportista: Gestor:

Fecha: | Residuo: LER:
Albaran/DCS: Cantidad (Tn):
Transportista: Gestor:

Fecha: | Residuo: LER:
Albaran/DCS: Cantidad (Tn):
Transportista: Gestor:

Fecha: | Residuo: LER:
Albaran/DCS: Cantidad (Tn):
Transportista: Gestor:

UNION EUROPEA
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Proyecto Mejora Envolvente Térmica. I.LE.S. “Juana de Pimentel”. Arenas de San Pedro (AVILA)

ALBARAN DE RETIRADA DE RESIDUOS NO PELIGROSOS N°

H “ imbulsa FONDO EUROPEO DE
t;# Junta de &1 P DESARROLLO REGIONAL

IDENTIFICACION DEL PRODUCTOR

Nombre o razén social:

Direccion:

Localidad: Cdédigo postal:
N.I.F.: N.I.LR.I.:
Teléfono: Fax:

Persona Responsable:

IDENTIFICACION DEL GESTOR

Nombre o razén social:

Direccion:

N° de Gestor Autorizado:

Localidad: Cédigo postal:

N.I.F.: N.LR.I.:

Teléfono: Fax:

Persona Responsable:

IDENTIFICACION DEL TRANSPORTE

Nombre o razén social:

Direccion:

N° de Gestor Autorizado:

Localidad: Cédigo postal:
N.IL.F.: N.L.LR.I.:
Teléfono: Fax:

Persona Responsable:

IDENTIFICACION DEL RESIDUO

Denominacion descriptiva:

Descripcién L.E.R.:

Cédigo L.E.R.:

CANTIDAD A GESTIONAR (Peso y Volumen):

TIPO DE ENVASE:

FECHA:

Fdo. (Responsable de residuos de la empresa productora)

UNION EUROPEA
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Proyecto Mejora Envolvente Térmica. I.LE.S. “Juana de Pimentel”. Arenas de San Pedro (AVILA)

NOTIFICACION PREVIA DE TRASLADO DE RESIDUOS PELIGROSOS
Art. 41.c R.D. 833/88, R.D. 952/97 y Orden MAM/304/2002

1.- Datos del PRODUCTOR | Comunidad Auténoma:

Razén Social N.LF.:

Direccién: N° Productor

Municipio | Provincia Cdédigo Postal
Teléfono: | Fax: | E-mail:

Persona de contacto:

2.- Datos del DESTINATARIO Comunidad Auténoma:

Razé6n Social N.L.F. | N° Gestor Autorizado
Direccién del domicilio social:

Municipio | Provincia Codigo Postal
Teléfono: | Fax: | E-mail:

Persona de contacto:

3.- Datos del TRANSPORTISTA Comunidad Auténoma:

Razén Social N.L.F. | Matricula Vehiculo

Direccion del domicilio social:

Municipio | Provincia Cadigo Postal
Teléfono: | Fax: | E-mail:

Persona de contacto: |

4.- |dentificacion del RESIDUO

4.1 Codigo LER | | | | | |

Descripcion habitual:

4.2.- Cadigo del Residuo ( segun tablas Anexo 1 R.D. 952/97) |

Tabla 1 Tabla 2 Tabla 3 Tabla4 | Tabla5 Tabla 6 Tabla 7
Q D L C H A B
R C H
4.3.- Gestion final a realizar (orden MAM 304/2002): Cant. Total anual (kg):

4.4.- En caso de Traslado Transfronterizo:

N°Doc. Notificacion:

N° de orden del envio:

4.5.Medio Transporte:

4.6. ltinerario:

4.7.- CC.AA. de Transito: |

4.8.- Fecha de notificacion: | 4.9.- Fecha envio:

N
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Proyecto Mejora Envolvente Térmica. I.LE.S. “Juana de Pimentel”. Arenas de San Pedro (AVILA)

SOLICITUD DE ADMISION DE RESIDUOS PELIGROSOS (R.D. 833/88 y R.D. 952/97)

IDENTIFICACION DEL PRODUCTOR

Nombre o razén social:

Direccion:

Localidad: Cédigo postal:
N.I.F.: N.I.LR.I.:
Teléfono: Fax:

Persona Responsable:

IDENTIFICACION DEL GESTOR

Nombre o razén social:

Direccion:

N° de Gestor Autorizado:

Localidad: Cédigo postal:

N.I.F.: N.LLR.I.:

Teléfono: Fax:

Persona Responsable:

IDENTIFICACION DEL RESIDUO

Denominacion descriptiva:

Descripcién L.E.R.:

Cédigo L.E.R.:

Composicion quimica:

Propiedades Fisico-quimicas: |

CODIGO DE IDENTIFICACION DEL RESIDUO

Razén por la que el residuo debe ser gestionado

Operacion de gestion D/R

Tipo genérico del residuo peligroso L/P/SIG

Constituyentes que dan al residuo su caracter peligroso

Caracteristicas de peligrosidad

Actividad generadora del residuo peligroso

W(>T|O

Proceso generador del residuo peligroso

CANTIDAD A GESTIONAR (Peso y Volumen):

TIPO DE ENVASE:

FECHA:

Fdo. (Responsable de residuos de la empresa productora)

3
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Proyecto Mejora Envolvente Térmica. I.LE.S. “Juana de Pimentel”. Arenas de San Pedro (AVILA)

Clasificacion: Sustancias y preparaciones que reaccionan exotérmicamente
E también sin oxigeno y que detonan segun condiciones de ensayo fijadas,
pueden explotar al calentar bajo inclusion parcial.
Precaucién: Evitar el choque, Percusién, Friccion, formacién de chispas,

Explosivo fuego y accion del calor.
Clasificacion: Liquidos con un punto de inflamacion inferior a 21°C, pero que
F NO son altamente inflamables. Sustancias sélidas y preparaciones que por

i accion breve de una fuente de inflamacion pueden inflamarse facilmente y
Facilmente |luego pueden continuar quemandose 6 permanecer incandescentes.
inflamable |Precaucion: Mantener lejos de llamas, chispas y fuentes de calor.

F+ Clasificacion: Liguidos con un punto de inflamacién inferior a 0°C y un punto
de ebulliciéon de méaximo de 35°C. Gases y mezclas de gases, que a presion
Extremada |normal y a temperatura usual son inflamables en el aire.
mente Precaucién: Mantener lejos de llamas, chispas y fuentes de calor.

inflamable
Clasificacion: Destruccion del tejido cutaneo en todo su espesor en el caso
( : de piel sana, intacta
Precaucion: Mediante medidas protectoras especiales evitar el contacto con
e eETe los ojos, piel e indumentaria. NO inhalar los vapores. En caso de accidente o

malestar consultar inmediatamente al médico.

Clasificacion: La inhalacion y la ingestion o absorcion cutdnea en pequefia
T cantidad, pueden conducir a dafios para la salud de magnitud considerable,
eventualmente con consecuencias mortales.
S e Precaucion: Evit'ar contacto con el cuerpo hum_an_o. En caso d_e manipulacién
de estas sustancias deben establecerse procedimientos especiales.
Clasificacion: La inhalacion y la ingestion o absorcion cutanea en MUY
T+ pequefia cantidad, pueden conducir a dafios de considerable magnitud para
la salud, posiblemente con consecuencias mortales.
Precaucion: Evitar cualquier contacto con el cuerpo humano, en caso de

Muy Toxico malestar consultar inmediatamente al médico.

Clasificacion: (Peréxidos organicos). Sustancias y preparados que, en
O contacto con otras sustancias, en especial con sustancias inflamables,
producen reaccion fuertemente exotérmica.
Precaucién: Evitar todo contacto con sustancias combustibles.
Peligro de inflamacidén: Pueden favorecer los incendios comenzados y
dificultar su extincion.

Comburent
e

Clasificacion: La inhalacion, la ingestion o la absorcion cutanea pueden
X provocar dafos para la salud agudos o crénicos. Peligros para la
n reproduccion, peligro de sensibilizacion por inhalacién, en clasificacién con
R42.
Precaucion: evitar el contacto con el cuerpo humano.

. Clasificacion: Sin ser corrosivas, pueden producir inflamaciones en caso de
XI contacto breve, prolongado o repetido con la piel o en mucosas. Peligro de
sensibilizacion en caso de contacto con la piel. Clasificacion con R43.
Irritante | Precaucion: Evitar el contacto con ojos y piel; no inhalar vapores.

puede producir dafo del ecosistema inmediatamente o con posterioridad.
Ciertas sustancias o sus productos de transformacion pueden alterar
Peligro para | simultaneamente diversos compartimentos.
el medio | Precaucion: Segun sea el potencial de peligro, no dejar que alcancen la
ambiente | canalizacion, en el suelo o el medio ambiente.

% N Clasificacion: En el caso de ser liberado en el medio acuatico y no acuatico
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Proyecto Mejora Envolvente Térmica. I.E.S. “Juana de Pimentel”. Arenas de San Pedro (AVILA)

12 Documentacion Grafica

Entre la documentacion grafica que se acompafa a este documento de Gestién de Residuos se incluye

un plano de planta que incorpora detalle de los siguientes aspectos:

Zona de separacioén de residuos no peligrosos.

Zona de almacenaje de residuos peligrosos.
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En Arenas de San Pedro a Marzo de 2019.
El arquitecto:

Fdo: José Carlos Garcia Martin.
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Proyecto Mejora Envolvente Térmica. I.E.S. “Juana de Pimentel”. Arenas de San Pedro (AVILA)

CTE PLAN CONTROL DE CALIDAD -

INDICE DEL PLAN DE CONTROL DE CALIDAD

1 Objeto.
2 Control de calidad segun C.T.E.

2.1.-CTE- Plan de control.
2.1.1.-Condiciones en la ejecucion.
2.1.2.- Documentacion de seguimiento y control de obra.

2.2.-Programa general de control de calidad.
3 Prescripciones sobre el control de recepcion en obra de productos, equipos y sistemas

3.1.-Marcado CE vy sellos de calidad en los productos de construcciones. Procedimiento
de verificacion del sistema de marcado CE.

3.2.-Procedimiento para el control de recepcién de los materiales a los que no les es
exigible el sistema de marcado CE.

3.3.-Documentos acreditativos del cumplimiento de especificaciones técnicas en
construccion.

3.4. Programa de control de recepcion en obra.

3.5. Fichas de control de recepcion de materiales en obra.

4 Prescripciones generales para el control de ejecucion de las unidades de obra.

4.1 Programa de control de ejecucion.
4.2 Fichas de control de ejecucién en obra.
4.3 Ensayos de control de unidades de obra.

5 Prescripciones sobre verificacion a realizar en la obra terminada.

5.1. Programa de verificaciones en la obra terminada.
5.2. Pruebas de servicio.
5.3. Ensayos de control de la obra terminada.

6 Presupuesto de control de calidad.
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Proyecto Mejora Envolvente Térmica. I.LE.S. “Juana de Pimentel”. Arenas de San Pedro (AVILA)

1. OBJETO

Se redacta el presente Plan de Control de Calidad como anejo del proyecto resefiado a continuacion con el objeto
de dar cumplimiento a lo establecido en el RD 314/2006, de 17 de marzo por el que se aprueba el CTE.

2. CONTROL DE CALIDAD SEGUN CTE
2.1. CTE-PARTE I-PLAN DE CONTROL

Segun figura en el Cédigo Técnico de la Edificacién (CTE), aprobado mediante el REAL DECRETO 314/2006, de 17
de marzo, los Proyectos de Ejecucion deben incluir, como parte del contenido documental de los mismos, un Plan de
Control que ha de cumplir lo recogido en la Parte | en los articulos 6 y 7, ademas de lo expresado en el Anejo Il

2.1.1.-CONDICIONES EN LA EJECUCION DE LAS OBRAS. Art. 7°

Siguiendo los apartados del articulo 7. :

7.1 Generalidades

1 Las obras de construccion del edificio se llevaran a cabo con sujecion al proyecto y sus modificaciones
autorizadas por el director de obra previa conformidad del promotor, a la legislacion aplicable, a las normas de la
buena practica constructiva, y a las instrucciones del director de obra y del director de la ejecucion de la obra.

2 Durante la construccion de la obra se elaborara la documentacion reglamentariamente exigible. En ella se
incluird, sin perjuicio de lo que establezcan otras Administraciones Publicas competentes, la documentacion del
control de calidad realizado a lo largo de la obra. En el anejo Il se detalla, con caréacter indicativo, el contenido de la
documentacion del seguimiento de la obra.

3 Cuando en el desarrollo de las obras intervengan diversos técnicos para dirigir las obras de proyectos
parciales, lo haran bajo la coordinacion del director de obra.

4 Durante la construccién de las obras el director de obra y el director de la ejecucién de la obra realizaran,
segun sus respectivas competencias, los controles siguientes:

a) Control de recepcion en obra de los productos, equipos y sistemas que se
suministren a las obras de acuerdo con el articulo 7.2.
b) Revision de la estructura, informe de la estabilidad estructural

c¢) Control de ejecucion de la obra de acuerdo con el articulo 7.3; y
d) Control de la obra terminada de acuerdo con el articulo 7.4.

7.2 Control de recepcion en obra de productos, equipos y sistemas

El control de recepcion tiene por objeto comprobar que las caracteristicas técnicas de los productos,
equipos y sistemas suministrados satisfacen lo exigido en el proyecto. Este control comprendera:

a) El control de la documentacion de los suministros, realizado de acuerdo con el articulo 7.2.1.

b) El control mediante distintivos de calidad o evaluaciones técnicas de idoneidad, segun el
articulo 7.2.2;

c¢) El control mediante ensayos, conforme al articulo 7.2.3.

- n -
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7.2.1 Control de la documentacién de los suministros.

Los suministradores entregaran al constructor, quien los facilitara al director de ejecucion de la obra, los
documentos de identificacion del producto exigidos por la normativa de obligado cumplimiento y, en su
caso, por el proyecto o por la direccién facultativa. Esta documentacion comprenderd, al menos, los
siguientes documentos:

a) Los documentos de origen, hoja de suministro y etiquetado. b) El certificado de garantia del
fabricante, firmado por persona fisica; ¢) Los documentos de conformidad o autorizaciones
administrativas exigidas reglamentariamente, incluida la documentacion correspondiente al
marcado CE de los productos de construcciéon, cuando sea pertinente, de acuerdo con las
disposiciones que sean transposicion de las Directivas Europeas que afecten a los productos
suministrados.

7.2.2 Control de recepcién mediante distintivos de calidad y evaluaciones de idoneidad técnica

1. El suministrador proporcionara la documentacion precisa sobre:

a) Los distintivos de calidad que ostenten los productos, equipos o sistemas suministrados, que
aseguren las caracteristicas técnicas de los mismos exigidas en el proyecto y documentard, en su
caso, el reconocimiento oficial del distintivo de acuerdo con lo establecido en el articulo 5.2.3;

b) Las evaluaciones técnicas de idoneidad para el uso previsto de productos, equipos y sistemas
innovadores, de acuerdo con lo establecido en el articulo 5.2.5, y la constancia del mantenimiento
de sus caracteristicas técnicas.

2. El director de la ejecucién de la obra verificara que esta documentacion es suficiente para la aceptacion
de los productos, equipos y sistemas amparados por ella.

7.2.3 Control de recepciéon mediante ensayos

1. Para verificar el cumplimiento de las exigencias basicas del CTE puede ser necesario, en determinados
casos, realizar ensayos y pruebas sobre algunos productos, segun lo establecido en la reglamentacion
vigente, o bien segun lo especificado en el proyecto u ordenados por la direccion facultativa.

2. La realizacion de este control se efectuara de acuerdo con los criterios establecidos en el proyecto o
indicados por la direccién facultativa sobre el muestreo del producto, los ensayos a realizar, los criterios de
aceptacion y rechazo y las acciones a adoptar.

7.3 Control de ejecucion de la obra

e Durante la construccion, el director de la ejecucion de la obra controlara la ejecucion de cada unidad de
obra verificando su replanteo, los materiales que se utilicen, la correcta ejecucion y disposicion de los
elementos constructivos y de las instalaciones, asi como las verificaciones y demés controles a realizar
para comprobar su conformidad con lo indicado en el proyecto, la legislacion aplicable, las normas de
buena practica constructiva y las instrucciones de la direccion facultativa. En la recepcion de la obra
ejecutada pueden tenerse en cuenta las certificaciones de conformidad que ostenten los agentes que
intervienen, asi como las verificaciones que, en su caso, realicen las entidades de control de calidad de la
edificacion.

e Se comprobara que se han adoptado las medidas necesarias para asegurar la compatibilidad entre los
diferentes productos, elementos y sistemas constructivos.

e Se realizara la revision de la estructura y se redactara un informe de la estabilidad estructural del edificio.

e En el control de ejecucion de la obra se adoptaran los métodos y procedimientos que se contemplen en las
evaluaciones técnicas de idoneidad para el uso previsto de productos, equipos y sistemas innovadores,
previstas en el articulo 5.2.5.
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7.4 Control de la obra terminada
En la obra terminada, bien sobre el edificio en su conjunto, o bien sobre sus diferentes partes y sus
instalaciones, parcial o totalmente terminadas, deben realizarse, ademas de las que puedan establecerse

con caracter voluntario, las comprobaciones y pruebas de servicio previstas en el proyecto u ordenadas por
la direccidn facultativa y las exigidas por la legislacion aplicable.

2.1.2.-ANEJO Il

Documentacién del seguimiento de la obra
En este anejo se detalla, con caracter indicativo y sin perjuicio de lo que establezcan otras Administraciones
Publicas competentes, el contenido de la documentacién del seguimiento de la ejecucion de la obra, tanto la

exigida reglamentariamente, como la documentacién del control realizado a lo largo de la obra.

1.1 Documentacion obligatoria del sequimiento de la obra

1. Las obras de edificacion dispondran de una documentacién de seguimiento que se compondrd, al menos, de:

e El Libro de Ordenes y Asistencias de acuerdo con lo previsto en el Decreto 461/1971, de 11 de
marzo.

e El Libro de Incidencias en materia de seguridad y salud, segun el Real Decreto 1627/1997, de 24
de octubre.

e El proyecto, sus anejos y modificaciones debidamente autorizados por el director de obra.

e Lalicencia de obras, la apertura del centro de trabajo y, en su caso, otras autorizaciones
administrativas;

e El certificado final de la obra de acuerdo con el Decreto 462/1971, de 11 de marzo, del Ministerio
de La Vivienda.

En el Libro de Ordenes y Asistencias el director de obra y el director de la ejecucion de la obra consignaran las
instrucciones propias de sus respectivas funciones y obligaciones.

El Libro de Incidencias se desarrollara conforme a la legislaciéon especifica de seguridad y salud. Tendran acceso al
mismo los agentes que dicha legislacion determina.

Una vez finalizada la obra, la documentacién del seguimiento sera depositada por el director de la obra en el Colegio
Profesional correspondiente o, en su caso, en la Administracion Plblica competente, que aseguren su conservacion
y se comprometan a emitir certificaciones de su contenido a quienes acrediten un interés legitimo.

11.2 Documentacion del control de la obra

1. El control de calidad de las obras realizado incluira el control de recepcién de productos, los controles de la
ejecucion y de la obra terminada. Para ello: a) El director de la ejecucion de la obra recopilara la documentacion del
control realizado, verificando que es conforme con lo establecido en el proyecto, sus anejos y modificaciones. b) El
constructor recabara de los suministradores de productos y facilitara al director de obra y al director de la ejecucion
de la obra la documentacion de los productos anteriormente sefialada, asi como sus instrucciones de uso y
mantenimiento, y las garantias correspondientes cuando proceda; y ¢) La documentacion de calidad preparada por
el constructor sobre cada una de las unidades de obra podra servir, si asi lo autorizara el director de la ejecucién de
la obra, como parte del control de calidad de la obra.

2. Una vez finalizada la obra, la documentacion del seguimiento del control serd depositada por el director de la
ejecucion de la obra en el Colegio Profesional correspondiente o, en su caso, en la Administracion Publica
competente, que asegure su tutela y se comprometa a emitir certificaciones de su contenido a quienes acrediten un
interés legitimo.
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11.3 Certificado final de obra

1. En el certificado final de obra, el director de la ejecucion de la obra certificara haber dirigido la ejecucion
material de las obras y controlado cuantitativa y cualitativamente la construccion y la calidad de lo edificado de
acuerdo con el proyecto, la documentacion técnica que lo desarrolla y las normas de la buena construccion.

2. El director de la obra certificara que la edificacion ha sido realizada bajo su direccién, de conformidad con el
proyecto objeto de licencia y la documentacién técnica que lo complementa, halldndose dispuesta para su adecuada

utilizacién con arreglo a las instrucciones de uso y mantenimiento.

3. Al certificado final de obra se le uniran como anejos los siguientes documentos:

a) Descripcion de las modificaciones que, con la conformidad del promotor, se hubiesen
introducido durante la obra, haciendo constar su compatibilidad con las condiciones de la licencia;
y b) Relacion de los controles realizados durante la ejecucién de la obra y sus resultados.

2.2.-PROGRAMA GENERAL DE CONTROL DE CALIDAD PARA LA OBRA

%
PROGRAMA CONTROL DE CALIDAD — RECEPCION DE MATERIALES, EQUIPOS Y PRDUCTOS.

P.B.E. MEJORA ENVOLVENTE TERMICA EDIFICO I.E.S. JUANA PIMENTES — ARENAS DE SAN PEDRO (AVILA)
Codigo | Partida Control documentacidn suministro | Control Distintivos Calidad Recepcion Mediante ensayos
1.01 Montaje andamios
1.02 Demaoliciones
1.03 Desmontaje Carpinterias
1.04 Montaje recercado.
1.05 Subestructura fachada ventilada Etiguetado Definitivo
1.06 Colocacion de Aislamientos Etiquetado Definitivo
1.07 Acabados cerdamicos Etiguetado Definitivo
1.08 Carpinteria aluminio- PVC Etiguetado Definitivo
1.09 Vidrios Etiguetado Definitivo
1.10 Celosias exteriores Etiguetado Definitivo
1.11 Motorizacion puerta Etiguetado Definitivo
2.01 Estructura pasarela acero. Etiguetado Definitivo Soldaduras
2.02 Estructura hormigon armado. Compresion
hormigon
2.03 Cubierta Pasarela Etiquetado Definitivo
2.04 Desmontaje carpinterias ed.2
2.05 Pavimentos Etiguetado Definitivo
2.06 Falso techo de lamas aluminio Etiguetado Definitivo
2.07 Aislamiento en techo lana mineral Etiguetado Definitivo
3.01 Desmaontaje carpinterias
3.02 Carpinteria aluminio- PVC Etiguetado Definitivo
3.03 Vidrios Etiguetado Definitivo
3.04 Celosias exteriores Etiguetado Definitivo
3.05 Motorizacion puerta Etiguetado Definitivo
- P
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3.-PRESCRIPCIONES SOBRE EL CONTROL DE RECEPCION EN
OBRA DE PRODUCTOS, EQUIPOS Y SISTEMAS

3.1.-MARCADO CE Y SELLO DE CALIDAD DE LOS PRODUCTOS DE
CONSTRUCCION. PROCEDIMIENTO PARA LA VERIFICACION DEL SISTEMA DEL
“MARCADO CE”.

3.1.1.-PRODUCTOS DE CONSTRUCCION Y MARCADO CE

La LOE atribuye la responsabilidad sobre la verificacion de la recepcién en obra de los productos de construccion al
Director de la Ejecucién de la Obra que debe, mediante el correspondiente proceso de control de recepcion, resolver
sobre la aceptaciéon o rechazo del producto. Este proceso afecta, también, a los fabricantes de productos y los
constructores (y por tanto a los Jefes de Obra). Con motivo de la puesta en marcha del Real Decreto 1630/1992 (por
el que se transponia a nuestro ordenamiento legal la Directiva de Productos de Construccion 89/106/CEE) el
habitual proceso de control de recepcion de los materiales de construccion esta siendo afectado, ya que en este
Decreto se establecen unas nuevas reglas para las condiciones que deben cumplir los productos de construccion a
través del sistema del marcado CE.

El término producto de construccion queda definido como cualquier producto fabricado para su incorporacién, con
caracter permanente, a las obras de edificacion e ingenieria civil que tengan incidencia sobre los siguientes
requisitos esenciales:

a) Resistencia mecanica y estabilidad. b) Seguridad en caso de incendio. c¢) Higiene, salud y medio ambiente. d)
Seguridad de utilizacion. e) Proteccion contra el ruido. f) Ahorro de energia y aislamiento térmico.

El marcado CE de un producto de construccién indica:

- Que éste cumple con unas determinadas especificaciones técnicas relacionadas con los requisitos esenciales
contenidas en las Normas Armonizadas (EN) y en las Guias DITE (Guias para el Documento de Idoneidad Técnica
Europeo).

- Que se ha cumplido el sistema de evaluacion de la conformidad establecido por la correspondiente Decision de la
Comision Europea (Estos sistemas de evaluacion se clasifican en los grados 1+, 1, 2+, 2, 3y 4, y en cada uno de
ellos se especifican los controles que se deben realizar al producto por el fabricante y/o por un organismo
notificado).

El fabricante (o su representante autorizado) sera el responsable de su fijacién y la Administracion competente en
materia de industria la que vele por la correcta utilizacién del marcado CE.

Resulta, por tanto, obligacion del Director de la Ejecucién de la Obra verificar si los productos que entran en la obra
estan afectados por el cumplimiento del sistema del marcado CE y, en caso de ser asi, si se cumplen las
condiciones establecidas en el Real Decreto 1630/1992.

La verificacion del sistema del marcado CE en un producto de construccién se puede resumir en los siguientes
pasos:

Comprobar si el producto debe ostentar el “marcado CE” en funcién de que se haya publicado

en el BOE la norma trasposicion de la norma armonizada (UNE-EN) o Guia DITE para él, que la fecha de
aplicabilidad haya entrado en vigor y que el periodo de coexistencia con la correspondiente norma nacional haya
expirado.

- La existencia del marcado CE propiamente dicho.

- La existencia de la documentacion adicional que proceda.

3.1.2.-PROCEDIMIENTO PARA VERIFICACION DEL SISTEMA DEL “MARCADO CE”

La LOE atribuye la responsabilidad sobre la verificacion de la recepcién en obra de los productos de construccion al
Director de la Ejecucién de la Obra que debe, mediante el correspondiente proceso de control de recepcion, resolver
sobre la aceptacion o rechazo del producto. Este proceso afecta, también, a los fabricantes de productos y los
constructores (y por tanto a los Jefes de Obra).
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Con motivo de la puesta en marcha del Real Decreto 1630/1992 (por el que se transponia a nuestro ordenamiento
legal la Directiva de Productos de Construccion 89/106/CEE) el habitual proceso de control de recepcion de los
materiales de construccioén esta siendo afectado, ya que en este Decreto se establecen unas nuevas reglas para las
condiciones que deben cumplir los productos de construccion a través del sistema del marcado CE.

El término producto de construccion queda definido como cualquier producto fabricado para su incorporacion, con
caracter permanente, a las obras de edificacion e ingenieria civil que tengan incidencia sobre los siguientes
requisitos esenciales:

a) Resistencia mecanica y estabilidad.

b) Seguridad en caso de incendio.

¢) Higiene, salud y medio ambiente.

d) Seguridad de utilizacion.

e) Proteccidn contra el ruido.

f) Ahorro de energia y aislamiento térmico

El marcado CE de un producto de construccion indica:

. Que éste cumple con unas determinadas especificaciones técnicas relacionadas con los requisitos
esenciales contenidas en las Normas Armonizadas (EN) y en las Guias DITE (Guias para el Documento
de Idoneidad Técnica Europeo).

. Que se ha cumplido el sistema de evaluacion de la conformidad establecido por la correspondiente
Decisién de la Comision Europea (Estos sistemas de evaluacién se clasifican en los grados 1+, 1, 2+, 2,
3y 4, y en cada uno de ellos se especifican los controles que se deben realizar al producto por el
fabricante y/o por un organismo notificado).

El fabricante (o su representante autorizado) sera el responsable de su fijacion y la Administracion competente en
materia de industria la que vele por la correcta utilizacién del marcado CE.

Resulta, por tanto, obligacion del Director de la Ejecucion de la Obra verificar si los productos que entran en la obra
estan afectados por el cumplimiento del sistema del marcado CE y, en caso de ser asi, si se cumplen las
condiciones establecidas en el Real Decreto 1630/1992. Y especialmente en el Reglamento Europeo de Productos
de Construccion (UE) N° 305/2011.

El Reglamento Europeo de Productos de Construccion anula y sustituye a la Directiva 89/106/CEE de Productos de
Construccion a partir de 1 de julio de 2013.

La verificacién del sistema del marcado CE en un producto de construccién se puede resumir en los siguientes
pasos:

. Comprobar si el producto debe ostentar el “marcado CE” en funcién de que se haya publicado en
el BOE la norma trasposiciéon de la norma armonizada (UNE-EN) o Guia DITE para él, que la fecha de
aplicabilidad haya entrado en vigor y que el periodo de coexistencia con la correspondiente norma
nacional haya expirado.

. La existencia del marcado CE propiamente dicho.

. La existencia de la documentacion adicional que proceda.

3.1.2.1. Comprobacién de la obligatoriedad del marcado CE

Esta comprobacion se puede realizar en la pagina web del Ministerio de Economia, Industria, y competitividad, o
bien en

http://www.f2i2.net/legislacionseguridadindustrial/Si_Ambito.aspx?id am=1000

En la tabla a la que se hace referencia al final de la presente nota (y que se ira actualizando periédicamente en
funcion de las disposiciones que se vayan publicando en el BOE) se resumen las diferentes familias de productos de
construccién, agrupadas por capitulos, afectadas por el sistema del marcado CE incluyendo:

. La referencia y titulo de las normas UNE-EN y Guias DITE.
. La fecha de aplicabilidad voluntaria del marcado CE e inicio del periodo de coexistencia con la
norma nacional correspondiente (FAV).
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. La fecha del fin de periodo de coexistencia a partir del cual se debe retirar la norma nacional
correspondiente y exigir el marcado CE al producto (FEM). Durante el periodo de coexistencia los
fabricantes pueden aplicar a su discreciéon la reglamentacion nacional existente o la de la nueva
redaccion surgida.

. El sistema de evaluacion de la conformidad establecido, pudiendo aparecer varios sistemas para
un mismo producto en funcion del uso a que se destine, debiendo consultar en ese caso la norma EN o
Guia DITE correspondiente (SEC).

. La fecha de publicacion en el Boletin Oficial del Estado (BOE).
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3.1.2.2. El marcado CE. Identificacion

El marcado CE se materializa mediante el simbolo “CE” acompafiado de una informacion complementaria. El
fabricante debe cuidar de que el marcado CE figure, por orden de preferencia:

1. En el producto propiamente dicho.

2 En una etiqueta adherida al mismo.

3. En su envase o embalaje.

4 En la documentacién comercial que le acompaiia.

Las letras del simbolo CE se realizan de acuerdo con las especificaciones del dibujo adjunto (debe tener una
dimensidn vertical apreciablemente igual que no sera inferior a 5 milimetros).

El citado articulo establece que, ademas del simbolo “CE”, deben estar situadas, en una de las cuatro posibles
localizaciones, una serie de inscripciones complementarias (cuyo contenido especifico se determina en las normas
armonizadas y Guias DITE para cada familia de productos) entre las que se incluyen:

El nimero de identificacion del organismo notificado (cuando proceda).
El nombre comercial o la marca distintiva del fabricante.
La direccion del fabricante.
El nombre comercial o la marca distintiva de la fabrica.
Las dos ultimas cifras del afio en el que se ha estampado el marcado en el producto.
El nimero del certificado CE de conformidad (cuando proceda)
El nimero de la norma armonizada (y en caso de verse afectada por varias los niumeros de todas ellas).
e Ladesignacion del producto, su uso previsto y su designacion normalizada.

I Informacion adicional que permita identificar las caracteristicas del producto atendiendo a sus especificaciones
técnicas (que en el caso de productos no tradicionales debera buscarse en el DITE correspondiente, para lo que se
debe incluir el nimero de DITE del producto en las inscripciones complementarias)

Las inscripciones complementarias del marcado CE no tienen por qué tener un formato, tipo de letra, color o
composicion especial debiendo cumplir, Gnicamente, las caracteristicas resefiadas anteriormente para el simbolo.
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referencla a la especificacion técnica armonizada

nombre y direccién del fabricante
nimero de referencia de la declaracidn de prestaciones
(y codigo de identificacion Gnica)
C € 4t =2 ges I L
ENSSee? 2 -8 X
14
USO O USOS pagina web en la que puede encontrarse
previstos la declaracion de prestaciones
dos Gitimas cifras del afo
en el que se colocd por primera numero de identificacion del organismo
vez el marcado CE notificado
nivel o clase de las prestaciones
Logotipo CE declaradas
C E Logotipo CE
dos dltimas cifras del afo en el que se colocd
por primera vez el marcado CE
1.} X2 nombre y direccion del fabricante
numero de referencia de la declaracion de prestaciones
{y codigo de identificacion unica)

referencia a la especificacion técnica armonizada
numero de identificacion del organismo notificado

U0 O usOs previstos

£ nivel o clase de las prestaciones declaradas

pagina web en la que puede encontrarse
la declaracion de prestaciones

Dentro de las caracteristicas del producto podemos encontrar que alguna de ellas presente las letras NPD (no
performance determined) que significan prestacion sin definir o uso final no definido.

La opcion NPD es una clase que puede ser considerada si al menos un estado miembro no tiene requisitos legales
para una determinada caracteristica y el fabricante no desea facilitar el valor de esa caracteristica.

En el caso de productos via DITE es importante comprobar, no sélo la existencia del DITE para el producto, sino su
periodo de validez y recordar que el marcado CE acredita la presencia del DITE y la evaluacién de conformidad
asociada.
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3.1.2.3. Ladocumentacion adicional

Ademés del marcado CE propiamente dicho, en el acto de la recepcion el producto debe poseer una documentacion
adicional presentada, al menos, en la lengua oficial del Estado. Cuando al producto le sean aplicables otras
directivas, la informacion que acompafia al marcado CE debe registrar claramente las directivas que le han sido
aplicadas.

Esta documentacion depende del sistema de evaluacién de la conformidad asignado al producto y puede consistir
en uno o varios de los siguientes tipos de escritos:

- Declaracién CE de conformidad: Documento expedido por el fabricante, necesario para todos los productos sea
cual sea el sistema de evaluacion asignado.

- Informe de ensayo inicial de tipo: Documento expedido por un Laboratorio notificado, necesario para los productos
cuyo sistema de evaluacion sea 3.

- Certificado de control de produccién en fabrica: Documento expedido por un organismo de inspeccion notificado,
necesario para los productos cuyo sistema de evaluacion sea 2 y 2+.

- Certificado CE de conformidad: Documento expedido por un organismo de certificacion notificado, necesario para
los productos cuyo sistema de evaluacion sea 1y 1+.

Aungue el proceso prevé la retirada de la norma nacional correspondiente una vez que haya finalizado el periodo de
coexistencia, se debe tener en cuenta que la verificacién del marcado CE no exime de la comprobacion de aquellas
especificaciones técnicas que estén contempladas en la normativa nacional vigente en tanto no se produzca su
anulacién expresa.

3.2.-PROCEDIMIENTO PARA EL CONTROL DE RECEPCION DE LOS MATERIALES A
LOS QUE NO LES ES EXIGIBLE EL SISTEMA DEL “MARCADO CE”

A continuacion se detalla el procedimiento a realizar para el control de recepcion de los materiales de construccion a
los que no les es exigible el sistema del marcado CE (tanto por no existir todavia UNE-EN o Guia DITE para ese
producto como, existiendo éstas, por estar dentro del periodo de coexistencia).

En este caso, el control de recepcion debe hacerse de acuerdo con lo expuesto en Articulo 9 del RD1630/92,
pudiendo presentarse tres casos en funcion del pais de procedencia del producto:

1. Productos nacionales.
2. Productos de otro estado de la Unién Europea.
3. Productos extracomunitarios.

3.2.1. Productos nacionales

De acuerdo con el Art.9.1 del RD 1630/92, éstos deben satisfacer las vigentes disposiciones nacionales. El
cumplimiento de las especificaciones técnicas contenidas en ellas se puede comprobar mediante:

a) La recopilacion de las normas técnicas (UNE fundamentalmente) que se establecen como obligatorias en los
Reglamentos, Normas Basicas, Pliegos, Instrucciones, Ordenes de
homologacioén, etc., emanadas, principalmente, de los Ministerios de Fomento y de Ciencia y Tecnologia.

b) La acreditacion de su cumplimiento exigiendo la documentacion que garantice su observancia.

¢) La ordenacion de la realizacion de los ensayos y pruebas precisas, en caso de que ésta documentacion no se
facilite o no exista.

Ademas, se deben tener en cuenta aquellas especificaciones técnicas de caracter contractual que se reflejen en los
pliegos de prescripciones técnicas del proyecto en cuestion.
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3.2.2. Productos provenientes de un pais comunitario

En este caso, el Art.9.2 del RD 1630/92 establece que los productos (a peticion expresa e individualizada) seran
considerados por la Administracién del Estado conformes con las disposiciones espariolas vigentes si:

- Han superado los ensayos y las inspecciones efectuadas de acuerdo con los métodos en vigor en Espafia.

- Lo han hecho con métodos reconocidos como equivalentes por Espafia, efectuados por un organismo autorizado
en el Estado miembro en el que se hayan fabricado y que haya sido comunicado por éste con arreglo a los
procedimientos establecidos en la Directiva de Productos de la Construccion.

Este reconocimiento fehaciente de la Administracion del Estado se hace a través de la Direccion General
competente mediante la emisién, para cada producto, del correspondiente documento, que sera publicado en el
BOE. No se debe aceptar el producto si no se cumple este requisito y se puede remitir el producto al procedimiento
descrito en el punto 1.

3.2.3. Productos provenientes de un pais extracomunitario

El Art.9.3 del RD 1630/92 establece que estos productos podran importarse, comercializarse y utilizarse en territorio
espafiol si satisfacen las disposiciones nacionales, hasta que las especificaciones técnicas europeas
correspondientes dispongan otra cosa; es decir, el procedimiento analizado en el punto 2.3.1.

3.3.-DOCUMENTOS ACREDITATIVOS DEL CUMPLIMIENTO DE ESPECIFICACIONES
TECNICAS EN CONSTRUCCION.

Se relacionan, a continuacion, los posibles documentos acreditativos (y sus caracteristicas mas notables) que se
pueden recibir al solicitar la acreditacion del cumplimiento de las especificaciones técnicas del producto en cuestion.

La validez, idoneidad y orden de prelacion de estos documentos sera detallada en las fichas especificas de cada
producto.

3.3.1.-Marca / Certificado de conformidad a Norma:

-Es un documento expedido por un organismo de certificacion acreditado por la Empresa Nacional de Acreditacion
(ENAC) que atestigua que el producto satisface una(s) determinada(s) Norma(s) que le son de aplicacion.

-Este documento presenta grandes garantias, ya que la certificacion se efectia mediante un proceso de concesion y
otro de seguimiento (en los que se incluyen ensayos del producto en fabrica y en el mercado) a través de los
Comités Técnicos de Certificacion (CTC) del correspondiente organismo de certificacion (AENOR, ECA, LGAI...)

-Tanto los certificados de producto, como los de concesion del derecho al uso de la marca tienen una fecha de
concesion y una fecha de validez que debe ser comprobada.

3.3.2.-Documento de Idoneidad Técnica (DIT):

-Los productos no tradicionales o innovadores (para los que no existe Norma) pueden venir acreditados por este tipo
de documento, cuya concesion se basa en el comportamiento favorable del producto para el empleo previsto frente
a los requisitos esenciales describiéndose, no solo las condiciones del material, sino las de puesta en obra y
conservacion.

-Como en el caso anterior, este tipo documento es un buen aval de las caracteristicas técnicas del producto.

-En Espafia, el Unico organismo autorizado para la concesién de DIT, es el Instituto de Ciencias de la Construccion
Eduardo Torroja (IETcc) debiendo, como en el caso anterior, comprobar la fecha de validez del DIT.
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3.3.3.-Certificacién de Conformidad con los Requisitos Reglamentarios (CCRR)

-Documento (que sustituye a los antiguos certificados de homologacion de producto y de tipo) emitido por el
Ministerio de Ciencia y Tecnologia o un organismo de control, y publicado en el BOE, en el que se certifica que el
producto cumple con las especificaciones técnicas de caracter obligatorio contenidas en las disposiciones
correspondientes.

-En muchos productos afectados por estos requisitos de homologacién, se ha regulado,
mediante Orden Ministerial, que la marca o certificado de conformidad AENOR equivale al
CCRR.

IETAN

IETcc CSIC

3.3.4.-Distintivos de calidad para Hormigén y componentes:

A continuacién se citan las entidades que han obtenido el reconocimiento de su distintivo de calidad por parte de
la Secretaria General Técnica del Ministerio de Fomento y la relacion de productos que facilitados por ellas
tienen concedido su distintivo.

DISTINTIVO DE CALIDAD DE ELEMENTOS PREFABRICADOS

Logotipo Marca

Marca AW prefabricados
Logotipo Marca

Sello CIETAN-IETcc para prefabricados

DISTINTIVO DE CALIDAD DE ACERO PARA ARMADURAS ACTIVAS

Logotipo Marca

Marca AENOR para alambres y cordones de acero para armaduras de hormigon
pretensado

Marca A+ para acero para armaduras activas

Marca AW de acero para armaduras activas

DISTINTIVO DE CALIDAD DE ACERO PARA ARMADURAS PASIVAS

Logotipo Marca

Marca AENOR para barras corrugadas y para barras corrugadas con caracteristicas
especiales de ductilidad

DISTINTIVO DE CALIDAD PARA ARMADURAS PASIVAS

Logotipo Marca
Logotipo Marca
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http://www.mfom.es/MFOM/LANG_CASTELLANO/ORGANOS_COLEGIADOS/MASORGANOS/CPH/Distintivos/DCEP.htm
http://www.mfom.es/NR/rdonlyres/01302E9B-12D6-4064-8196-3000079FF142/146185/MarcaProductoPrefabricados_noviembre18.pdf
http://www.mfom.es/NR/rdonlyres/6F1B74B6-9898-4407-A3AC-B54E23D17121/145583/RelacionEmpresasconmarcaCIETANIETcc.pdf
http://www.mfom.es/MFOM/LANG_CASTELLANO/ORGANOS_COLEGIADOS/MASORGANOS/CPH/Distintivos/DCAAA.htm
http://www.mfom.es/NR/rdonlyres/50467AF9-EEE7-442B-AE7C-634AF3BE46C0/146217/MFOMpretensadoMarcaAENOR20170720.pdf
http://www.mfom.es/NR/rdonlyres/50467AF9-EEE7-442B-AE7C-634AF3BE46C0/146217/MFOMpretensadoMarcaAENOR20170720.pdf
http://www.mfom.es/NR/rdonlyres/50467AF9-EEE7-442B-AE7C-634AF3BE46C0/146217/MFOMpretensadoMarcaAENOR20170720.pdf
http://www.mfom.es/NR/rdonlyres/28214C36-AC50-499D-8257-EA0922B581E2/145802/20171030_LISTACEROPRETENSADO.pdf
http://www.mfom.es/NR/rdonlyres/6D95E090-226B-46F3-83FF-DDE506C35FB7/146190/RelProdCertAcerosArmadurasActivas_15nov17_.pdf
http://www.mfom.es/MFOM/LANG_CASTELLANO/ORGANOS_COLEGIADOS/MASORGANOS/CPH/Distintivos/DCAAP.htm
http://www.mfom.es/NR/rdonlyres/D92C4B4E-9D07-4C9F-ADE5-C013F8B8B755/144491/2ListaenviadaaMFOMaceroparaarmaduraspasivasMarcaAE.pdf
http://www.mfom.es/NR/rdonlyres/D92C4B4E-9D07-4C9F-ADE5-C013F8B8B755/144491/2ListaenviadaaMFOMaceroparaarmaduraspasivasMarcaAE.pdf
http://www.mfom.es/NR/rdonlyres/D92C4B4E-9D07-4C9F-ADE5-C013F8B8B755/144491/2ListaenviadaaMFOMaceroparaarmaduraspasivasMarcaAE.pdf
http://www.mfom.es/MFOM/LANG_CASTELLANO/ORGANOS_COLEGIADOS/MASORGANOS/CPH/Distintivos/DCAPFERRALLA.htm
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Marca AENOR para armaduras pasivas de acero para hormigén estructural (ferralla)

Marca A+ para armaduras pasivas (ferralla)

Marca AW para armaduras pasivas

DISTINTIVO DE CALIDAD DE HORMIGON

Logotipo Marca

Marca AENOR para hormigon

Marca A+ LGAI de hormigon

Marca AW de hormigon

Applus
—— Marca BVC para hormigones ) )
. DISTINTIVO DE CALIDAD PARA INSTALACION DE SISTEMAS DE APLICACION DE

PRETENSADO

Logotipo Marca

Marca AENOR para instalacion de sistemas de pretensado

f: \
"‘@ / Marca A+ de instalacion de sistemas de postesado
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http://www.mfom.es/NR/rdonlyres/38CDA420-F503-4D53-873C-5A105012D2A0/146210/ferrallasMarcaAENOR20170720.pdf
http://www.mfom.es/NR/rdonlyres/38CDA420-F503-4D53-873C-5A105012D2A0/146210/ferrallasMarcaAENOR20170720.pdf
http://www.mfom.es/NR/rdonlyres/C245295D-2020-4352-A447-26FAE9DFAA30/145828/20171030LISTADOFERRALLA.pdf
http://www.mfom.es/NR/rdonlyres/514F5EC5-76B5-402F-9A7A-004887497CF8/146191/RelProdCertArmadurasPasivas_15Nov17.pdf
http://www.mfom.es/MFOM/LANG_CASTELLANO/ORGANOS_COLEGIADOS/MASORGANOS/CPH/Distintivos/DistintivoCalidadHormigon.htm
http://www.mfom.es/NR/rdonlyres/09700CE5-D07F-443A-88D6-827C6CF613B6/146216/hormigonEHE0820170905.pdf
http://www.mfom.es/NR/rdonlyres/36A254C8-235C-49C8-A4D6-607AD546FB05/145801/20171030_LISTHORMIGONES.pdf
http://www.mfom.es/NR/rdonlyres/CA7A112E-C9D4-4BE2-9F7F-7C27168042DF/146192/RelProdCert_HORMIGON_15nov17.pdf
http://www.mfom.es/NR/rdonlyres/BAE6B271-58CC-4FB2-B71D-1A5C1CAAC8EF/145584/ListadoempresascertificadasDOR_Sep17Rev01.pdf
http://www.mfom.es/MFOM/LANG_CASTELLANO/ORGANOS_COLEGIADOS/MASORGANOS/CPH/Distintivos/DCISAP.htm
http://www.mfom.es/MFOM/LANG_CASTELLANO/ORGANOS_COLEGIADOS/MASORGANOS/CPH/Distintivos/DCISAP.htm
http://www.mfom.es/NR/rdonlyres/32692912-A5E1-4BA9-B31B-9D3707998E35/140805/Marca_AENOR_20170113.pdf
http://www.mfom.es/NR/rdonlyres/88F4BBB9-D141-44DA-94E1-906E844E0276/145829/20171030LISTADOINSTALACIONESPOSTESADO.pdf
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3.3.5.-Sello INCE / Marca AENOR

-Es un distintivo creado para integrar en la estructura de certificacion de AENOR aquellos productos que ostentaban
el Sello INCE y que, ademas, son objeto de Norma UNE.

-Ambos distintivos se conceden por el organismo competente, 6érgano gestor o CTC de AENOR (entidades que
tienen la misma composicion, reuniones comunes y mismo contenido en sus reglamentos técnicos para la concesion
y retirada).

-A los efectos de control de recepcion este distintivo es equivalente a la Marca / Certificado de conformidad a Norma.

3.3.6.-Certificado de ensayo

-Son documentos, emitidos por un Laboratorio de Ensayo, en el que se certifica que una muestra determinada de un
producto satisface unas especificaciones técnicas. Este documento no es, por tanto, indicativo acerca de la calidad
posterior del producto puesto que la produccién total no se controla y, por tanto, hay que mostrarse cauteloso ante
su admision.

-En primer lugar, hay que tener presente el Articulo 14.3.b de la LOE, que establece que estos Laboratorios deben
justificar su capacidad poseyendo, en su caso, la correspondiente acreditacion oficial otorgada por la Comunidad
Autonoma correspondiente. Esta acreditacion es requisito imprescindible para que los ensayos y pruebas que se
expidan sean validos, en el caso de que la normativa correspondiente exija que se trate de laboratorios acreditados.

-En el resto de los casos, en los que la normativa de aplicacion no exija la acreditacion oficial del Laboratorio, la
aceptacion de la capacidad del Laboratorio queda a juicio del técnico, recordando que puede servir de referencia la
relacion de éstos y sus areas de acreditacion que elabora 'y comprueba ENAC.

-En todo caso, para proceder a la aceptacion o rechazo del producto, habra que comprobar que las especificaciones
técnicas reflejadas en el certificado de ensayo aportado son las exigidas por las disposiciones vigentes y que se
acredita su cumplimiento.

-Por dltimo, se recomienda exigir la entrega de un certificado del suministrador asegurando que el material
entregado se corresponde con el del certificado aportado.

3.3.7.-Certificado del fabricante

-Certificado del propio fabricante donde éste manifiesta que su producto cumple una serie de especificaciones
técnicas.

-Estos certificados pueden venir acompafiados con un certificado de ensayo de los descritos en el apartado anterior,
en cuyo caso seran vélidas las citadas recomendaciones.

-Este tipo de documentos no tienen gran validez real pero pueden tenerla a efectos de responsabilidad legal si,
posteriormente, surge algun problema.

3.3.8.-Otros distintivos y marcas de calidad voluntarios

-Existen diversos distintivos y marcas de calidad voluntarias, promovidas por organismos publicos
o privados, que (como el sello INCE) no suponen, por si mismos, la acreditacion de las especificaciones técnicas
obligatorias.

-Entre los de caracter publico se encuentran los promovidos por el Ministerio de Fomento (regulados por la OM
12/12/1977) entre los que se hallan, por ejemplo, el Sello de conformidad CIETAN para viguetas de hormigon, la
Marca de calidad EWAA EURAS para pelicula anédica sobre aluminio y la Marca de calidad QUALICOAT para
recubrimiento de aluminio.

-Entre los promovidos por organismos privados se encuentran diversos tipos de marcas como, por ejemplo las
marcas CEN, KEYMARK, N, Q, EMC, FERRAPLUS, etc.

3.3.9.-Informacién suplementaria

- La relacion y areas de los Organismos de Certificacion y Laboratorios de Ensayo acreditados por la Empresa
Nacional de Acreditacién (ENAC) se pueden consultar en la pagina WEB: www.enac.es.
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- El sistema de acreditacion de laboratorios de ensayo, asi como el listado de los acreditados en la comunidad de
Castilla y Ledn es competencia de la Consejeria de Fomento y Medio Ambiente tiene atribuidas entre otras
funciones las relativas a la politica de calidad en la construccion y obra publica.

El ejercicio de las funciones de desarrollo y aplicacién de la Tecnologia y Control de Calidad en la Construccién
(edificacion y obra civil) estd encomendado a la Secretaria General de la Consejeria de Fomento y Medio Ambiente
que las ejercita a través de la presencia en Comisiones y Comités de normalizacion y certificacion, acreditacion de
laboratorios privados, mediante la firma de convenios con Instituciones especializadas en esta materia o,
directamente, a través de las Unidades de Tecnologia y Control de Calidad que, integradas en los Servicios
Centrales y Territoriales de la Consejeria de Fomento y Medio Ambiente,

Los Centros de Control de Calidad bajo la coordinacion del Servicio de Tecnologia y Control de

Calidad realizan las siguientes actividades:

[J Acreditacion, control y seguimiento de laboratorios privados:
Seguimiento, concesioén, renovacion y cancelacion de acreditaciones.
Realizacion de ensayos de contraste e intercomparacion.

U Pruebas y ensayos:
Realizacion de pruebas y ensayos y emision de los correspondientes informes.
Elaboracién de nuevos procedimientos de ensayo en aquellos supuestos en los que la
norma correspondiente no contiene procedimiento.
Desarrollo de nuevos ensayos y puesta en practica.
Calibracion y verificacion de los equipos.
Seguimiento de distintivos de Calidad.

[J Estudios Geotécnicos.

0 Innovacién en el sistema de Calidad: Centro Regional de Control de Calidad.
Sefializacion vial.
Formacion.
Elaboracion de estudios, publicaciones y articulos técnicos.

O Participacion en Comisiones, Comités y Asociaciones Técnicas.

- Las caracteristicas de los DIT y el listado de productos que poseen los citados documentos, concedido spor
el IETcc, se pueden consultar en la siguiente pagina web: www.ietcc.csic.es/apoyo.html

3.3.10.-Distintivos de calidad CTE

Relacion de marcas, sellos, certificaciones de conformidad y otros distintivos de calidad voluntarios de las
caracteristicas técnicas de los productos, los equipos o los sistemas que se incorporen a los edificios y que
contribuyan al cumplimiento de las exigencias bésicas.

- La relacion de productos certificados por los distintos organismos de certificacion pueden encontrarse en
sus respectivas paginas “web” www.aenor.es , www.lgai.es, etc.

3.4.-PROGRAMA DE CONTROL DE RECEPCION EN OBRA

En el apartado del Pliego del proyecto, correspondiente a las Prescripciones sobre los materiales, se establecen las
condiciones de suministro; recepcion y control; conservacion, almacenamiento y manipulacion, y recomendaciones
para su uso en obra, de todos aquellos materiales utilizados en la obra.

El control de recepcidn abarcara control de suministros, recopilacion de etiquetados y distintivos de calidad y
ensayos de comprobacion sobre aquellos productos a los que asi se les exija en la reglamentacion vigente. Este
control se efectuara sobre el muestreo del producto, sometiéndose a criterios de aceptacion y rechazo y
adoptandose las decisiones alli determinadas.

El director de ejecucién de la obra cursard instrucciones al constructor para que aporte los certificados de calidad y
el marcado CE de los productos, equipos y sistemas que se incorporen a la obra.

En cualquier caso siempre se verificaran los siguientes apartados
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4. PRESCRIPCIONES GENERALES PARA EL CONTROL DE
EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA.

En el apartado del Pliego del proyecto, correspondiente a las Prescripciones sobre la ejecucién por unidad de obra,
se enumeran las fases de la ejecucion de cada unidad de obra.

Las unidades de obra son ejecutadas a partir de materiales (productos) que han pasado su control de calidad, por lo
que la calidad de los componentes de la unidad de obra queda acreditada por los documentos que los avalan,
presentados para el control de recpecién, sin embargo, la calidad de las partes no garantiza la calidad del producto
final (unidad de obra).

En este apartado del Plan de control de calidad, se establecen las operaciones de control minimas a realizar durante
la ejecucion de cada unidad de obra, para cada una de las fases de ejecucion descritas en el Pliego, asi como las
pruebas de servicio y ensayos a realizar a cargo y cuenta de la empresa constructora o instaladora.

Para poder avalar la calidad de las unidades de obra, se establece, de modo orientativo, la frecuencia minima de
control a realizar, incluyendo los aspectos mas relevantes para la correcta ejecucién de la unidad de obra, a verificar
por parte del Director de Ejecucion de la Obra durante el proceso de ejecucion.

Cada inspeccioén para el control de la ejecucién se documentara en la ficha correspondiente y si fuera preciso dara
lugar a la elaboracién de un parte que de forma sucinta recoja las incidencias de la misma. Una copia de este
documento, firmado por el representante del contratista, quedara en poder de la constructora al final del acto de
inspeccion. Todo ello con independencia de las anotaciones que referidas al control de calidad de la obra se estime
oportuno realizar en el Libro de Ordenes de la Obra.

El Director de Ejecucion de la Obra redactara el correspondiente INFORME MENSUAL DEL CONTROL DE
CALIDAD DE LA OBRA y EL INFORME FINAL DE CALIDAD DE LAS OBRAS, de acuerdo con las especificaciones
del proyecto y lo descrito en el presente Plan de control de calidad.

El contenido de los informes de control de la ejecucién sera al menos el siguiente:

Estado actual de las obras.

Relacion de visitas efectuadas.

- Incidencias e indicaciones

Anexos:

-Reportaje fotografico

-Copia actualizada de Fichas, documentos y partes de control, tanto de ejecucién como de recepcion,
incluyendo ensayos de laboratorio y pruebas de servicio.
Los documentos, partes y fichas de control de calidad se emitirdn firmados por sus autores.

Los informes de control de ejecucion se emitiran firmados el Director de Control de Ejecucion.

A continuacion se detallan los controles minimos a realizar por el Director de Ejecucion de la Obra, y las pruebas de
servicio y ensayos con laboratorio de control homologado, a realizar por el contratista, a su cargo, para cada una de
las unidades de obra:
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Proyecto Mejora Envolvente Térmica. I.LE.S. “Juana de Pimentel”. Arenas de San Pedro (AVILA)

5. PRESCRIPCIONES SOBRE VERIFICACIONES A REALIZAR EN LA
OBRA TERMINADA

El objeto de las pruebas finales es dotar a la Direccién Técnica de la obra de informacién suficiente para acreditar
que las unidades de obra funcionan adecuadamente en determinadas circunstancias.

ALCANCE Las pruebas y verificaciones finales seran de aplicacién a las unidades de obra resefiadas en el
VERIFICACIONES EN LA OBRA TERMINADA, pudiendo comprender las pruebas parciales necesarias para
acreditar que todas las unidades de obra funcionan adecuadamente, adaptandonos a los ritmos de entrega de las
distintas zonas del edificio. -

5.1.-PROGRAMA DE VERIFICACIONES EN LA OBRA TERMINADA
5.2.-PRUEBAS DE SERVICIO.

Las pruebas de servicio previstas con la obra terminada son:

UD 4.4. Prueba del funcionamiento (100%) de las ventanas practicables cortina y verificacién del estado de los
vidrios.

UD 5.1. Prueba de funcionamiento de apertura y cierre de los sistemas de sombreamiento de lamas una vez
reinstalados (100%)

PROGRAMA CONTROL DE CALIDAD — RECEPCION DE MATERIALES, EQUIPOS Y PRDUCTOS.

P.B.E. MEJORA ENVOLVENTE TERMICA EDIFICO I.E.S. JUANA PIMENTES — ARENAS DE SAN PEDRO AVILA)

Codigo | Partida Ensayos finales de Obra Pruebas de Servicio.

1.01 Montaje andamios Prueba carga

1.02 Demoliciones

1.03 Desmaontaje Carpinterias

1.04 Montaje recercado.

1.05 Subestructura fachada ventilada

1.06 Colocacion de Aislamientos

1.07 Acabados cerdmicos Ensayos de estangueidad

1.08 Carpinteria aluminio- PVC Ensayos de estangueidad Prueba de funcionamiento.
1.09 Vidrios

1.10 Celosias exteriores

1.11 Motorizacion puerta Prueba de funcionamiento.
2.01 Estructura pasarela acero.

2.02 Estructura hormigén armado.

2.03 Cubierta Pasarela

2.04 Desmontaje carpinterias ed.2

2.05 Pavimentos

2.06 Falso techo de lamas aluminio

2.07 Aislamiento en techo lana mineral

3.01 Desmaontaje carpinterias

3.02 Carpinteria aluminio- PVC Ensayos de estangueidad Prueba de funcionamiento.
3.03 Vidrios

3.04 Celosias exteriores

3.05 Motorizacion puerta Prueba de funcionamiento.
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Proyecto Mejora Envolvente Térmica. I.LE.S. “Juana de Pimentel”. Arenas de San Pedro (AVILA)

5.3.-ENSAYOS FINALES DE OBRA.

Para verificar la ausencia de filtraciones a través del muro cortina hacia el interior, se prevén 4 ensayos consistentes
en la realizacion de prueba de estanqueidad de tejados inclinados, con criterios s/ NTE-QT, mediante regado con
aspersores durante un periodo minimo de 6 horas del 100% de la superficie a probar de cada cuerpo del muro
cortina, comprobando filtraciones al interior durante las 48 horas siguientes. Incluso emision del informe de la prueba
por el Laboratorio u E.C.C.E. correspondiente.

6.-PRESUPUESTO DEL CONTROL DE CALIDAD .

PRESUPUESTO Y MEDICIONES
cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 05 CONTROL DE CALIDAD
05.01 ud CONTROL DE RECEPGION DE MATERIALES
Control de recepcion de matkeriales, soliciiano ichas Ecnicas y cerfiicados de marcado de calidad de
los producios empleados en la cbra por cnico especidizado.
Cortroles de recepcion 15 15,00
15,00 18,75 281,25
05.02 ud ENS.SOLDADURAS POR LIQUIDOS PENETRANTES
Ensayo y reconocimiento de cordon de soldadura, realizado con liquidos penetanes, s/UNE-EN
5711
Soldaduras pasarela 10 10,00
10,00 21,60 216,00
05.02 ud ENSAYO FLEXOTRACCION HORMIGON
Ensayo de toma de muestas, isbricaciin, conservacion y roura a fexctraccion, de res probetss
prismaficas, de 15x 15x60 cm., de hormigdn sIUNE 83300V1/5.
Hormigon losas 1 1,00
1,00 110,34 110,94
05.04 ud PRUEBA DE ESCORRENTIA EN FAGHADAS
Prueba de escorrenta en fachadas para comprobar |as condiciones de esnqueidad, mediante el re-
gado con aspersores durante un pencdo minimo de 6 horas, comprobando fiYaciones al inerior.  In-
cluso emision del informe de |a prueba.
Fachadas 2 2,00
2,00 56,25 112,50
TOTAL CAPITULO 05 CONTROL DE CALIDAD 720,69
TOTAL......... 277.797,07
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Proyecto Mejora Envolvente Térmica. L.LE.S. “Juana de Pimentel”. Arenas de San Pedro (AVILA)

VIIl NORMATIVA.

PROYECTO BASICO Y DE EJECUCION DE MEJORA DE LA ENVOLVENTE TERMICA DEL I.E.S.
JUAN DE PIMENTEL EN ARENAS DE SAN PEDRO PROPIEDAD DEL SERVICIO EDUCACION DE
CASTILLA Y LEON, COFINANCIADO CON FONDOS FEDER

De acuerdo con el articulo 1° A). Uno, del Decreto 462/1971, de 11 de marzo, en la ejecucion de las
obras deberan observarse las normas vigentes aplicables sobre construccién. A tal fin se incluye la
siguiente relacion no exhaustiva de la normativa técnica aplicable, que lo serd en funciéon de la
naturaleza del objeto del proyecto:

INDICE

0) Normas de caracter general
0.1 Normas de caracter general

1) Estructuras
1.1 Acciones en la edificacion
1.2 Acero
1.3 Fabrica de Ladrillo
1.4 Hormigon
1.5Madera
1.6 Cimentacion

2) Instalaciones
2.1Agua
2.2 Ascensores
2.3 Audiovisuales y Antenas
2.4 Calefaccion, Climatizacion y Agua Caliente Sanitaria
2.5Electricidad
2.6 Instalaciones de Proteccién contra Incendios

3) Cubiertas
3.1 Cubiertas

4) Proteccion
4.1 Aislamiento Acustico
4.2 Aislamiento Térmico
4.3 Proteccidon Contra Incendios
4.4 Seguridad y Salud en las obras de Construccién
4.5 Seguridad de Utilizacién

5) Barreras arquitecténicas
5.1 Barreras Arquitectdnicas

6) Varios
6.1 Instrucciones y Pliegos de Recepcion
6.2 Medio Ambiente
6.3 Otros

ANEXO 1: COMUNIDAD DE CASTILLA Y LEON
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Proyecto Mejora Envolvente Térmica. I.E.S. “Juana de Pimentel”. Arenas de San Pedro (AVILA)

0) NORMAS DE CARACTER GENERAL
0.1) NORMAS DE CARACTER GENERAL

Ordenacion de la edificacion
LEY 38/1999, de 5 de noviembre, de la Jefatura del Estado
B.O.E.: 6-NOV-1999

MODIFICADA POR:

Articulo 82 de la Ley 24/2001, de 27 de diciembre, de Medidas Fiscales,
Administrativas y del Orden Social

LEY 24/2001, de 27 de diciembre, de Jefatura del Estado

B.O.E.: 31-DIC-2001

Articulo 105 de la Ley 53/2002, de 30 de diciembre, de Medidas Fiscales,
Administrativas y del Orden Social

LEY 53/2002, de 30 de diciembre, de Jefatura del Estado

B.O.E.: 31-DIC-2002

Articulo 15 de la Ley 25/2009, de 22 de diciembre, de modificacién de
diversas leyes para su adaptacion a la Ley sobre el libre acceso a las
actividades de servicios y su ejercicio

LEY 25/2009, de 22 de diciembre, de Jefatura del Estado

B.O.E.: 23-DIC-2009

Disposicion final tercera de la Ley 8/2013, de 26 de junio, de rehabilitacién,
regeneracion y renovacion urbanas

LEY 8/2013, de 26 de junio, de Jefatura del Estado

B.O.E.: 27-JUN-2013

Disposicion final tercera de la Ley 9/2014, de 9 de mayo, de
Telecomunicaciones

LEY 9/2014, de 9 de mayo, de Jefatura del Estado

B.O.E.: 10-MAY-2014

Correccion erratas: B.O.E. 17-MAY-2014

Disposicion final tercera de la Ley 20/2015, de 14 de julio, de ordenacion,
supervision y solvencia de entidades aseguradoras y reaseguradoras

LEY 20/2015, de 14 de julio, de Jefatura del Estado

B.O.E.: 15-JUL-2015

Caodigo Técnico de la Edificacion

REAL DECRETO 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de Vivienda
B.O.E.: 28-MAR-2006

Correccion de errores y erratas: B.O.E. 25-ENE-2008

DEROGADO EL APARTADO 5 DEL ARTICULO 2 POR:

Disposicion derogatoria Unica de la Ley 8/2013, de 26 de junio, de
rehabilitacion, regeneracién y renovacién urbanas

LEY 8/2013, de 26 de junio, de Jefatura del Estado

B.O.E.: 27-JUN-2013

MODIFICADO POR:
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UNION EUROPEA

Proyecto Mejora Envolvente Térmica. I.E.S. “Juana de Pimentel”. Arenas de San Pedro (AVILA)

Modificacion del Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, por el que se
aprueba el Cédigo Técnico de la Edificacion

REAL DECRETO 1371/2007, de 19 de octubre, del Ministerio de Vivienda

B.O.E.: 23-0CT-2007

Correccion de errores: B.O.E. 20-DIC-2007

MODIFICADO POR:

Modificacion del Real Decreto 1371/2007, de 19-0OCT

Real Decreto 1675/2008, de 17 de octubre, del Ministerio de Vivienda
B.O.E.: 18-0OCT-2008

Modificacion de determinados documentos basicos del Codigo Técnico de la
Edificacion , aprobados por el Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, y el
Real Decreto 1371/2007, de 19 de octubre

Orden 984/2009, de 15 de abril, del Ministerio de Vivienda

B.O.E.: 23-ABR-2009

Correccion de errores y erratas: B.O.E. 23-SEP-2009

Modificacion del Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, en materia de
accesibilidad y no discriminacioén de las personas con discapacidad

REAL DECRETO 173/2010, de 19 de febrero, del Ministerio de Vivienda

B.O.E.: 11-MAR-2010

Modificacion del Cédigo Técnico de la Edificacion (CTE) aprobado por Real
Decreto 314/2006, de 17 de marzo

Disposicion final segunda, del Real Decreto 410/2010, de 31 de marzo, del Ministerio
de Vivienda

B.O.E.: 22-ABR-2010

Sentencia por la que se declara la nulidad del articulo 2.7 del Real Decreto
314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Cédigo Técnico de la
Edificacion, asi como la definicion del parrafo segundo de uso administrativo
y la definicion completa de uso publica concurrencia, contenidas en el
documento SI del mencionado Cédigo

Sentencia de 4 de mayo de 2010, de la Sala Tercera del Tribunal Supremo,

B.O.E.: 30-JUL-2010

Disposicion final undécima de la Ley 8/2013, de 26 de junio, de
rehabilitacion, regeneracién y renovacion urbanas

LEY 8/2013, de 26 de junio, de Jefatura del Estado

B.O.E.: 27-JUN-2013

Modificacion del Documento Basico DB-HE “Ahorro de energia” y del
Documento Basico DB-HS “Salubridad”, del Cédigo Técnico de la Edificacion,
aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo

Orden 588/2017, de 15 de junio, del Ministerio de Fomento

B.O.E.: 23-JUN-2017

ACTUALIZADO POR:

Actualizaciéon del Documento Basico DB-HE “Ahorro de Energia”
ORDEN FOM/1635/2013, de 10 de septiembre, del Ministerio de Fomento
B.O.E.: 12-SEP-2013

Correccion de errores: B.O.E. 8-NOV-2013
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Proyecto Mejora Envolvente Térmica. I.E.S. “Juana de Pimentel”. Arenas de San Pedro (AVILA)

Procedimiento basico para la certificacion energética de los edificios
REAL DECRETO 235/2013, de 5 de abril, del Ministerio de la Presidencia
B.O.E.: 13-ABR-2013

Correccion de errores: B.O.E. 25-MAY-2013

MODIFICADO POR:
Real Decreto 564/2017, de 2 de junio, del Ministerio de la Presidencia
B.O.E.: 06-JUN-2017

1) ESTRUCTURAS
1.1) ACCIONES EN LA EDIFICACION

DB SE-AE. Seguridad estructural - Acciones en la Edificacion.

Cddigo Técnico de la Edificacion. REAL DECRETO 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio
de Vivienda

B.O.E.: 28-MAR-2006

Para consultar todas las modificaciones del RD 314/2006, remitirse al apartado “0.1 Normas de caracter general”

Norma de Construccion Sismorresistente: parte general y edificacion (NCSR-02)
REAL DECRETO 997/2002, de 27 de septiembre, del Ministerio de Fomento
B.O.E.: 11-0OCT-2002

1.2) ACERO

DB SE-A. Seguridad Estructural - Acero

Codigo Técnico de la Edificacion. REAL DECRETO 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio
de Vivienda

B.O.E.: 28-MAR-2006

Para consultar todas las modificaciones del RD 314/2006, remitirse al apartado “0.1 Normas de caracter general”

Instruccion de Acero Estructural (EAE)

REAL DECRETO 751/2011, de 27 de mayo, del Ministerio de la Presidencia
B.O.E.: 23-JUN-2011

Correccion errores: 23-JUN-2012

1.3) FABRICA

DB SE-F. Seguridad Estructural Fabrica

Codigo Técnico de la Edificacion. REAL DECRETO 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio
de Vivienda

B.O.E.: 28-MAR-2006

Para consultar todas las modificaciones del RD 314/2006, remitirse al apartado “0.1 Normas de caracter general”

1.4) HORMIGON

Instruccion de Hormigon Estructural "EHE"”

REAL DECRETO 1247/2008, de 18 de julio, del Ministerio de la Presidencia
B.O.E.: 22-AG0O-2008

Correccion errores: 24-DIC-2008
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Proyecto Mejora Envolvente Térmica. I.E.S. “Juana de Pimentel”. Arenas de San Pedro (AVILA)

MODIFICADO POR:

Sentencia por la que se declaran nulos los parrafos séptimo y octavo del
articulo 81 y el anejo 19

Sentencia de 27 de septiembre de 2012, de |la Sala Tercera del Tribunal Supremo,
B.O.E.: 1-NOV-2012

1.5) MADERA

DB SE-M. Seguridad estructural - Estructuras de Madera

Codigo Técnico de la Edificacion. REAL DECRETO 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio
de Vivienda

B.O.E.: 28-MAR-2006

Para consultar todas las modificaciones del RD 314/2006, remitirse al apartado “0.1 Normas de caracter general”
1.6) CIMENTACION

DB SE-C. Seguridad estructural - Cimientos

Codigo Técnico de la Edificacion. REAL DECRETO 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio
de Vivienda

B.O.E.: 28-MAR-2006

Para consultar todas las modificaciones del RD 314/2006, remitirse al apartado “0.1 Normas de caracter general”

2) INSTALACIONES
2.1) AGUA

Criterios sanitarios de la calidad del agua de consumo humano
REAL DECRETO 140/2003, de 7 de febrero, del Ministerio de la Presidencia
B.O.E.: 21-FEB-2003

MODIFICADO POR:
Real Decreto 1120/2012, de 20 de julio, del Ministerio de la Presidencia
B.O.E.: 29-AG0O-2012

Real Decreto 742/2013, de 27 de septiembre, del Ministerio de Sanidad, por
el que se establecen los criterios técnico-sanitarios de las piscinas

B.O.E.: 11-0OCT-2013

Correccion de errores B.O.E.: 12-NOV-2013

DESARROLLADO EN EL AMBITO DEL MINISTERIO DE DEFENSA POR:
Orden DEF/2150/2013, de 11 de noviembre, del Ministerio de Defensa
B.O.E.: 19-NOV-2013

DB HS. Salubridad (Capitulos HS-4, HS-5)

Cddigo Técnico de la Edificacion. REAL DECRETO 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio
de Vivienda

B.O.E.: 28-MAR-2006

Para consultar todas las modificaciones del RD 314/2006, remitirse al apartado “0.1 Normas de caracter general”
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2.5) ELECTRICIDAD

Reglamento Electrotécnico para Baja Tension e instrucciones Técnicas
Complementarias (ITC) BT 01 a BT 51

REAL DECRETO 842/2002, de 2 de agosto, del Ministerio de Ciencia y Tecnologia

B.O.E.: suplemento al n°® 224, 18-SEP-2002

Anulado el inciso 4.2.C.2 de la ITC-BT-03 por:
SENTENCIA de 17 de febrero de 2004 de la Sala Tercera del Tribunal Supremo
B.O.E.: 5-ABR-2004

MODIFICADO POR:

Art 7° de la modificacion de diversas normas reglamentarias en materia de
seguridad industrial, para adecuarlas a la Ley 17/2009, de 23 de noviembre y
ala Ley 25/2009, de 22 de diciembre

REAL DECRETO 560/2010, de 7 de mayo, del Ministerio de Industria, Turismo y
Comercio

B.O.E.: 22-MAY-2010

Nueva Instruccion Técnica Complementaria (ITC) BT 52 «Instalaciones con
fines especiales. Infraestructura para la recarga de vehiculos eléctricos>», del
Reglamento electrotécnico para baja tension, aprobado por Real Decreto
842/2002, de 2 de agosto, y se modifican otras instrucciones técnicas
complementarias del mismo.

REAL DECRETO 1053/2014, de 12 de diciembre, del Ministerio de Industria, Energia y
Turismo

B.O.E.: 31-DIC-2014

Autorizacién para el empleo de sistemas de instalaciones con conductores aislados
bajo canales protectores de material plastico

RESOLUCION de 18 de enero 1988, de la Direccién General de Innovaciéon Industrial

B.O.E.: 19-FEB-1988

Reglamento de eficiencia energética en instalaciones de alumbrado exterior y sus
Instrucciones Técnicas Complementarias EA-01 a EA-07

REAL DECRETO 1890/2008, de 14 de noviembre, del Ministerio de Industria, Turismo y
Comercio

B.O.E.: 19-NOV-2008

2.6) INSTALACIONES DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS

Reglamento de instalaciones de proteccion contra incendios

REAL DECRETO 513/2017, de 22 de mayo, del Ministerio de Economia, Industria y
Competitividad

B.O.E.: 12-JUN-2017

Correccion de errores: 23-SEP-2017
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3) CUBIERTAS

3.1) CUBIERTAS

DB HS-1. Salubridad

Cddigo Técnico de la Edificacion. REAL DECRETO 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio
de Vivienda

B.O.E.: 28-MAR-2006

Para consultar todas las modificaciones del RD 314/2006, remitirse al apartado “0.1 Normas de caracter general”

4) PROTECCION
4.1) AISLAMIENTO ACUSTICO

DB HR. Proteccion frente al ruido

REAL DECRETO 1371/2007, de 19 de octubre, del Ministerio de Vivienda
B.O.E.: 23-0OCT-2007

Correccién de errores: B.O.E. 20-DIC-2007

Para consultar todas las modificaciones del RD 314/2006, remitirse al apartado “0.1 Normas de caracter general”

4.2) AISLAMIENTO TERMICO

DB-HE-Ahorro de Energia

Cddigo Técnico de la Edificacion. REAL DECRETO 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio
de Vivienda

B.O.E.: 28-MAR-2006

ACTUALIZADO POR:

Actualizacion del Documento Basico DB-HE “Ahorro de Energia”
ORDEN FOM/1635/2013, de 10 de septiembre, del Ministerio de Fomento
B.O.E.: 12-SEP-2013

Correccion de errores: B.O.E. 8-NOV-2013

Para consultar todas las modificaciones del RD 314/2006, remitirse al apartado “0.1 Normas de caracter general”

4.3) PROTECCION CONTRA INCENDIOS

DB-SI-Seguridad en caso de Incendios

Cddigo Técnico de la Edificacion. REAL DECRETO 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio
de Vivienda

B.O.E.: 28-MAR-2006

Para consultar todas las modificaciones del RD 314/2006, remitirse al apartado “0.1 Normas de caracter general”

Reglamento de Seguridad contra Incendios en los establecimientos industriales.
REAL DECRETO 2267/2004, de 3 Diciembre, del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio
B.O.E.: 17-DIC-2004

Correccion errores: 05-MAR-2005

MODIFICADO POR:
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Art 10° de la modificacion de diversas normas reglamentarias en materia de
seguridad industrial, para adecuarlas a la Ley 17/2009, de 23 de noviembre y
ala Ley 25/2009, de 22 de diciembre

REAL DECRETO 560/2010, de 7 de mayo, del Ministerio de Industria, Turismo y
Comercio

B.O.E.: 22-MAY-2010

Clasificacion de los productos de construccion y de los elementos constructivos en
funcion de sus propiedades de reaccidén y de resistencia frente al fuego

REAL DECRETO 842/2013, de 31 de octubre, del Ministerio de la Presidencia

B.O.E.: 23-NOV-2013

4.4) SEGURIDAD Y SALUD EN LAS OBRAS DE CONSTRUCCION

Disposiciones minimas de seguridad y de salud en las obras de construccion
REAL DECRETO 1627/1997, de 24 de octubre, del Ministerio de la Presidencia
B.O.E.: 25-0CT-1997

MODIFICADO POR:

Modificacion del Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio, por el que se
establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud para la utilizacién
por los trabajadores de los equipos de trabajo, en materia de trabajos
temporales en altura.

REAL DECRETO 2177/2004, de 12 de noviembre, del Ministerio de la Presidencia
B.O.E.: 13-NOV-2004

Modificacion del Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, por el que se
establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud en las obras de
construccion.

REAL DECRETO 604/2006, de 19 de mayo, del Ministerio de Trabajo y Asuntos
Sociales

B.O.E.: 29-MAY-2006

Disposicion final tercera del Real Decreto 1109/2007, de 24 de agosto, por el
que se desarrolla la Ley 32/2006, de 18 de Octubre, reguladora de la
Subcontratacion en el Sector de la Construccion

REAL DECRETO 1109/2007, de 24 de agosto, del Ministerio de Trabajo y Asuntos
Sociales

B.O.E.: 25-AG0O-2007

Articulo 7 de la Ley 25/2009, de 22 de diciembre, de modificacion de diversas
leyes para su adaptaciéon a la Ley sobre el libre acceso a las actividades de
servicios y su ejercicio

LEY 25/2009, de 22 de diciembre, de Jefatura del Estado

B.O.E.: 23-DIC-2009

Modificacion del Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre.
REAL DECRETO 337/2010, de 19 de marzo, del Ministerio de Trabajo e Inmigracion
B.O.E.: 23-MAR-2010

DEROGADO EL ART.18 POR:
REAL DECRETO 337/2010, de 19 de marzo, del Ministerio de Trabajo e Inmigracion
B.O.E.: 23-MAR-2010
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Prevencion de Riesgos Laborales
LEY 31/1995, de 8 de noviembre, de la Jefatura del Estado
B.O.E.: 10-NOV-1995

DESARROLLADA POR:

Desarrollo del articulo 24 de la Ley 31/1995 de Prevencion de Riesgos
Laborales, en materia de coordinacion de actividades empresariales

REAL DECRETO 171/2004, de 30 de enero, del Ministerio de Trabajo y Asuntos
Sociales

B.O.E.: 31-ENE-2004

MODIFICADA POR:

Medidas Fiscales, Administrativas vy del Orden Social (Ley de
Acompaiamiento de los presupuestos de 1999)

LEY 50/1998, de 30 de diciembre, de la Jefatura del Estado

B.O.E.: 31-DIC-1998

Reforma del marco normativo de la Prevencion de Riesgos Laborales
LEY 54/2003, de 12 de diciembre, de la Jefatura del Estado
B.O.E.: 13-DIC-2003

Articulo 8 y Disposicion adicional tercera de la Ley 25/2009, de 22 de
diciembre, de modificacion de diversas leyes para su adaptacion a la Ley
sobre el libre acceso a las actividades de servicios y su ejercicio

LEY 25/2009, de 22 de diciembre, de Jefatura del Estado

B.O.E.: 23-DIC-2009

Reglamento de los Servicios de Prevencion
REAL DECRETO 39/1997, de 17 de enero, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales
B.O.E.: 31-ENE-1997

MODIFICADO POR:

Modificacion del Reglamento de los Servicios de Prevencion

REAL DECRETO 780/1998, de 30 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales
B.O.E.: 1-MAY-1998

Modificacion del Reglamento de los Servicios de Prevencion

REAL DECRETO 604/2006, de 19 de mayo, del Ministerio de Trabajo y Asuntos
Sociales

B.O.E.: 29-MAY-2006

Modificacion del Reglamento de los Servicios de Prevencion
REAL DECRETO 337/2010, de 19 de marzo, del Ministerio de Trabajo e Inmigracion
B.O.E.: 23-MAR-2010

Modificacion del Reglamento de los Servicios de Prevencion
REAL DECRETO 598/2015, de 3 de julio, del Ministerio de la Presidencia
B.O.E.: 04-JUL-2015

Modificacion del Reglamento de los Servicios de Prevencion

REAL DECRETO 899/2015, de 9 de octubre, del Ministerio de Empleo y Seguridad
Social

B.O.E.: 1-MAY-1998
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DEROGADA LA DISPOSICION TRANSITORIA TERCERA POR:
REAL DECRETO 337/2010, de 19 de marzo, del Ministerio de Trabajo e Inmigracién
B.O.E.: 23-MAR-2010

DESARROLLADO POR:

Desarrollo del Real Decreto 39/1997, de 17 de enero, en lo referido a la
acreditacion de entidades especializadas como servicios de prevencion,
memoria de actividades preventivas y autorizacién para realizar la actividad
de auditoria del sistema de prevencion de las empresas

ORDEN 2504/2010, de 20 de septiembre, del Ministerio de Trabajo e Inmigracién
B.O.E.: 28-SEP-2010

Correccion errores: 22-0OCT-2010

Correccion errores: 18-NOV-2010

MODIFICADA POR:

Modificaciéon de la Orden 2504/2010, de 20 sept
ORDEN 2259/2015, de 22 de octubre

B.O.E.: 30-OCT-2015

Senalizacion de seguridad en el trabajo
REAL DECRETO 485/1997, de 14 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales
B.O.E.: 23-ABR-1997

MODIFICADO POR:

Modificacion del Real Decreto 485/1997

REAL DECRETO 598/2015, de 3 de julio, del Ministerio de la Presidencia
B.O.E.: 04-JUL-2015

Seguridad y Salud en los lugares de trabajo
REAL DECRETO 486/1997, de 14 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales
B.O.E.: 23-ABR-1997

MODIFICADO POR:

Modificacion del Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio, por el que se
establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud para la utilizacion
por los trabajadores de los equipos de trabajo, en materia de trabajos
temporales en altura.

REAL DECRETO 2177/2004, de 12 de noviembre, del Ministerio de la Presidencia
B.O.E.: 13-NOV-2004

Manipulacién de cargas
REAL DECRETO 487/1997, de 14 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales
B.O.E.: 23-ABR-1997

Utilizacion de equipos de proteccion individual

REAL DECRETO 773/1997, de 30 de mayo, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales
B.O.E.: 12-JUN-1997

Correccion errores: 18-JUL-1997

Utilizacion de equipos de trabajo
REAL DECRETO 1215/1997, de 18 de julio, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales
B.O.E.: 7-AG0O-1997
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MODIFICADO POR:

Modificacion del Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio, por el que se
establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud para la utilizacion
por los trabajadores de los equipos de trabajo, en materia de trabajos
temporales en altura.

REAL DECRETO 2177/2004, de 12 de noviembre, del Ministerio de la Presidencia
B.O.E.: 13-NOV-2004

Disposiciones minimas de seguridad y salud aplicables a los trabajos con riesgo de
exposicion al amianto

REAL DECRETO 396/2006, de 31 de marzo, del Ministerio de la Presidencia

B.O.E.: 11-ABR-2006

Proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores contra los riesgos
relacionados con la exposicion a campos electromagnéticos

REAL DECRETO 299/2016, de 22 de julio, del Ministerio de la Presidencia

B.O.E.: 29-JUL-2016

Regulacion de la subcontratacion
LEY 32/2006, de 18 de Octubre, de Jefatura del Estado
B.O.E.: 19-0OCT-2006

DESARROLLADA POR:

Desarrollo de la Ley 32/2006, de 18 de Octubre, reguladora de Ila
Subcontratacioén en el Sector de la Construccién

REAL DECRETO 1109/2007, de 24 de agosto, del Ministerio de Trabajo y Asuntos
Sociales

B.O.E.: 25-AG0O-2007

Correccion de errores: 12-SEP-2007

MODIFICADO POR:

Modificacion del Real Decreto 1109/2007, de 24 de agosto

REAL DECRETO 327/2009, de 13 de marzo, del Ministerio de Trabajo e
Inmigracién

B.O.E.: 14-MAR-2009

Modificacion del Real Decreto 1109/2007, de 24 de agosto

REAL DECRETO 337/2010, de 19 de marzo, del Ministerio de Trabajo e
Inmigracién

B.O.E.: 23-MAR-2010

MODIFICADA POR:

Articulo 16 de la Ley 25/2009, de 22 de diciembre, de modificacion de
diversas leyes para su adaptacion a la Ley sobre el libre acceso a las
actividades de servicios y su ejercicio

LEY 25/2009, de 22 de diciembre, de Jefatura del Estado

B.O.E.: 23-DIC-2009
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4.5) SEGURIDAD DE UTILIZACION

DB-SUA-Seguridad de utilizacion y accesibilidad
REAL DECRETO 173/2010, de 19 de febrero, del Ministerio de Vivienda
B.O.E.: 11-MAR-2010

Para consultar todas las modificaciones del RD 314/2006, remitirse al apartado “0.1 Normas de caracter general”

5) BARRERAS ARQUITECTONICAS
5.1) BARRERAS ARQUITECTONICAS

Real Decreto por el que se aprueban las condiciones basicas de accesibilidad y no
discriminacion de las personas con discapacidad para el acceso y utilizacion de los
espacios publicos urbanizados y edificaciones.

REAL DECRETO 505/2007, de 20 de abril, del Ministerio de la Presidencia

B.O.E.: 11-MAY-2007

MODIFICADO POR:

La Disposicion final primera de la modificaciéon del Real Decreto 314/2006, de
17 de marzo, en materia de accesibilidad y no discriminacidon de las personas
con discapacidad

REAL DECRETO 173/2010, de 19 de febrero, del Ministerio de Vivienda

B.O.E.: 11-MAR-2010

DESARROLLADO POR:

Desarrollo del documento técnico de condiciones basicas de accesibilidad y no
discriminacion para el acceso y utilizacion de los espacios publicos
urbanizados

Orden 561/2010, de 1 de febrero, del Ministerio de Vivienda

B.O.E.: 11-MAR-2010

DB-SUA-Seguridad de utilizacion y accesibilidad
REAL DECRETO 173/2010, de 19 de febrero, del Ministerio de Vivienda
B.O.E.: 11-MAR-2010

Para consultar todas las modificaciones del RD 314/2006, remitirse al apartado “0.1 Normas de caracter general”

Texto Refundido de la Ley General de derechos de las personas con discapacidad y
de su inclusion social

REAL DECRETO LEGISLATIVO 1/2013, de 29 de noviembre, del Ministerio de Sanidad,
Servicios Sociales e Igualdad

B.O.E.: 3-DIC-2013

MODIFICADO POR:

Disposicion final decimocuarta de la Ley 9/2017, de 8 de noviembre, de
Contratos del Sector Publico

LEY 9/2017, de 8 de noviembre, de Jefatura del Estado

B.O.E.: 9-NOV-2017
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6) VARIOS
6.1) INSTRUCCIONES Y PLIEGOS DE RECEPCION

Instruccion para la recepcion de cementos "RC-16

REAL DECRETO 256/2016, de 10 de junio, del Ministerio de la Presidencia
B.O.E.: 25-JUN-2016

Correccion errores: B.O.E.: 27-0CT-2017

Disposiciones para la libre circulacion de productos de construcciéon en aplicacion
de la Directiva 89/106/CEE

REAL DECRETO 1630/1992, de 29 de diciembre, del Ministerio de Relacién con las Cortes y
de la Secretaria del Gobierno

B.O.E.: 09-FEB-1993

MODIFICADO POR:

Modificaciéon del Real Decreto 1630/1992, de 29 de diciembre, en aplicacion
de la Directiva 93/68/CEE.

REAL DECRETO 1328/1995, de 28 de julio, del Ministerio de la Presidencia

B.O.E.: 19-AG0O-1995

Ampliacion de los anexos I, II y III de la Orden de 29 de noviembre de 2001, por
la que se publican las referencias a las normas UNE que son transposicion de
normas armonizadas, asi como el periodo de coexistencia y la entrada en vigor del
marcado CE relativo a varias familias de productos de construccion

Resolucion de 6 de abril de 2016, de la Direccién General de Industria y de la Pequeiia y
Mediana Empresa

B.O.E.: 28-ABR-2017

6.2) MEDIO AMBIENTE

Reglamento de actividades molestas, insalubres, nocivas y peligrosas
DECRETO 2414/1961, de 30 de noviembre, de Presidencia de Gobierno
B.O.E.: 7-DIC-1961

Correccion errores: 7-MAR-1962

DEROGADOS el segundo parrafo del articulo 18 y el Anexo 2 por:

Proteccion de la salud y seguridad de los trabajadores contra los riesgos
relacionados con los agentes quimicos durante el trabajo

REAL DECRETO 374/2001, de 6 de abril, del Ministerio de la Presidencia

B.O.E.: 1-MAY-2001

DEROGADO por:

Calidad del aire y proteccion de la atmésfera

LEY 34/2007, de 15 de noviembre, de Jefatura del Estado

B.O.E.: 16-NOV-2007

No obstante, el reglamento de actividades molestas, insalubres, nocivas y peligrosas mantendra
su vigencia en aquellas comunidades y ciudades autdbnomas que no tengan normativa aprobada
en la materia, en tanto no se dicte dicha normativa.
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MODIFICADA POR:
Medidas de apoyo a los deudores hipotecarios, de control del gasto
publico y cancelacion de deudas con empresas auténomas contraidas
por las entidades locales, de fomento de la actividad empresarial e
impulso de la rehabilitacion y de simplificacién administrativa. (Art. 33)
REAL DECRETO-LEY 8/2011, de 1 de julio, de Jefatura del Estado
B.O.E.: 7-JUL-2011
Correccion errores: B.O.E.: 13-JUL-2011

Instrucciones complementarias para la aplicacion del Reglamento de actividades
molestas, insalubres, nocivas y peligrosas

ORDEN de 15 de marzo de 1963, del Ministerio de la Gobernacion

B.O.E.: 2-ABR-1963

Ruido
LEY 37/2003, de 17 de noviembre, de Jefatura del Estado
B.O.E.: 18-NOV-2003

DESARROLLADA POR:

Desarrollo de la Ley 37/2003, de 17 de noviembre, del ruido, en lo referente a
la evaluacion y gestion del ruido ambiental.

REAL DECRETO 1513/2005, de 16 de diciembre, del Ministerio de la Presidencia
B.O.E.: 17-DIC-2005

MODIFICADO POR:

Modificacion del Real Decreto 1513/2005, de 16 de diciembre, por el
que se desarrolla la Ley 37/2003, de 17 de noviembre, del ruido.
Disposicién final primera del REAL DECRETO 1367/2007, de 19 de octubre,
del Ministerio de la Presidencia

B.O.E.: 23-0OCT-2007

Desarrollo de la Ley 37/2003, de 17 de noviembre, del ruido, en lo referente a
zonificacién acustica, objetivos de calidad y emisiones acusticas.

REAL DECRETO 1367/2007, de 19 de octubre, del Ministerio de la Presidencia

B.O.E.: 23-0OCT-2007

MODIFICADO POR:

Modificacion del Real Decreto 1367/2007, de 19 de octubre, por el
que se desarrolla la Ley 37/2003, de 17 de noviembre, del ruido, en
lo referente a zonificacion acistica, objetivos de calidad y emisiones
acusticas .

REAL DECRETO 1038/2012, de 6 de julio, del Ministerio de la Presidencia
B.O.E.: 26-JUL-2012

MODIFICADA POR:

Medidas de apoyo a los deudores hipotecarios, de control del gasto
publico y cancelacion de deudas con empresas autonomas contraidas
por las entidades locales, de fomento de la actividad empresarial e
impulso de la rehabilitacion y de simplificacion administrativa. (Art.31)
REAL DECRETO-LEY 8/2011, de 1 de julio, de Jefatura del Estado

B.O.E.: 7-JUL-2011

Correccion errores: B.O.E.: 13-JUL-2011
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Regulacion de la produccidén y gestion de los residuos de construccion y demolicion
REAL DECRETO 105/2008, de 1 de febrero, del Ministerio de la Presidencia
B.O.E.: 13-FEB-2008

Evaluacion ambiental
LEY 21/2013, de 9 de diciembre, de Jefatura del Estado
B.O.E.: 11-DIC-2013

6.3) OTROS

Ley del Servicio Postal Universal, de los derechos de los usuarios y del mercado
postal

LEY 43/2010, de 30 de diciembre, de Jefatura del Estado

B.O.E.: 31-DIC-2010

ANEXO 1:
COMUNIDAD DE CASTILLA Y LEON.

- Reglamento de accesibilidad de Castilla y Ledn.
- Ley del ruido de Castilla y Ledn.
- RD. 1/2015. Prevencién ambiental en Castilla y Ledn.
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PLIEGO DE CLAUSULAS ADMINISTRATIVAS

3.1.1.-CONDICIONES GENERALES

Naturaleza y objeto del pliego general

Articulo 1. El presente pliego general de condiciones tiene caracter supletorio del pliego de condiciones particulares
del proyecto. Ambos, como parte del proyecto arquitectonico, tienen por finalidad regular la ejecucién de las obras
fijando los niveles técnicos y de calidad exigibles, precisando las intervenciones que corresponden, segun el contrato
y con arreglo a la legislacion aplicable, al promotor o duefio de la obra, al contratista o constructor de la misma, sus
técnicos y encargados, al arquitecto y al aparejador o arquitecto técnico y a los laboratorios y entidades de control de
calidad, asi como las relaciones entre todos ellos y sus correspondientes obligaciones en orden al cumplimiento del
contrato de obra.

Documentacion del contrato de obra

Articulo 2. Integran el contrato los siguientes documentos relacionados por orden de prelacion en cuanto al valor de
sus especificaciones en caso de omisiobn o aparente contradiccion: 1° Las condiciones fijadas en el propio
documento de contrato de empresa o arrendamiento de obra, si existiera. 2° El pliego de condiciones particulares. 3°
El presente pliego general de condiciones. 4° El resto de la documentacion de proyecto (memoria, planos,
mediciones y presupuesto). En las obras que lo requieran, también formaran parte el estudio de seguridad y salud y
el proyecto de control de calidad de la edificacion. Debera incluir las condiciones y delimitacion de los campos de
actuacion de laboratorios y entidades de control de calidad, si la obra lo requiriese. Las 6rdenes e instrucciones de la
direccion facultativa de la obras se incorporan al proyecto como interpretacion, complemento o precision de sus
determinaciones. En cada documento, las especificaciones literales prevalecen sobre las gréaficas y en los planos, la
cota prevalece sobre la medida a escala.

3.1.2.-CONDICIONES FACULTATIVAS
Delimitacion general de funciones técnicas

DELIMITACION DE FUNCIONES DE LOS AGENTES INTERVINIENTES Articulo 3. Ambito de aplicacion de la Ley
de Ordenacion de la Edificacion La Ley de Ordenacion de la Edificacion (LOE) es de aplicacion al proceso de la
edificacion, entendiendo por tal la accién y el resultado de construir un edificio de caracter permanente, publico o
privado, cuyo uso principal esté comprendido en los siguientes grupos: a) Administrativo, sanitario, religioso,
residencial en todas sus formas, docente y cultural. b) Aeronautico; agropecuario; de la energia; de la hidraulica;
minero; de telecomunicaciones (referido a la ingenieria de las telecomunicaciones); del transporte terrestre,
maritimo, fluvial y aéreo; forestal; industrial; naval; de la ingenieria de saneamiento e higiene, y accesorio a las obras
de ingenieria y su explotacion. ¢) Todas las demas edificaciones cuyos usos no estén expresamente relacionados en
los grupos anteriores. Cuando el proyecto a realizar tenga por objeto la construccion de edificios para los usos
indicados en el grupo a) la titulacion académica y profesional habilitante sera la de arquitecto. Cuando el proyecto a
realizar tenga por objeto la construccién de edificios para los usos indicados en el grupo b) la titulacion académica y
profesional habilitante, con caracter general, serd la de ingeniero, ingeniero técnico o arquitecto y vendra
determinada por las disposiciones legales vigentes para cada profesion, de acuerdo con sus respectivas
especialidades y competencias especificas. Cuando el proyecto a realizar tenga por objeto la construccion de
edificios para los usos indicados en el grupo c) la titulacion académica y profesional habilitante sera la de arquitecto,
arquitecto técnico, ingeniero o ingeniero técnico y vendra determinada por las disposiciones legales vigentes para
cada profesion, de acuerdo con sus especialidades y competencias especificas.

EL PROMOTOR

Serd promotor cualquier persona, fisica o juridica, publica o privada, que, individual o colectivamente decida,
impulse, programe o financie, con recursos propios 0 ajenos, las obras de edificacion para si 0o para su posterior
enajenacion, entrega o cesion a terceros bajo cualquier titulo. Son obligaciones del promotor: a) Ostentar sobre el
solar la titularidad de un derecho que le faculte para construir en él. b) Facilitar la documentaciéon e informacion
previa necesaria para la redaccion del proyecto, asi como autorizar al director de obra las posteriores modificaciones
del mismo. c) Gestionar y obtener las preceptivas licencias y autorizaciones administrativas, asi como suscribir el
acta de recepcion de la obra. d) Designar al coordinador de seguridad y salud para el proyecto y la ejecucion de la
obra. e) Suscribir los seguros previstos en la LOE. f) Entregar al adquirente, en su caso, la documentacion de obra
ejecutada, o cualquier otro documento exigible por las administraciones competentes.

0
] W
AN i Expediente Fase
“’l!“A;“"": COACYLE/ AVILA ‘ 2%196253‘ ‘ 110A1 ‘




5o

g 5B Juntade  @cuopcimpusa e nooecionaL
(Mg s Castilla y Le6n g nuestro crecimiento

UNION EUROPEA

Proyecto Mejora Envolvente Térmica. I.E.S. “Juana de Pimentel”. Arenas de San Pedro (AVILA)

EL PROYECTISTA Articulo 4. Son obligaciones del proyectista: a) Estar en posesion de la titulacion académica y
profesional habilitante de arquitecto, arquitecto técnico o ingeniero técnico, segin corresponda, y cumplir las
condiciones exigibles para el ejercicio de la profesién. En caso de personas juridicas, designar al técnico redactor
del proyecto que tenga la titulacion profesional habilitante. b) Redactar el proyecto con sujecién a la normativa
vigente y a lo que se haya establecido en el contrato y entregarlo, con los visados que en su caso fueran
preceptivos. c) Acordar, en su caso, con el promotor la contratacion de colaboraciones parciales.

EL CONSTRUCTOR Articulo 5. Son obligaciones del constructor: a) Ejecutar la obra con sujecién al proyecto, a la
legislacion aplicable y a las instrucciones del director de obra y del director de la ejecucion de la obra, a fin de
alcanzar la calidad exigida en el proyecto. b) Tener la titulacién o capacitacion profesional que habilita para el
cumplimiento de las condiciones exigibles para actuar como constructor. ¢) Designar al jefe de obra que asumira la
representacion técnica del constructor en la obra y que por su titulacion o experiencia debera tener la capacitacion
adecuada de acuerdo con las caracteristicas y la complejidad de la obra. d) Asignar a la obra los medios humanos y
materiales que su importancia requiera. e) Organizar los trabajos de construccién, redactando los planes de obra
que se precisen y proyectando o autorizando las instalaciones provisionales y medios auxiliares de la obra. f)
Elaborar el plan de seguridad y salud de la obra en aplicacion del estudio correspondiente, y disponer, en todo caso,
la ejecucién de las medidas preventivas, velando por su cumplimiento y por la observancia de la normativa vigente
en materia de seguridad y salud en el trabajo. g) Atender las indicaciones y cumplir las instrucciones del coordinador
en materia de seguridad y salud durante la ejecucién de la obra, y en su caso de la direccién facultativa. h)
Formalizar las subcontrataciones de determinadas partes o instalaciones de la obra dentro de los limites
establecidos en el contrato. i) Firmar el acta de replanteo o de comienzo y el acta de recepcion de la obra. j) Ordenar
y dirigir la ejecucion material con arreglo al proyecto, a las normas técnicas y a las reglas de la buena construccion.
A tal efecto, ostenta la jefatura de todo el personal que intervenga en la obra y coordina las intervenciones de los
subcontratistas. k) Asegurar la idoneidad de todos y cada uno de los materiales y elementos constructivos que se
utilicen, comprobando los preparados en obra y rechazando, por iniciativa propia o por prescripcion del aparejador

0 arquitecto técnico, los suministros o prefabricados que no cuenten con las garantias o documentos de idoneidad
requeridos por las normas de aplicacion. ) Custodiar los libros de 6rdenes y seguimiento de la obra, asi como los de
seguridad y salud y el del control de calidad, éstos si los hubiere, y dar el enterado a las anotaciones que en ellos se
practiquen. m) Facilitar al aparejador o arquitecto técnico con antelacion suficiente, los materiales precisos para el
cumplimiento de su cometido. n) Preparar las certificaciones parciales de obra y la propuesta de liquidacién final. o)
Suscribir con el promotor las actas de recepcion provisional y definitiva. p) Concertar los seguros de accidentes de
trabajo y de dafios a terceros durante la obra. q) Facilitar al director de obra los datos necesarios para la elaboracion
de la documentacién de la obra ejecutada. r) Facilitar el acceso a la obra a los laboratorios y entidades de control de
calidad contratados y debidamente homologados para el cometido de sus funciones. s) Suscribir las garantias por
dafios materiales ocasionados por vicios y defectos de la construccion previstas en el articulo 19 de la LOE.

EL DIRECTOR DE OBRA Articulo 6. Corresponde al director de obra: a) Estar en posesion de la titulacion
académica y profesional habilitante de arquitecto, arquitecto técnico, ingeniero o ingeniero técnico, segun
corresponda, y cumplir las condiciones exigibles para el ejercicio de la profesion. En caso de personas juridicas,
designar al técnico director de obra que tenga la titulacién profesional habilitante. b) Verificar el replanteo y la
adecuacion de la cimentacién y de la estructura proyectada a las caracteristicas geotécnicas del terreno. c) Dirigir la
obra coordinandola con el proyecto de ejecucion, facilitando su interpretacion técnica, econdémica y estética. d)
Asistir a las obras, cuantas veces lo requiera su naturaleza y complejidad, a fin de resolver las contingencias que se
produzcan en la obra y consignar en el libro de 6rdenes y asistencias las instrucciones precisas para la correcta
interpretacion del proyecto. e) Elaborar, a requerimiento del promotor o con su conformidad, eventuales
modificaciones del proyecto, que vengan exigidas por la marcha de la obra siempre que las mismas se adapten a las
disposiciones normativas contempladas y observadas en la redaccion del proyecto. f) Coordinar, junto al aparejador
0 arquitecto técnico, el programa de desarrollo de la obra y el proyecto de control de calidad de la obra, con sujecion
al Codigo Técnico de la Edificacién (CTE) y a las especificaciones del proyecto. g) Comprobar, junto al aparejador o
arquitecto técnico, los resultados de los analisis e informes realizados por laboratorios y/o entidades de control de
calidad. h) Coordinar la intervencion en obra de otros técnicos que, en su caso, concurran a la direccion con funcién
propia en aspectos de su especialidad. i) Dar conformidad a las certificaciones parciales de obra y la liquidacion
final. j) Suscribir el acta de replanteo o de comienzo de obray el certificado final de obra, asi como conformar las
certificaciones parciales y la liquidacion final de las unidades de obra ejecutadas, con los visados que en su caso
fueran preceptivos. k) Asesorar al promotor durante el proceso de construccién y especialmente en el acto de la
recepcion. I) Preparar con el contratista la documentacion gréafica y escrita del proyecto definitivamente ejecutado
para entregarlo al promotor. m) A dicha documentacion se adjuntara, al menos, el acta de recepcion, la relacion
identificativa de los agentes que han intervenido durante el proceso de edificacién, asi como la relativa a las
instrucciones de uso y mantenimiento del edificio y sus instalaciones, de conformidad con la normativa que le sea de
aplicacion. Esta documentacion constituira el libro del edificio y sera entregada a los usuarios finales del edificio
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EL DIRECTOR DE LA EJECUCION DE LA OBRA Articulo 7. Corresponde al aparejador o arquitecto técnico la
direccién de la ejecucion de la obra, que formando parte de la direccién facultativa, asume la funcién técnica de
dirigir la ejecuciéon material de la obra y de controlar cualitativa y cuantitativamente la construccion y la calidad de lo
edificado. Siendo sus funciones especificas: a) Estar en posesioén de la titulacion académica y profesional habilitante
y cumplir las condiciones exigibles para el ejercicio de la profesion. En caso de personas juridicas, designar al
técnico director de la ejecucion de la obra que tenga la titulacion profesional habilitante. b) Redactar el documento de
estudio y analisis del proyecto para elaborar los programas de organizacion y de desarrollo de la obra. c) Planificar,
a la vista del proyecto arquitectonico, del contrato y de la normativa técnica de aplicacion, el control de calidad y
econdmico de las obras. d) Redactar, cuando se le requiera, el estudio de los sistemas adecuados a los riesgos del
trabajo en la realizacién de la obra y aprobar el Estudio de seguridad y salud para la aplicacion del mismo. e)
Redactar, cuando se le requiera, el proyecto de control de calidad de la edificacion, desarrollando lo especificado en
el proyecto de ejecucion. f) Efectuar el replanteo de la obra y preparar el acta correspondiente, suscribiéndola en
union del arquitecto y del constructor. g) Comprobar las instalaciones provisionales, medios auxiliares y medidas de
seguridad y salud en el trabajo, controlando su correcta ejecucion. h) Realizar o disponer las pruebas y ensayos de
materiales, instalaciones y deméas unidades de obra segun las frecuencias de muestreo programadas en el plan de
control, asi como efectuar las demas comprobaciones que resulten necesarias para asegurar la calidad constructiva
de acuerdo con el proyecto y la hormativa técnica aplicable. De los resultados informara puntualmente al constructor,
impartiéndole, en su caso, las O6rdenes oportunas; de no resolverse la contingencia adoptara las medidas que
corresponda, dando cuenta al arquitecto. i) Realizar las mediciones de obra ejecutada y dar conformidad, segun las

j) Verificar la recepcion en obra de los productos de construccion, ordenando la realizacion de ensayos y pruebas
precisas. k) Dirigir la ejecucién material de la obra comprobando los replanteos, los materiales, la correcta ejecucion
y disposicién de los elementos constructivos y de las instalaciones, de acuerdo con el proyecto y con las
instrucciones del director de obra. I) Consignar en el libro de 6rdenes y asistencias las instrucciones precisas. m)
Suscribir el acta de replanteo o de comienzo de obra y el certificado final de obra, asi como elaborar y suscribir las
certificaciones parciales y la liquidacion final de las unidades de obra ejecutadas. n) Colaborar con los restantes
agentes en la elaboracién de la documentacion de la obra ejecutada, aportando los resultados del control realizado.

EL COORDINADOR DE SEGURIDAD Y SALUD EIl coordinador en materia de seguridad y salud durante la
ejecucion de la obra deberd desarrollar las siguientes funciones: a) Coordinar la aplicacion de los principios
generales de prevencion y de seguridad. b) Coordinar las actividades de la obra para garantizar que los contratistas
Y, en su caso, los subcontratistas y los trabajadores auténomos apliquen de manera coherente y responsable los
principios de la accion preventiva que se recogen en el articulo 15 de la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales
durante la ejecucion de la obra. c) Aprobar el plan de seguridad y salud elaborado por el contratista y, en su caso,
las modificaciones introducidas en el mismo. d) Coordinar las acciones y funciones de control de la aplicacion
correcta de los métodos de trabajo. e) Adoptar las medidas necesarias para que s6lo las personas autorizadas
puedan acceder a la obra. La direccion facultativa asumira esta funcién cuando no fuera necesaria la designacion de
coordinador.

LAS ENTIDADES Y LOS LABORATORIOS DE CONTROL DE CALIDAD DE LA EDIFICACION Articulo 8. Las
entidades de control de calidad de la edificacion prestan asistencia técnica en la verificacion de la calidad del
proyecto, de los materiales y de la ejecucion de la obra y sus instalaciones de acuerdo con el proyecto y la normativa
aplicable. Los laboratorios de ensayos para el control de calidad de la edificacion prestan asistencia técnica,
mediante la realizacién de ensayos o pruebas de servicio de los materiales, sistemas o instalaciones de una obra de
edificacion. Son obligaciones de las entidades y de los laboratorios de control de calidad: a) Prestar asistencia
técnica y entregar los resultados de su actividad al agente autor del encargo y, en todo caso, al director de la
ejecucion de las obras. b) Justificar la capacidad suficiente de medios materiales y humanos necesarios para realizar
adecuadamente los trabajos contratados, en su caso, a través de la correspondiente acreditacion oficial otorgada por
las comunidades autonomas con competencia en la materia.

De las obligaciones y derechos generales del constructor o contratista

VERIFICACION DE LOS DOCUMENTOS DEL PROYECTO Articulo 9. Antes de dar comienzo a las obras, el
constructor consignara por escrito que la documentacion aportada le resulta suficiente para la comprension de la
totalidad de la obra contratada, o en caso contrario, solicitara las aclaraciones pertinentes.

PLAN DE SEGURIDAD Y SALUD Articulo10. El constructor, a la vista del proyecto de ejecucion conteniendo, en su
caso, el estudio de seguridad y salud, presentara el plan de seguridad y salud de la obra a la aprobacion del
aparejador o arquitecto técnico de la direccion facultativa.
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PROYECTO DE CONTROL DE CALIDAD Articulo 11. El constructor tendra a su disposicion el proyecto de control
de calidad, si para la obra fuera necesario, en el que se especificaran las caracteristicas y requisitos que deberan
cumplir los materiales y unidades de obra, y los criterios para la recepcion de los materiales, segun estén avalados o
no por sellos marcas e calidad; ensayos, analisis y pruebas a realizar, determinacion de lotes y otros parametros
definidos en el proyecto por el arquitecto o aparejador de la direccion facultativa.

OFICINA EN LA OBRA Articulo 12. El constructor habilitara en la obra una oficina en la que existira una mesa o
tablero adecuado, en el que puedan extenderse y consultarse los planos. En dicha oficina tendra siempre el
contratista a disposicion de la direccion facultativa: -El proyecto de ejecucion completo, incluidos los complementos
gue en su caso redacte el

-El plan de seguridad y salud y su libro de incidencias, si hay para la obra. -El proyecto de control de calidad y su
libro de registro, si hay para la obra. -El reglamento y ordenanza de seguridad y salud en el trabajo. -La
documentacioén de los seguros suscritos por el constructor.

REPRESENTACION DEL CONTRATISTA. JEFE DE OBRA Articulo 13. El constructor viene obligado a comunicar a
la propiedad la persona designada como delegado suyo en la obra, que tendra el caracter de jefe de obra de la
misma, con dedicacién plena y con facultades para representarle y adoptar en todo momento cuantas decisiones
competan a la contrata. Seran sus funciones las del constructor segun se especifica en el articulo 5. Cuando la
importancia de las obras lo requiera y asi se consigne en el pliego de condiciones particulares de indole facultativa,
el delegado del contratista serd un facultativo de grado superior o grado medio, segin los casos. El pliego de
condiciones particulares determinara el personal facultativo o especialista que el constructor se obligue a mantener
en la obra como minimo, y el tiempo de dedicacion comprometido. El incumplimiento de esta obligacion o, en
general, la falta de cualificacion suficiente por parte del personal segun la naturaleza de los trabajos, facultara al
arquitecto para ordenar la paralizacion de las obras sin derecho a reclamacion alguna, hasta que se subsane la
deficiencia.

PRESENCIA DEL CONSTRUCTOR EN LA OBRA Articulo 14. El jefe de obra, por si o por medio de sus técnicos, o
encargados estard presente durante la jornada legal de trabajo y acompafard al arquitecto o al aparejador o
arquitecto técnico, en las visitas que hagan a las obras, poniéndose a su disposicidon para la practica de los
reconocimientos que se consideren necesarios y suministrdndoles los datos precisos para la comprobacion de
mediciones y liquidaciones.

TRABAJOS NO ESTIPULADOS EXPRESAMENTE Articulo 15. Es obligacién de la contrata el ejecutar cuando sea
necesario para la buena construccion y aspecto de las obras, aun cuando no se halle expresamente determinado en
los documentos de proyecto, siempre que, sin separarse de su espiritu y recta interpretacion, lo disponga el
arquitecto dentro de los limites de posibilidades que los presupuestos habiliten para cada unidad de obra y tipo de
ejecucion. En defecto de especificacion en el pliego de condiciones particulares, se entendera que requiere
reformado de proyecto con consentimiento expreso de la propiedad, promotor, toda variacién que suponga
incremento de precios de alguna unidad de obra en mas del 20% del total del presupuesto en méas de un 10%.

INTERPRETACIONES, ACLARACIONES Y MODIFICACIONES DE LOS DOCUMENTOS DEL PROYECTO Articulo
16. El constructor podra requerir del arquitecto o del aparejador o arquitecto técnico, segin sus respectivos
cometidos, las instrucciones o aclaraciones que se precisen para la correcta interpretacion y ejecuciéon de lo
proyectado. Cuando se trate de aclarar, interpretar o modificar preceptos de los pliegos de condiciones o
indicaciones de los planos o croquis, las drdenes e instrucciones correspondientes se comunicaran precisamente
por escrito al constructor, estando éste obligado a su vez a devolver los originales o las copias suscribiendo con su
firma el enterado, que figurara al pie de todas las 6rdenes, avisos o instrucciones que reciba tanto del aparejador o
arquitecto técnico como del arquitecto. Cualquier reclamacién que en contra de las disposiciones tomadas por éstos
crea oportuno hacer el constructor, habra de dirigirla, dentro precisamente del plazo de 3 dias, a quién la hubiere
dictado, el cual dara al constructor el correspondiente recibo, si éste lo solicitase.

RECLAMACIONES CONTRA LAS ORDENES DE LA DIRECCION FACULTATIVA Articulo 17. Las reclamaciones
que el contratista quiera hacer contra las érdenes o instrucciones dimanadas de la direccion facultativa, sélo podra
presentarlas, a través del arquitecto, ante la propiedad, si son de orden econdmico y de acuerdo con las condiciones
estipuladas en los pliegos de condiciones correspondientes. Contra disposiciones de orden técnico del arquitecto o
del aparejador o arquitecto técnico, no se admitird reclamacion alguna, pudiendo el contratista salvar su
responsabilidad, si lo estima oportuno, mediante exposicion razonada dirigida al arquitecto, el cual podra limitar su
contestacion al acuse de recibo, que en todo caso sera obligatorio para este tipo de reclamaciones.

RECUSACION POR EL CONTRATISTA DEL PERSONAL NOMBRADO POR EL ARQUITECTO Articulo 18. El
constructor no podra recusar a los arquitectos, aparejadores o personal encargado por éstos de la vigilancia de las
obras, ni pedir que por parte de la propiedad se designen otros facultativos para los reconocimientos y mediciones.
Cuando se crea perjudicado por la labor de éstos procedera de acuerdo con lo estipulado en el articulo precedente,
pero sin que por esta causa puedan interrumpirse ni perturbarse la marcha de los trabajos.
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FALTAS DEL PERSONAL Articulo 19. El arquitecto, en supuestos de desobediencia a sus instrucciones, manifiesta
incompetencia o negligencia grave que comprometan o perturben la marcha de los trabajos, podra requerir al
contratista para que aparte de la obra a los dependientes u operarios causantes de la perturbacion.

SUBCONTRATAS Atrticulo 20. El contratista podra subcontratar capitulos o unidades de obra a otros contratistas e
industriales, con sujecion en su caso, a lo estipulado en el pliego de condiciones particulares y sin perjuicio de sus
obligaciones como contratista general de la obra.

DANOS MATERIALES Articulo 21. Las personas fisicas o juridicas que intervienen en el proceso de la edificacion
responderan frente a los propietarios y los terceros adquirentes de los edificios o partes de los mismos, en el caso de
que sean objeto de division, de los siguientes dafios materiales ocasionados en el edificio dentro de los plazos
indicados, contados desde la fecha de recepcion de la obra, sin reservas o desde la subsanacién de éstas: a)
Durante 10 afios, de los dafios materiales causados en el edificio por vicios o defectos que afecten a la cimentacién,
los soportes, las vigas, los forjados, los muros de carga u otros elementos estructurales, y que comprometan
directamente la resistencia mecénica y la estabilidad del edificio. b) Durante 3 afios, de los dafios materiales
causados en el edificio por vicios o defectos de los elementos constructivos o de las instalaciones que ocasionen el
incumplimiento de los requisitos de habitabilidad del articulo 3 de la LOE. El constructor también respondera de los
dafios materiales por vicios o defectos de ejecucién que afecten a elementos de terminacion o acabado de las obras
dentro del plazo de 1 afio.

Responsabilidad civil de los agentes que intervienen en el proceso de la edificacion

RESPONSABILIDAD CIVIL Articulo 22. La responsabilidad civil serd exigible en forma personal e individualizada,
tanto por actos u omisiones de propios, como por actos u omisiones de personas por las que se deba responder. No
obstante, cuando pudiera individualizarse la causa de los dafios materiales o quedase debidamente probada la
concurrencia de culpas sin que pudiera precisarse el grado de intervencion de cada agente en el dafio producido, la
responsabilidad se exigir4 solidariamente. En todo caso, el promotor responderéa solidariamente con los demas
agentes intervinientes ante los posibles adquirentes de los dafios materiales en el edificio ocasionados por vicios o
defectos de construccion. Sin perjuicio de las medidas de intervencion administrativas que en cada caso procedan,
la responsabilidad del promotor que se establece en la LOE se extenderd a las personas fisicas o juridicas que, a
tenor del contrato o de su intervencién decisoria en la promocién, actien como tales promotores bajo la forma de
promotor o gestor de cooperativas o de comunidades de propietarios u otras figuras analogas. Cuando el proyecto
haya sido contratado conjuntamente con mas de un proyectista, los mismos responderan solidariamente. Los
proyectistas que contraten los calculos, estudios, dictdimenes o informes de otros profesionales, seran directamente
responsables de los dafios que puedan derivarse de su insuficiencia, incorreccion o inexactitud, sin perjuicio de la
repeticion que pudieran ejercer contra sus autores. El constructor respondera directamente de los dafios materiales
causados en el edificio por vicios o defectos derivados de la impericia, falta de capacidad profesional o técnica,
negligencia o incumplimiento de las obligaciones atribuidas al jefe de obra y demas personas fisicas o juridicas que
de él dependan. Cuando el constructor subcontrate con otras personas fisicas o juridicas la ejecucién de
determinadas partes

0 instalaciones de la obra, serd directamente responsable de los dafios materiales por vicios o defectos de su
ejecucion, sin perjuicio de la repeticion a que hubiere lugar. El director de obra y el director de la ejecucién de la obra
que suscriban el certificado final de obra seran responsables de la veracidad y exactitud de dicho documento. Quien
acepte la direccion de una obra cuyo proyecto no haya elaborado él mismo, asumira las responsabilidades derivadas
de las omisiones, deficiencias o imperfecciones del proyecto, sin perjuicio de la repeticion que pudiere
corresponderle frente al proyectista. Cuando la direccion de obra se contrate de manera conjunta a mas de un
técnico, los mismos responderan solidariamente sin perjuicio de la distribucidon que entre ellos corresponda. Las
responsabilidades por dafios no seran exigibles a los agentes que intervengan en el proceso de la edificacion, si se
prueba que aquellos fueron ocasionados por caso fortuito, fuerza mayor, acto de tercero o por el propio perjudicado
por el dafio. Las responsabilidades a que se refiere este articulo se entienden sin perjuicio de las que alcanzan al
vendedor de los edificios o partes edificadas frente al comprador conforme al contrato de compraventa suscrito entre
ellos, a los articulos 1.484 y siguientes del Cédigo Civil y demas legislacién aplicable a la

Prescripciones generales relativas a trabajos, materiales y medios auxiliares

CAMINOS Y ACCESOS Articulo 23. El constructor dispondra por su cuenta los accesos a la obra, el cerramiento o
vallado de ésta y su mantenimiento durante la ejecucion de la obra. El aparejador o arquitecto técnico podra exigir su
modificacién o mejora.
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REPLANTEO Articulo 24. El constructor iniciara las obras con el replanteo de las mismas en el terreno, sefialando
las referencias principales que mantendra como base de ulteriores replanteos parciales. Dichos trabajos se
considerara a cargo del contratista e incluidos en su oferta. El constructor sometera el replanteo a la aprobacién del
aparejador o arquitecto técnico y una vez esto haya dado su conformidad preparard un acta acompafiada de un
plano que debera ser aprobada por el arquitecto, siendo responsabilidad del constructor la omisién de este tramite.

INICIO DE LA OBRA. RITMO DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS Articulo 25. El constructor dara comienzo a las
obras en el plazo marcado en el pliego de condiciones particulares, desarrollandolas en la forma necesaria para que
dentro de los periodos parciales en aquel sefialados queden ejecutados los trabajos correspondientes y, en
consecuencia, la ejecucién total se lleve a efecto dentro del plazo exigido en el contrato. Obligatoriamente y por
escrito, debera el contratista dar cuenta al arquitecto y al aparejador o arquitecto técnico del comienzo de los
trabajos al menos con 3 dias de antelacion.

ORDEN DE LOS TRABAJOS Articulo 26. En general, la determinacion del orden de los trabajos es facultad de la
contrata, salvo aquellos casos en que, por circunstancias de orden técnico, estime conveniente su variacion la
direccion facultativa.

FACILIDADES PARA OTROS CONTRATISTAS Articulo 27. De acuerdo con lo que requiera la direccion facultativa,
el contratista general deberd dar todas las facilidades razonables para la realizaciéon de los trabajos que le sean
encomendados a todos los demds contratistas que intervengan en la obra. Ello sin perjuicio de las compensaciones
econdémicas a que haya lugar entre contratistas por utilizacion de medios auxiliares o suministros de energia u otros
conceptos. En caso de litigio, ambos contratistas estaran a lo que resuelva la direccion facultativa.

AMPLIACION DEL PROYECTO POR CAUSAS IMPREVISTAS O DE FUERZA MAYOR Articulo 28. Cuando sea
preciso por motivo imprevisto o por cualquier accidente, ampliar el proyecto, no se interrumpiran los trabajos,
continuandose segun las instrucciones dadas por el arquitecto en tanto se formula

0 se tramita el proyecto reformado. El constructor esta obligado a realizar con su personal y sus materiales cuanto la
direccién de las obras disponga para apeos, apuntalamientos, derribos, recalzos o cualquier otra obra de caracter
urgente, anticipando de momento este servicio, cuyo importe le serd consignado en un presupuesto adicional o
abonado directamente, de acuerdo con lo que se convenga.

PRORROGA POR CAUSA DE FUERZA MAYOR Articulo 29. Si por causa de fuerza mayor o independiente de la
voluntad del constructor, éste no pudiese comenzar las obras, o tuviese que suspenderlas, o no le fuera posible
terminarlas en los plazos prefijados, se le otorgara una prorroga proporcionada para el cumplimiento de la contrata,
previo informe favorable del arquitecto. Para ello, el constructor expondra, en escrito dirigido al arquitecto, la causa
que impide la ejecucion o la marcha de los trabajos y el retraso que por ello se originaria en los plazos acordados,
razonando debidamente la prérroga que por dicha causa solicita.

RESPONSABILIDAD DE LA DIRECCION FACULTATIVA EN EL RETRASO DE LA OBRA Articulo 30. El contratista
no podra excusarse de no haber cumplido los plazos de obras estipulados, alegando como causa la carencia de
planos u 6rdenes de la direccion facultativa, a excepcion del caso en que habiéndolo solicitado por escrito no se le
hubiesen proporcionado.

CONDICIONES GENERALES DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS Articulo 31. Todos los trabajos se ejecutaran
con estricta sujecion al proyecto, a las modificaciones del mismo que previamente hayan sido aprobadas y a las
Ordenes e instrucciones que bajo su responsabilidad y por escrito entreguen el arquitecto o el aparejador o
arquitecto técnico al constructor, dentro de las limitaciones presupuestarias y de conformidad con lo especificado en
el articulo 15.

DOCUMENTACION DE OBRAS OCULTAS Articulo 32. De todos los trabajos y unidades de obra que hayan de
guedar ocultos a la terminacién del edificio, se levantaran los planos precisos para que queden perfectamente
definidos; estos documentos se extenderan por triplicado, entregandose: uno, al arquitecto; otro, al aparejador; y, el
tercero, al contratista, firmados todos ellos por los tres. Dichos planos, que deberan ir suficientemente acotados, se
consideraran documentos indispensables e irrecusables para efectuar las mediciones.

TRABAJOS DEFECTUOSOS Articulo 33. El constructor debe emplear los materiales que cumplan las condiciones
exigidas en las condiciones generales y particulares de indole técnica del pliego de condiciones y realizara todos y
cada uno de los trabajos contratados de acuerdo con lo especificado también en dicho documento. Por ello, y hasta
gue tenga lugar la recepcion definitiva del edificio, es responsable de la ejecucion de los trabajos que ha contratado
y de las faltas y defectos que en éstos puedan existir por su mala ejecucion o por la deficiente calidad de los
materiales empleados o aparatos colocados, sin que le exonere de responsabilidad el control que compete al
aparejador o arquitecto técnico, ni tampoco el hecho de que estos trabajos hayan sido valorados en las
certificaciones parciales de obra, que siempre se entenderan extendidas y abonadas a buena cuenta. Como
consecuencia de lo anteriormente expresado, cuando el aparejador o arquitecto técnico advierta vicios o defectos en
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los trabajos ejecutados, o que los materiales empleados o los aparatos colocados no rednen las condiciones
preceptuadas, ya sea en el curso de la ejecucion de los trabajos, o finalizados éstos, y antes de verificarse la
recepcion definitiva de la obra, podra disponer que las partes defectuosas sean demolidas y reconstruidas de
acuerdo con lo contratado, y todo ello a expensas de la contrata. Si ésta no estimase justa la decisién y se negase a
la demolicién y reconstruccién ordenadas, se planteara la cuestion ante el arquitecto de la obra, quien resolvera.

VICIOS OCULTOS Atrticulo 34. Si el aparejador o arquitecto técnico tuviese fundadas razones para creer en la
existencia de vicios ocultos de construccion en las obras ejecutadas, ordenara efectuar en cualquier tiempo, y antes
de la recepcion definitiva, los ensayos, destructivos 0 no, que crea necesarios para reconocer los trabajos que
suponga defectuosos, dando cuenta de la circunstancia al arquitecto. Los gastos que se ocasionen seran de cuenta
del constructor, siempre que los vicios existan realmente, en caso contrario seran a cargo de la propiedad.

MATERIALES Y APARATOS. SU PROCEDENCIA Articulo 35. El constructor tiene libertad de proveerse de los
materiales y aparatos de todas clases en los puntos que le parezca conveniente, excepto en los casos en que el
pliego particular de condiciones técnicas preceptie una procedencia determinada. Obligatoriamente, y antes de
proceder a su empleo o acopio, el constructor debera presentar al aparejador

0 arquitecto técnico una lista completa de los materiales y aparatos que vaya a utilizar en la que se especifiquen
todas las indicaciones sobre marcas, calidades, procedencia e idoneidad de cada uno de ellos.

PRESENTACION DE MUESTRAS Articulo 36. A peticion del arquitecto, el constructor le presentara las muestras de
los materiales siempre con la antelacion prevista en el calendario de la obra.

MATERIALES NO UTILIZABLES Articulo 37. El constructor, a su costa, transportara y colocara, agrupandolos
ordenadamente y en el lugar adecuado, los materiales procedentes de las excavaciones, derribos, etc., que no sean
utilizables en la obra. Se retirardn de ésta o se llevaran al vertedero, cuando asi estuviese establecido en el pliego
de condiciones particulares vigente en la obra. Si no se hubiese preceptuado nada sobre el particular, se retiraran de
ella cuando asi lo ordene el aparejador o0 arquitecto técnico, pero acordando previamente con el constructor su justa
tasacion, teniendo en cuenta el valor de dichos materiales y los gastos de su transporte.

MATERIALES Y APARATOS DEFECTUOSOS Articulo 38. Cuando los materiales, elementos de instalaciones o
aparatos no fuesen de la calidad prescrita en este pliego, o no tuvieran la preparacion en él exigida o, en fin, cuando
la falta de prescripciones formales de aquel, se reconociera o demostrara que no eran adecuados para su objeto, el
arquitecto a instancias del aparejador o arquitecto técnico, dara orden al constructor de sustituirlos por otros que
satisfagan las condiciones o llenen el objeto a que se destinen. Si a los 15 dias de recibir el constructor orden de que
retire los materiales que no estén en condiciones, no ha sido cumplida, podra hacerlo la propiedad cargando los
gastos a la contrata. Si los materiales, elementos de instalaciones o aparatos fueran defectuosos, pero aceptables a
juicio del arquitecto, se recibiran pero con la

GASTOS OCASIONADOS POR PRUEBAS Y ENSAYOS Articulo 39. Todos los gastos originados por las pruebas y
ensayos de materiales o elementos que intervengan en la ejecucion de las obras, seran de cuenta de la contrata.
Todo ensayo que no haya resultado satisfactorio o que no ofrezca las suficientes garantias podra comenzarse de
nuevo a cargo del mismo.

LIMPIEZA DE LAS OBRAS Articulo 40. Es obligacién del constructor mantener limpias las obras y sus alrededores,
tanto de escombros como de materiales sobrantes, hacer desaparecer las instalaciones provisionales que no sean
necesarias, asi como adoptar las medidas y ejecutar todos los trabajos que sean necesarios para que la obra
ofrezca buen aspecto.

OBRAS SIN PRESCRIPCIONES Articulo 41. En la ejecucion de trabajos que entran en la construccion de las obras
y para los cuales no existan prescripciones consignadas explicitamente en este pliego ni en la restante
documentacion del proyecto, el constructor se atendrd, en primer término, a las instrucciones que dicte la direccién
facultativa de las obras y, en segundo lugar, a las reglas y practicas de la buena construccion.
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De las recepciones de edificios y obras anejas

ACTA DE RECEPCION Articulo 42. La recepcion de la obra es el acto por el cual el constructor, una vez concluida
ésta, hace entrega de la misma al promotor y es aceptada por éste. Podra realizarse con o sin reservas y debera
abarcar la totalidad de la obra o fases completas y terminadas de la misma, cuando asi se acuerde por las partes. La
recepcion debera consignarse en un acta firmada, al menos, por el promotor y el constructor, y en la misma se hara
constar: a) Las partes que intervienen. b) La fecha del certificado final de la totalidad de la obra o de la fase completa
y terminada de la misma. c) El coste final de la ejecucién material de la obra. d) La declaracién de la recepcion de la
obra con o sin reservas, especificando, en su caso, éstas de manera objetiva, y el plazo en que deberan quedar
subsanados los defectos observados. Una vez subsanados los mismos, se hara constar en un acta aparte, suscrita
por los firmantes de la recepcién. e) Las garantias que, en su caso, se exijan al constructor para asegurar sus
responsabilidades. f) Se adjuntara el certificado final de obra suscrito por el director de obra (arquitecto) y el director
de la ejecucioén de la obra (aparejador) y la documentacion justificativa del control de calidad realizado. El promotor
podra rechazar la recepcién de la obra por considerar que la misma no esta terminada o que no se adecua a las
condiciones contractuales. En todo caso, el rechazo debera ser motivado por escrito en el acta, en la que se fijara el
nuevo plazo para efectuar la recepcion. Salvo pacto expreso en contrario, la recepcién de la obra tendré lugar dentro
de los 30 dias siguientes a la fecha de su terminacién, acreditada en el certificado final de obra, plazo que se contara
a partir de la notificacion efectuada por escrito al promotor. La recepcion se entendera tacitamente producida si
transcurridos 30 dias desde la fecha indicada el promotor no hubiera puesto de manifiesto reservas o rechazo
motivado por escrito.

RECEPCION PROVISIONAL Articulo 43. Esta se realizara con la intervencion de la propiedad, del constructor, del
arquitecto y del aparejador o arquitecto técnico. Se convocard también a los restantes técnicos que, en su caso,
hubiesen intervenido en la direccién con funcién propia en aspectos parciales o unidades especializadas. Practicado
un detenido reconocimiento de las obras, se extenderd un acta con tantos ejemplares como intervinientes y firmados
por todos ellos. Desde esta fecha empezaré a correr el plazo de garantia, si las obras se hallasen en estado de ser
admitidas. Seguidamente, los técnicos de la direccion facultativa extenderan el correspondiente certificado de final
de obra. Cuando las obras no se hallen en estado de ser recibidas, se hara constar en el acta y se daran al
constructor las oportunas instrucciones para remediar los defectos observados, fijando un plazo para subsanarlos,
expirado el cual, se efectuara un nuevo reconocimiento a fin de proceder a la recepcién provisional de la obra. Si el
constructor no hubiese cumplido, podra declararse resuelto el contrato con pérdida de la fianza.

DOCUMENTACION FINAL Articulo 44. El arquitecto, asistido por el contratista y los técnicos que hubieren
intervenido en la obra, redactaran la documentacién final de las obras, que se facilitara a la propiedad. Dicha
documentacion se adjuntard, al acta de recepcion, con la relacion identificativa de los agentes que han intervenido
durante el proceso de edificacion, asi

instalaciones, de conformidad con la normativa que le sea de aplicacion. Esta documentacion constituira el libro del
edificio, que ha de ser encargado por el promotor y sera entregado a los usuarios finales del edificio. A su vez dicha
documentacion se divide en:

a) DOCUMENTACION DE SEGUIMIENTO DE OBRA Dicha documentacion segin el CTE se compone de: -Libro de
Ordenes y asistencias, de acuerdo con lo previsto en el Decreto 461/1971, de 11 de marzo. -Libro de incidencias en
materia de seguridad y salud, segun el Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre. -Proyecto, con sus anejos y
modificaciones debidamente autorizadas por el director de la obra. -Licencia de obras, de apertura del centro de
trabajo y, en su caso, de otras autorizaciones administrativas. La documentacion de seguimiento sera depositada
por el director de la obra en su colegio de arquitectos.

b) DOCUMENTACION DE CONTROL DE OBRA Su contenido, cuya recopilacion es responsabilidad del director de
ejecucion de obra, se compone de: -Documentacion de control, que debe corresponder a lo establecido en el
proyecto, mas sus anejos y modificaciones. -Documentacion, instrucciones de uso y mantenimiento, asi como
garantias de los materiales y suministros, que debe ser proporcionada por el constructor, siendo conveniente
recordérselo fehacientemente. -En su caso, documentacion de calidad de las unidades de obra, preparada por el
constructor y autorizada por el director de ejecucion en su colegio profesional.

c) CERTIFICADO FINAL DE OBRA Este se ajustara al modelo publicado en el Decreto 462/1971, de 11 de marzo,
en donde el director de la ejecucion de la obra certificara haber dirigido la ejecucion material de las obras y
controlado cuantitativa y cualitativamente la construccion y la calidad de lo edificado de acuerdo con el proyecto, la
documentacion técnica que lo desarrolla y las normas de buena construccion. El director de la obra certificara que la
edificacion ha sido realizada bajo su direccién, de conformidad con el proyecto objeto de la licencia y la
documentacion técnica que lo complementa, hallandose dispuesta para su adecuada utilizacion con arreglo a las
instrucciones de uso y mantenimiento. Al certificado final de obra se le unirdn como anejos los siguientes
documentos: -Descripcion de las modificaciones que, con la conformidad del promotor, se hubiesen introducido
durante la obra, haciendo constar su compatibilidad con las condiciones de la licencia. -Relacién de los controles
realizados.
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MEDICION DEFINITIVA DE LOS TRABAJOS Y LIQUIDACION PROVISIONAL DE LA OBRA Articulo 45. Recibidas
provisionalmente las obras, se procedera inmediatamente por el aparejador o arquitecto técnico a su medicion
definitiva, con precisa asistencia del constructor o de su representante. Se extendera la oportuna certificaciéon por
triplicado que, aprobada por el arquitecto con su firma, servira para el abono por la propiedad del saldo resultante
salvo la cantidad retenida en concepto de fianza (segun lo estipulado en el articulo 6 de la LOE).

PLAZO DE GARANTIA Articulo 46. El plazo de garantia deberéa estipularse en el pliego de condiciones particulares y
en cualquier caso nunca debera ser inferior a 9 meses (1 afio en contratos con las administraciones publicas).

CONSERVACION DE LAS OBRAS RECIBIDAS PROVISIONALMENTE Articulo 47. Los gastos de conservacion
durante el plazo de garantia comprendido entre las recepciones provisional y definitiva, correran a cargo del
contratista. Si el edificio fuese ocupado o utilizado antes de la recepcion definitiva, la guarderia, limpieza y
reparaciones causadas por el uso correran a cargo del propietario y las reparaciones por vicios de obra o por
defectos en las instalaciones, seran a cargo de la contrata.

RECEPCION DEFINITIVA Articulo 48. La recepcion definitiva se verificara después de transcurrido el plazo de
garantia en igual forma y con las mismas formalidades que la provisional, a partir de cuya fecha cesara la obligacion
del constructor de reparar a su cargo aquellos desperfectos inherentes a la normal conservacion de los edificios y
quedaran solo subsistentes todas las responsabilidades que pudieran alcanzarle por vicios de la construccion.

PRORROGA DEL PLAZO DE GARANTIA Articulo 49. Si al proceder al reconocimiento para la recepcion definitiva
de la obra, no se encontrase ésta en las condiciones debidas, se aplazara dicha recepcién definitiva y el arquitecto
director marcara al constructor los plazos y formas en que deberan realizarse las obras necesarias y, de no
efectuarse dentro de aquellos, podra resolverse el contrato con pérdida de la fianza.

RECEPCIONES DE TRABAJOS CUYA CONTRATA HAYA SIDO RESCINDIDA

Articulo 50. En el caso de resolucién del contrato, el contratista vendré obligado a retirar, en el plazo que se fije en el
pliego de condiciones particulares, la maquinaria, medios auxiliares, instalaciones, etc., a resolver los subcontratos
que tuviese concertados y a dejar la obra en condiciones de ser reanudada por otra empresa. Las obras y trabajos
terminados por completo se recibirdn provisionalmente con los tramites establecidos en este pliego de condiciones.
Transcurrido el plazo de garantia se recibirdn definitivamente segun lo dispuesto en este pliego. Para las obras y
trabajos no determinados, pero aceptables a juicio del arquitecto director, se efectuard una sola y definitiva
recepcion.

3.1.3.-CONDICIONES ECONOMICAS

Principio general

Articulo 51. Todos los que intervienen en el proceso de construccion tienen derecho a percibir puntualmente las
cantidades devengadas por su correcta actuacion, con arreglo a las condiciones contractualmente establecidas. La
propiedad, el contratista y, en su caso, los técnicos pueden exigirse reciprocamente las garantias adecuadas al
cumplimiento puntual de sus obligaciones de pago.

Fianzas

Articulo 52. El contratista prestara fianza con arreglo a alguno de los siguientes procedimientos segun se estipule: a)
Deposito previo, en metdlico, valores, o aval bancario, por importe entre el 4% y el 10% del precio total de contrata.
b) Mediante retencién en las certificaciones parciales o pagos a cuenta en igual proporcion. El porcentaje de
aplicacion para el depdésito o la retencion se fijara en el pliego de condiciones particulares.

FIANZA EN SUBASTA PUBLICA Articulo 53. En el caso de que la obra se adjudique por subasta publica, el
depdsito provisional para tomar parte en ella se especificard en el anuncio de la misma y su cuantia sera de
ordinario, y salvo estipulacion distinta en el pliego de condiciones particulares vigente en la obra, de un 4% como
minimo, del total del presupuesto de contrata. El contratista a quien se haya adjudicado la ejecucion de una obra o
servicio para la misma, debera depositar en el punto y plazo fijados en el anuncio de la subasta, o el que se
determine en el pliego de condiciones particulares del proyecto, la fianza definitiva que se sefiale y, en su defecto, su
importe sera el 10% de la cantidad por la que se haga la adjudicacidn de las formas especificadas en el apartado
anterior. El plazo sefialado en el parrafo anterior, y salvo condicidn expresa establecida en el pliego de condiciones
particulares, no excedera de 30 dias naturales a partir de la fecha en que se le comunique la adjudicacion, y dentro
de él debera presentar el adjudicatario la carta de pago o recibo que acredite la constitucion de la fianza a que se
refiere el mismo parrafo. La falta de cumplimiento de este requisito dara lugar a que se declare nula la adjudicacion,
y el adjudicatario perdera el deposito provisional que hubiese hecho para tomar parte en la subasta.
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EJECUCION DE TRABAJOS CON CARGO A LA FIANZA Articulo 54. Si el contratista se negase a hacer por su
cuenta los trabajos precisos para ultimar la obra en las condiciones contratadas, el arquitecto director, en nombre y
representacion del propietario, los ordenara ejecutar a un tercero, o, podra realizarlos directamente por
administracion, abonando su importe con la fianza depositada, sin perjuicio de las acciones a que tenga derecho el
propietario, en el caso de que el importe de la fianza no bastara para cubrir el importe de los gastos efectuados en
las unidades de obra que no fuesen de recibo.

DEVOLUCION DE FIANZAS Articulo 55. La fianza retenida sera devuelta al contratista en un plazo que no excedera
de 30 dias una vez firmada el acta de recepcion definitiva de la obra. La propiedad podra exigir que el contratista le
acredite la liquidacion y finiquito de sus deudas causadas por la ejecucion de la obra, tales como salarios,
suministros,

subcontratos...

DEVOLUCION DE LA FIANZA EN EL CASO DE EFECTUARSE RECEPCIONES PARCIALES Articulo 56. Si la
propiedad, con la conformidad del arquitecto director, accediera a hacer recepciones parciales, tendra derecho el
contratista a que se le devuelva la parte proporcional de la fianza.

De los precios

COMPOSICION DE LOS PRECIOS UNITARIOS Articulo 57. El calculo de los precios de las distintas unidades de
obra es el resultado de sumar los costes directos, los indirectos, los gastos generales y el beneficio industrial.

a) COSTES DIRECTOS -La mano de obra, con sus pluses y cargas y seguros sociales, que interviene directamente
en la ejecucioén de la unidad de obra. -Los materiales, a los precios resultantes a pie de obra, que queden integrados
en la unidad de que se trate

0 que sean necesarios para su ejecucion. -Los equipos Yy sistemas técnicos de seguridad y salud para la prevencion
y proteccion de accidentes y enfermedades profesionales. -Los gastos de personal, combustible, energia, etc., que
tengan lugar por el accionamiento o funcionamiento de la maquinaria e instalaciones utilizadas en la ejecucion de la
unidad de obra. -Los gastos de amortizacién y conservacion de la maquinaria, instalaciones, sistemas y equipos
anteriormente citados.

b) COSTES INDIRECTOS Los gastos de instalacion de oficinas a pie de obra, comunicaciones, edificacién de
almacenes, talleres, pabellones temporales para obreros, laboratorios, seguros, etc., los del personal técnico y
administrativo adscrito exclusivamente a la obra y los imprevistos. Todos estos gastos, se cifraran en un porcentaje
de los costes directos.

¢c) GASTOS GENERALES Los gastos generales de empresa, gastos financieros, cargas fiscales y tasas de la
administracion, legalmente establecidas. Se cifraran como un porcentaje de la suma de los costes directos e
indirectos (en los contratos de obras de la administracion puiblica este porcentaje se establece entre un 13% y un
17%).

d) BENEFICIO INDUSTRIAL EIl beneficio industrial del contratista se establece en el 6% sobre la suma de las
anteriores partidas en obras para la administracion.

e) PRECIO DE EJECUCION MATERIAL Se denominara precio de ejecucion material el resultado obtenido por la
suma de los anteriores conceptos a excepcién del beneficio industrial.

f) PRECIO DE CONTRATA EIl precio de contrata es la suma de los costes directos, los indirectos, los gastos
generales y el beneficio industrial. El IVA se aplica sobre esta suma (precio de contrata) pero no integra el precio.

PRECIOS DE CONTRATA. IMPORTE DE CONTRATA Articulo 58. En el caso de que los trabajos a realizar en un
edificio u obra aneja cualquiera se contratasen a riesgo y ventura, se entiende por precio de contrata el que importa
el coste total de la unidad de obra, es decir, el precio de ejecucién material, mas el % sobre este Ultimo precio en
concepto de beneficio industrial del contratista. El beneficio se estima normalmente en el 6%, salvo que en las
condiciones particulares se establezca otro distinto.

PRECIOS CONTRADICTORIOS Articulo 59. Se produciran precios contradictorios sélo cuando la propiedad por
medio del arquitecto decida introducir unidades o cambios de calidad en alguna de las previstas, o cuando sea
necesario afrontar alguna circunstancia imprevista. El contratista estard obligado a efectuar los cambios. A falta de
acuerdo, el precio se resolvera contradictoriamente entre el arquitecto y el contratista antes de comenzar la
ejecucion de los trabajos y en el plazo que determine el pliego de condiciones particulares. Si subsiste la diferencia
se acudira, en primer lugar, al concepto mas analogo dentro del cuadro de precios del proyecto, y en segundo lugar
al banco de precios de uso mas frecuente en la localidad. Los contradictorios que hubiere se referiran siempre a los
precios unitarios de la fecha del contrato.
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RECLAMACION DE AUMENTO DE PRECIOS Articulo 60. Si el contratista, antes de la firma del contrato, no
hubiese hecho la reclamacion u observacién oportuna, no podra bajo ningun pretexto de error u omisién reclamar
aumento de los precios fijados en el cuadro correspondiente del presupuesto que sirva de base para la ejecucién de
las obras.

FORMAS TRADICIONALES DE MEDIR O DE APLICAR LOS PRECIOS Articulo 61. En ningun caso podra alegar el
contratista los usos y costumbres del pais respecto de la aplicacion de los precios o de la forma de medir las
unidades de obras ejecutadas, se estara a lo previsto en primer lugar, al pliego general de condiciones técnicas y en
segundo lugar, al pliego de condiciones particulares técnicas.

REVISION DE LOS PRECIOS CONTRATADOS Articulo 62. Contratandose las obras a riesgo y ventura, no se
admitira la revision de los precios en tanto que el incremento no alcance, en la suma de las unidades que falten por
realizar de acuerdo con el calendario, un montante superior al 3% del importe total del presupuesto de contrato.
Caso de producirse variaciones en alza superiores a este porcentaje, se efectuara la correspondiente revision de
acuerdo con la férmula establecida en el pliego de condiciones particulares, percibiendo el contratista la diferencia
en mas que resulte por la variacion del IPC superior al 3%. No habra revisién de precios de las unidades que puedan
quedar fuera de los plazos fijados en el calendario de la oferta.

ACOPIO DE MATERIALES Articulo 63. El contratista queda obligado a ejecutar los acopios de materiales o aparatos
de obra que la propiedad ordene por escrito. Los materiales acopiados, una vez abonados por el propietario son, de
la exclusiva propiedad de éste; de su guarda y conservacion serd responsable el contratista.

Obras por administracion

ADMINISTRACION Articulo 64. Se denominan obras por administracion aquellas en las que las gestiones que se
precisan para su realizacion las lleva directamente el propietario, bien por si o por un representante suyo o bien por
mediacion de un constructor. Las obras por administracion se clasifican en las dos modalidades siguientes: a) Obras
por administracion directa b) Obras por administracion delegada o indirecta

a) OBRAS POR ADMINISTRACION DIRECTA Articulo 65. se denominan obras por administracion directa aquellas
en las que el propietario por si 0 por mediacion de un representante suyo, que puede ser el propio arquitecto
director, expresamente autorizado a estos efectos, lleve directamente las gestiones precisas para la ejecucion de la
obra, adquiriendo los materiales, contratando su transporte a la obra y, en suma interviniendo directamente en todas
las operaciones precisas para que el personal y los obreros contratados por él puedan realizarla; en estas obras el
constructor, si lo hubiese, o el encargado de su realizacion, es un mero dependiente del propietario, ya sea como
empleado suyo o como auténomo contratado por él, que es quien reline en si, por tanto, la doble personalidad de
propietario y contratista.

b) OBRAS POR ADMINISTRACION DELEGADA O INDIRECTA Articulo 66. Se entiende por obra por administracion
delegada o indirecta la que convienen un propietario y un constructor para que éste, por cuenta de aquel y como
delegado suyo, realice las gestiones y los trabajos que se precisen y se convengan. Son por tanto, caracteristicas
peculiares de las obras por administracion delegada o indirecta las siguientes: 1) Por parte del propietario, la
obligacion de abonar directamente, o por mediacion del constructor, todos los gastos inherentes a la realizacion de
los trabajos convenidos, reservandose el propietario la facultad de poder ordenar, bien por si o por medio del
arquitecto director en su representacion, el orden y la marcha de los trabajos, la eleccion de los materiales y
aparatos que en los trabajos han de emplearse y, en suma, todos los elementos que crea preciso para regular la
realizacién de los trabajos convenidos. 2) Por parte del constructor, la obligacién de llevar la gestién practica de los
trabajos, aportando sus conocimientos constructivos, los medios auxiliares precisos y, en suma, todo lo que, en
armonia con su cometido, se requiera para la ejecucion de los trabajos, percibiendo por ello del propietario un %
prefijado sobre el importe total de los gastos efectuados y abonados por el constructor.

LIQUIDACION DE OBRAS POR ADMINISTRACION Articulo 67. Para la liquidacion de los trabajos que se ejecuten
por administracion delegada o indirecta, regiran las normas que a tales fines se establezcan en las condiciones
particulares de indole econémica vigentes en la obra; a falta de ellas, las cuentas de administracion las presentara el
constructor al propietario, en relaciéon valorada a la que deberd acompafarse y agrupados en el orden que se
expresan los documentos siguientes todos ellos conformados por el aparejador o arquitecto técnico: a) Las facturas
originales de los materiales adquiridos para los trabajos y el documento adecuado que justifique el depdsito o el
empleo de dichos materiales en la obra.

b) Las néminas de los jornales abonados, ajustadas a lo establecido en la legislacion vigente, especificando el
namero de horas trabajadas en la obra por los operarios de cada oficio y su categoria, acompafiando. a dichas
néminas una relacién numérica de los encargados, capataces, jefes de equipo, oficiales y ayudantes de cada oficio,
peones especializados y sueltos, listeros, guardas, etc., que hayan trabajado en la obra durante el plazo de tiempo a
que correspondan las ndminas que se presentan. ¢) Las facturas originales de los transportes de materiales puestos
en la obra o de retirada de escombros. d) Los recibos de licencias, impuestos y demas cargas inherentes a la obra
que haya pagado o en cuya gestion haya intervenido el constructor, ya que su abono es siempre de cuenta del
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propietario. A la suma de todos los gastos inherentes a la propia obra en cuya gestion o pago haya intervenido el
constructor se le aplicara, a falta de convenio especial, un 15%, entendiéndose que en este porcentaje estan
incluidos los medios auxiliares y los de seguridad preventivos de accidentes, los gastos generales que al constructor
originen los trabajos por administracién que realiza y el beneficio industrial del mismo.

ABONO AL CONSTRUCTOR DE LAS CUENTAS DE ADMINISTRACION DELEGADA Articulo 68. Salvo pacto
distinto, los abonos al constructor de las cuentas de administracion delegada los realizard el propietario
mensualmente segln las partes de trabajos realizados aprobados por el propietario o por su delegado
representante. Independientemente, el aparejador o arquitecto técnico redactara, con igual periodicidad, la medicién
de la obra realizada, valorandola con arreglo al presupuesto aprobado. Estas valoraciones no tendran efectos para
los abonos al constructor, salvo que se hubiese pactado lo contrario contractualmente.

NORMAS PARA LA ADQUISICION DE LOS MATERIALES Y APARATOS Articulo 69. No obstante las facultades
que en estos trabajos por administracion delegada se reserva el propietario para la adquisicién de los materiales y
aparatos, si al constructor se le autoriza para gestionarlos y adquirirlos, debera presentar al propietario, o en su
representacién al arquitecto director, los precios y las muestras de los materiales y aparatos ofrecidos, necesitando
su previa aprobacion antes de adquirirlos.

DEL CONSTRUCTOR EN EL BAJO RENDIMIENTO DE LOS OBREROS Articulo 70. Si de los partes mensuales de
obra ejecutada que preceptivamente debe presentar el constructor al arquitecto director, éste advirtiese que los
rendimientos de la mano de obra, en todas o en algunas de las unidades de obra ejecutada, fuesen notoriamente
inferiores a los rendimientos normales generalmente admitidos para unidades de obra iguales o similares, se lo
notificara por escrito al constructor, con el fin de que éste haga las gestiones precisas para aumentar la produccion
en la cuantia sefialada por el arquitecto director. Si hecha esta notificacion al constructor, en los meses sucesivos,
los rendimientos no llegasen a los normales, el propietario queda facultado para resarcirse de la diferencia,
rebajando su importe del 15% que por los conceptos antes expresados corresponderia abonarle al constructor en las
liquidaciones quincenales que preceptivamente deben efectuarsele. En caso de no llegar ambas partes a un acuerdo
en cuanto a los rendimientos de la mano de obra, se sometera el caso a arbitraje.

RESPONSABILIDADES DEL CONSTRUCTOR Articulo 71. En los trabajos de obras por administracion delegada, el
constructor solo sera responsable de los defectos constructivos que pudieran tener los trabajos o unidades por él
ejecutadas y también de los accidentes o perjuicios que pudieran sobrevenir a los obreros o a terceras personas por
no haber tomado las medidas precisas que en las disposiciones legales vigentes se establecen. En cambio, y salvo
lo expresado en el articulo 70 precedente, no sera responsable del mal resultado que pudiesen dar los materiales y
aparatos elegidos con arreglo a las normas establecidas en dicho articulo. En virtud de lo anteriormente consignado,
el constructor estd obligado a reparar por su cuenta los trabajos defectuosos y a responder también de los
accidentes o perjuicios expresados en el parrafo anterior.

Valoracién y abono de los trabajos

FORMAS DE ABONO DE LAS OBRAS Articulo 72. Segun la modalidad elegida para la contratacion de las obras, y
salvo que en el pliego particular de condiciones econémicas se preceptle otra cosa, el abono de los trabajos se
efectuara asi: 1) Tipo fijo o tanto alzado total. Se abonara la cifra previamente fijada como base de la adjudicacion,
disminuida en su caso en el importe de la baja efectuada por el adjudicatario. 2) Tipo fijo o tanto alzado por unidad
de obra. Este precio por unidad de obra es invariable y se haya fijado de antemano, pudiendo variar solamente el
numero de unidades ejecutadas. Previa medicién y aplicando al total de las diversas unidades de obra ejecutadas,
del precio invariable estipulado de antemano para cada una de ellas, estipulado de antemano para cada una de
ellas, se abonara al contratista el importe de las comprendidas en los trabajos ejecutados y ultimados con arreglo y
sujecion a los documentos que constituyen el proyecto, los que serviran de base para la medicién y valoracién de las
diversas unidades. 3) Tanto variable por unidad de obra. Segin las condiciones en que se realice y los materiales
diversos empleados en su ejecucion de acuerdo con las 6rdenes del arquitecto director. Se abonara al contratista en
idénticas condiciones al caso anterior. 4) Por listas de jornales y recibos de materiales, autorizados en la forma que
el presente pliego general de condiciones econdémicas determina. 5) Por horas de trabajo, ejecutado en las
condiciones determinadas en el contrato.
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RELACIONES VALORADAS Y CERTIFICACIONES Atrticulo 73. En cada una de las épocas o fechas que se fijen en
el contrato o en los pliegos de condiciones particulares que rijan en la obra, formara el contratista una relacion
valorada de las obras ejecutadas durante los plazos previstos, segun la medicién que habra practicado el
aparejador. Lo ejecutado por el contratista en las condiciones preestablecidas, se valorara aplicando al resultado de
la medicion general, cubica, superficial, lineal, ponderada o numeral correspondiente para cada unidad de obra, los
precios sefialados en el presupuesto para cada una de ellas, teniendo presente ademés lo establecido en el
presente pliego general de condiciones econdmicas respecto a mejoras o sustituciones de material y a las obras
accesorias y especiales, etc. Al contratista, que podra presenciar las mediciones necesarias para extender dicha
relacion, se le facilitaran por el aparejador los datos correspondientes de la relacion valorada, acompafiandolos de
una nota de envio, al objeto de que, dentro del plazo de 10 dias a partir de la fecha del recibo de dicha nota, pueda
el contratista examinarlos y devolverlos firmados con su conformidad o hacer, en caso contrario, las observaciones o
reclamaciones que considere oportunas. Dentro de los 10 dias siguientes a su recibo, el arquitecto director aceptara
o rechazara las reclamaciones del contratista si las hubiere, dando cuenta al mismo de su resolucién, pudiendo éste,
en el segundo caso, acudir ante el propietario contra la resolucion del arquitecto director en la forma referida en los
pliegos generales de condiciones facultativas y legales. Tomando como base la relacién valorada indicada en el
parrafo anterior, expedira el arquitecto director la certificacién de las obras ejecutadas. De su importe se deducira el
tanto por cien que para la construccion de la fianza se haya preestablecido. El material acopiado a pie de obra por
indicacion expresa y por escrito del propietario, podra certificarse hasta el 90% de su importe, a los precios que
figuren en los documentos del proyecto, sin afectarlos del % de contrata. Las certificaciones se remitiran al
propietario, dentro del mes siguiente al periodo a que se refieren, y tendran el caracter de documento y entregas a
buena cuenta, sujetas a las rectificaciones y variaciones que se deriven de la liquidacion final, no suponiendo
tampoco dichas certificaciones aprobacion ni recepcion de las obras que comprenden. Las relaciones valoradas
contendran solamente la obra ejecutada en el plazo a que la valoracién se refiere. En el caso de que el arquitecto
director lo exigiera, las certificaciones se extenderéan al origen.

MEJORAS DE OBRAS LIBREMENTE EJECUTADAS Articulo 74. Cuando el contratista, incluso con autorizacion del
arquitecto director, emplease materiales de mas esmerada preparacion o de mayor tamafio que el sefialado en el
proyecto o sustituyese una clase de fabrica con otra que tuviese asignado mayor precio o ejecutase con mayores
dimensiones cualquiera parte de la obra, o, en general, introdujese en ésta y sin pedirsela, cualquiera otra
modificacién que sea beneficiosa a juicio del arquitecto director, no tendra derecho, sin embargo, mas que al abono
de lo que pudiera corresponder en el caso de que hubiese construido la obra con estricta sujecion a la proyectada y
contratada o adjudicada.

ABONO DE TRABAJOS PRESUPUESTADOS CON PARTIDA ALZADA Articulo 75. Salvo lo preceptuado en el
pliego de condiciones particulares de indole econdmica, vigente en la obra, el abono de los trabajos presupuestados
en partida alzada, se efectuara de acuerdo con el procedimiento que corresponda entre los que a continuacion se
expresan: a) Si existen precios contratados para unidades de obras iguales, las presupuestadas mediante partida
alzada, se abonaran previa medicién y aplicacion del precio establecido. b) Si existen precios contratados para
unidades de obra similares, se estableceran precios contradictorios para las unidades con partida alzada, deducidos
de los similares contratados. ¢) Si no existen precios contratados para unidades de obra iguales o similares, la
partida alzada se abonara integramente al contratista, salvo el caso de que en el presupuesto de la obra se exprese
que el importe de dicha partida debe justificarse, en cuyo caso el arquitecto director indicard al contratista y con
anterioridad a su ejecucion, el procedimiento que de seguirse para llevar dicha cuenta, que en realidad sera de
administracion, valorandose los materiales y jornales a los precios que figuren en el presupuesto aprobado o, en su
defecto, a los que con anterioridad a la ejecucidon convengan las dos partes, incrementandose su importe total con el
porcentaje que se fije en el pliego de condiciones particulares en concepto de gastos generales y beneficio industrial
del contratista.

ABONO DE AGOTAMIENTOS Y OTROS TRABAJOS ESPECIALES NO CONTRATADOS

Articulo 76. Cuando fuese preciso efectuar agotamientos, inyecciones y otra clase de trabajos de cualquiera indole
especial y ordinaria, que por no estar contratados no sean de cuenta del contratista, y si no se contratasen con
tercera persona, tendra el contratista la obligacion de realizarlos y de satisfacer los gastos de toda clase que
ocasionen, los cuales le seran abonados por el propietario por separado de la contrata. Ademas de reintegrar
mensualmente estos gastos al contratista, se le abonara juntamente con ellos el tanto por cien del importe total que,
en su caso, se especifique en el pliego de condiciones particulares.
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PAGOS Articulo 77. Los pagos se efectuaran por el propietario en los plazos previamente establecidos, y su importe
correspondera precisamente al de las certificaciones de obra conformadas por el arquitecto director, en virtud de las
cuales se verifican aquellos.

ABONO DE TRABAJOS EJECUTADOS DURANTE EL PLAZO DE GARANTIA Articulo 78. Efectuada la recepcion
provisional y si durante el plazo de garantia se hubieran ejecutado trabajos cualesquiera, para su abono se
procedera asi: 1) Si los trabajos que se realicen estuvieran especificados en el proyecto, y sin causa justificada no
se hubieran realizado por el contratista a su debido tiempo; y el arquitecto director exigiera su realizacion durante el
plazo de garantia, seran valorados a los precios que figuren en el presupuesto y abonados de acuerdo con lo
establecido en los pliegos particulares o en su defecto en los generales, en el caso de que dichos precios fuesen
inferiores a los que rijan en la época de su realizacién; en caso contrario, se aplicaran estos ultimos. 2) Si se han
ejecutado trabajos precisos para la reparacion de desperfectos ocasionados por el uso del edificio, por haber sido
éste utilizado durante dicho plazo por el propietario, se valoraran y abonaran a los precios del dia, previamente
acordados. 3) Si se han ejecutado trabajos para la reparaciéon de desperfectos ocasionados por deficiencia de la
construccion o de la calidad de los materiales, nada se abonara por ellos al contratista.

Indemnizaciones mutuas

INDEMNIZACION POR RETRASO DEL PLAZO DE TERMINACION DE LAS OBRAS Articulo 79. La indemnizacion
por retraso en la terminacion se establecerd en un tanto por mil del importe total de los trabajos contratados, por
cada dia natural de retraso, contados a partir del dia de terminacion fijado en el calendario de obra, salvo lo
dispuesto en el pliego particular del presente proyecto. Las sumas resultantes se descontaran y retendran con cargo
a la fianza.

DEMORA DE LOS PAGOS POR PARTE DEL PROPIETARIO Articulo 80. Si el propietario no efectuase el pago de
las obras ejecutadas, dentro del mes siguiente al que corresponde el plazo convenido el contratista tendra ademas
el derecho de percibir el abono de un 5% anual (0 el que se defina en el pliego particular), en concepto de intereses
de demora, durante el espacio de tiempo del retraso y sobre el importe de la mencionada certificacion. Si aun
transcurrieran 2 meses a partir del término de dicho plazo de 1 mes sin realizarse dicho pago, tendra derecho el
contratista a la resolucién del contrato, procediéndose a la liquidacion correspondiente de las obras ejecutadas y de
los materiales acopiados, siempre que éstos retinan las condiciones preestablecidas y que su cantidad no exceda de
la necesaria para la terminacion de la obra contratada o adjudicada. No obstante lo anteriormente expuesto, se
rechazara toda solicitud de resolucién del contrato fundada en dicha demora de pagos, cuando el contratista no
justifiqgue que en la fecha de dicha solicitud ha invertido en obra o en materiales acopiados admisibles la parte de
presupuesto correspondiente al plazo de ejecucion que tenga sefialado en el contrato.

Varios

MEJORAS, AUMENTOS Y/O REDUCCIONES DE OBRA. Articulo 76. No se admitiran mejoras de obra, mas que en
el caso en que el arquitecto director haya ordenado por escrito la ejecuciéon de trabajos nuevos o que mejoren la
calidad de los contratados, asi como la de los materiales y aparatos previstos en el contrato. Tampoco se admitiran
aumentos de obra en las unidades contratadas, salvo caso de error en las mediciones del proyecto a menos que el
arquitecto director ordene, también por escrito, la ampliacion de las contratadas. En todos estos casos sera
condicion indispensable que ambas partes contratantes, antes de su ejecucion o empleo, convengan por escrito los
importes totales de las unidades mejoradas, los precios de los nuevos materiales o aparatos ordenados emplear y
los aumentos que todas estas mejoras o aumentos de obra supongan sobre el importe de las unidades contratadas.
Se seguiran el mismo criterio y procedimiento, cuando el arquitecto director introduzca innovaciones que supongan
una reduccion apreciable en los importes de las unidades de obra contratadas.

UNIDADES DE OBRA DEFECTUOSAS, PERO ACEPTABLES Articulo 77. Cuando por cualquier causa fuera
menester valorar obra defectuosa, pero aceptable a juicio del arquitecto director de las obras, éste determinara el
precio o partida de abono después de oir al contratista, el cual debera conformarse con dicha resolucion, salvo el
caso en que, estando dentro del plazo de ejecucién, prefiera demoler la obra y rehacerla con arreglo a condiciones,
sin exceder de dicho plazo
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SEGURO DE LAS OBRAS Articulo 78. El contratista estara obligado a asegurar la obra contratada durante todo el
tiempo que dure su ejecucion hasta la recepcion definitiva; la cuantia del seguro coincidird en cada momento con el
valor que tengan por contrata los objetos asegurados. El importe abonado por la sociedad aseguradora, en el caso
de siniestro, se ingresara en cuenta a nombre del propietario, para que con cargo a ella se abone la obra que se
construya, y a medida que ésta se vaya realizando. El reintegro de dicha cantidad al contratista se efectuara por
certificaciones, como el resto de los trabajos de la construcciéon. En ningin caso, salvo conformidad expresa del
contratista, hecho en documento publico, el propietario podra disponer de dicho importe para menesteres distintos
del de reconstruccion de la parte siniestrada. La infraccion de lo anteriormente expuesto serd motivo suficiente para
que el contratista pueda resolver el contrato, con devolucién de fianza, abono completo de gastos, materiales
acopiados, etc., y una indemnizacion equivalente al importe de los dafios causados al contratista por el siniestro y
que no se le hubiesen abonado, pero sélo en proporcién equivalente a lo que suponga la indemnizaciéon abonada
por la compafiia aseguradora, respecto al importe de los dafios causados por el siniestro, que seran tasados a estos
efectos por el arquitecto director. En las obras de reforma o reparacion, se fijaran previamente la porcion de edificio
que debe ser asegurada y su cuantia, y si nada se prevé, se entendera que el seguro ha de comprender toda la
parte del edificio afectada por la obra. Los riesgos asegurados y las condiciones que figuren en la pdliza o pdlizas de
seguros, los pondra el contratista, antes de contratarlos, en conocimiento del propietario, al objeto de recabar de
éste su previa conformidad o reparos. Ademas se han de establecer garantias por dafios materiales ocasionados
por vicios y defectos de la construccion, segun se describe en el articulo 81, en base al articulo 19 de la LOE.

CONSERVACION DE LA OBRA Articulo 79. Si el contratista, siendo su obligacion, no atiende a la conservacion de
la obra durante el plazo de garantia, en el caso de que el edificio no haya sido ocupado por el propietario antes de la
recepcion definitiva, el arquitecto director, en representacion del propietario, podra disponer todo lo que sea preciso
para que se atienda a la guarderia, limpieza y todo lo que fuese menester para su buena conservacion, abonandose
todo ello por cuenta de la contrata. Al abandonar el contratista el edificio, tanto por buena terminacién de las obras,
como en el caso de resolucidn del contrato, esta obligado a dejarlo desocupado y limpio en el plazo que el arquitecto
director fije. Después de la recepcion provisional del edificio y en el caso de que la conservacion del edificio corra a
cargo del contratista, no deberd haber en él m&s herramientas, utiles, materiales, muebles, etc., que los
indispensables para su guarderia y limpieza y para los trabajos que fuese preciso ejecutar. En todo caso, ocupado o
no el edificio, esta obligado el contratista a revisar y reparar la obra, durante el plazo expresado, procediendo en la
forma prevista en el presente pliego de condiciones econdmicas.

USO POR EL CONTRATISTA DE EDIFICIO O BIENES DEL PROPIETARIO Articulo 80. Cuando durante la
ejecucion de las obras ocupe el contratista, con la necesaria y previa autorizacion del propietario, edificios o haga
uso de materiales o Utiles pertenecientes al mismo, tendri obligacién de repararlos y conservarlos para hacer
entrega de ellos a la terminacién del contrato, en perfecto estado de conservacién, reponiendo los que se hubiesen
inutilizado, sin derecho a indemnizacién por esta reposicion ni por las mejoras hechas en los edificios, propiedades o
materiales que haya utilizado. En el caso de que al terminar el contrato y hacer entrega del material, propiedades o
edificaciones, no hubiese cumplido el contratista con lo previsto en el parrafo anterior, lo realizara el propietario a
costa de aquel y con cargo a la fianza.

PAGO DE ARBITRIOS El pago de impuestos y arbitrios en general, municipales o de otro origen, sobre vallas,
alumbrado, etc., cuyo abono debe hacerse durante el tiempo de ejecucion de las obras y por conceptos inherentes a
los propios trabajos que se realizan, correran a cargo de la contrata, siempre que en las condiciones particulares del
proyecto no se estipule lo contrario.

GARANTIAS POR DANOS MATERIALES OCASIONADOS POR VICIOS Y DEFECTOS DE LA CONSTRUCCION
Articulo 81. El régimen de garantias exigibles para las obras de edificacion se hara efectivo de acuerdo con la
obligatoriedad que se establece en la LOE (el apartado c) exigible para edificios cuyo destino principal sea el de
vivienda, segun disposicion adicional segunda de la LOE), teniendo como referente a las siguientes garantias: a)
Seguro de dafios materiales 0 seguro de caucion, para garantizar, durante 1 afio, el resarcimiento de los dafios
causados por vicios o defectos de ejecucion que afecten a elementos de terminacion o acabado de las obras, que
podra ser sustituido por la retencién por el promotor de un 5% del importe de la ejecucién material de la obra. b)
Seguro de dafios materiales o seguro de caucién, para garantizar, durante 3 afios, el resarcimiento de los dafios
causados por vicios o defectos de los elementos constructivos o de las instalaciones que ocasionen el
incumplimiento de los requisitos de habitabilidad especificados en el articulo 3 de la LOE. c) Seguro de dafios
materiales o seguro de caucion, para garantizar, durante 10 afios, el resarcimiento de los dafios materiales
causados por vicios o defectos que tengan su origen o afecten a la cimentacion, los soportes, las vigas, los forjados,
los muros de carga u otros elementos estructurales, y que comprometan directamente la resistencia mecanica y
estabilidad del edificio.
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3.1.4.-CONDICIONES LEGALES

Tanto la Contrata como a Propiedad, asumen someterse al arbitrio de los tribunales con jurisdiccion en el lugar de la
obra. Es obligacion de la contrata, asi como del resto de agentes intervinientes en la obra el conocimiento del
presente pliego y el cumplimiento de todos sus puntos.

El contratista sera el responsable a todos los efectos de las labores de policia de la obra y del solar hasta la
recepcion de la misma, solicitara los preceptivos permisos y licencias necesarias y vallara el solar cumpliendo con
las ordenanzas o consideraciones municipales. todas las labores citadas seran a su cargo exclusivamente.

Podran se causas suficientes para la rescision de contrato las que a continuacion se detallan: -
Muerte o incapacidad del Contratista. -
La quiebra del Contratista. -
Modificaciones sustanciales del Proyecto que conlleven la variacion en un 50 % del presupuesto
contratado.
No iniciar la obra en el mes siguiente a la fecha convenida. -
Suspender o abandonar la ejecucidn de la obra de forma injustificada por un plazo superior a dos meses. -
No concluir la obra en los plazos establecidos o aprobados. -
Incumplimiento de las condiciones de contrato, proyecto en ejecucion o determinaciones establecidas por
parte de la Direccién Facultativa. -
Incumplimiento de la normativa vigente de Seguridad y Salud en el trabajo.
Durante la totalidad de la obra se estara a lo dispuesto en la normativa vigente, especialmente la de
obligado cumplimiento entre las que cabe destacar:

NORMAS GENERAL del SECTOR

Normas sobre redaccion de proyectos y direccion de obras de edificacion -

Ley 38 /1999 de 5 de Noviembre Ley de Ordenacion de la Edificacion. LOE -

Real Decreto 314/2006 de 17 de Marzo por el que se aprueba el Codigo Técnico de la Edificacion. -

Real Decreto 47/2007 de 19 de enero, certificacion energética de edificios. -

Real Decreto 1371/2007 de 19 de Octubre por el que se aprueba el Documento Basico de Proteccion
contra el Ruido DB-HR del Cadigo Técnico de la Edificacion. -

Real Decreto 105/2008 por el que se regula la produccion y gestion de los residuos de construccion y
demolicion. ESTRUCTURALES -

Real Decreto 314/2006 de 17 de Marzo por el que se aprueba el Cédigo Técnico de la Edificacién. DB SE.
Seguridad estructural -

Real Decreto 997 / 2002 de 27 de Septiembre Aprueba la norma de construccion sismorresistente: parte
general y edificacion (NCSR-02). -

Real Decreto 1247 / 2008 de 18 de julio EHE-08. Instruccion de hormigon estructural

MATERIALES

Orden 1974 de 28 de julio Pliego de prescripciones técnicas generales para tuberias de abastecimiento de
agua. - Orden 1986 de 15 de septiembre Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para Tuberias de
Saneamiento de Poblaciones. -

Real Decreto 956 / 2008 RC-08. Instruccion para la recepcion de cementos.
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INSTALACIONES

Real Decreto 1427 / 1997 de 15 de Septiembre Instalaciones petroliferas para uso propio. -

Real Decreto 2291 / 1985 de 8 de Noviembre Reglamento de aparatos de elevacién y manutencion de los
mismos.

Real Decreto 836/2003 de 27 de junio Reglamento de Aparatos de Elevacion y Manutencion referente a
grias torre para obra u otras aplicaciones.

Real Decreto 1314 / 1997 de 1 de Agosto Reglamento de aparatos de elevacién y su manutencion. -

Real Decreto 1942 / 1993 de 5 de noviembre Reglamento de instalaciones de proteccién contra incendios -
Real Decreto 2267/2004, de 3 de diciembre, por el que se aprueba el Reglamento de seguridad contra
incendios en los establecimientos industriales. -

Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto REBT. Reglamento Electrotécnico para Baja Tension e instrucciones
complementarias. -

Real Decreto 1663/2000 de 29 de septiembre, sobre conexion de instalaciones fotovoltaicas a la red de
baja tension. -

Real Decreto-Ley 1 /1998 de 27 de Febrero Infraestructuras comunes en los edificios para el acceso a los
servicios de telecomunicaciones. -

Real Decreto 401/2003 de 4 de Abril Reglamento regulador de infraestructuras comunes de
telecomunicaciones para el acceso a los servicios de telecomunicacion en el interior de los edificios y de la
actividad de instalacion de equipos y sistemas de telecomunicaciones. -

Real Decreto 919/2006, de 28 de julio Reglamento técnico de distribucion y utilizacién de combustibles
gaseonsos Yy sus instrucciones técnicas complementarias. -

Real Decreto 1027/2007 de 20 de julio por el que se aprueba el Reglamento de Instalaciones Térmicas en
los Edificios. RITE 2007. -

Real Decreto 1890/2008, de 14 de noviembre, Reglamento de eficiencia energética en instalaciones de
alumbrado exterior y sus Instrucciones técnicas complementarias.

SEGURIDAD y SALUD

Real Decreto 1407/1992 Decreto Regulador de las condiciones para la Comercializacion y Libre Circulacién
Intracomunitaria de los Equipos de Proteccién Individual. -

Ley 31/1995 Prevencién de riesgos laborales -

Real Decreto 1627/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud en obras de construccion -

Real Decreto 39/1997 Reglamento de los Servicios de Prevencién de Riesgos Laborales.

Real Decreto 485/1997 Disposiciones minimas en materia de sefializacion de seguridad y salud en el
trabajo.

Real Decreto 486/1997 Establece las disposiciones minimas de seguridad y salud en los lugares de trabajo.
Real Decreto 487/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la manipulacién manual de
cargas que entrafie riesgos, en particular dorsolumbares, para los trabajadores. -

Real Decreto 488/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud relativos al trabajo con equipos que
incluyen pantallas de visualizacion. -

Real Decreto 665/1997 Proteccion de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion a
agentes cancerigenos durante el trabajo.

Real Decreto 664/1997 Proteccion de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion a
agentes bioldgicos durante el trabajo. -

Real Decreto 773/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la utilizacién por los
trabajadores de los EPI. -

Real Decreto 1215/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud para la utilizacion de los trabajadores
de los equipos de trabajo.

Real Decreto 614/2001 Disposiciones minimas para la proteccion de la salud y seguridad de los
trabajadores frente al riesgo eléctrico. -

Real Decreto 374/2001 Proteccion de la Salud y Seguridad de los Trabajadores contra los Riesgos
relacionados con los Agentes Quimicos durante el Trabajo. - Ley 54/2003 Reforma del marco normativo de
la prevencidn de riesgos laborales. -

Real Decreto 171/2004 Desarrolla L.P.R.L. en materia de coordinacion de actividades empresariales. -

Real Decreto 2177/2004 Modifica R.D. 1215/1997 que establece disposiciones minimas de seguridad y
salud para el uso de equipos en trabajos temporales de altura. -

Real Decreto 1311/2005, protecciéon de la salud y la seguridad de los trabajadores frente a los riesgos
derivados o que puedan derivarse de la exposicién a vibraciones mecanicas. -

Guia Técnica para la evaluaciéon y prevencion de los riesgos relativos a la utilizacion de los equipos de
trabajo. -
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Real Decreto 286/2006, sobre la proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores contra los riesgos
relacionados con la exposicion al ruido. -

Real Decreto 396/2006, por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud aplicables
a los trabajos con riesgo de exposicion al amianto. -

Real Decreto 604/2006, que modifica el Real Decreto 39/1997 y el Real Decreto 1627/1997 antes
mencionados.

Ley 32/2006, reguladora de la subcontratacion en el sector de la construccién y Real Decreto 1109/2007
que la desarrolla. -

Resolucion de 1 de agosto de 2007 de la Direccion General de Trabajo que inscribe y publica el Convenio
Colectivo General del Sector de la Construccion. -

Real Decreto 1644/2008, de 10 de octubre, por el que se establecen las normas para la comercializacién y
puesta en servicio de las maquinas.

ADMINISTRATIVAS

- Para todo aquello no fijado en el contrato particular entre Propiedad y contratista se estara a lo dispuesto en:

Ley 30/2007, de 30 de octubre, de Contratos del Sector Publico. -
Real Decreto 817/2009, de 8 de mayo, por el que se desarrolla parcialmente la Ley 30/2007 de Contratos
del Sector Publico.

En todas las normas citadas anteriormente que con posterioridad a su publicacion y entrada en vigor hayan
sufrido modificaciones, correccidn de errores o actualizaciones por disposiciones mas recientes, se quedara a lo
dispuesto en estas ultimas.
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3.2.-PLIEGO DE CONDICIONES TECNICAS PARTICULARES

3.2.1.-PRESCRIPCIONES SOBRE LOS MATERIALES

3.2.1.1.-CONDICIONES GENERALES

Articulo 1. Calidad de los materiales Todos los materiales a emplear en la presente obra seran de primera calidad y
reuniran las condiciones exigidas vigentes referentes a materiales y prototipos de construccion.

Articulo 2. Pruebas y ensayos de materiales Todos los materiales a que este capitulo se refiere podran ser
sometidos a los analisis 0 pruebas, por cuenta de la contrata, que se crean necesarios para acreditar su calidad.
Cualquier otro que haya sido especificado, y sea necesario emplear, debera ser aprobado por la direccién de las
obras, bien entendido que sera rechazado el que no redna las condiciones exigidas por la buena préactica de la
construccion.

Articulo 3. Materiales no consignados en proyecto Los materiales no consignados en proyecto que dieran lugar a
precios contradictorios reuniran las condiciones de bondad necesarias, a juicio de la direccién facultativa, no
teniendo el contratista derecho a reclamacion alguna por estas condiciones exigidas.

Articulo 4. Condiciones generales de ejecucion Todos los trabajos incluidos en el presente proyecto se ejecutaran
esmeradamente, con arreglo a las buenas précticas de la construccion, de acuerdo con las condiciones establecidas
en el Pliego de Condiciones Técnicas de la Direccién General de Arquitectura, aprobado por el Consejo Superior de
los Colegios de Arquitectos en fecha 24 de abril de 1973, y cumpliendo estrictamente las instrucciones recibidas por
la direccion facultativa, no pudiendo por tanto servir de pretexto al contratista la baja subasta para variar esa
esmerada ejecucion, ni la primerisima calidad de las instalaciones proyectadas en cuanto a sus materiales y mano
de obra, ni pretender proyectos adicionales.

3.2.1.2.-CONDICIONES QUE HAN DE CUMPLIR LOS MATERIALES

MATERIALES DE CUBIERTA

Impermeabilizantes

Las laminas impermeabilizantes podran ser bituminosas, plasticas o de caucho. Las laminas y las imprimaciones
deberan llevar una etiqueta identificativa indicando la clase de producto, el fabricante, las dimensiones y el peso por
m2. Dispondran de Sello INCE/Marca AENOR y de homologacion MICT, o de un sello o certificacion de conformidad
incluido en el registro del CTE del Ministerio de la Vivienda. Podran ser bituminosos, ajustdndose a uno de los
sistemas aceptados por el DB correspondiente del CTE, cuyas condiciones cumplira, o, no bituminosos o
bituminosos modificados teniendo concedido Documento de Idoneidad Técnica de IETCC, cumpliendo todas sus
condiciones.

Cobertura de chapas de acero

Descripcion Cubricion formada con chapas finas o paneles formados por doble hoja de chapa con interposicion de
aislamiento, de acero galvanizado o lacado, en los que la propia chapa o panel proporciona la estanquidad.
Materiales - Aislamiento térmico: Dependiendo del tipo de cubierta se usaran paneles rigidos, semirigidos o mantas
y en todo caso se atenderd a lo dispuesto en el apartado correspondiente de este pliego. - Cubricién: Chapa
conformada de acero de calidad comercial protegida a corrosion mediante proceso de galvanizacion en continuo o
lacado. Puede ser una Unica chapa o doble chapa con aislamiento entre ambas. IrAn acompafiados del declaracion
de conformidad con el marcado CE segun la norma armonizada UNE-EN 14783 declarando expresamente
descripcion de producto y fabricante, reaccién al fuego, comportamiento al fuego externo y durabilidad. En el caso
de doble cara metalica con aislante lo haran conforme a la norma UNE-EN 14509. - Accesorios de fijacion: Ganchos,
tornillos autorroscantes, tornillos rosca cortante y remaches todos ellos de acero galvanizado o inoxidable.. - Junta
de estanquidad: De material elastico y flexible como vinilo o neopreno para cerrar el paso del agua o aire en las
juntas entre chapas. Tendran un perfil que se adaptara al de la chapa donde vaya a instalarse y seran duraderas en
el tiempo y resistentes a los agentes quimicos. Su composicidon quimica no atacara a las chapas puestas en
contacto con ella. También se utilizan masillas de poliuretano o siliconas compatibles
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MATERIALES PARA FABRICAS

Fabrica de ladrillo y bloque.

Las piezas utilizadas en la construccién de fabricas de ladrillo o bloque se ajustaran a lo estipulado en el articulo 4
del DB SE-F Seguridad Estructural Fabrica del CTE. La resistencia normalizada a compresién minima de las piezas
sera de 5 N/mmz2. Los ladrillos seran de primera calidad segun queda definido en el Pliego general de condiciones
para la recepcién de ladrillos ceramicos en las obras de construccion (RL-88). Las dimensiones de los ladrillos se
mediran de acuerdo con la UNE 7267. La resistencia a compresion de los ladrillos serd como minimo: -Ladrillos
macizos = 100 kg/cm?. -Ladrillos perforados = 100 kg/cm?. -Ladrillos huecos = 50 kg/cm?2.

CARPINTERIA METALICA

Muro cortina y sus ventanas

Los perfiles empleados en la confeccién de ventanas y muro cortina, seran especiales de doble junta y cumpliran
todas las prescripciones legales. - Perfiles y chapas: Su espesor minimo sera de 2 mm. en perfiles de pared, 0,5
mm. en chapas y vierteaguas y 1 mm. en junquillos. Si son de aluminio anodizado, el espesor de la proteccién sera
de 15, 20 o 25 micras segun las condiciones ambientales a las que vaya a estar sometido. Seran de color uniforme y
no presentaran alabeos, fisuras ni deformaciones y sus ejes seran rectilineos. Las caracteristicas higrotérmicas de
los materiales contemplados en el proyecto seran: Las caracteristicas higrotérmicas de los materiales contemplados
en el proyecto son: Material Transmitancia (W/m2 K) Absortividad Sin rotura de puente térmico 5,7 0,7 Con rotura de
puente térmico de 4-12 mm. 4 0,7 Con rotura de puente térmico mayor de 12 mm. 3,2 0,7

Las caracteristicas de los materiales puestos en obra, tendran las prestaciones sefialadas anteriormente o
superiores, de otro modo, habran de ser autorizados previamente por la direccion facultativa. Para méas detalle se
tendra en cuenta lo especificado en el Catalogo de Elementos Constructivos del CédigoTécnico de la Edificacion. -
Accesorios de montaje: Escuadras, elementos de fijacién, burletes de goma, cepillos, herrajes y juntas perimetrales.
Todos ellos seran de material inoxidable. No se admitiran rebabas ni curvaturas, rechazandose los elementos que
adolezcan de algun defecto de fabricacién. , la carpinteria ird acompafiada de la declaracién de conformidad con el
marcado CE segun la norma armonizada UNE-EN 14351, declarando expresamente comportamiento al fuego
exterior, reaccién al fuego, resistencia, infliltracion de humo, autocierre, estanquidad al agua, sustancias peligrosas,
resistencia carga viento, resistencia carga nieve, resistencia a impactos, fuerzas de maniobra, capacidad para
soportar cargas, capacidad de desbloqueo, prestaciones acusticas, transmitancia, propiedades de radiacion y
permeabilidad al aire. Los perfiles dispondran de distintivos EWAA EURAS, AENOR u otro certificado de calidad
reconocido. Si la direccion facultativa lo estima oportuno se hardn ensayos segin normas UNE, de medidas,
tolerancias, espesor y calidad de recubrimiento anddico, permeabilidad al aire, estanquidad al agua y resistencia al
viento.

VIDRIO.

Vidrio doble aislante de control solar "Isolar Solarlux" o similar y de baja emisividad "Neutralux" o similar, formado
por vidrio interior laminar 3+3 con butiral transparente fabricado y pegado a bastidores mediante silicona estructural,
con camara de aire gas argén de 20mm, sellada perimetralmente, vidrio exterior "Solarlux Green" 23/21 Templado o
similar de 6mm de espesor. Totalmente montado y con juntas de epdm y perfileria de aluminio lacado compatible
con el sistema de muro cortina actual. Comprobacion de tamafio en obra previo a su fabricacion En vidrios de doble
hoja con camara de aire, ésta estara sellada herméticamente y contendra aire deshidratado, con una temperatura de
rocio menor de -58 ° C. Los vidrios presentaran los bordes lisos, sin mordeduras, asperezas, ondulaciones y sin
riesgo de corte. Los vidrios templados y planos presentaran las caras planas y paralelas, sin defectos aparentes en
masa Yy superficie. Las lunas llevaran el canto pulido. Iran acompafiados del certificado de conformidad con el
marcado CE segun la norma armonizada UNE-EN correspondiente, declarando expresamente marca y fabricante y
segun la tipologia caracteristicas de seguridad en caso de incendio, seguridad de uso, proteccion contra el ruido y
ahorro de energia y retencion del calor todo ello segin la norma armonizada que le corresponda.
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VIDRIO..

Vidrio doble aislante de control solar "Isolar Solarlux" o similar y de baja emisividad "Neutralux" o similar, formado
por vidrio interior de 4mml transparente fabricado y pegado a bastidores mediante silicona estructural, con camara
de aire gas argon de 24 mm, sellada perimetralmente, vidrio exterior "Solarlux Green" 23/21 Templado o similar de
6mm de espesor. Totalmente montado y con juntas de epdm y perfileria de aluminio lacado compatible con el
sistema de muro cortina actual. Comprobacién de tamafio en obra previo a su fabricacion En vidrios de doble hoja
con camara de aire, ésta estara sellada herméticamente y contendra aire deshidratado, con una temperatura de
rocio menor de -58 ° C. Los vidrios presentaran los bordes lisos, sin mordeduras, asperezas, ondulaciones y sin
riesgo de corte. Los vidrios templados y planos presentaran las caras planas y paralelas, sin defectos aparentes en
masa y superficie. Las lunas llevaran el canto pulido. Iran acompafiados del certificado de conformidad con el
marcado CE segln la norma armonizada UNE-EN correspondiente, declarando expresamente marca y fabricante y
segun la tipologia caracteristicas de seguridad en caso de incendio, seguridad de uso, proteccién contra el ruido y
ahorro de energia y retencion del calor todo ello segin la norma armonizada que le corresponda.

PINTURA

Pintura plastica
Est4d compuesta por un vehiculo formado por barniz adquirido y los pigmentos estdn constituidos de biéxido de
titanio y colores resistentes.

Colores, aceites, barnices, etc. Todas las sustancias de uso general en la pintura deberan ser de excelente calidad.
Los colores reuniran las condiciones siguientes: -Facilidad de extenderse y cubrir perfectamente las superficies. -
Fijeza en su tinta. -Facultad de incorporarse al aceite, color, etc. -Ser inalterables a la accion de los aceites o de
otros colores. -Insolubilidad en el agua. Los aceites y barnices reuniran las siguientes condiciones: -Ser inalterables
por la accién del aire. -Conservar la fijeza de los colores. -Transparencia y color perfectos. Los colores estaran bien
molidos y seran mezclados con el aceite, bien purificados y sin posos. Su color ser4a amarillo claro, no admitiéndose
el que al usarlos, dejen manchas o rafagas que indiquen la presencia de sustancias extrafias.

INSTALACIONES ELECTRICAS

Normas

Todos los materiales que se empleen en la instalacion eléctrica, tanto de alta como de baja tension deberan cumplir
las prescripciones técnicas que dictan las normas internacionales CBI, los reglamentos en vigor, asi como las
normas técnico-practicas de la compafiia suministradora de energia.

Conductores de baja tension

Los conductores de los cables seran de cobre desnudo recocido, normalmente con formacioén e hilo Unico hasta 6
mm2. La cubierta sera de policloruro de vinilo tratada convenientemente de forma que asegure mejor resistencia al
frio, a la laceracion, a la abrasion respecto al policloruro de vinilo normal (PVC). La accion sucesiva del sol y de la
humedad no deben provocar la mas minima alteracion de la cubierta. El relleno que sirve para dar forma al cable
aplicado por extrusion sobre las almas del cableado debe ser de material adecuado de manera que pueda ser
facilmente separado para la confeccion de los empalmes y terminales.

Los cables denominados de “instalacion”, normalmente alojados en tuberia protectora, seran de cobre con
aislamiento de PVC. La tensidn de servicio serd de 750 V y la tension de ensayo de 2.000 V. La seccidon minima que
se utilizara en los cables destinados tanto a circuitos de alumbrado como de fuerza sera de 1,5 m2 Los ensayos de
tension y de resistencia de aislamiento se efectuaran con la tension de prueba de 2.000 V, de igual forma que en los
cables anteriores.

Aparatos de alumbrado interior

Las luminarias se construiran con chasis de chapa de acero de calidad, con espesor 0 nervaduras suficientes para
alcanzar la rigidez necesaria. Los enchufes con toma de tierra tendran esta toma dispuesta de forma que sea la
primera en establecerse y la Ultima en desaparecer y seran irreversibles, sin posibilidad de error en la conexion.
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3.2.2.-PRESCRIPCIONES SOBRE LA EJECUCION

Prescripciones en cuanto a la ejecucion por unidades de obra y Prescripciones sobre verificaciones en el
edificio terminado

DEMOLICIONES Y DESMONTAJES
El orden y la forma de ejecucion y los medios a emplear, se ajustaran a las prescripciones establecidas en la
Documentacién Técnica.

DEMOLICIONES

Si asf lo considera la direccién facultativa, antes de la demolicion se rodeara el edificio con vallas, verjas o muros, de
dos metros de altura como minimo y distanciados 1,5 m de la fachada. Se colocaran luces rojas a distancias
méaximas de 10 m y en esquinas. Se desconectaran las instalaciones del edificio y se protegeran las alcantarillas y
los elementos de servicio publico que pudieran verse afectados. No habrd materiales téxicos o peligrosos
acumulados en el edificio. Se vaciaran los depositos y tuberias de fluidos combustibles o peligrosos. En caso de
presencia de amianto, las labores de demolicidn las realizarAn empresas inscritas en el Registro de empresas con
riesgo por amianto. Previamente a sus trabajos elaboraran un plan de trabajo que presentard para su aprobacion
ante la autoridad laboral. El cumplimiento de este plan deberd supervisarse en obra por una persona con la
cualificacién necesaria. Se garantizard que ninguin trabajador estd expuesto a una concentracién de amianto en el
aire superior al valor limite expresado en el RD 396/2006 para lo que se realizara medicion por laboratorios
especializados reconocidos por la autoridad. Los materiales que contengan amianto deberan ser almacenados y
transportados en embalajes apropiados y con etiquetas reglamentarias que indiquen que contienen amianto siendo
transportados fuera del centro de trabajo lo antes posible. Los trabajadores con riesgo de exposicion a amianto no
realizaran horas extraordinarias ni trabajaran por sistema de incentivos. Dispondran de ropa de proteccién apropiada
facilitada y descontaminada por el empresario que serd necesariamente sustituida por la ropa de calle antes de
abandonar el centro de trabajo y la utilizacion de EPIs de las vias respiratorias se limitara a un maximo de 4 horas
diarias. Se delimitara claramente la zona con riesgo de exposiciéon al amianto siendo inaccesibles para personal no
autorizado evitando la dispersién de polvo fuera de los locales o lugares de accién y limpiando adecuadamente el
area afectada al fin de los trabajos. Durante el proceso de demolicién, el contratista est4 obligado a realizar la
gestion de residuos establecido en el plan de residuos que previamente ha de haber sido aprobado por la direccion
facultativa y en todo caso de acuerdo que lo especificado en el RD 105/2008.

Manual

Descripcion Derribo de edificaciones existentes elemento a elemento, de forma parcial o completa, desde la cubierta
a la cimentacion, con medios manuales. Puesta en obra No se permite el uso de llama en la demolicién y el uso de
martillo neumatico, de compresores o similares debera aprobarlo previamente la Direccion Facultativa. La demolicion
se hard al mismo nivel, en orden inverso a la construccion, se descendera planta a planta de forma simétrica,
eliminando la carga que gravita en los elementos antes de demolerlos, contrarrestando o anulando las componentes
horizontales de arcos y bovedas, apuntalando elementos en voladizo, demoliendo estructuras hiperestéaticas en el
orden que impligue menores flechas, giros y desplazamientos, y manteniendo o introduciendo los arriostramientos
necesarios. Los elementos que pudieran producir cortes o lesiones se desmontaran sin trocear. Se eliminaran o
doblaran puntas y clavos de forma que no queden salientes. Si las piezas de troceo no son manejables por una
persona, se suspenderan o apuntalaran de forma que no se produzcan caidas bruscas ni vibraciones. En los
abatimientos se permitirdn giros pero no desplazamiento de los puntos de apoyo. Sélo se podran volcar elementos
cuando se disponga de un lugar de caida consistente y de lado no menor a la altura del elemento més la mitad de la
altura desde donde se lanza que en ningun caso serd mayor de 2 plantas. Se regaran los elementos a demoler y los
escombros para que no se produzca polvo, y en caso necesario, se desinfectaran. Al finalizar la jornada no
guedaran elementos inestables y se tomaran las precauciones necesarias para que la lluvia no produzca dafios. El
desescombro se hara segun lo indique la direccion facultativa. Si se realiza mediante canales, se inclinara el Gltimo
tramo para disminuir la velocidad de bajada del escombro, y la boca de salida quedara a una altura maxima de 2 m
sobre la base del camion. No se acumulara escombro en andamios, apoyado contra vallas, muros y soportes, ni se
acumularan mas de 100 kg/m2 sobre forjados.

Control y criterios de aceptacion y rechazo Se haran controles cada 200 m2 de planta y como minimo uno por planta,
comprobando que el orden, forma de ejecucion y medios empleados se corresponden a lo indicado en proyecto y
por la direccion facultativa. Criterios de medicion y valoracion En caso de que en el presupuesto del proyecto o el
contrato de obra no se especifiquen otros criterios, se adoptaran las siguientes pautas de medicién y valoracion: La
medicién de la deconstruccion de los elementos que componen el edificio se realizara utilizando los mismos criterios
y unidades que serian empleados para la construccién de los citados elementos y que se definen en el presente
pliego de condiciones.
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Mecanica

Descripcion Derribo de edificaciones existentes por empuje, mediante retroexcavadora, pala cargadora y grua.
Puesta en obra La maquina avanzara siempre sobre suelo consistente, evitando hacerlo sobre escombros y los
frentes de ataque no aprisionaran a la maquina, de forma que ésta pueda girar siempre 360°. Se guardara una
distancia de seguridad entre el edificio y la maquina no menor de 5 m, comprendida entre 1/2 y 1/3 de la altura. Las
grias no se utilizaran para realizar esfuerzo horizontal oblicuo. Los cables utilizados no presentaran imperfecciones
como coqueras, cambios irregulares de didametro, etc. No se empujara contra elementos no demolidos previamente,
de acero u hormigén armado. Se habra demolido previamente, elemento a elemento, la parte de edificio que esta en
contacto con medianerias, dejando aislado el tajo de la maquina. Cuando existan planos inclinados, como faldones
de cubierta, que puedan deslizar sobre la maquina, deberan demolerse previamente. El empuje se hara mas arriba
del centro de gravedad del elemento a demoler. Se regaran los elementos a demoler y los escombros para que no
se produzca polvo, y en caso necesario, se desinfectaran. El desescombro se hara segun lo indique la direccion
facultativa. Control y criterios de aceptacion y rechazo Se haran controles cada 200 m2 de planta y como minimo una
por planta, comprobando que el orden, forma de ejecucién y medios empleados se corresponden a lo indicado en
proyecto y por la direccién facultativa. Criterios de medicion y valoracion En caso de que en el presupuesto del
proyecto o el contrato de obra no se especifiquen otros criterios, se adoptaran las siguientes pautas de medicion y
valoracion: La medicién y valoracion de la demolicidn se realizara por la volumetria del edificio derribado.

DESMONTAJE Comprende el desmontaje completo de paneles de lamas orientables de sombreamiento que ocupan
cada uno de los cuerpos de ventanas, de dimensiones 5,5x2m, Se comenzara por instalar de medios auxiliares y
medidas de seguridad previstos en el Estudio de Seguridad y Salud de la obra, teniendo en cuenta que se realizara
el trabajo en fachada en plano inclinado Antes de iniciar el desmontaje se procedera a la desconexion eléctrica de
los motores que generan el movimiento de las lamas, una vez desconectados de la red eléctrica se procedera a la
numeracion de las lamas (de arriba abajo) indicando ademas el n°® de cuerpo (C1 a C7) al que corresponden y el n°
de pafio de vidrio (PV1 a PV 5) en el que se ubican. Identificadas y numeradas se realizara el desmontaje manual de
cada una de las lamas y al desmontaje de los bastidores que sujetan las lamas y que se irdn acopiando en zona
protegida y segura de la obra.

Tras este desmontaje Unicamente deberan quedar instalados los soportes de acero que se encuentran fijados bajo
los paneles de chapa de aluminio.

MORTEROS

Dosificacién de morteros Se fabricaran los tipos de morteros especificados en las unidades de obra, indicandose
cual ha de emplearse en cada caso para la ejecucion de las distintas unidades de obra.

Fabricacién de morteros

Los morteros se fabricaran en seco, continuandose el batido después de verter el agua en la forma y cantidad fijada,
hasta obtener una pasta homogénea de color y consistencia uniforme sin palomillas ni grumos.

Medicion y abono. El mortero suele ser una unidad auxiliar y, por tanto, su medicién va incluida en las unidades a las
que sirve: fabrica de ladrillos, enfoscados, pavimentos, etc. En algin caso excepcional se medird y abonara por m3,
obteniéndose su precio del cuadro de precios, si lo hay, u obteniendo un nuevo precio contradictorio.
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COBERTURA DE CHAPAS DE ACERO

DESCRIPCION Cubricion formada con chapas finas o paneles formados por doble hoja de chapa con interposicion
de aislamiento, de acero galvanizado o lacado, en los que la propia chapa o panel proporciona la estanquidad.
EJECUCION Se atendera a lo dispuesto en la Exigencia "Proteccion frente a la humedad" desarrollada en el
Documento Basico de Salubridad del Codigo Técnico de la Edificacion y lo dispuesto por el fabricante. El vuelo de
las chapas en alero sera inferior a 350 mm. y lateralmente menor de una onda. Se dispondran accesorios de fijacion
en cada cruce con las correas, distanciados como maximo 333 mm. en las correas intermedias y de limahoyas, y
250 mm. en la correa de alero y cumbrera. Los ganchos se colocaran en la zona superior o inferior de los mismos,
colocando apoyaondas por cada accesorio de fijaciéon cuando ésta se realice en la zona superior de los nervios. El
solapo de los distintos tramos de chapa lisa en cumbrera o limatesa no sera menor de 150 mm. y se dispondra una
junta de sellado que garantice la estanquidad. El solapo con las chapas del faldon sera el indicado en otros
documentos del proyecto o el sefialado por la direccién facultativa, en ningin caso menor de 150 mm. Se
dispondran 3 accesorios de fijacion por metro quedando alineados entre si. La chapa lisa del remate lateral cubrirg al
menos dos ondas. La chapa remate del encuentro en cumbrera tendra un desarrollo minimo de 250 mm. Se
colocaran 3 accesorios de fijacién por metro quedando alineados entre si y con los accesorios del faldén. La fijacion
del canaldn se fijara a la correa de alero con los mismos ganchos o tornillos utilizados para fijar la chapa o panel del
faldon interponiendo una junta de sellado entre las chapas del faldon y el canaldn. La cota exterior del canal6n sera
50 mm. inferior al ala interior. El solapo de los distintos tramos sera no menor de 150 mm y se interpondra una junta
de sellado que asegure la estanquidad. Los canalones no sobrepasaran los 12 m. sin hacer un cambio de pendiente,
y tendrén una pendiente minima del 1 %. No se trabajara en la cubierta en condiciones climéaticas adversas como
fuertes vientos, temperaturas inferiores a 5° C, lluvias, nevadas o niebla persistente.

ESTRUCTURAS DE ACERO

Descripcion Sistema estructural preexistente realizado en el afio 2000 con elementos de acero laminado segun la
norma NBE-EA-95, en el caso de precisarse la sustitucion o complemento de algin elemento se realizard siempre
cumpliendo lo prescrito en la Instruccion EAE y en el CTE DB SE-A.

Condiciones previas -Se dispondra de zonas de acopio y manipulacion adecuadas. -Las piezas seran de las
caracteristicas descritas en el proyecto de ejecucion. -Se comprobara el trabajo de soldadura de las piezas
compuestas realizadas en taller. -Las piezas estaran protegidas contra la corrosion con pinturas adecuadas.

Componentes -Perfiles de acero
laminado. -Perfiles conformados. -

Chapas y pletinas. -Tornillos
calibrados. -Tornillos de alta
resistencia. -Tornillos ordinarios. -
Roblones.

Ejecucién -Limpieza de restos de hormigén, etc. de las superficies donde se procede al trazado de replanteos y
soldadura de arranques. -Trazado de ejes de replanteo.

-Se utilizarén calzos, apeos, pernos, sargentos y cualquier otro medio que asegure su estabilidad durante el
montaje. -Las piezas se cortaran con oxicorte o con sierra radial, permitiéndose el uso de cizallas para el corte de
chapas. -Los cortes no presentaran irregularidades ni rebabas. -No se realizaran las uniones definitivas hasta haber
comprobado la perfecta posicion de las piezas. -Los ejes de todas las piezas estaran en el mismo plano. -Todas las
piezas tendran el mismo eje de gravedad.

Uniones mediante tornillos de alta resistencia: -Se colocara una arandela, con bisel conico, bajo
la cabeza y bajo la tuerca. -La parte roscada de la espiga sobresaldra de la tuerca por lo menos
un filete. -Los tornillos se apretardn en un 80% en la primera vuelta, empezando por los del
centro. -Los agujeros tendran un didmetro 2 mm mayor que el nominal del tornillo.
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Proyecto Mejora Envolvente Térmica. I.E.S. “Juana de Pimentel”. Arenas de San Pedro (AVILA)

Uniones mediante soldadura: Se admiten los siguientes procedimientos: -Soldeo eléctrico manual, por arco
descubierto con electrodo revestido. -Soldeo eléctrico automatico, por arco en atmésfera gaseosa. -Soldeo eléctrico
automatico, por arco sumergido. -Soldeo eléctrico por resistencia. -Se prepararan las superficies a soldar realizando
exactamente los espesores de garganta, las longitudes de soldado y la separacién entre los ejes de soldadura en
uniones discontinuas. -Los cordones se realizaran uniformemente, sin mordeduras ni interrupciones; después de
cada corddn se eliminara la escoria con piqueta y cepillo. -Se prohibe todo enfriamiento anormal por excesivamente
rapido de las soldaduras. -Los elementos soldados para la fijacion provisional de las piezas se eliminaran
cuidadosamente con soplete, nunca a golpes. Los restos de soldaduras se eliminaran con radial o lima. -Una vez
inspeccionada y aceptada la estructura se procedera a su limpieza y proteccion antioxidante, para realizar por ultimo
el pintado.

Control -Se controlard que las piezas recibidas se corresponden con las especificadas. -Se
controlara la homologacién de las piezas cuando sea necesario. -Se controlara la correcta
disposicién de los nudos y de los niveles de placas de anclaje.

Medicion Se medird por kg de acero elaborado y montado en obra, incluidos despuntes. En cualquier caso se
seguiran los criterios establecidos en las mediciones.

Mantenimiento Cada 3 afios se realizara una inspeccion de la estructura para comprobar su estado de conservacién
y su proteccion antioxidante y contra el fuego.

ALBANILERIA
Fabrica de ladrillo

La construccién de fabricas de ladrillo se realizara siempre cumpliendo lo prescrito en el CTE DB SE-F, asi como las
condiciones para el cumplimiento de los requisitos de aislamiento acustico entre los distintos recintos que separen
estas fabricas, con arreglo al CTE DB-HR. Los ladrillos se colocan segln los aparejos presentados en el proyecto.
Antes de colocarlos se humedeceran en agua. El humedecimiento debera ser hecho inmediatamente antes de su
empleo, debiendo estar sumergidos en agua 10 min al menos. Salvo especificaciones en contrario, el tendel debe
tener un espesor de 10 mm. Todas las hiladas deben quedar perfectamente horizontales y con la cara buena
perfectamente plana, vertical y a plano con los demas elementos que deba coincidir. Para ello se hara uso de las
miras necesarias, colocando la cuerda en las divisiones o marcas hechas en las miras. Salvo indicacién en contra se
empleara un mortero de 250 kg de cemento 1-35 por m3 de pasta. Al interrumpir el trabajo, se quedara el muro en
adaraja para trabar al dia siguiente la fabrica con la anterior. Al reanudar el trabajo se regara la fabrica antigua
limpiandola de polvo y repicando el mortero. Las unidades en angulo se hardn de manera que se deje medio ladrillo
de un muro contiguo, alternandose las hilaras.

La medicion se hard por m2, seglin se expresa en el cuadro de precios. Se mediran las unidades realmente
ejecutadas, descontandose los huecos.

Los ladrillos se colocaran siempre “a restregén”.

Los cerramientos de mas de 3,5 m de altura estaran anclados en sus 4 caras. Los que superen la altura de 3,5 m
estardn rematados por un zuncho de hormigdén armado. Los muros tendran juntas de dilatacion y de construccion.
Las juntas de dilatacion serdn las estructurales, quedaran arriostradas y se sellaran con productos sellantes
adecuados. En el arranque del cerramiento se colocara una capa de mortero de 1 cm de espesor en toda la anchura
del muro. Si el arranque no fuese sobre forjado, se colocara una lamina de barrera antihumedad. En el encuentro del
cerramiento con el forjado superior se dejara una junta de 2 cm que se rellenard posteriormente con mortero de
cemento, preferiblemente al rematar todo el cerramiento. Los apoyos de cualquier elemento estructural se realizaran
mediante una zapata y/o una placa de apoyo. Los muros conservaran durante su construccion los plomos y niveles
de las llagas, y seran estancos al viento y a la lluvia. Todos los huecos practicados en los muros iran provistos de su
correspondiente cargadero. Al terminar la jornada de trabajo, o cuando haya que suspenderla por las inclemencias
del tiempo, se arriostraran los pafios realizados y sin terminar. Se protegera de la lluvia la fabrica recientemente
ejecutada. Si ha helado durante la noche se revisara la obra del dia anterior. No se trabajara mientras esté helando.
El mortero se extendera sobre la superficie de asiento en cantidad suficiente para que la llaga y el tendel rebosen.
No se utilizaran piezas menores de % ladrillo. Los encuentros de muros y esquinas se ejecutaran en todo su espesor
y en todas sus hiladas.

Tabicon de ladrillo hueco doble Para la construccién de tabiques se emplearan tabicones huecos colocandolos de
canto, con sus lados mayores formando los paramentos del tabique. Se mojaran inmediatamente antes de su uso.
Se tomaran con mortero de cemento. Su construccion se hara con auxilio de miras y cuerdas y se rellenaran las
hiladas perfectamente horizontales. Cuando en el tabique haya huecos se colocaran previamente los cercos que
guedaran perfectamente aplomados y nivelados. Su medicion de hara por m2 de tabique realmente ejecutado.
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Guarnecido y maestreado de yeso negro

Para ejecutar los guarnecidos se construiran unas muestras de yeso previamente que serviran de guia al resto del
revestimiento. Para ello se colocaran renglones de madera bien rectos, espaciados a 1 m aproximadamente,
sujetandolos con dos puntos de yeso en ambos extremos. Los renglones deben estar perfectamente aplomados,
guardando una distancia de 1,5 a 2 cm aproximadamente del paramento a revestir. Las caras interiores de los
renglones estaran situadas en un mismo plano, para lo cual se tendera una cuerda para los puntos superiores e
inferiores de yeso, debiendo quedar aplomados en sus extremos. Una vez fijos los renglones se regaréa el paramento
y se echard el yeso entre cada renglon y el paramento, procurando que quede bien relleno el hueco. Para ello, se
seguiran lanzando pelladas de yeso al paramento pasando una regla bien recta sobre las maestras, quedando
enrasado el guarnecido con las maestras. Las masas de yeso habra que hacerlas en cantidades pequefias para ser
usadas inmediatamente y evitar su

aplicacion cuando esté “muerto”. Se prohibira tajantemente la preparacion del yeso en grandes artesas

con gran cantidad de agua para que vaya espesando segun se vaya empleando. Si el guarnecido va a recibir un
guarnecido posterior, quedara con su superficie rugosa a fin de facilitar la adherencia del enlucido. En todas las
esquinas se colocardn guardavivos metalicos de 2 m de altura. Su colocacion se hara por medio de un renglon
debidamente aplomado que servira, al mismo tiempo, para hacer la maestra de la esquina. La medicion se hara por
m2 de guarnecido realmente ejecutado, deduciéndose huecos, incluyéndose en el precio todos los medios auxiliares,
andamios, banquetas, etc., empleados para su construccion. En el precio se incluiran asi mismo los guardavivos de
las esquinas y su colocacion.

Enlucido de yeso blanco Para los enlucidos se usaran Unicamente yesos blancos de primera calidad.
Inmediatamente de amasado se extendera sobre el guarnecido de yeso hecho previamente, extendiéndolo con la
llana y apretando fuertemente hasta que la superficie quede completamente lisa y fina. El espesor del enlucido sera
de 2 a 3 mm. Es fundamental que la mano de yeso se aplique inmediatamente después de amasado para evitar que

el yeso esté “muerto”.

Su medicién y abono sera por m2 de superficie realmente ejecutada. Si en el cuadro de precios figura el guarnecido
y el enlucido en la misma unidad, la medicion y abono correspondiente comprendera todas las operaciones y medio
auxiliares necesarios para dejar bien terminado y rematado tanto el guarnecido como el enlucido, con todos los
requisitos prescritos en este pliego.

Enfoscados de cemento.

Los enfoscados de cemento se hardn con cemento de 550 kg de cemento por m3 de pasta en paramentos
exteriores, y de 500 kg de cemento por m3 en paramentos interiores, empleandose arena de rio o de barranco,
lavada para su confeccion. Antes de extender el mortero se preparara el paramento sobre el cual haya de aplicarse.
En todos los casos se limpiaran bien de polvo los paramentos y se lavaran, debiendo estar himeda la superficie de
la fabrica antes de extender el mortero. La fabrica debe estar en su interior perfectamente seca. Las superficies de
hormigon se picaran, regandolas antes de proceder al enfoscado. Preparada asi la superficie, se aplicara con fuerza
el mortero sobre una parte del paramento por medio de la llana, evitando echar una porcién de mortero sobre otra ya
aplicada. Asi se extendera una capa que se ira regularizando al mismo tiempo que se coloca para lo cual se
recogera con el canto de la llana el mortero. Sobre el revestimiento blando todavia se volverd a extender una
segunda capa, continuando asi hasta que la parte sobre la que se haya operado tenga conveniente homogeneidad.
Al emprender la nueva operacion habra fraguado la parte aplicada anteriormente. Sera necesario pues, humedecer
sobre la junta de unién antes de echar sobre ellas las primeras llanas del mortero. La superficie de los enfoscados
debe quedar aspera para facilitar la adherencia del revoco que se echa sobre ellos. En el caso de que la superficie
deba quedar fratasada se dard una segunda capa de mortero fino con el fratas. Si las condiciones de temperatura y
humedad lo requieren, a juicio de la direccién facultativa, se humedeceran diariamente los enfoscados, bien durante
la ejecucion o bien después de terminada, para que el fraguado se realice en buenas condiciones. -Preparacion del
mortero: Las cantidades de los diversos componentes necesarios para confeccionar el mortero vendran
especificadas en la documentacién técnica; en caso contrario, cuando las especificaciones vengan dadas en
proporcion, se seguiran los criterios establecidos, para cada tipo de mortero y dosificacion, en la tabla 5 de la NTE-
RPE. No se confeccionard mortero cuando la temperatura del agua de amasado exceda de la banda comprendida
entre 5° C y 40° C. El mortero se batira hasta obtener una mezcla homogénea. Los morteros de cemento y mixtos se
aplicaran a continuaciéon de su amasado, en tanto que los de cal no se podran utilizar hasta 5 h después. Se
limpiaran los utiles de amasado cada vez que se vaya a confeccionar un nuevo mortero. -Condiciones generales de
ejecucion: Antes de la ejecucion del enfoscado se comprobara que: Las superficies a revestir no se veran afectadas,
antes del fraguado del mortero, por la accion lesiva de agentes atmosféricos de cualquier indole o por las propias
obras que se ejecutan simultaneamente. Los elementos fijos como rejas, ganchos, cercos, etc. han sido recibidos
previamente cuando el enfoscado ha de quedar visto. Se han reparado los desperfectos que pudiera tener el soporte
y éste se halla fraguado cuando se trate de mortero u hormigoén. -Durante la ejecucion: Se amasara la cantidad de
mortero que se estime puede aplicarse en Optimas condiciones antes de que se inicie el fraguado; no se admitira la
adicion de agua una vez amasado. Antes de aplicar mortero sobre el soporte se humedecera ligeramente éste, a fin
de que no absorba agua necesaria para el fraguado.
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En los enfoscados exteriores vistos, maestreados o0 no, y para evitar agrietamientos irregulares, sera necesario
hacer un despiezado del revestimiento en recuadros de lado no mayor de 3 m, mediante llagas de 5 mm de
profundidad. En los encuentros o diedros formados entre un paramento vertical y un techo, se enfoscara éste en
primer lugar. Cuando el espesor del enfoscado sea superior a 15 mm se realizara por capas sucesivas, sin que
ninguna de ellas supere este espesor. Se reforzaran, con tela metalica o malla de fibra de vidrio indesmallable y
resistente a la alcalinidad del cemento, los encuentros entre materiales distintos, particularmente, entre elementos
estructurales y cerramientos o particiones, susceptibles de producir fisuras en el enfoscado; dicha tela se colocara
tensa y fijada al soporte con solape minimo de 10 cm a ambos lados de la linea de discontinuidad. En tiempo de
heladas, cuando no quede garantizada la proteccion de las superficies, se suspendera la ejecucién; se comprobara,
al reanudar los trabajos, el estado de aquellas superficies que hubiesen sido revestidas. En tiempo lluvioso se
suspenderan los trabajos cuando el paramento no esté protegido y las zonas aplicadas se protegeran con lonas o
plasticos. En tiempo extremadamente seco y caluroso y/o en superficies muy expuestas al sol y/o a vientos muy
secos y célidos, se suspendera la ejecucion. -Después de la ejecucion: Transcurridas 24 h desde la aplicacién del
mortero se mantendrd hiumeda la superficie enfoscada, hasta que el mortero haya fraguado.

No se fijaran elementos en el enfoscado hasta que haya fraguado totalmente y no antes de 7 dias.

AISLAMIENTOS

Descripcion Son sistemas constructivos y materiales que, debido a sus cualidades, se utilizan en las obras de
edificacion para conseguir aislamiento térmico, correccién acustica, absorcion de radiaciones o amortiguacion de
vibraciones en cubiertas, terrazas, techos, forjados, muros, cerramientos verticales, cAmaras de aire, falsos techos o
conducciones, e incluso sustituyendo camaras de aire y tabiqueria interior.

Componentes Aislantes de corcho natural aglomerado. Hay de varios tipos, segln su uso:

- Acustico.
-Térmico.
-Antivibratorio.

Aislantes de fibra de vidrio. Se clasifican por su
rigididez y acabado:
-Fieltros ligeros:
-Normal, sin recubrimiento. -Hidrofugado. -Con papel Kraft. -Con papel Kraft-aluminio. -Con papel
alquitranado. -Con velo de fibra de vidrio.
-Mantas o fieltros consistentes: -Con papel Kraft. -Con papel Kraft-aluminio. -Con velo de fibra de vidrio. -
Hidrofugado, con velo de fibra de vidrio. -Con un complejo de aluminio/malla de fibra de vidrio/PVC.
-Paneles semirrigidos: -Normal, sin recubrimiento. -Hidrofugado, sin recubrimiento. -Hidrofugado, con recubrimiento
de papel Kraft pegado con polietileno. -Hidrofugado, con velo de fibra de vidrio.

-Paneles rigidos: -Normal, sin recubrimiento. -Con un complejo de papel Kraft/aluminio pegado con polietileno
fundido. -Con una pelicula de PVC blanco pegada con cola ignifuga. -Con un complejo de oxiasfalto y
papel. -De alta densidad, pegado con cola ignifuga a una placa de carton-yeso.

Aislantes de lana mineral. Se clasifican en: -Fieltros:
-Con papel Kraft. -Con barrera de vapor Kraft/aluminio. -Con lamina de aluminio.

-Paneles semirrigidos: -Con lamina de aluminio. -Con velo natural negro.

-Paneles rigidos: -Normal, sin recubrimiento. -Autoportante, revestido con velo mineral. -Revestido con betdn
soldable.

Aislantes de fibras minerales. Se clasifican en: -Termoacusticos. -AcUsticos.
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Aislantes de poliestireno.

Pueden ser:

-Poliestireno expandido: -Normales, tipos | al VI. -Autoextinguibles o ignifugos, con clasificacion M1 ante el fuego.
-Poliestireno extruido.

Aislantes de polietileno. Pueden ser; -Laminas normales de polietileno expandido. -Laminas de polietileno expandido
autoextinguibles o ignifugas.

Aislantes de poliuretano. Pueden ser: -Espuma de
poliuretano para proyeccion “in situ”. -Planchas de espuma
de poliuretano.

Aislantes de vidrio celular.

Elementos auxiliares. -Cola bituminosa, compuesta por una emulsién iénica de betin-caucho de gran adherencia,
para la fijacién del panel de corcho, en aislamiento de cubiertas inclinadas o planas, fachadas y puentes térmicos. -
Adhesivo sintético, a base de dispersién de copolimeros sintéticos, apto para la fijacion del panel de corcho en
suelos y paredes. -Adhesivos adecuados para la fijacion del aislamiento, con garantia del fabricante de que no
contengan sustancias que dafien la composicion o estructura del aislante de poliestireno, en aislamiento de techos y
de cerramientos por el exterior. -Mortero de yeso negro, para macizar las placas de vidrio celular, en puentes
térmicos, paramentos interiores y exteriores, y techos. -Malla metalica o de fibra de vidrio, para el agarre del
revestimiento final en aislamiento de paramentos exteriores con placas de vidrio celular. -Grava nivelada y
compactada, como soporte del poliestireno en aislamiento sobre el terreno. -Lamina geotextil de proteccion,
colocada sobre el aislamiento en cubiertas invertidas. -Anclajes mecanicos metalicos, para sujetar el aislamiento de
paramentos por el exterior. -Accesorios metélicos o de PVC, como abrazaderas de correa o grapas-clip, para
sujecion de placas en falsos techos.

AISLANTES PREVISTOS EN PROYECTO:
- Placas de poliestireno extruido de 10 mm en sistema Sate, acabado rugoso.
- Lana de roca con fielto tipo Isover Terra vento de 100 mm. Fachada ventilada.
- Lana de roca falso techo en paneles de 120x60 cms..

Condiciones previas Ejecucion o colocacion del soporte o base que sostendra al aislante. La superficie del soporte
debera encontrarse limpia, seca y libre de polvo, grasas u 6xidos. Debera estar correctamente saneada y preparada,
si asi procediera, con la adecuada imprimacion que asegure una adherencia 6ptima. Los salientes y cuerpos
extrafios del soporte deben eliminarse, y los huecos importantes deben ser rellenados con un material adecuado. En
el aislamiento de forjados bajo el pavimento, se debera construir todos los tabiques previamente a la colocacién del
aislamiento, o al menos levantarlos dos hiladas. En caso de aislamiento por proyeccion, la humedad del soporte no
superara a la indicada por el fabricante como maxima para la correcta adherencia del producto proyectado. En
rehabilitacion de cubiertas o muros, se deberan retirar previamente los aislamientos dafiados, pues pueden dificultar
o perjudicar la ejecucion del nuevo aislamiento.

Ejecucién Se seguiran las instrucciones del fabricante en lo que se refiere a la colocacion o proyeccion del material,
los espesores, los valores de transmitancia térmica de los materiales aislantes y las condiciones de colocacion
garantizaran los valores de resistencia térmica del elemento de la envolvente del edificio en que se integren, valores
definidos en el certificado de eficiencia energética del proyecto, y que garantizan el cumplimiento de los requisitos
del vigente CTE DB-HE.
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Las placas deberan colocarse solapadas, a tope o a rompejuntas, segun el material. Cuando se aisle por
proyeccion, el material se proyectara en pasadas sucesivas de 10 a 15 mm, permitiendo la total espumacién de cada
capa antes de aplicar la siguiente. Cuando haya interrupciones en el trabajo deberan prepararse las superficies
adecuadamente para su reanudacién. Durante la proyeccién se procurara un acabado con textura uniforme, que no
requiera el retoque a mano. En aplicaciones exteriores se evitara que la superficie de la espuma pueda acumular
agua, mediante la necesaria pendiente. El aislamiento quedara bien adherido al soporte, manteniendo un aspecto
uniforme y sin defectos. Se debera garantizar la continuidad del aislamiento, cubriendo toda la superficie a tratar,
poniendo especial cuidado en evitar los puentes térmicos. El material colocado se protegera contra los impactos,
presiones u otras acciones que lo puedan alterar o dafiar. También se ha de proteger de la lluvia durante y después
de la colocacién, evitando una exposicion prolongada a la luz solar. El aislamiento ird protegido con los materiales
adecuados para que no se deteriore con el paso del tiempo. El recubrimiento o protecciéon del aislamiento se
realizara de forma que éste quede firme y lo haga duradero.

Control Durante la ejecucion de los trabajos deberan comprobarse, mediante inspeccion general, los siguientes
apartados: -Homologacion oficial AENOR, en los productos que la tengan. -El fabricante de materiales para
aislamiento aportara los ensayos de laboratorio que determinen las cualidades de su producto. -Los materiales se
suministraran con una etiqueta de identificacion. No serd necesario realizar ensayos o comprobaciones de aquellos
materiales que tengan sellos o0 marcas de calidad, que garanticen el cumplimiento del Cédigo Técnico de la
Edificacion, documento béasico de Ahorro de Energia. -Estado previo del soporte, el cual debera estar limpio, ser
uniforme y carecer de fisuras o cuerpos salientes. -Fijacion del producto mediante un sistema garantizado por el
fabricante que asegure una sujecion uniforme y sin defectos. -Correcta colocacion de las placas solapadas, a tope o
a rompejunta, segun los casos. -Ventilacion de la camara de aire, si la hubiera.

Medicion En general, se medira y valorard el m? de superficie ejecutada en verdadera dimension. En casos
especiales, podré realizarse la medicion por unidad de actuacién. Siempre estaran incluidos los elementos auxiliares
y remates necesarios para el correcto acabado, como adhesivos de fijacion, cortes, uniones y colocacion.

Mantenimiento Se deben realizar controles periddicos de conservacidon y mantenimiento cada 5 afios, 0 antes si se
descubriera alguna anomalia, comprobando el estado del aislamiento y, particularmente, si se apreciaran
discontinuidades, desprendimientos o dafios. En caso de ser preciso algin trabajo de reforma en la
impermeabilizacion, se aprovechar4 para comprobar el estado de los aislamientos ocultos en las zonas de
actuacion. De ser observado algun defecto, debera ser reparado por personal especializado, con materiales
andlogos a los empleados en la construccion original.

CARPINTERIA METALICA

Para la construccién y montaje de elementos de carpinteria metdlica se observaran rigurosamente las indicaciones
de los planos del proyecto. Todas las piezas de carpinteria metalica deberan ser montadas, necesariamente, por la
casa fabricante o personal autorizado por la misma, siendo el suministrador el responsable del perfecto
funcionamiento de todas y cada una de las piezas colocadas en obra. Todos los elementos se haran en locales
cerrados y desprovistos de humedad, asentadas las piezas sobre rastreles de madera, procurando que queden bien
niveladas y no haya ninguna que sufra alabeo o torcedura alguna. Puesta en obra El elemento de cerramiento se
fijard sobre el médulo del muro cortina mediante junquillos a presién u otros sistemas y una vez colocado, sera
estanco al agua y al aire. La fijacion puede ser mecanica, con piezas metalicas que se introducen en taladros en el
vidrio, 0 mediante silicona estructural, con una fijacion elastica mediante adhesivos. Los vidrios siempre tendran los
bordes tratados. Si el sistema de fijacién es mediante silicona estructural, la unién entre vidrios y bastidores se hara
en taller. Las juntas se sellaran en todo su perimetro, que estara limpio y seco, y se realizar4 a temperaturas
superiores a 5° C.
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A lo largo de los encuentros del muro cortina con los elementos de obra gruesa, asi como en la unién con elementos
de cerramiento y carpinterias se colocara una junta preformada estanca al aire y al agua, y que permita los
movimientos de dilataciéon del muro cortina. La puesta en obra de cercos y carpinterias a los paramentos verticales
garantizara la estanquidad necesaria para alcanzar el necesario grado de aislamiento acustico. La carpinteria
abatible lleva un mecanismo de cierre y maniobra de manivela que podra montarse y desmontarse facilmente para
sus reparaciones. La carpinteria abatible de eje horizontal llevard ademas un brazo accionador, que al abrirse la hoja
la mantenga en posicion, formando el angulo deseado, limitando la colisién con los dispositivos de proteccion solar
(lamas). Los planos formados por la hoja y el cerco seran paralelos en posicion de cerrado. Para asegurar la
estanquidad del cerramiento, las juntas alrededor del cerco o de la hoja, deberan ser continuas y estar aplastadas
constante y uniformemente. El sellado se realizara sobre superficies limpias y secas con material de sellado
compatible con la carpinteria y la fabrica que la albergue. La medicién se hara por m2 de carpinteria, midiéndose
entre lados exteriores. En el precio se incluyen los herrajes, junquillos, retenedores, etc., pero quedan exceptuadas
la vidriera, pintura y colocacion de cercos.

VIDRIOS

Los vidrios se almacenaran en obra protegidos de la lluvia, humedad, sol, polvo, variaciones de temperatura,
impactos, rayaduras de superficie, etc, y las pilas tendran unos espesores maximos de 25 cm. Tanto en obra como
finalizada esta, los elementos insuficientemente perceptibles tales como grandes superficies acristaladas que se
puedan confundir con puertas o aberturas estaran provistas, en toda su longitud, de sefializacion que facilite su
visualizacion. Los calzos se colocaran en el perimetro del vidrio antes de realizar el acristalamiento. En vidrios
planos y especiales, la masilla se extendera en el perimetro de la carpinteria o hueco antes del acristalamiento, y
después de éste se enrasara todo el perimetro. En el caso de vidrios templados, las juntas se rellenaran después del
acristalamiento. En acristalamiento con vidrio doble, en caso de que las hojas tengan distinto espesor, la hoja més
delgada se colocara hacia el exterior a menos que se especifique lo contrario en otro documento de este proyecto.
Los vidrios se colocaran de forma que no se vean sometidos a esfuerzos debidos a dilataciones y contracciones del
propio vidrio y de bastidores, ni de deformaciones debidas a asentamientos previstos de la obra. Asi mismo no
podran perder su emplazamiento, ni salirse del alojamiento, incluso en caso de rotura. Una vez colocados los vidrios
no podran quedar en contacto con otros vidrios, metal, hormigén u otro elemento. El espacio entre junquillo, galce y
vidrio se sellard mediante masillas o bandas preformadas, de forma que no queden huecos al exterior, y quede libre
el fondo del galce para desagiie y ventilacion. Antes de colocar la carpinteria se comprobaran herrajes, nivelacion de
las hojas, etc. En hojas de ventanas las bisagras se colocaran aproximadamente a 300 mm. de los extremos. Las
holguras de la hoja seran: 2 mm. entre el canto superior y el dintel; 3 mm. entre canto inferior y el marco inferior; 2
mm. entre 2 hojas; 2 mm. entre los cantos verticales y laterales del cerco y las jambas. Una vez colocada la
carpinteria quedara aplomada, limpia, sera estanca al aire y al agua, y su apertura y cierre seran suaves.

PINTURA

Condiciones generales de preparacion del soporte La superficie que se va a pintar debe estar seca, desengrasada,
sin Oxido ni polvo, para lo cual se empleara cepillos, sopletes de arena, acidos y alices cuando sean metales. Los
poros, grietas, desconchados, etc., se llenaran con masticos o empastes para dejar las superficies lisas y uniformes.
Se haran con un pigmento mineral y aceite de linaza o barniz y un cuerpo de relleno para las maderas. En los
paneles se empleara yeso amasado con agua de cola, y sobre los metales se utilizardn empastes compuestos de
60-70% de pigmento (albayalde), ocre, 6xido de hierro, litopdn, etc. y cuerpos de relleno (creta, caolin, tiza, espato
pesado), 30-40% de barniz copal o ambar y aceite de maderas. Los masticos y empastes se emplearan con
espétula en forma de masilla; los liquidos con brocha o pincel o con el aerdgrafo o pistola de aire comprimido. Los
empastes, una vez secos, se pasaran con papel de lija en paredes y se alisaran con piedra pémez, agua vy fieltro,
sobre metales. Antes de su ejecucion se comprobara la naturaleza de la superficie a revestir, asi como su situacion
interior o exterior y condiciones de exposicion al roce o agentes atmosféricos, contenido de humedad y si existen
juntas estructurales. Estaran recibidos y montados todos los elementos que deben ir en el paramento, como cerco
de puertas, ventanas, canalizaciones, instalaciones, etc. Se comprobara que la temperatura ambiente no sea mayor
de 28° C ni menor de 6° C. El soleamiento no incidira directamente sobre el plano de aplicacion. La superficie de
aplicacion estara nivelada y lisa. En tiempo lluvioso se suspendera la aplicacién cuando el paramento no esté
protegido. Al finalizar la jornada de trabajo se protegeran perfectamente los envases y se limpiaran los Utiles de
trabajo.
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Aplicacion de la pintura Las pinturas se podran dar con pinceles y brocha, con aerografo, con pistola, (pulverizando
con aire comprimido) o con rodillos. Las brochas y pinceles seran de pelo de diversos animales, siendo los mas
corrientes el cerdo o jabali, marta, tején y ardilla. Podran ser redondos o planos, clasificandose por nimeros o por
los gramos de pelo que contienen. También pueden ser de nylon. Los aerégrafos o pistolas constan de un recipiente
que contiene la pintura con aire a presion (1-6 atmésferas), el compresor y el pulverizador, con orificio que varia
desde 0,2 mm hasta 7 mm, formandose un cono de 2 cm al metro de diametro. Dependiendo del tipo de soporte se
realizardn una serie de trabajos previos, con objeto de que al realizar la aplicacion de la pintura o revestimiento,
consigamos una terminacion de gran calidad. Sistemas de preparacion en funcién del tipo de soporte: -Yesos y
cementos asi como sus derivados: Se realizard un lijado de las pequefias adherencias e imperfecciones. A
continuacién se aplicara una mano de fondo impregnado los poros de la superficie del soporte. Posteriormente se
realizarda un plastecido de faltas, repasando las mismas con una mano de fondo. Se aplicard seguidamente el
acabado final con un rendimiento no menor del especificado por el fabricante. -Madera: Se procedera a una limpieza
general del soporte seguida de un lijado fino de la madera. A continuacién se dard una mano de fondo con barniz
diluido mezclado con productos de conservacion de la madera si se requiere, aplicado de forma que queden
impregnados los poros. Pasado el tiempo de secado de la mano de fondo, se realizara un lijado fino del soporte,
aplicAndose a continuacién el barniz, con un tiempo de secado entre ambas manos y un rendimiento no menor de
los especificados por el fabricante. -Metales: Se realizara un rascado de oOxidos mediante cepillo, seguido
inmediatamente de una limpieza manual esmerada de la superficie. A continuaciébn se aplicard una mano de
imprimacion anticorrosiva, con un rendimiento no inferior al especificado por el fabricante. Pasado el tiempo de
secado se aplicardn dos manos de acabado de esmalte, con un rendimiento no menor al especificado por el
fabricante.

Medicion y abono. La pintura se medira y abonar4 en general, por m2 de superficie pintada, efectuandose la
medicion en la siguiente forma: Pintura sobre muros, tabiques y techos: se medird descontando los huecos. Las
molduras se medirdn por superficie desarrollada. Pintura sobre carpinteria: se medira por las dos caras,
incluyéndose los tapajuntas. Pintura sobre ventanales metdlicos: se medir4 una cara. En los precios respectivos esta
incluido el coste de todos los materiales y operaciones necesarias para obtener la perfecta terminacion de las obras,
incluso la preparacion, lijado, limpieza, plastecido, etc. y todos cuantos medios auxiliares sean precisos.

INSTALACIONES ELECTRICAS Y ELECTRONICAS

En principio se prevé el mantenimiento de las tomas de corriente y accionamientos existentes para la apertura-cierre
motorizados de las lamas mdéviles exteriores de sombreamiento del muro cortina por lo que estas prescripciones solo
se refieren a la enventual necesidad de sustituir algliin elemento o instalacién de este tipo que se deteriorase durante
las fases de desmontaje y nuevo montaje de estos equipos. En este caso, la ejecucion de las instalaciones se
ajustara a lo especificado en los reglamentos vigentes y a las disposiciones complementarias que puedan haber
dictado la Delegacion de Industria en el ambito de su competencia. Asi mismo, en el &mbito de las instalaciones que
sea necesario, se seguiran las normas de la compafiia suministradora de energia.

ELECTRICIDAD

Descripcion Formada por la red de captacion y distribucidon de electricidad en baja tensién que transcurre desde la
acometida hasta los puntos de utilizacion y de puesta a tierra que conecta la instalacién a electrodos enterrados en
la tierra para reconducir fugas de corriente. Materiales

Acometida.

Linea repartidora.

Contadores.

Derivacién individual.

Cuadro general de proteccién y distribucion: Interruptores diferenciales y magnetotérmicos.
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- Interruptor control de potencia. - Instalacion interior. - Mecanismos de instalacion. - Electrodo de metales estables
frente a la humedad y la accion quimica del terreno. - Lineas enlace con tierra. Habitualmente un conductor sin
cubierta. - Arqueta de puesta a tierra. - Tomas de corriente. Puesta en obra Cumpliran el Reglamento Electrotécnico
para Baja Tensién del 2 de agosto de 2002 y sus actualizaciones posteriores, asi como sus Instrucciones Técnicas
Complementarias, las Normas propias de la compafila suministradora y las normas UNE correspondientes. Las
arquetas se colocaran a distancias méaximas de 50 m. y en cambios de direccion en circuitos, cambios de seccion de
conductores, derivaciones, cruces de calzada y acometidas a puntos de luz. La caja general de proteccion estara
homologada, se instalara cerca de la red de distribucion general y quedara empotrada en el paramento a un minimo
de 30 cm. del suelo y segin las disposiciones de la empresa suministradora y lo méas alejada posible de
instalaciones de agua, gas, teléfono, etc. Las puertas estaran protegidas contra la corrosion y no podran introducirse
materiales extrafos a través de ellas. La linea repartidora ira por zonas comunes y en el interior de tubos aislantes.
El recinto de contadores estara revestido de materiales no inflamables, no lo atravesaran otras instalaciones, estara
iluminado, ventilado de forma natural y dispondra de sumidero. Los contadores se colocaran a una altura minima del
suelo de 0,50 m y maxima de 1,80 m, y entre el contador mas saliente y la pared opuesta debera respetarse un
pasillo de 1,10 m, segun la instruccién ITC-BT-16, articulo 2.2.1. Las derivaciones individuales discurriran por partes
comunes del edificio por tubos enterrados, empotrados o adosados, siempre protegidas con tubos aislantes,
contando con un registro por planta. Si las tapas de registro son de material combustible, se revestiran interiormente
con un material no combustible y en la parte inferior de los registros se colocard una placa cortafuego. Las
derivaciones de una misma canaladura se colocaran a distancias a eje de 5 cm. como minimo, segun se define en la
instruccién ITC-BT-14. Los cuadros generales de distribucion se empotraran o fijaran, lo mismo que los interruptores
de potencia. Estos (ltimos se colocaran cerca de la entrada a una altura comprendida entre 1,5 y 2 m. a una
distancia tal que entre la superficie del pavimento y los mecanismos de mando haya 200 cm. En el mismo cuadro se
dispondréa un borne para la conexion de los conductores de proteccion de la instalacion interior con la derivacion de
la linea principal de tierra. Por tanto, a cada cuadro de derivacion individual entrard un conductor de fase, uno de
neutro y un conductor de proteccién. Los tubos de la instalacion interior irdn por rozas con registros a distancias
méximas de 15 m. Las rozas verticales se separaran al menos 20 cm. de cercos, su profundidad sera de 4 cm. y su
anchura maxima el doble de la profundidad. Si hay rozas paralelas a los dos lados del muro, estaran separadas 50
cm. Se cubrirdn con mortero o yeso. Los conductores se uniran en las cajas de derivacion, que se separaran 20 cm.
del techo, sus tapas estaran adosadas al paramento y los tubos aislantes se introduciran al menos 0,5 cm. en ellas.
Para la puesta a tierra se colocara un cable alrededor del edificio al que se conectaran los electrodos situados en
arquetas registrables. Las uniones entre electrodos se hardn mediante soldadura autégena. Las picas se hincaran
por tramos midiendo la resistencia a tierra. En vez de picas se puede colocar una placa vertical, que sobresalga 50
cm del terreno cubierta con tierra arcillosa. Control, criterios de aceptacién y rechazo y verificaciones en el edificio
terminado Llevaran la marca AENOR todos los conductores, mecanismos, aparatos, cables y accesorios. Los
contadores dispondran de distintivo MICT. Los instaladores seran profesionales cualificados con la correspondiente
autorizacion. Segun lo especificado en el Cddigo Técnico de la Edificacion las ldmparas fluorescentes cumpliran con
los valores admitidos por el Real Decreto 838/2002 por el que se establecen los requisitos de eficiencia energética
de los balastos de lamparas fluorescentes. Se comprobara que los conjuntos de las lamparas y sus equipos
auxiliares disponen de un certificado del fabricante que acredite su potencia total. Control de las instalaciones
interiores del edificio. La ejecucion de las instalaciones interiores de los edificios se efectuara bajo tubos protectores,
siguiendo preferentemente lineas paralelas a las verticales y horizontales que limitan el local donde se efectuaré la
instalacion. Debera ser posible la facil introduccidn y retirada de los conductores en los tubos después de haber sido
colocados vy fijados éstos y sus accesorios, debiendo disponer de los registros que se consideren convenientes. Los
conductores se alojaran en los tubos después de ser colocados éstos. La unién de los conductores en los empalmes
o derivaciones no se podra efectuar por simple retorcimiento o arrollamiento entre si de los conductores, sino que
debera realizarse siempre utilizando bornes de conexion montados individualmente o constituyendo bloques o
regletas de conexion, pudiendo utilizarse bridas de conexion. Estas uniones se realizaran siempre en el interior de
las cajas de empalme o derivacion. No se permitirdn mas de tres conductores en los bornes de conexion.

Las conexiones de los interruptores unipolares se realizaran sobre el conductor de fase. No se utilizara un mismo
conductor neutro para varios circuitos. Todo conductor debe poder seccionarse en cualquier punto de la instalacion
en la que derive. Los conductores aislados colocados bajo canales protectores o bajo molduras se debera instalarse
de acuerdo con lo establecido en la instruccion ITC-BT-20. Las tomas de corriente de una misma habitacion deben
estar conectadas a la misma fase. En caso contrario, entre las tomas alimentadas por fases distintas debe haber una
separacion de 1,5 m, como minimo.

Las instalaciones eléctricas deberan presentar una resistencia minima del aislamiento por lo menos igual a 1.000xU
ohmios, siendo U la tension maxima de servicio expresada en voltios, con un minimo de 250.000 ohmios. El
aislamiento de la instalacién eléctrica se medira con relacion a tierra y entre conductores mediante la aplicacion de
una tensién continua, suministrada por un generador que proporcione en vacio una tensién comprendida entre los
500 y los 1.000 voltios, y como minimo 250 voltios, con una carga externa de 100.000 ohmios. Se dispondra punto
de puesta a tierra accesible y sefializado para poder efectuar la medicion de la resistencia de tierra. Todas las bases
de toma de corriente situadas en la cocina, cuartos de bafio, cuartos de aseo y lavaderos, asi como de usos varios,
llevaran obligatoriamente un contacto de toma de tierra. En cuartos de bafio y aseos se realizaran las conexiones
equipotenciales. Los circuitos eléctricos derivados llevaran una proteccion contra sobreintensidades, mediante un

33

N ,
¥ Jea\ ¥ Expediente Fase
“'1@",""5 COACYLE/ AVILA ‘ 2%196253‘ [110A1 |




= AEY

A ns .
* EREN | SDunade @comu rowomce
e Castilla y Ledn g4 Nuestro crecimiento

UNION EUROPEA

Proyecto Mejora Envolvente Térmica. I.E.S. “Juana de Pimentel”. Arenas de San Pedro (AVILA)

interruptor automatico o un fusible de cortocircuito, que se deberan instalar siempre sobre el conductor de fase
propiamente dicho, incluyendo la desconexion del neutro. Los apliques del alumbrado situados al exterior y en la
escalera se conectaran a tierra siempre que sean metalicos. La placa de pulsadores del aparato de telefonia, asi
como el cerrojo eléctrico y la caja metalica del transformador reductor si éste no estuviera homologado con las
normas UNE, deberan conectarse a tierra. Los aparatos electrodomésticos instalados y entregados con las viviendas
deberan llevar en sus clavijas de enchufe un dispositivo normalizado de toma de tierra. Se procurard que estos
aparatos estén homologados segin las normas UNE. Los mecanismos se situaran a las alturas indicadas en las
normas de instalaciones eléctricas de baja tension.

Finalmente se haran pruebas de servicio comprobando la sensibilidad de interruptores diferenciales y su tiempo de
disparo, resistencia al aislamiento de la instalacion, la tension de defecto, la puesta a tierra, la continuidad de
circuitos, que los puntos de luz emiten la iluminacién indicada, funcionamiento de motores y grupos generadores. La
tension de contacto sera menor de 24 V o 50 V, segun sean locales himedos o secos y la resistencia sera menor
que 10 ohmios. Las tolerancias maximas admisibles seran: - Dimensiones de caja general de proteccion: +-1 % -
Enrase de tapas con el pavimento: +-0,5 cm. - Acabados del cuadro general de proteccion: +-2 mm - Profundidad del
cable conductor de la red de tierra: -10 cm.

Criterios de medicién y valoracién En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se
especifiquen otros criterios, se adoptaran las siguientes pautas de medicion y valoracion: Se medird la unidad o
longitud terminada y probada. Condiciones de conservacién y mantenimiento Se exponen a continuacion las
condiciones bésicas y generales de conservacion y mantenimiento. En el preceptivo "Libro del Edificio", a redactar
tras la finalizacion de la obra, se incluird mayor detalle de las mismas. Segun lo especificado en el Codigo Técnico
de la Edificacion, para garantizar el mantenimiento de los parametros luminotécnicos y la eficiencia energética de la
instalacion, se elaborar4d en el proyecto un plan de mantenimiento de las instalaciones de iluminacién que
contemplara, las operaciones de reposicién de lamparas con la frecuencia de reemplazamiento, la limpieza de
luminarias con la metodologia prevista y la limpieza de la zona iluminada, con la periodicidad necesaria. Prohibido
conectar aparatos con potencias superiores a las previstas para la instalacién, o varios aparatos cuya potencia sea
superior. Cualquier anomalia se pondra en conocimiento de instalador electricista autorizado. Se comprobara el
buen funcionamiento de los interruptores diferenciales mensualmente. Revision anual del funcionamiento de todos
los interruptores del cuadro general de distribucion.

3.2.3.-PRESCRIPCIONES SOBRE VERIFICACION Y CONTROL DE OBRA

Control de la calidad de la obra Su finalidad es dar cumplimiento a lo establecido en el RD 314/2006, de 17 de marzo
por el que se aprueba el Cédigo Técnico de la Edificacion.

Antes del comienzo de la obra el Director de la Ejecucion de la Obra realizara la planificacion del control de calidad
correspondiente a la obra objeto del presente proyecto, atendiendo a las caracteristicas del mismo, a lo estipulado
en el Pliego de Condiciones de éste, y a las indicaciones del Director de Obra, ademas de a las especificaciones de
la normativa de aplicacion vigente. Todo ello contemplando los siguientes aspectos:

1.-El control de recepcién de productos, equipos y sistemas 2.-El control de la ejecucion de la obra 3.-El control de la
obra terminada

Para ello:

A) El Director de la Ejecucion de la Obra recopilara la documentacion del control realizado, verificando que es
conforme con lo establecido en el proyecto, sus anejos y modificaciones. B) El Constructor recabara de los
suministradores de productos y facilitara al Director de Obra y al Director de la Ejecucién de la Obra la
documentacion de los productos anteriormente sefialada, asi como sus instrucciones de uso y mantenimiento, y las
garantias correspondientes cuando proceda; y C) La documentacién de calidad preparada por el Constructor sobre
cada una de las unidades de obra podré servir, si asi lo autorizara el Director de la Ejecucion de la Obra, como parte
del control de calidad de la obra.

Una vez finalizada la obra, la documentacién del seguimiento del control serd depositada por el Director de la
Ejecucion de la Obra en el Colegio Profesional correspondiente o, en su caso, en la Administracion Publica
competente, que asegure su tutela y se comprometa a emitir certificaciones de su contenido a quienes acrediten un
interés legitimo.
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UNION EUROPEA

Proyecto Mejora Envolvente Térmica. I.E.S. “Juana de Pimentel”. Arenas de San Pedro (AVILA)

Control de recepcion en obra de productos, equipos y sistemas

El control de recepcién abarcara ensayos de comprobacion sobre aquellos productos a los que asi se les exija en la
reglamentacion vigente, en el documento de proyecto o por la Direccién Facultativa. Este control se efectuara sobre
el muestreo del producto, sometiéndose a criterios de aceptacion y rechazo y adoptandose en consecuencia las
decisiones determinadas en el Plan o, en su defecto, por la Direccién Facultativa.

El Director de Ejecucién de la Obra cursard instrucciones al Constructor para que aporte certificados de calidad, el
marcado CE para productos, equipos y sistemas que se incorporen a la obra.

Durante la obra se realizaran los siguientes controles:

1.1.-Control de la documentacion de los suministros Los suministradores entregaran al Constructor, quien los
facilitara al Director de Ejecucion de la Obra, los documentos de identificacion del producto exigidos por la normativa
de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la Direccion Facultativa. Esta documentacion
comprenderda, al menos, los siguientes documentos: -Los documentos de origen, hoja de suministro y etiquetado. -El
certificado de garantia del fabricante, firmado por persona fisica. -Los documentos de conformidad o autorizaciones
administrativas exigidas reglamentariamente, incluida la documentacién correspondiente al marcado CE de los
productos de construccion, cuando sea pertinente, de acuerdo con las disposiciones que sean transposicion de las
Directivas Europeas que afecten a los productos suministrados.

Control mediante distintivos de calidad o evaluaciones técnicas de idoneidad El suministrador proporcionara la
documentacion precisa sobre: -Los distintivos de calidad que ostenten los productos, equipos o sistemas
suministrados, que aseguren las caracteristicas técnicas de los mismos exigidas en el proyecto y documentard, en
su caso, el reconocimiento oficial del distintivo de acuerdo con lo establecido en el articulo 5.2.3 del capitulo 2 del
CTE.

-Las evaluaciones técnicas de idoneidad para el uso previsto de productos, equipos y sistemas innovadores, de
acuerdo con lo establecido en el articulo 5.2.5 del capitulo 2 del CTE, y la constancia del mantenimiento de sus
caracteristicas técnicas. El Director de la Ejecucion de la Obra verificara que esta documentacion es suficiente para
la aceptacion de los productos, equipos y sistemas amparados por ella.

Control mediante ensayos Para verificar el cumplimiento de las exigencias basicas del CTE puede ser necesario, en
determinados casos, realizar ensayos y pruebas sobre algunos productos, segun lo establecido en la reglamentacion
vigente, o bien segun lo especificado en el proyecto u ordenados por la Direccion Facultativa. La realizacion de este
control se efectuara de acuerdo con los criterios establecidos en el proyecto o indicados por la Direcciéon Facultativa
sobre el muestreo del producto, los ensayos a realizar, los criterios de aceptacion y rechazo y las acciones a
adoptar.

Control de ejecucion de la obra

De aquellos elementos que formen parte de la estructura, cimentacion y contencion, se debera contar con el visto
bueno del arquitecto Director de Obra, a quién debera ser puesto en conocimiento por el Director de Ejecucion de la
Obra cualquier resultado anémalo para adoptar las medidas pertinentes para su correccion.

Durante la construccion, el Director de la Ejecucion de la Obra controlara la ejecucién de cada unidad de obra
verificando su replanteo, los materiales que se utilicen, la correcta ejecucidon y disposicion de los elementos
constructivos y de las instalaciones, asi como las verificaciones y demds controles a realizar para comprobar su
conformidad con lo indicado en el proyecto, la legislacion aplicable, las normas de buena préactica constructiva y las
instrucciones de la Direccién Facultativa. En la recepcion de la obra ejecutada se tendran en cuenta las
verificaciones que, en su caso, realicen las Entidades de Control de Calidad de la Edificacion.

Se comprobara que se han adoptado las medidas necesarias para asegurar la compatibilidad entre los diferentes
productos, elementos y sistemas constructivos. En el control de ejecucién de la obra se adoptaran los métodos y
procedimientos que se contemplen en las evaluaciones técnicas de idoneidad para el uso previsto de productos,
equipos y sistemas innovadores, previstas en el articulo 5.2.5 del CTE.

2.4.-OTROS MATERIALES EI Director de la Ejecucion de la Obra establecerd, de conformidad con el Director de la
Obra, la relacién de ensayos y el alcance del control preciso.
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Control de la obra terminada

Se realizaran las pruebas de servicio prescritas por la legislacion aplicable,programadas en el Plan de Control y
especificadas en el Pliego de Condiciones, asi como aquéllas ordenadas por la Direccién Facultativa.

De la acreditacién del control de recepcion en obra, del control de ejecucion y del control de recepcion de la obra
terminada, se dejara constancia en la documentacion de la obra ejecutada.

3.3.-ANEXOS

ANEXO 1. CTE DB-HE AHORRO DE ENERGIA

1. Condiciones técnicas exigibles a los materiales aislantes Seran como minimo las especificadas en el calculo del
coeficiente de transmision térmica de calor. A tal efecto, y en cumplimiento del articulo 4.1 del DB-HE-1 del CTE, el
fabricante garantizara los valores de las caracteristicas higrotérmicas, que a continuacion se sefalan:

-Conductividad térmica: definida con el procedimiento o método de ensayo que en cada caso establezca la norma
UNE correspondiente. -Densidad aparente: se indicara la densidad aparente de cada uno de los tipos de productos
fabricados. -Permeabilidad al vapor de agua: debera indicarse para cada tipo, con indicacién del método de ensayo
para cada tipo de material establezca la norma UNE correspondiente. -Absorcién de agua por volumen: para cada
uno de los tipos de productos fabricados. -Otras propiedades: en cada caso concreto segun criterio de la direccion
facultativa, en funcion del empleo y condiciones en que se vaya a colocar el material aislante, podra ademas
exigirse:

-Resistencia a la comprension. -Resistencia a la flexion. -Envejecimiento ante la humedad, el calor y las

radiaciones. -Deformacion bajo carga (modulo de elasticidad). -Comportamiento frente a parasitos. -

Comportamiento frente a agentes quimicos. -Comportamiento frente al fuego.

1. Control, recepcién y ensayos de los materiales aislantes En cumplimiento del articulo 4.3 del DB-HE 1 del CTE,
deberan cumplirse las siguientes condiciones: -El suministro de los productos sera objeto de convenio entre el
consumidor y el fabricante, ajustado a las condiciones particulares que figuran en el presente proyecto. -El
fabricante garantizara las caracteristicas minimas exigibles a los materiales, para lo cual, realizara los ensayos y
controles que aseguran el autocontrol de su produccion. -Todos los materiales aislantes a emplear vendran
avalados por sello o marca de calidad, por lo que podra realizarse su recepcion, sin necesidad de efectuar
comprobaciones 0 ensayos.

2. Ejecucion Debera realizarse conforme a las especificaciones de los detalles constructivos, contenidos en los
planos del presente proyecto complementados con las instrucciones que la direccién facultativa dicte durante la
ejecucion de las obras.

3. Obligaciones del constructor El constructor realizarda y comprobara los pedidos de los materiales aislantes de
acuerdo con las especificaciones del presente proyecto.

4. Obligaciones de la direccién facultativa La direccion facultativa de las obras, comprobara que los materiales
recibidos relinen las caracteristicas exigibles, asi como que la ejecucién de la obra se realiza de acuerdo con las
especificaciones del presente proyecto, en cumplimiento de los articulos 4.3 y 5.2 del DB-HE 1 del CTE.
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ANEXO 2. CTE DB-SI SEGURIDAD EN CASO DE INCENDIO

1. Condiciones técnicas exigibles a los materiales Los materiales a emplear en la construccion del edificio de
referencia, se clasifican a los efectos de su reaccién ante el fuego, de acuerdo con el Real Decreto 312/2005, de
18 de marzo, por el que se aprueba la clasificacion de los productos de construccion y de los elementos
constructivos en funcion de sus propiedades de reaccion y de resistencia frente al fuego. Los fabricantes de
materiales que se empleen vistos o como revestimiento o acabados superficiales, en el caso de no figurar
incluidos en el capitulo 1.2 del Real Decreto 312/2005, deberan acreditar su grado de combustibilidad mediante
los oportunos certificados de ensayo, realizados en laboratorios oficialmente homologados para poder ser
empleados. Aquellos materiales con tratamiento adecuado para mejorar su comportamiento ante el fuego
(materiales ignifugados), seran clasificados por un laboratorio oficialmente homologado, fijando en un certificado
el periodo de validez de la ignifugacion. Pasado el tiempo de validez de la ignifugacion, el material debera ser
sustituido por otro de la misma clase obtenida inicialmente mediante la ignifugacion, o sometido a nuevo
tratamiento que restituya las condiciones iniciales de ignifugacion. Los materiales que sean de dificil sustitucion
y aquellos que vayan situados en el exterior, se consideran con clase que corresponda al material sin
ignifugacion. Si dicha ignifugacion fuera permanente, podré ser tenida en cuenta.

2. Condiciones técnicas exigibles a los elementos constructivos La resistencia ante el fuego de los elementos y
productos de la construcciéon queda fijado por un tiempo, t, durante el cual dicho elemento es capaz de
mantener las caracteristicas de resistencia al fuego, estas caracteristicas vienen definidas por la siguiente
clasificacion: capacidad portante (R), integridad (E), aislamiento (I), radiacion (W), accién mecénica (M), cierre
automatico (C), estanqueidad al paso de humos (S), continuidad de la alimentacién eléctrica o de la transmision
de sefial (P 6 HP), resistencia a la combustion de hollines (G), capacidad de proteccion contra incendios (K),
duracion de la estabilidad a temperatura constante (D), duracidon de la estabilidad considerando la curva
normalizada tiempo-temperatura (DH), funcionalidad de los extractores mecanicos de humo y calor (F),
funcionalidad de los extractores pasivos de humo y calor (B). La comprobacién de dichas condiciones para cada
elemento constructivo, se verificard mediante los ensayos descritos en las normas UNE que figuran en las
tablas del Anexo Ill del Real Decreto 312/2005. En el anejo C del DB-SI del CTE se establecen los métodos
simplificados que permiten determinar la resistencia de los elementos de hormigdn ante la accion representada
por la curva normalizada tiempo-temperatura. En el anejo D del DB-SI del CTE se establece un método
simplificado para determinar la resistencia de los elementos de acero ante la accion representada por una curva
normalizada tiempo-temperatura. En el anejo E del DB-SI del CTE se establece un método simplificado de
calculo que permite determinar la resistencia al fuego de los elementos estructurales de madera ante la accion
representada por una curva normalizada tiempo-temperatura. En el anejo F del DB-SI del CTE se encuentran
tabuladas las resistencias al fuego de elementos de fabrica de ladrillo cerdmico o silicocalcareo y de los bloques
de hormigoén, ante la exposicién térmica, segun la curva normalizada tiempo-temperatura. Los elementos
constructivos se califican mediante la expresion de su condicién de resistentes al fuego (RF), asi como de su
tiempo, t, en minutos, durante el cual mantiene dicha condicion. Los fabricantes de materiales especificamente
destinados a proteger o aumentar la resistencia ante el fuego de los elementos constructivos, deberan
demostrar mediante certificados de ensayo las propiedades de comportamiento ante el fuego que figuren en su
documentacion. Los fabricantes de otros elementos constructivos que hagan constar en la documentacion
técnica de los mismos su clasificacion a efectos de resistencia ante el fuego, deberan justificarlo mediante los
certificados de ensayo en que se basan. La realizacibn de dichos ensayos, debera llevarse a cabo en
laboratorios oficialmente homologados para este fin por la administracion del estado.

3. Instalaciones

3.1. Instalaciones propias del edificio Las instalaciones del edificio deberan cumplir con lo establecido en el articulo 3
del DB-SI 1 Espacios ocultos. Paso de instalaciones a través de elementos de compartimentacion de incendios.

3.2. Instalaciones de proteccion contra incendios. Extintores mdviles Las caracteristicas, criterios de calidad y
ensayos de los extintores méviles, se ajustaran a lo especificado en el Reglamento de Aparatos a Presion asi como
a las siguientes normas: UNE 23-110/75, UNE 23-110/80 y UNE 23-110/82. Los extintores se clasifican en los
siguientes tipos, segun el agente extintor: -Extintores de agua.

-Extintores de espuma. -Extintores de polvo. -Extintores de anhidrido carbonizo (CO2). -Extintores de hidrocarburos
halogenados. -Extintores especificos para fuegos de metales. Los agentes de extincion contenidos en extintores
portatiles cuando consistan en polvos quimicos, espumas o0 hidrocarburos halogenados, se ajustaran a las
siguientes normas: UNE 23-601/79, UNE 23-602/81 y UNE 23607/82.
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Proyecto Mejora Envolvente Térmica. I.E.S. “Juana de Pimentel”. Arenas de San Pedro (AVILA)

En todo caso la eficacia de cada extintor, asi como su identificacion, segiin UNE 23-110/75, estara consignada en la
etiqueta del mismo. Se consideran extintores portatiles aquellos cuya masa sea igual o inferior a 20 kg. Si dicha
masa fuera superior, el extintor dispondra de un medio de transporte sobre ruedas. Se instalara el tipo de extintor
adecuado en funcién de las clases de fuego establecidas en la norma UNE 23010/76. En caso de utilizarse en un
mismo local extintores de distintos tipos, se tendrad en cuenta la posible incompatibilidad entre los distintos agentes
extintores. Los extintores se situaran conforme a los siguientes criterios: -Se situaran donde exista mayor
probabilidad de originarse un incendio, proximos a las salidas de los locales y siempre en lugares de facil visibilidad
y acceso. -Su ubicacion debera sefializarse, conforme a lo establecido en la norma UNE 23-033-81. -Los extintores
portatiles se colocaran sobre soportes fijados a paramentos verticales o pilares, de forma que la parte superior del
extintor quede como maximo a 1,70 m del suelo. -Los extintores que estén sujetos a posibles dafios fisicos, quimicos
0 atmosféricos deberan estar protegidos.

4. Condiciones de mantenimiento y uso Todas las instalaciones y medios a que se refiere el DB-SI 4 Deteccion,
control y extincién del incendio, deberan conservarse en buen estado. En particular, los extintores méviles, deberan
someterse a las operaciones de mantenimiento y control de funcionamiento exigibles, segun lo que estipule el
Reglamento de Instalaciones de Proteccion contra Incendios.

En Arenas de San Pedro a Marzo de 2019.
El arquitecto:

Fdo: José Carlos Garcia Martin.
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

copIGo CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
CAPITULO 01 EDIFICIO PRINCIPAL
SUBCAPITULO 1.01 DEMOLICIONES Y TRABAJO PREVIOS
ANDAMIO M2 ALQUILER ANDAMIO MULTIDIRECCION INC/ MONT Y DESM.
Algulier de andamio multidireccion, incluido montaje y desmontaje, con instalacion de malla de fibra y montado
conforme a las especificaciones del fabricante para una duracion de 30 dias y altura méxima de 12 m. Criterio me-
dicion: Superficie de fachada protegida.
M13AMO040 1,000 m2 Montaje y desm. and. 12 m.<h<15 m. 5,27 5,27
M13AMO010 30,000 d  m2. alg. andamio acero galvanizado 0,05 1,50
TOTAL PARTIDA......coiiiiiirrenes s 6,77
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SEIS EUROS con SETENTA Y SIETE CENTIMOS
E01DIA020JC u  LEVANTADO INSTALACION TELEFONIA.
Levantado de la instalacién de telefonia interior en una vivienda normal, por medios manuales, con p.p. de des-
montaje de mecanismos, lineas y canalizaciones, incluso limpieza y retrada de escombros a pie de carga, sin
transporte al vertedero, y con p.p. de medios auxiliares.
0010A070 0,200 h  Peon ordinario 15,30 3,06
TOTAL PARTIDA. ...ttt 3,06
Asciende el precio total de la parfida a la mencionada cantidad de TRES EUROS con SEIS CENTIMOS
E01DWW040 m  DEMOLICION CONDUCTO VENTILACION/HUMOS A MANO
Desmontaje de chimenea de humos de acero inoxidable por medios manuales, incluso desmontado de rejillas, as-
piradores, efc., limpieza y retirada de escombros a pie de carga, sin transporte al vertedero y con p.p. de medios
auxiliares.
0010A070 0,830 h  Peon ordinario 15,30 12,70
TOTAL PARTIDA. ...ttt 12,70
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DOCE EUROS con SETENTA CENTIMOS
E01DFM040 m2 DEMOLICION MURO BLOQUES HORMIGON MACIZADOS C/COMPRESOR
Demolicién de muros de bloques prefabricados de hormigén macizados con hormigén, de hasta 30 cm de espesor,
con compresor, incluso limpieza y retirada de escombros a pie de carga, sin transporte al vertedero y con p.p. de
medios auxiliares, sin medidas de proteccién colectivas.
0010A060 0,900 h  Peon especializado 16,00 14,40
0010A070 0,900 h  Peon ordinario 15,30 13,77
M06CM030 0,720 h Compre.port.diesel m.p. 5 m3/min 7 bar 5,69 4,10
MO6MP110 0,720 h  Martillo manual perforador neumat.20 kg 3,49 2,51
TOTAL PARTIDA. ...ttt 34,78
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TREINTA Y CUATRO EUROS con SETENTA Y OCHO CENTIMOS
E01DKA010 m2 LEVANTADO REJAS EN MUROS A MANO
Levantado de rejas de cerrajeria en muros, por medios manuales, incluso limpieza y refirada de escombros a pie
de carga, sin transporte a vertedero o planta de reciclaje y con p.p. de medios auxiliares, sin medidas de protec-
cion colectivas.
0010A050 0,180 h  Ayudante 15,30 2,75
0010A070 0,150 h  Peon ordinario 15,30 2,30
TOTAL PARTIDA.....coiiiiiirie e 5,05
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CINCO EUROS con CINCO CENTIMOS
— =——— VISADO Pagina | 1
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

cODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
E01DKWO030 m2 LEVANTADO MAMPARA I/VIDRIO
Levantado, por medios manuales, de mampara fabricada en madera, aluminio, PVC o equivalentes, i/retrada pre-
via del acristalamiento existente, apilado de materiales aprovechables en el lugar de acopio, retirada de escombros
a pie de carga y p.p. de medios auxiliares.
0010A050 0,450 h  Ayudante 15,30 6,89
0010A070 0,450 h  Peon ordinario 15,30 6,89
TOTAL PARTIDA........ooitisiininnnis e 13,78
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TRECE EUROS con SETENTA Y OCHO CENTIMOS
E01DKWO080 UD RETIRADA ELEMENTOS SINGULARES EN FACHADA
Retirada, por medios manuales de elementos singulares adosados a fachada con recuperacién de material, inclu-
so cortes, rotura de anclajes, prolongacion de anclajes, modificacion de instalacion eléctrica, con carga y transpor-
te del material retirado al lugar de acopio .
0010A050 0,500 h  Ayudante 15,30 7,65
0010AQ70 0,300 h Pedn ordinario 15,30 4,59
0010B200 0,200 h.  Oficial 12 electricista 16,51 3,30
0010B800 0,200 h.  Oficial 12 soldador 16,19 3,24
TOTAL PARTIDA........ooitisiininnnis e 18,78
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DIECIOCHO EUROS con SETENTA Y OCHO CENTIMOS
R03D090 ud LEVANTADO DE FAROL
Levantado de farol, incluso elementos de sujecidn y accesorios con aprovechamiento del material para su poste-
rior restauracion y retirada del mismo, sin incluir ransporte a almacén, segiin NTE/ADD-18.
0010A030 0,480 h  Oficial primera 18,55 8,90
0010A060 0,240 h Pedn especializado 16,00 3,84
0010A070 0,160 h  Peon ordinario 15,30 2,45
TOTAL PARTIDA........ooiititiiiiirnesneeee e 15,19
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de QUINCE EUROS con DIECINUEVE CENTIMOS
BAJAN m  DESMONTAJE BAJANTE FIBROCEMENTO.
Desmontaje de bajante de fibrocemento con amianto, para una longitud media a desmontar de entre 26 y 100 m,
con medios y equipos adecuados, y carga mecanica sobre camion.
Incluye: Humectacion de la bajante con una solucion acuosa. Desmontaje del elemento. Plastificado, etiquetado y
paletizado de los elementos en zona delimitada y protegida. Carga mecanica del material desmontado y restos de
obra sobre camién.
Criterio de medicion de proyecto: Longitud medida en proyeccién horizontal, segiin documentacion gréfica de Pro-
yecto.
Criterio de medicién de obra: Se medira, en proy eccion horizontal, la longitud realmente desmontada segln especi-
ficaciones de Proy ecto.
Criterio de valoracion econémica: El precio incluye el desmontaje del material de sujecion, de los accesorios y de
las piezas especiales, las mediciones de amianto (ambientales y personales) y el plastificado, el etiquetado y el
paletizado de los elementos en zona delimitada y protegida.
0010A060 0,200 h Pedn especializado 16,00 3,20
0010AQ70 0,200 h  Pedn ordinario 15,30 3,06
DESCON 1,000 U Medios auxiliares descontaminacion 5,65 5,65
TOTAL PARTIDA........ooiitiiininiiiinnescsnee e 11,91
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de ONCE EUROS con NOVENTA Y UN CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

copIGo CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
E01DCC050 m2 DEMOLICION CUBRICION FIBROCEMENTO
Desmontaje de cobertura de placas de fibrocemento con amianto, sujeta mecanicamente sobre correa estructural a
menos de 20 m de altura, por empresa cualificada e inscrita en el Registro de Empresas con Riesgo al Amianto,
en cubierta inclinada a dos aguas con una pendiente media del 30%, para una superficie media a desmontar de en-
tre 50-100 m?; con medios y equipos adecuados, y carga mecanica sobre camion.
Incluye: Humectacion de las placas con una solucion acuosa. Desmontaje del elemento. Plastificado, etiquetado y
paletizado de las placas en zona delimitada y protegida. Carga del material desmontado y restos de obra sobre ca-
mion.
Criterio de medicion de proy ecto: Superficie medida segiin documentacion grafica de Proy ecto.
Criterio de medicién de obra: Se medira la superficie realmente desmontada segun especificaciones de Proy ecto.
Criterio de valoracion econdmica: El precio incluy e el desmontaje de los elementos de fijacion, de los remates, de
los canalones y de las bajantes y las mediciones de amianto (ambientales y personales).
0010A060 0,500 h Pedn especializado 16,00 8,00
0010A070 0,500 h  Peon ordinario 15,30 7,65
DESCON 1,000 U  Medios auxiliares descontaminacion 5,65 5,65
TOTAL PARTIDA.....ccoiiiiinrrecee e 21,30
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de VEINTIUN EUROS con TREINTA CENTIMOS
SUBCAPITULO 1.02 FACHADAS
FAE010 m? FACHADA VENTILADA CERAMICA EXTRUIDA I/SUBEST.
Sistema de rev estimiento para fachada ventilada, de 2,1 cm de espesor, formado por placas ceramicas ex truidas
alveolares de gran resistencia al impacto, de 400 mm de altura, de 700 a 1200 mm de longitud y 21 mm de espe-
sor, gama de colores naturales, colocadas mediante sistema de anclaje v ertical continuo oculto, sobre subestructu-
ra soporte compuesta de perfiles verticales de junta, grapas, perfiles verticales en T y ménsulas para retencion de
los perfiles verticales sujetas mediante anclajes y tornilleria. Incluso rev estimiento de dinteles, vierteaguas, jambas
y mochetas, juntas y piezas especiales.
Incluy e: Preparacion de los elementos de sujecién incorporados previamente a la obra. Replanteo de los ejes v erti-
cales y horizontales de las juntas. Fijacion de los anclajes al paramento soporte. Realizacién de todos los trabajos
necesarios para la resolucion de los huecos. Alineacion, aplomado y nivelacion del revestimiento ceramico. Fija-
cién definiiva de las piezas a la subestructura soporte. Ejecucion de encuentros. Limpieza final del paramento.
Criterio de medicién de proy ecto: Superficie medida segiin documentacion grafica de Proyecto, sin duplicar esqui-
nas ni encuentros, deduciendo todos los huecos.
Criterio de medicion de obra: Se medira la superficie realmente ejecutada segin especificaciones de Proyecto, sin
duplicar esquinas ni encuentros, deduciendo todos los huecos.
mt12pcm020Ha 1,050 m*> Placa ceramica extruida alveolar de gran resistencia al impacto, 43,70 45,89
mt12pcm025a 1,000 m*>  Subestructura soporte, compuesta de perfiles verticales en T, gr 24,94 24,94
mo052 0,732 h  Oficial 12 montador de sistemas de fachadas prefabricadas. 16,15 11,82
mo099 0,732 h Ay udante montador de sistemas de fachadas prefabricadas. 15,28 11,18
%0300 2,500 %  Medios auxiliares 93,80 2,35
TOTAL PARTIDA. ...ttt 96,18
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de NOVENTA Y SEIS EUROS con DIECIOCHO CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

copIGo CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
NAF040b m? AISLAM. TERMICO EXTERIOR FACHADA VENT. LANA MINERAL 100 mm,
Aislamiento térmico por el exterior en fachada ventilada, formado por panel de lana mineral, P4252 Ursa Terra Ven-
to "URSA IBERICA AISLANTES" o similar, recubierto con un velo de vidrio negro, de 100 mm de espesor, resis-
tencia térmica 2,85 m2K/W, conductividad trmica 0,036 W/(mK), colocado a tope y fijado mecanicamente. Incluso
cinta autoadhesiva para sellado de juntas.
Incluye: Replanteo y corte del aislamiento. Colocacion del aislamiento. Fijacion del aislamiento. Resolucion de
puntos singulares. Sellado de juntas y uniones.
Criterio de medicion de proy ecto: Superficie medida segtin documentacion grafica de Proy ecto.
Criterio de medicion de obra: Se medira la superficie realmente ejecutada segun especificaciones de Proy ecto.
mt16aaa020ca 4,000 Ud Fijacién mecanica para paneles aislantes de lana de vidrio, colo 0,09 0,36
mt16lv p020aim 1,050 m?  Panel de lana mineral, P4252 Ursa Terra Vento "URSA IBERICA 8,22 8,63
AISL
mt16aaa030 0,440 m  Cinta autoadhesiva para sellado de juntas. 0,29 0,13
mo054 0,100 h  Oficial 12 montador de aislamientos. 16,15 1,62
mo101 0,100 h  Ayudante montador de aislamientos. 15,28 1,53
%0200 2,000 %  Medios auxiliares 12,30 0,25
TOTAL PARTIDA......coiiiiiirre st 12,52
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DOCE EUROS con CINCUENTA Y DOS CENTIMOS
E04NC180JC m RECERCADO VENTANAS CHAPA ACERO LACADO S/ DETALLE.
Recercado de ventanas con chapa de acero lacado al homno de 2 mm de espesor plegada de desarrollo 25 cms,
plegada segun disefio de proy ecto, incluido colocacion de aislamiento de 3 cms de espesor en mochetas del hue-
co ,sellado de espuma de poliuretano, fijacion mecanica sobre perfileria existente de la fachada ventilada y sellado
con silicona polimerica blanca, totalmente rematado. Incluido p.p. de mano de obra para pequefias intervenciones
de picado de mochetas en fachada para adaptar correctamente los recercados a las carpinterias.
0010B130 0,700 h Oficial 12 cerrajero 17,95 12,57
0010A070 0,500 h  Peon ordinario 15,30 7,65
P05CGP300A 0,330 m  Remate ac.prelac. a=33cm e=1,5 mm 20,79 6,86
P30PW110 1,500 u Piezas especiales, mat. complem. 1,22 1,83
ESP.POLI 0,250 u Bote espuma poliuretano 5,75 1,44
SILI 0,200 u  Bote silicona polimérica 4,93 0,99
TOTAL PARTIDA. ...ttt 31,34
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TREINTA Y UN EUROS con TREINTA Y CUATRO CENTIMOS
E10ATX010 m2 AISLAMIENTO TERMICO PARA SISTEMA SATE URSA XPS RG
Panel de poliestireno ex truido URSA XPS RG conforme a la norma UNE EN 13164, de espesor 100 mm. sin piel y
acabado rugoso para facilitar la adhesion y el revestimiento directo sobre ellos, fijado mediante adhesivo y fijacio-
nes mecanicas especificas del sistema SATE i/p.p. de corte y colocacion, medios auxiliares, sin considerar an-
damios.
0010A030 0,060 h  Oficial primera 18,55 1,11
0010A070 0,050 h  Peon ordinario 15,30 0,77
PO7TX440A 1,100 m2 Placa pol.extruido Ursa XPS N RG 100mm 8,94 9,83
PO1FA710 4,000 kg Mortero adhesiv o fijacion aislamiento 0,43 1,72
PO7W450 6,000 u  Taco expansion y clavo polipropileno c/arand. 0,06 0,36
TOTAL PARTIDA. ...ttt 13,79
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TRECE EUROS con SETENTA Y NUEVE CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

copIGo CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
E10ATX010JC m2 REFUERZO AISLAMIENTO TERMICO MORTERO + RESINA
Refuerzo de aislamiento con capa de mortero de 2 cms de espeso armado con malla de fibra de vidrio.
0010A030 0,300 h  Oficial primera 18,55 5,57
0010A060 0,150 h Pedn especializado 16,00 2,40
P01DW050 0,015 m3 Agua 1,19 0,02
PO1FA850 7,000 kg  Adhesivo-enlucido Mapetherm AR1 GG 0,63 4,41
P04RW040 1,050 m2 Malla fibra vidrio antiglcalis 10x10 mm 0,92 0,97
P250W050 0,150 kg  Imprimador de resinas acrilicas Malech 6,38 0,96
TOTAL PARTIDA. ...ttt 14,33
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CATORCE EUROS con TREINTA Y TRES CENTIMOS
E12CC060 m2 FACHADA C/GRES PORCELANICO STON-KER 59,6x120
Suministro de chapado con baldosa de gres porcelanico Ston-ker de Porcelanosa grupo, de 59,6x 120 cm, modelo
a elegir por la DF, colocadas mediante el sistema FP de "Butech”, con juntas de 5 mm de ancho minimo, sobre so-
porte enfoscado con mortero apto para la colocacion de baldosas ceramicas, recibidas con mortero cola mejorado
C2 con deslizamiento reducido y tiempo abierto ampliado, Fr-one gris de Butech, segin UNE-EN 12004 aditivado
con Unilax de Butech, y rejuntadas con mortero de juntas cementoso Colorstuk Rapid, "Butech”,CG2, segln
UNE-EN 13888, color a elegir por la DF. Incluso p/p de anclaje mecanico metalico de junta minima y formacién de
juntas de dilatacion de 8 mm selladas con sellante monocomponente con base de poliuretano P-404 de "Butech”.
Criterio de medicion de proy ecto, deduciendo los huecos de superficie mayor de 1 m2.
0010B090 0,350 h  Oficial solador, alicatador 18,96 6,64
0010B100 0,350 h Ay udante solador, alicatador 17,83 6,24
P09CG090 1,000 m2 Bald.gres porc.59,6x 120cm.Ston-ker ranur. 41,81 41,81
PO1FA580 7,000 kg  Adhesivo cementoso C2TE Fr-one gris Butech 0,63 4,41
P01DW240 2,100 kg Aditivo resina sint. Unilax Butech 3,00 6,30
P0O8WB110 0,207 kg Mort.cem.e frag.répido colorstuk rapid 1,79 0,37
P06SI190 0,228 u Masilla de poliuretano P-404 Butech 3,82 0,87
TOTAL PARTIDA.....ccoiiiriirieris e 66,64
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SESENTA Y SEIS EUROS con SESENTA Y CUATRO CENTIMOS
E09ISH020 m  REMATE LATERAL ACERO LACADO 50 CM
Remate lateral de chapa de acero LACADO de 50 cm. desarrollo colocado en tejado de chapas o paneles, incluso
parte proporcional de solapes y elementos de fijacion, segin NTE/QTG-11. Medido en verdadera magnitud.
0010A030 0,300 h  Oficial primera 18,55 5,57
0010A060 0,250 h  Peon especializado 16,00 4,00
PO5TWV200 1,060 m  Remate lateral acero prelacado 50cm e=0,8mm 9,57 10,05
PO5FWT020 8,000 u  Tornillo autotaladrante 6,3x 120 0,31 2,48
TOTAL PARTIDA. ...ttt 22,10
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de VEINTIDOS EUROS con DIEZ CENTIMOS
E14AEC050 m2 CELOSIA ALUMINIO PERFILADO
Persiana de lama orientable de aluminio perfilado prelacado, doble pared con refuerzo de aluminio ex truido. Testero
de material sintético reforzado con fibra de vidrio, estructura metalica en aluminio lacado. Incluido montaje.
0010B130 0,350 h Oficial 12 cerrajero 17,95 6,28
0010B140 0,350 h Ay udante cerrajero 15,30 5,36
P12APC050 1,000 m2 Celosia orientable aluminio perfilado prelacado ¢/ marco 136,67 136,67
%0300 2,500 %  Medios auxiliares 148,30 3,71
TOTAL PARTIDA.....coiiiiiirie e 152,02
Asciende el precio total de la parfida a la mencionada cantidad de CIENTO CINCUENTA Y DOS EUROS con DOS CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

coODIGO

CANTIDAD UD

RESUMEN PRECIO SUBTOTAL

IMPORTE

EMCE.08

mt25mcc010ba2

mt25mcc020aa2

mt25mcc030fa2
mt25mcc100f2
mt25mc00602
mt25mcoDECALA
mt21sik020b2
mo009

mo033

mo007

mo051

%0200

mZ

1,100 m

1,500 m

1,000 m
1,000 Ud
1,000 Ud
1,000 Ud
0,500 Ud
1,000 h
1,000 h
1,500 h
1,500 h
2,000 %

MURO CORTINA C/TAPETA CORTIZO SG-52

Suministro y colocacion de Sistema SG52 de "CORTIZO SISTEMAS" con rotura de puente trmico de 6, 12 o 30
mm.para fachada ligera compuestos por mddulos generales de dimensiones segun documentacion grafica de pro-
yecto, formados por zonas de visién realizados con perfileria de aleacion de aluminio 6063 y tratamiento térmico
T-5. Estructura portante compuesta por montantes de profundidad -, y travesafios dimensionados segun calculo es-
tatico y segun necesidades especificas de la obra enrrasados en profundidad con los montantes donde se hace ne-
cesario, provistos de canales de desagiie y ventilacién. La unién entre los dos perfiles se realiza solapada, afra-
vés de topes antivuelco con juntas de dilatacion en ambos extremos, siendo los travesafios horizontales los que
se entregan a los montantes verticales, garantizando asi la estaqueidad de la union. Desde el exterior y tanto hori-
zontal como verticalmente la estética sera del tipo union vidrio-vidrio, apareciendo unicamente un pequefio cordon
de sellado. Incluso parte proporcional de aperturas proyectantes y fijos en la que se hace el pegado del vidrio con
silicona estructural con accionamiento manual segun especificaciones de la D.F. Perfiles para acristalamiento me-
diante un perfil COR-19960 que se atornilla al montante y se acopla a ofro COR-19962 que va fijado perimetraimen-
te en el intercalario del vidrio de camara. Estanqueidad optima al usar una triple barrera formada por juntas exterio-
res e interiores y cinta de extaqueidad de EPDM, estables a la accion de los rayos UVA. Escuadras totales que se
obtienen mediante moldeo y permiten integrar las diferentes gonas que componen el encuentro entre montante y
travesafio y asu vez incorporan una goma interior que evita el contacto directo entre el perfil de travesafio y el
montante. Incluso p.p. sistema de apertura segln especificaciones de proyecto. Fliacicién a la estructura portante
mediante anclaje de alumino con regulacion tridimensional y perfil de unién, para el correcto aplomado, teniendo un
anclaje fijo en la parte superior y flotante en la parte inferior de manera que se permita la dilatacion de los perfiles.
Se dispone de una pieza de continuidad en la unién entre montantes para mantener y garantizar la continuidad del
drenaje en ese punto. El anclaje de arranque esta compuesto por la placa de base mas la camisa del montante
permitiendo usar la placa como referencia de replanteo, evitando asi posibles problemas al hacer coincidir la parte
posterior de la placa con la cara posterior del montante, haciendo pasar el aislamiento por defras de la camara de
drenaje y asegurando la continuidad de la lamina aislante. Totalmente montado y probado.

Acabado Superficial, a elegir por la Direccién Facultativa cumpliendo en:

-Lacado OX8030RH, efectuado con un ciclo completo que comprende desengrase, decapado de limpieza en sosa
caustica, lavado, oxidacion contolada, secado y termolacado mediante polvos de poliéster con aplicacion elec-
trostatica y posterior coccion a 200 © C. La calidad de la capa de lacado esta garantizada por el sello QUALICOAT
estando su espesor comprendido entre 60 y 100 micras.

Incluy e: Preparacion de las bases de fijacion para recibir los sistemas de anclaje del muro cortina. Replanteo de
los ejes primarios del enframado. Presentacion y sujecion previa a la estructura del edificio de los ejes primarios
del enframado. Asist. TSAC. Alineacion, nivelacién y aplomado de los perfiles primarios. Sujecion definitiva del en-
tramado primario. Preparacion del sistema de recepcion del enframado secundario. Alineacion, nivelacion y aplo-
mado de los perfiles secundarios. Sujecidn definiiva del entramado secundario. Colocacion, montaje y ajuste del
vidrio a los perfiles. Sellado final de estanqueidad. Realizacion de pruebas de servicio. Criterio de medicion de pro-
yecto: Superficie medida segin documentacién grafica de Proy ecto

Montante de aluminio, "CORTIZO SISTEMAS", de -x52 mm (Ix=
288,

Travesafio de aluminio, "CORTIZO SISTEMAS", de -x52 mm (ly =
16,

Perfil de anclaje del cristal de aluminio, sistema Muro Inv ertid
Repercusion, por m?, de accesorios de muros cortina para el sist
Repercusién, por m? de muro cortina, de bandeja parapastas de 1
Incr. m? de muro cortina coloc. intercalario decalado de vid
Cartucho de silicona sintética de color Elastosil-605-S "SIKA",
Oficial 12 cerrajero.

Ay udante cerrajero.

Oficial 12 instalador de muro cortina.

Ay udante instalador de muro cortina.

Medios auxiliares

TOTAL PARTIDA
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CIENTO OCHENTA Y SEIS EUROS con TREINTA Y NUEVE CENTIMOS

27,46

15,12

4,53
18,37
8,70
13,54
2,22
18,65
15,30
17,80
15,30
182,70

30,21

22,68

4,53
18,37
8,70
13,54
1,11
18,65
15,30
26,70
22,95
3,65

186,39

Q

=——— VISADO

¥ e\ \ Expediente Fase
\"v‘-‘l"'“" COACYLE/ AVILA ‘ 2%190253‘ ‘ 110A1 ‘

Péagina | 6




CUADRO DE DESCOMPUESTOS

copIGo CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
E14ALT040 m2 VENT.AL.LB. OSCIL. R.P.T. 1 HOJA
Carpinteria de aluminio lacado blanco de 60 micras, con rotura de puente trmico en ventanas oscilobatientes de 1
hoja mayor de 1 m2 y menor de 2 m2 de superficie total, compuesta por cerco, hoja y herrajes de colgar y de se-
guridad, instalada sobre precerco de aluminio, sellado de juntas y limpieza, incluso con p.p. de medios auxiliares.
SINTE-FCL-2.
0010B130 0,220 h Oficial 12 cerrajero 17,95 3,95
0010B140 0,110 h  Ayudante cerrajero 15,30 1,68
P12ALT100 1,000 m2 Vent. oscilo. rot.pte.t rm.>1 m2<2 m2 213,49 213,49
TOTAL PARTIDA......oiiiiiirreres e 219,12
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DOSCIENTOS DIECINUEVE EUROS con DOCE CENTIMOS
E14ALQ050 ud P.BALC.AL.LB.PRACT. 2H. 180x210cm
Puerta balconera practicable de 2 hojas para acristalar, de aluminio lacado blanco de 60 micras, con rotura de
puente térmico, de 180x210 cm. de medidas totales, compuesta por cerco, hojas con zécalo inferior ciego de 30
cm., y herrajes de colgar y de seguridad, instalada sobre precerco de aluminio, sellado de juntas y limpieza, inclu-
so con p.p. de medios auxiliares. s/NTE-FCL-16.
0010B130 0,750 h Oficial 12 cerrajero 17,95 13,46
0010B140 0,375 h  Ayudante cerrajero 15,30 5,74
P12PW010 7,800 m  Premarco aluminio 5,91 46,10
P12ALQ070 1,000 ud  P.balcon.pract. r.p.t. 2 hojas 180x210 594,60 594,60
TOTAL PARTIDA. ...ttt 659,90
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SEISCIENTOS CINCUENTA Y NUEVE EUROS con NOVENTA CENTIMOS
E14ALE020 m2 VENT.AL.LB. FIJO ESCAPARATE >4m2
Carpinteria de aluminio lacado blanco de 60 micras, en ventanales fijos para escaparates mayores de 4 m2. o ce-
rramientos en general, para acristalar, compuesta por cerco sin carriles para persiana o cierre, junquillos y acceso-
rios, instalada sobre precerco de aluminio, incluso con p.p. de medios auxiliares.
0010B130 0,220 h Oficial 12 cerrajero 17,95 3,95
0010B140 0,110 h  Ayudante cerrajero 15,30 1,68
P12PW010 4,000 m  Premarco aluminio 5,91 23,64
P12ALE020 1,000 m2 Ventanal cerr.fijo p/vid.doble 109,28 109,28
TOTAL PARTIDA. ...ttt 138,55
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CIENTO TREINTA'Y OCHO EUROS con CINCUENTA Y CINCO CENTIMOS
E15CGM040 ud EQUIPO MOTORIZ.P.CORRED.
Equipo de motorizacion para puerta corredera automatica de dos hojas, compuesto por grupo motriz monofasico
con velocidad de apertura de 0,20 m/s. armario metalico estanco para componentes electrénicos de maniobra, ac-
cionamiento ultrasoénico a distancia, pulsador interior apertura/cierre/paro, receptores, emisor bicanal, fotocélula de
seguridad y demas accesorios, instalado y en funcionamiento por personal especializado. Todos los mecanismos
contaran con marcado CE de garantia.
0010B200 2,000 h.  Oficial 12 electricista 16,51 33,02
0010B130 3,000 h  Oficial 12 cerrajero 17,95 53,85
0010B140 3,000 h  Ayudante cerrajero 15,30 45,90
P13CMO050 1,000 ud  Equipo automat.p.correder.rod. 633,01 633,01
P13CX050 1,000 ud  Pulsador interior abrir-cerrar 22,08 22,08
P13CX200 1,000 ud Cuadro de maniobra 117,18 117,18
P13CX180 1,000 ud  Receptor monocanal 56,08 56,08
P13CX160 1,000 ud  Emisor bicanal micro 24,19 24,19
P13CS020 2,000 ud Fotocélula proy ector. 61,14 122,28
TOTAL PARTIDA.....coiiiiiirie e 1.107,59
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de MIL CIENTO SIETE EUROS con CINCUENTA Y NUEVE CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

copIGo CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
E14ALS050 m2 PUERTAS.AL.LB.CORR. S.A. 2 HOJAS
Carpinteria de aluminio lacado blanco de 60 micras, serie alta, en puertas correderas de 2 hojas para acristalar,
may ores de 2 m2. y menores de 4 m2. de superficie fotal, compuesta por cerco, hojas con zécalo inferior ciego de
30 cm., y herrajes de deslizamiento y de seguridad, instalada sobre precerco de aluminio, sellado de juntas y lim-
pieza, incluso con p.p. de medios auxiliares. sSINTE-FCL-17.
0010B130 0,220 h Oficial 12 cerrajero 17,95 3,95
0010B140 0,110 h  Ayudante cerrajero 15,30 1,68
P12PW010 4,000 m  Premarco aluminio 5,91 23,64
P12ALS100 1,000 m2 Balcon. corred. 2 hojas >2 m2<4 m2 145,77 145,77
TOTAL PARTIDA. ...ttt 175,04
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CIENTO SETENTA Y CINCO EUROS con CUATRO CENTIMOS
E16ESS020A m2 CLIMALIT SILENCE 33.2/24/6 39dB*
Doble acristalamiento Climalit Silence de Rw = 39dB* y espesor total 36 mm, formado por un vidrio laminado acuUs-
ticoy de seguridad Stadip Silence 6 mm. de espesor (3+3) y un vidrio float Planiclear incoloro de 6 mm y cémara
de aire gas argon de 24 mm con perfil separador de aluminio y doble sellado perimefral, fijado sobre carpinteria con
acufiado mediante calzos de apoyo perimetrales y laterales y sellado en frio con silicona neutra, incluso coloca-
cién de junquillos, segin NTE-FVP. (* Obtenido por simulacién ISACO).
0010B250 0,450 h  Oficial 12 vidrieria 18,27 8,22
P14ESS020 1,006 m2 Climalit Silence 33.2/12/6 39dB* 46,75 47,03
P14KW065 7,000 m  Sellado con silicona neutra 0,93 6,51
P01DW090 1,500 u Pequefio material 1,26 1,89
TOTAL PARTIDA......oiiiiiirreres st 63,65
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SESENTA Y TRES EUROS con SESENTA Y CINCO CENTIMOS
E15CCM010A m2 ADAPTACION EN OBRA CANCELA ACERO MACIZO
Cancela formada por cerco y bastidor de hoja con pletinas de acero de 60x8 mm y barrotes de cuadradillo macizo
de 14 mm; patillas para recibido, herrajes de colgar y seguridad, cerraduray manivela a dos caras, elaborada en
taller, ajuste y fijacion en obra (sin incluir recibido de albafiileria).
0010B130 0,650 h Oficial 12 cerrajero 17,95 11,67
0010B140 0,650 h  Ayudante cerrajero 15,30 9,95
P13CC030 0,100 m2 Cancela perfil acero macizo 182,44 18,24
TOTAL PARTIDA. ...ttt 39,86
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TREINTA Y NUEVE EUROS con OCHENTA Y SEIS CENTIMOS
E27HEC030 m2 ESMALTE SINTETICO MATE SIMETAL
Pintura al esmalte mate, dos manos y una mano de imprimacién de minio o antioxidante sobre carpinteria metalica
o cerrajeria, ilrascado de los 6xidos y limpieza manual.
0010B230 0,377 h  Oficial 12 pintura 17,80 6,71
P250U060 0,350 | Minio de plomo marino 9,87 3,45
P25JA090 0,200 | E. glicero. 1%cal. b/n mate 12,67 2,53
P25WW220 0,080 u Pequefio material 0,87 0,07
TOTAL PARTIDA......oiiiiiinie st 12,76
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DOCE EUROS con SETENTA Y SEIS CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

copIGo CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
SUBCAPITULO 1.03 CONEXION EDIFICIO PRINCIPAL-LATERAL
E01DIF020 u  LEVANTADO APARATOS SANITARIOS
Levantado de aparatos sanitarios y accesorios, por medios manuales, excepto bafieras y duchas, incluso limpie-
za y refirada de escombros a pie de carga, sin transporte a vertedero o planta de reciclaje y con p.p. de medios
auxiliares.
0010B180 0,620 h Oficial 22 fontanero calefactor 18,26 11,32
0010A070 0,620 h  Peon ordinario 15,30 9,49
TOTAL PARTIDA. ...ttt 20,81
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de VEINTE EUROS con OCHENTA Y UN CENTIMOS
E01DIE010JC u  LEVANTADO INSTALACION ELECTRICA ASEOS
Levantado de canalizaciones eléctricas en aseo, por medios manuales, incluso desmontaje previo de lineas y me-
canismos, limpieza y refirada de escombros a pie de carga, sin fransporte a vertedero o planta de reciclaje y con
p.p. de medios auxiliares.
0010B210 0,700 h  Oficial 22 electricista 18,01 12,61
0010A040 1,000 h  Oficial segunda 18,32 18,32
0010A070 0,500 h  Peon ordinario 15,30 7,65
TOTAL PARTIDA......oiiiiiirreres e 38,58
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TREINTA Y OCHO EUROS con CINCUENTA Y OCHO CENTIMOS
E01DFB020 m2 DEMOLICION TABIQUE LADRILLO HUECO SENCILLO
Demolicion de tabiques de ladrillo hueco sencillo, por medios manuales, incluso limpieza y retrada de escombros
a pie de carga, sin transporte al vertedero y con p.p. de medios auxiliares.
0010A070 0,550 h  Peon ordinario 15,30 8,42
TOTAL PARTIDA. ...ttt 8,42
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de OCHO EUROS con CUARENTA Y DOS CENTIMOS
E01DEA020 m2 DEMOLICION ALICATADOS A MANO
Demolicién de alicatados de plaquetas recibidos con pegamento, por medios manuales, incluso limpieza y refirada
de escombros a pie de carga, sin transporte a vertedero o planta de reciclaje y con p.p. de medios auxiliares.
0010A070 0,750 h  Peon ordinario 15,30 11,48
TOTAL PARTIDA......coiiiiiinrenis e 11,48
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de ONCE EUROS con CUARENTA Y OCHO CENTIMOS
EO8PEM010 m2 GUARNECIDO MAESTREADO Y ENLUCIDO
Guarnecido maestreado con yeso negro y enlucido con yeso blanco en paramentos verticales y horizontales de
15 mm de espesor, con maestras cada 1,50 m, incluso formacion de rincones, guarniciones de huecos, remates
con pavimento, p.p. de guardavivos de plastico y metal y colocacion de andamios, s/NTE-RPG, medido dedu-
ciendo huecos superiores a 2 m2. Yeso con marcado CE y DdP (Declaracion de prestaciones) segin Reglamento
(UE) 305/2011.
0010B110 0,250 h  Oficial yesero o escayolista 17,95 4,49
0010A070 0,250 h  Peon ordinario 15,30 3,83
A01A030 0,012 m3 PASTA DE YESO NEGRO 87,61 1,05
A01A040 0,003 m3 PASTA DE YESO BLANCO 92,46 0,28
P04RWO060 0,215 m  Guardavivos plastico y metal c/malla 0,66 0,14
TOTAL PARTIDA.....coiiiiiirie e 9,79
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de NUEVE EUROS con SETENTA Y NUEVE CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

copIGo CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
E01DFL015 m3 DEMOLICION MURO LADRILLO MACIZO A MANO
Demolicién, por medios manuales, de fabrica de ladrillo macizo recibido con mortero de cemento, i/retirada de es-
combros a pie de carga y p.p. de maquinaria auxiliar de obra.
0010A060 4,450 h  Peon especializado 16,00 71,20
0010A070 4,450 h  Peon ordinario 15,30 68,09
TOTAL PARTIDA. ...ttt 139,29
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CIENTO TREINTA Y NUEVE EUROS con VEINTINUEVE CENTIMOS
E01DPP030 m2 DEMOLICION SOLADO BALDOSAS C/MARTILLO
Demolicién de pavimentos de baldosas hidraulicas, terrazo, ceramicas o de gres, por medios mecanicos, incluso
limpieza y retirada de escombros a pie de carga, sin transporte a v ertedero o planta de reciclaje y con p.p. de me-
dios auxiliares, sin medidas de proteccion colectivas.
0010A070 0,490 h  Peon ordinario 15,30 7,50
MO6MI010 0,200 h Martillo manual picador neumatico 9 kg 2,59 0,52
TOTAL PARTIDA......coiiiiiirrenes e 8,02
Asciende el precio total de la parfida a la mencionada cantidad de OCHO EUROS con DOS CENTIMOS
E01DSH040 m2 DEMOLIC. LOSAS H.A.<25 cm C/COMPRESOR
Demolicién de losas de hormigon armado de hasta 25 cm de espesor, inclinadas para escaleras o planas para as-
censores, efc., con compresor, incluso limpieza y retirada de escombros a pie de carga, sin fransporte al vertede-
roy con p.p. de medios auxiliares, sin medidas de proteccion colectiv as.
0010A060 1,200 h Pedn especializado 16,00 19,20
0010A070 1,200 h  Pedn ordinario 15,30 18,36
MO06CM040 1,200 h ~ Compre.port.diesel m.p. 10 m3/min. 7 bar 9,42 11,30
MO6MP110 1,200 h Martillo manual perforador neumat.20 kg 3,49 4,19
TOTAL PARTIDA.....ccoiiiiiirrenes st 53,05
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CINCUENTA Y TRES EUROS con CINCO CENTIMOS
E02EAA020 m3 EXCAVACION ZANJA A MANO <2m TERRENO COMPACTO
Excavacion en zanjas hasta 2 m de profundidad en terrenos compactos por medios manuales, con extraccion de
tierras a los bordes, sin carga ni transporte al vertedero. I/p.p. de medios auxiliares. Segin CTE-DB-SE-C y
NTE-ADZ.
0010A070 2,200 h  Peon ordinario 15,30 33,66
TOTAL PARTIDA......oiiiiiiienes e 33,66
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TREINTA Y TRES EUROS con SESENTA Y SEIS CENTIMOS
E01DTCO010 m3 CARGA ESCOMBROS S/DUMPER MANO
Carga de escombros sobre dumper 0 camion pequefio, por medios manuales, a granel, y considerando dos peo-
nes ordinarios en la carga, sin incluir transporte, sin medidas de proteccion colectivas.
0010A070 0,560 h  Peon ordinario 15,30 8,57
MO07ACO010 0,560 h  Dumper convencional 1.500 kg 3,53 1,98
TOTAL PARTIDA. ...ttt 10,55
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DIEZ EUROS con CINCUENTA Y CINCO CENTIMOS
E04CAMO010 m3 HORMIGON HA-25/P/20/l CIM.V.MANUAL
Hormigén armado HA-25/P/20/1, elaborado en central, en relleno de zapatas y zanjas de cimentacion, i/armadura
(40 kg/m3), vertido por medios manuales, vibrado y colocacion. Segin normas NTE-CSZ, EHE-08 y CTE-SE-C.
Componentes del hormigén y acero con marcado CE y DdP (Declaracion de prestaciones) segin Reglamento
(UE) 305/2011.
E04CMMO080 1,000 m3 HORMIGON P/A HA-25/P/20/1 CIM.V.MANUAL 95,85 95,85
E04AB020 40,000 kg ACERO CORRUGADO B 500 S 1,32 52,80
TOTAL PARTIDA. ...ttt 148,65
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CIENTO CUARENTA Y OCHO EUROS con SESENTA Y CINCO CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

cODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE

EO07LP050 m3 FAB.LADRILLO PERFORADO 7cm >2P.MORTERO M-5
Fabrica de ladrillo perforado tosco de 24x11,5x7 cm, recibido con mortero de cemento CEM II/B-P 32,5 N y arena
de rio tipo M-5, preparado en central y suministrado a pie de obra, para revestir, ireplanteo, nivelacién y aploma-
do, p.p. de enjarjes, mermas, roturas, humedecido de las piezas, rejuntado, cargaderos, mochetas, plaquetas, es-
quinas, limpieza y medios auxiliares. Segun UNE-EN 998-2:2012, RC-08, NTE-FFL, CTE-SE-F y medida dedu-
ciendo huecos superiores a 1 m2.

0010A030 2,600 h  Oficial primera 18,55 48,23
0010A070 2,600 h  Peon ordinario 15,30 39,78
P01LT020 0,416 mu Ladrillo perforado tosco 24x11,5x7 cm 56,67 23,57
PO1MC045 0,280 m3 Mortero cem. gris CEM-I/B-P 32,5 N M-5 56,03 15,69
TOTAL PARTIDA........oiiiiiirieiernne e 127,27

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CIENTO VEINTISIETE EUROS con VEINTISIETE CENTIMOS

E08PFM020 m2 ENFOSCADO MAESTREADO-FRATASADO CSIV-W1 VERTICAL
Enfoscado maestreado y fratasado con mortero CSIV-W1 de cemento CEM I/B-P 32,5 N y arena de rio M-10, en
paramentos verticales de 20 mm de espesor, i/regleado, sacado de aristas y rincones con maestras cada 3 m y
andamiaje, SINTE-RPE-7 y UNE-EN 998-1:2010, medido deduciendo huecos. Mortero con marcado CE y DdP
(Declaracion de prestaciones) segun Reglamento (UE) 305/2011.
0010A030 0,330 h  Oficial primera 18,55 6,12
0010A050 0,330 h  Ayudante 15,30 5,05
P04RR050 1,500 kg  Mortero revoco CSIV-W1 1,12 1,68
TOTAL PARTIDA........ooiiiitiiiiiinncsnnie e 12,85

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DOCE EUROS con OCHENTA Y CINCO CENTIMOS

E05AAL005 kg ACERO S275 JR EN ESTRUCTURA SOLDADA
Acero laminado S275 JR, en perfiles laminados en caliente para vigas, pilares, zunchos y correas, mediante unio-
nes soldadas; i/p.p. de soldaduras, cortes, piezas especiales, despuntes y dos manos de imprimacion con pintura
de minio de plomo, montado y colocado, segtin NTE-EAS/EAV, CTE-DB-SE-A y EAE. Acero con marcado CE y
DdP (Declaracién de prestaciones) segin Reglamento (UE) 305/2011.

0010B130 0,015 h Oficial 12 cerrajero 17,95 0,27
0010B140 0,015 h  Ayudante cerrajero 15,30 0,23
PO3ALP010 1,050 kg  Acero laminado S275 JR 0,82 0,86
P250U080 0,010 | Minio electrolitico 7,34 0,07
A06T010 0,010 h  GRUA TORRE 30 m FLECHA, 750 kg 18,28 0,18
P01DW090 0,100 u Pequefio material 1,26 0,13
TOTAL PARTIDA.....coiiiriirieris e 1,74

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de UN EUROS con SETENTA Y CUATRO CENTIMOS

E05AF150 m2 FORJADO PANEL CHAPA COLABORANTE ACH-60 0,8mm
Chapa perfilada colaborante ACH 60/220 en acero galvanizado de 0,8 mm de espesor, altura de greca de 60 mm,
ancho util de 880 mm, para la construccion forjados mixtos. Incluso p.p de accesorios ACH, mano de obra y me-
dios auxiliares. Totalmente instalado y terminado. Chapa con marcado CE y DdP (Declaracion de prestaciones)
segln Reglamento (UE) 305/2011.

0010A030 0,150 h  Oficial primera 18,55 2,78
0010A050 0,150 h  Ayudante 15,30 2,30
PO3ALN08O 1,000 m2 Chapa colaborante ACH 60/220 e=0,8mm 6,40 6,40
PO5CW030 1,000 u Remates, tornilleria y pequefio material 0,51 0,51
TOTAL PARTIDA ...ttt 11,99

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de ONCE EUROS con NOVENTA Y NUEVE CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

copIGo CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
EO5HLA030 m3 HORMIGON ARMADO HA-25/P/20/| ENCOF/MADERA LOSA INCLINADA
Hormigén armado HA-25/P/20/1, elaborado en central, en losas inclinadas, i/p.p. de armadura (85 kg/m3) y enco-
frado de madera, vertido con pluma-gria, vibrado y colocado. Segun normas NTE-EME, EHL y EHE-08. Compo-
nentes del hormigdn y acero con marcado CE y DdP (Declaracion de prestaciones) segin Reglamento (UE)
305/2011.
E05HLM020 1,000 m3 HORMIGON P/ARMAR HA-25/P/20/| LOSAS INCLINADAS 92,61 92,61
EO05HLE020 5,000 m2 ENCOFRADO MADERA LOSA INCLINADA 4 POSTURAS 19,56 97,80
E04AB020 85,000 kg ACERO CORRUGADO B 500 S 1,32 112,20
M02GT002 0,100 h  Grta pluma 30 m./0,75 t 18,19 1,82
TOTAL PARTIDA........oiiieiirieierine e 304,43
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TRESCIENTOS CUATRO EUROS con CUARENTA Y TRES CENTIMOS
E09IMP026 m2 CUBIERTA PANEL CHAPA PRELACADA+GALVA-50
Cubierta formada por panel de chapa de acero en perfil comercial, prelacada la cara exterior y galvanizada la cara
interior de 0,5 mm. con nlcleo de EPS, poliestireno ex pandido de 20 kg./m3. con un espesor de 50 mm., clasifica-
do M-1 en su reaccion al fuego, colocado sobre correas metélicas, i/p.p. de solapes, tapajuntas, accesorios de fija-
cion, juntas de estanqueidad, medios auxiliares y elementos de seguridad, SINTE-QTG-8. Medida en verdadera
magnitud.
0010A030 0,230 h  Oficial primera 18,55 4,27
0010A050 0,230 h  Ayudante 15,30 3,52
PO5WTB020 1,000 m2 P.sandw-cub ac.galv.+EPS+ac.prelac 50mm tornillo visto 28,18 28,18
PO5CWO010 1,000 u Tornilleria y pequefio material 0,23 0,23
TOTAL PARTIDA........oiiieriireeie e 36,20
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TREINTA Y SEIS EUROS con VEINTE CENTIMOS
E09ISH020 m  REMATE LATERAL ACERO LACADO 50 CM
Remate lateral de chapa de acero LACADO de 50 cm. desarrollo colocado en tejado de chapas o paneles, incluso
parte proporcional de solapes y elementos de fijacion, segin NTE/QTG-11. Medido en verdadera magnitud.
0010A030 0,300 h  Oficial primera 18,55 5,57
0010A060 0,250 h Pedn especializado 16,00 4,00
PO5TWV200 1,050 m  Remate lateral acero prelacado 50cm e=0,8mm 9,57 10,05
PO5FWT020 8,000 u  Tornillo autotaladrante 6,3x 120 0,31 2,48
TOTAL PARTIDA........ooiiiniirreiernne e 22,10
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de VEINTIDOS EUROS con DIEZCENTIMOS
E09ISG030A m LIMAHOYA CHAPA GALVANIZADA DOBLE
Formacién de limahoya con DOBLE chapa de acero galvanizado de 1 mm. de espesor, de 50 cm. desarrollo y
aislamiento intermedio de 2 cms, incluso ejecucion de solapes, pequefio material de fijacion, juntas de estanquei-
dad, segiin NTE-QTG-9 10 y 11. Medida en verdadera magnitud.
0010A030 0,430 h  Oficial primera 18,55 7,98
0010A050 0,430 h  Ayudante 15,30 6,58
P05CGG280 1,300 m  Remate galvaniz. 1mm des=500mm 9,65 12,55
PO7TE080 0,600 m2 Plancha EPS tipo I-AE 10 Kg/m3 e=20 mm 1,04 0,62
TOTAL PARTIDA........ooiiiiiirreiereee e 21,73
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de VEINTISIETE EUROS con SETENTA Y TRES CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

cODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
E20WJP020 m  BAJANTE PVC PLUVIALES 90 mm
Bajante de PVC de pluviales, UNE-EN-1453:1996, de 90 mm de diametro, con sistema de unién por junta eléstica,
colocada con abrazaderas metalicas, instalada, incluso con p.p. de piezas especiales de PVC, funcionando. Se-
gun CTE-HS-5.
0010B170 0,150 h  Oficial 12 fontanero calefactor 18,90 2,84
P17VF020 1,100 m  Tubo PVC evac.pluv.j.elast. 90 mm 4,33 4,76
P17VP050 0,300 u  Codo M-H 87° PVC evac. j.peg. 90 mm 2,51 0,75
P17JP060 0,750 u Collarin bajante PVC c/cierre D=90mm 1,65 1,24
TOTAL PARTIDA........ooitisiininnnis e 9,59
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de NUEVE EUROS con CINCUENTA Y NUEVE CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

coODIGO

CANTIDAD UD

RESUMEN PRECIO SUBTOTAL

IMPORTE

EMCE.08

mt25mcc010ba2

mt25mcc020aa2

mt25mcc030fa2
mt25mcc100f2
mt25mc00602
mt25mcoDECALA
mt21sik020b2
mo009

mo033

mo007

mo051

%0200

mZ

1,100 m

1,500 m

1,000 m
1,000 Ud
1,000 Ud
1,000 Ud
0,500 Ud
1,000 h
1,000 h
1,500 h
1,500 h
2,000 %

MURO CORTINA C/TAPETA CORTIZO SG-52

Suministro y colocacion de Sistema SG52 de "CORTIZO SISTEMAS" con rotura de puente trmico de 6, 12 o 30
mm.para fachada ligera compuestos por mddulos generales de dimensiones segun documentacion grafica de pro-
yecto, formados por zonas de visién realizados con perfileria de aleacion de aluminio 6063 y tratamiento térmico
T-5. Estructura portante compuesta por montantes de profundidad -, y travesafios dimensionados segun calculo es-
tatico y segun necesidades especificas de la obra enrrasados en profundidad con los montantes donde se hace ne-
cesario, provistos de canales de desagiie y ventilacién. La unién entre los dos perfiles se realiza solapada, afra-
vés de topes antivuelco con juntas de dilatacion en ambos extremos, siendo los travesafios horizontales los que
se entregan a los montantes verticales, garantizando asi la estaqueidad de la union. Desde el exterior y tanto hori-
zontal como verticalmente la estética sera del tipo union vidrio-vidrio, apareciendo unicamente un pequefio cordon
de sellado. Incluso parte proporcional de aperturas proyectantes y fijos en la que se hace el pegado del vidrio con
silicona estructural con accionamiento manual segun especificaciones de la D.F. Perfiles para acristalamiento me-
diante un perfil COR-19960 que se atornilla al montante y se acopla a ofro COR-19962 que va fijado perimetraimen-
te en el intercalario del vidrio de camara. Estanqueidad optima al usar una triple barrera formada por juntas exterio-
res e interiores y cinta de extaqueidad de EPDM, estables a la accion de los rayos UVA. Escuadras totales que se
obtienen mediante moldeo y permiten integrar las diferentes gonas que componen el encuentro entre montante y
travesafio y asu vez incorporan una goma interior que evita el contacto directo entre el perfil de travesafio y el
montante. Incluso p.p. sistema de apertura segln especificaciones de proyecto. Fliacicién a la estructura portante
mediante anclaje de alumino con regulacion tridimensional y perfil de unién, para el correcto aplomado, teniendo un
anclaje fijo en la parte superior y flotante en la parte inferior de manera que se permita la dilatacion de los perfiles.
Se dispone de una pieza de continuidad en la unién entre montantes para mantener y garantizar la continuidad del
drenaje en ese punto. El anclaje de arranque esta compuesto por la placa de base mas la camisa del montante
permitiendo usar la placa como referencia de replanteo, evitando asi posibles problemas al hacer coincidir la parte
posterior de la placa con la cara posterior del montante, haciendo pasar el aislamiento por defras de la camara de
drenaje y asegurando la continuidad de la lamina aislante. Totalmente montado y probado.

Acabado Superficial, a elegir por la Direccién Facultativa cumpliendo en:

-Lacado OX8030RH, efectuado con un ciclo completo que comprende desengrase, decapado de limpieza en sosa
caustica, lavado, oxidacion contolada, secado y termolacado mediante polvos de poliéster con aplicacion elec-
trostatica y posterior coccion a 200 © C. La calidad de la capa de lacado esta garantizada por el sello QUALICOAT
estando su espesor comprendido entre 60 y 100 micras.

Incluy e: Preparacion de las bases de fijacion para recibir los sistemas de anclaje del muro cortina. Replanteo de
los ejes primarios del enframado. Presentacion y sujecion previa a la estructura del edificio de los ejes primarios
del enframado. Asist. TSAC. Alineacion, nivelacién y aplomado de los perfiles primarios. Sujecion definitiva del en-
tramado primario. Preparacion del sistema de recepcion del enframado secundario. Alineacion, nivelacion y aplo-
mado de los perfiles secundarios. Sujecidn definiiva del entramado secundario. Colocacion, montaje y ajuste del
vidrio a los perfiles. Sellado final de estanqueidad. Realizacion de pruebas de servicio. Criterio de medicion de pro-
yecto: Superficie medida segin documentacién grafica de Proy ecto

Montante de aluminio, "CORTIZO SISTEMAS", de -x52 mm (Ix=
288,

Travesafio de aluminio, "CORTIZO SISTEMAS", de -x52 mm (ly =
16,

Perfil de anclaje del cristal de aluminio, sistema Muro Inv ertid
Repercusion, por m?, de accesorios de muros cortina para el sist
Repercusién, por m? de muro cortina, de bandeja parapastas de 1
Incr. m? de muro cortina coloc. intercalario decalado de vid
Cartucho de silicona sintética de color Elastosil-605-S "SIKA",
Oficial 12 cerrajero.

Ay udante cerrajero.

Oficial 12 instalador de muro cortina.

Ay udante instalador de muro cortina.

Medios auxiliares

TOTAL PARTIDA
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CIENTO OCHENTA Y SEIS EUROS con TREINTA Y NUEVE CENTIMOS

27,46

15,12

4,53
18,37
8,70
13,54
2,22
18,65
15,30
17,80
15,30
182,70

30,21

22,68

4,53
18,37
8,70
13,54
1,11
18,65
15,30
26,70
22,95
3,65

186,39
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

cODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
E26FLB130 ud PUERTA CORTAF.MODL.TURIA 2H EI2-60 160x205cm
Puerta metalica contrafuegos piv otante galvanizada més antifinger de dos hojas EI2-60-C5 de medidas 1600x 2050
mm. (Medidas nominales) mod. Turia de Andreu o equivalente, con certificado de homologacién, dos chapas de
acero de 0,8 mm. ensambladas enfre si sin soldadura, relleno de material ignifugo, doble capa de lana de roca de
alta densidad y placa tipo Pladur, hoja de grosor 63 mm., tornilleria métrica, 3 bisagras de doble pala y regulacién
en altura, con marco tipo CS5 de 1,5 mm. de espesor con junta intumescente. Ajustado y preparado para su fija-
cién a obra mediante garras de acero o para atornillar a premarco, cerradura embutida con cierre a un punto, escu-
doy manivela El'y herrajes mod. Andreu nylon negro
0010B130 0,500 h  Oficial 12 cerrajero 17,95 8,98
0010B140 0,500 h Ay udante cerrajero 15,30 7,65
P23FM540 1,000 ud  P.cortaf.mod.Turia EI2-60-C5 2H 160x 205cm 507,50 507,50
TOTAL PARTIDA........ooiiiiiiirnrn e 524,13
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de QUINIENTOS VEINTICUATRO EUROS con TRECE CENTIMOS
EO7RC020 m2 RECIBIDO CERCOS EN MUROS INT. C/YESO
Recibido y aplomado de cercos o precercos de cualquier material en muro interior, utilizando pasta de yeso negro,
totalmente colocado y aplomado. Incluso material auxiliar, limpieza y medios auxiliares. Segin RY-85. Medida la
superficie realmente ejecutada.
0010A030 0,430 h  Oficial primera 18,55 7,98
0010A050 0,430 h  Ayudante 15,30 6,58
P01UC030 0,135 kg  Puntas 20x 100 7,59 1,02
A01A030 0,030 m3 PASTA DE YESO NEGRO 87,61 2,63
TOTAL PARTIDA........ooitisintnns i 18,21
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DIECIOCHO EUROS con VEINTIUN CENTIMOS
E14ACQ060 m2 P.BALCON.AL.LC.PRACTIC. 1 HOJA
Carpinteria de aluminio lacado color de 60 micras, con rotura de puente térmico, en puertas balconeras practicables
de 1 hoja para acristalar, menores o iguales a 2 m2. de superficie total, compuesta por cerco, hoja con zdcalo infe-
rior ciego de 30 cm., y herrajes de colgar y de seguridad, cerradura y muelle cierrapuertas, sellado de juntas y
limpieza, incluso con p.p. de medios auxiliares. sSINTE-FCL-15.
0010B130 0,240 h  Oficial 12 cerrajero 17,95 4,31
0010B140 0,120 h Ay udante cerrajero 15,30 1,84
P12ACQ090 1,000 m2 P.balconera pract. r.p.t. 1h. <2 m2 278,40 278,40
P12CER010 1,000 ud Cerradura de seguridad 15,27 15,27
P12MUEOQ10 1,000 ud  Muelle cierrapuertas 106,33 106,33
TOTAL PARTIDA........ooitiniininrs e 406,15
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CUATROCIENTOS SEIS EUROS con QUINCE CENTIMOS
E16ESS020A m2 CLIMALIT SILENCE 33.2/24/6 39dB*
Doble acristalamiento Climalit Silence de Rw = 39dB* y espesor total 36 mm, formado por un vidrio laminado acus-
tico y de seguridad Stadip Silence 6 mm. de espesor (3+3) y un vidrio float Planiclear incoloro de 6 mm y camara
de aire gas argon de 24 mm con perfil separador de aluminio y doble sellado perimetral, fijado sobre carpinteria con
acufiado mediante calzos de apoyo perimetrales y laterales y sellado en frio con silicona neutra, incluso coloca-
cién de junquillos, segin NTE-FVP. (* Obtenido por simulacién ISACO).
0010B250 0,450 h  Oficial 12 vidrieria 18,27 8,22
P14ESS020 1,006 m2 Climalit Silence 33.2/12/6 39dB* 46,75 47,03
P14KW065 7,000 m  Sellado con silicona neutra 0,93 6,51
P01DWO090 1,500 u  Pequefio material 1,26 1,89
TOTAL PARTIDA........ooiitiiininiiiinncscee e 63,65
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SESENTA Y TRES EUROS con SESENTA Y CINCO CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

copIGo CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
E16ESB025A m2 CLIMALITPLUS PLANITHERM XN 6/24/4
Doble acristalamiento Climalit Plus, formado por un vidrio bajo emisivo Planitherm XN incoloro de 6 mm y una lu-
na float Planiclear incolora de 4 mm, camara de aire gas Argon de 24 mm con perfil separador de aluminio y doble
sellado perimetral, fijado sobre carpinteria con acufiado mediante calzos de apoyo perimetrales y laterales y sella-
do en frio con silicona neutra, incluso cortes de vidrio y colocacion de junquillos, segin NTE-FVP-8.
0010B250 0,200 h  Oficial 12 vidrieria 18,27 3,65
P14ESC025 1,006 m2 Climalit Plus Planitherm XN 6/10,12616/4 39,85 40,09
P14KW065 7,000 m  Sellado con silicona neutra 0,93 6,51
P01DW090 1,500 u Pequefio material 1,26 1,89
TOTAL PARTIDA. ...ttt 52,14
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CINCUENTA Y DOS EUROS con CATORCE CENTIMOS
E10ATT140 m2 AISLAMIENTO FALSO TECHO MW 60mm
Suministro y colocacion de aislamiento trmico y acUstico de lana mineral sobre falsos techos, en rollos, de 60
mm de espesor. Resistencia térmica 1,60 m?K/W, conductividad térmica 0,037 W/(mK), segin EN 13162. Absor-
cion acustica 0,85 segun EN ISO 354. Reaccion al fuego A1 segin UNE-EN 13501-1+A1. Incluso p.p. de cortes.
Medida toda la superficie a ejecutar. Lana mineral (MW) con marcado CE y DdP (Declaracién de prestaciones) se-
gun Reglamento (UE) 305/2011, norma UNE EN 13162.
0010A030 0,080 h  Oficial primera 18,55 1,48
0010A050 0,040 h  Ayudante 15,30 0,61
PO7TL900 1,050 m2 Panel acustico MW rollo 60 mm 3,75 3,94
TOTAL PARTIDA. ...ttt 6,03
Asciende el precio total de la parfida a la mencionada cantidad de SEIS EUROS con TRES CENTIMOS
E08TAKO010 m2 FALSO TECHO YESO LAMINADO LISO N-13
Falso techo formado por una placa de yeso laminado de 13 mm de espesor, colocada sobre una estructura oculta
de acero galvanizado, formada por perfiles T/C de 47 mm cada 40 cm y perfileria U de 34x31x34 mm, i/replanteo
auxiliar, accesorios de fijacién, nivelacion y repaso de juntas con cinta y pasta, montaje y desmontaje de anda-
mios, terminado s/INTE-RTC, medido deduciendo huecos superiores a 2 m2. Placas de yeso laminado, pasta de
juntas, accesorios de fijacion y perfileria con marcado CE y DdP (Declaracién de prestaciones) segin Reglamento
(UE) 305/2011.
0010B110 0,300 h Oficial yesero o escayolista 17,95 5,39
0010B120 0,300 h Ay udante yesero o escay olista 15,30 4,59
P04PY015 1,050 m2 Placa yeso laminado estandar 12,5 mm 4,66 4,89
P04PWO040 0,470 kg Pasta para juntas yeso 2,61 1,23
P04PW005 1,890 m  Cinta de juntas rollo 150 m 0,03 0,06
P04PW150 0,700 m  Perfil laminado U 34x31x34 mm 1,59 1,11
P04TWO070 2,600 m  Perfil techo continuo yeso laminado T/C-47 1,31 3,41
P04PW065 10,000 u  Tornillo PM 3,9x25 mm 0,01 0,10
P04PW100 5,000 u  Tornillo MM 3,5x9,5 mm 0,02 0,10
P04TWO080 0,320 u Pieza empalme techo yeso laminado T-47 0,47 0,15
P04TWO090 1,260 u  Horquilla techo yeso laminado T-47 0,56 0,7
P04PW030 0,530 kg Pasta de agarre yeso 0,39 0,21
TOTAL PARTIDA......oiiiiiinie st 21,95
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de VEINTIUN EUROS con NOVENTA Y CINCO CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

cODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
E08TAW100 m FORRADO VIGAS-CONDUCTOS YESO LAMINADO
Forrado de conductos o formacion de vigas en forma de U con placas de yeso laminado, con un desarrollo de un
mefro, colocada sobre una estructura oculta de acero galvanizado, formada por perfiles T/C de 47 mm cada 40 cm
y perfileria U de 30x 30 mm, i/replanteo auxiliar, accesorios de fijacién, nivelacion y repaso de juntas con cinta y
pasta, montaje y desmontaje de andamios, terminado s/INTE-RTC, medido en su longitud. Placas de yeso lamina-
do, pasta de juntas, accesorios de fijacion y perfileria con marcado CE y DdP (Declaracion de prestaciones) segln
Reglamento (UE) 305/2011.
0010B110 0,650 h Oficial yesero o escayolista 17,95 11,67
0010B120 0,650 h  Ayudante yesero o escayolista 15,30 9,95
P04PY015 1,050 m2 Placa yeso laminado estandar 12,5 mm 4,66 4,89
P04PW040 0,470 kg Pasta para juntas yeso 2,61 1,23
P04PW005 0,800 m  Cinta de juntas rollo 150 m 0,03 0,02
P04TWO030 4,200 m  Perfil angular remates 1,00 4,20
P04TWO070 0,800 m  Perfil techo continuo yeso laminado T/C-47 1,31 1,05
P04TWO080 0,800 u  Pieza empalme techo yeso laminado T-47 0,47 0,38
P04TWO090 0,800 u Horquilla techo yeso laminado T-47 0,56 0,45
P04PW065 10,000 u  Tornillo PM 3,9x25 mm 0,01 0,10
P04PW100 5,000 u  Tornillo MM 3,5x9,5 mm 0,02 0,10
P04PW030 0,530 kg Pasta de agarre yeso 0,39 0,21
P04PW140 2,100 m  Cinta guardavivos rollo 30 m 0,44 0,92
TOTAL PARTIDA........ooiiiitiiiiiinncsnnie e 3517
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TREINTA Y CINCO EUROS con DIECISIETE CENTIMOS
E10ATS190 m2 AISLAMIENTO XPS 50mm SUELO RC500
Aislamiento de suelos con planchas de poliestireno ex truido de 50 mm de espesor con superficie lisa y film de po-
lieleno de 0,2 mm de espesor. Resistencia a compresion = 500 kPa segin UNE EN 826. Resistencia térmica
1,45 m*K/W, conductividad térmica 0,034 W/(mK), segin EN 13162. Reaccion al fuego E segin UNE-EN
13501-1+A1. Medida toda la superficie a ejecutar. Poliestireno extruido (XPS) con marcado CE y DdP (Declaracion
de prestaciones) segun Reglamento (UE) 305/2011, norma UNE EN 13164.
0010A030 0,050 h  Oficial primera 18,55 0,93
0010A050 0,050 h  Ayudante 15,30 0,77
PO7TX870 1,050 m2 Placa XPS lisa m/madera 50 mm RC500 7,03 7,38
PO7W190 1,100 m  Film protector polietileno 0,14 0,15
TOTAL PARTIDA........ooitisiniinnsisc e 9,23
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de NUEVE EUROS con VEINTITRES CENTIMOS
E11D040 m2 RECRECIDO 4 cm MORTERO CT-C2,5
Recrecido del soporte de pavimentos con mortero CT-C2,5 F-2 de cemento CEM 1/B-P 32,5 N y arena de rio
(M-2,5) de 4 cm. de espesor, con marcado CE y DdP (declaracién de prestaciones) segin Reglamento UE
305/2011, maestreado, medido en superficie realmente ejecutada, conforme a la norma UNE-EN-13813:2003.
0010A030 0,170 h  Oficial primera 18,55 3,15
0010A050 0,170 h  Ayudante 15,30 2,60
PO1ME151 0,027 t Mort. recrecido CT-C2,5-F2 192,20 5,19
TOTAL PARTIDA........ooitiitiiiitnneeeienne 10,94
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DIEZ EUROS con NOVENTA Y CUATRO CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

copIGo CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
E11ENL050 m2 SOL.GRES PORCELANICO 31x31cm

Solado de baldosa de gres porceldnico prensado, no esmaltado, de 31x31 cm. (Al Alla s/UNE-EN-67), recibido

con adhesivo C2 s/EN-12004:2008 blanco, i/rejuntado con mortero tapajuntas CG2 s/EN-13888:2009 y limpieza,

sINTE-RSR-2, con marcado CE y DdP (declaracion de prestaciones) segin Reglamento UE 305/2011, medido en

superficie realmente ejecutada.
0010B090 0,450 h Oficial solador, alicatador 18,96 8,53
0010B100 0,450 h  Ayudante solador, alicatador 17,83 8,02
0010A070 0,250 h  Peon ordinario 15,30 3,83
POBEPO010 1,100 m2 Bald.gres porcel. 31x31cm 17,89 19,68
P01FJ006 0,500 kg  Junta cementosa mej. color 2-15 mm CG2 1,04 0,52
P0O1FA050 3,500 kg  Adhesivo in.t/ext. C2TE S1 blanco 0,81 2,84

TOTAL PARTIDA........oiiieeie et 43,42

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CUARENTA Y TRES EUROS con CUARENTA Y DOS CENTIMOS

E11PGB055 m2 SOL.GRANITO GRIS VILLA 60x40x6cm ABUJARDADO/FLAMEADO
Solado de granito gris villa abujardado o flameado con marcado CE y DdP (declaracion de prestaciones) segun
Reglamento UE 305/2011, en baldosas de 60x40x6 cm., recibido con mortero de cemento CEM II/B-P 32,5 N y
arena mezcla de miga y rio (M-5), cama de arena de 2 cm. de espesor, i/rejuntado con lechada de cemento CEM

I/B-P 32,5 N 1/2 y limpieza, sSINTE-RSR-1, medida la superficie ejecutada.
0010B101 0,450 h  Oficial marmolista 20,43 9,19
0010B070 0,450 h  Oficial cantero 18,96 8,53
0010A070 0,200 h  Pedn ordinario 15,30 3,06
P01AA020 0,020 m3 Arena de rio 0/6 mm 16,31 0,33
PO8PLB120 1,050 m2 Bald. granito gris villa 60x40x6 cm.ab/f 38,86 40,80
A02A160 0,050 m3 MORTERO CEMENTO M-5 C/MEZCLA RIO-MIGA 65,48 3,27
A01L020 0,001 m3 LECHADA CEMENTO CEM II/B-P 32,5 N 77 0,07
TOTAL PARTIDA ..ot 65,25

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SESENTA Y CINCO EUROS con VEINTICINCO CENTIMOS

E11PGP010 m  PELDANO GRANITO NACIONAL
Forrado de peldafio de granito nacional ASERRADO con huella y tabica de 3y 2 cm. de espesor respectivamente,
con marcado CE y DdP (declaracién de prestaciones) segiin Reglamento UE 305/2011, recibido con mortero de
cemento CEM II/B-P 32,5 N y arena mezcla de miga y rio (M-5), i/rejuntado con lechada de cemento CEM 1I/B-P

32,5N 1/2 y limpieza, sSINTE-RSR-18, medido en su longitud.
0010B101 0,350 h  Oficial marmolista 20,43 7,15
0010B070 0,350 h  Oficial cantero 18,96 6,64
0010AQ070 0,200 h Pedn ordinario 15,30 3,06
PO8PLP010 1,050 m  Peld. granito nacional Pulido h/t 36,25 38,06
A02A160 0,020 m3 MORTERO CEMENTO M-5 C/MEZCLA RIO-MIGA 65,48 1,31
A01L020 0,001 m3 LECHADA CEMENTO CEM II/B-P 32,5 N 7,77 0,07
TOTAL PARTIDA........ooiiiiiiiiiinnesnee e 56,29
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CINCUENTA Y SEIS EUROS con VEINTINUEVE CENTIMOS
E15DBC040A m  MONTAJE BARANDILLA ACERO MACIZO REUTILIZADA
Montaje y adaptacion de barandilla en acero EXISTENTE de macizo laminado en caliente formada por: bastidor
sencillo de pletina de 60x8 mm, entrepafio de barrotes de cuadradillo de 14 mm y elementos para anclaje a fabrica
o forjados, elaborada en taller y montaje en obra .
0010B130 0,400 h  Oficial 12 cerrajero 17,95 7,18
0010B140 0,400 h  Ayudante cerrajero 15,30 6,12
P13BM040A 1,000 m  Barandilla acero macizo 9,67 9,67
TOTAL PARTIDA........ooitiiiiniinnsic i 22,97
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de VEINTIDOS EUROS con NOVENTA Y SIETE CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

copIGo CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
E27HEC030 m2 ESMALTE SINTETICO MATE S/IMETAL
Pintura al esmalte mate, dos manos y una mano de imprimacién de minio o antioxidante sobre carpinteria metalica
o cerrajeria, ilrascado de los 6xidos y limpieza manual.
0010B230 0,377 h  Oficial 12 pintura 17,80 6,71
P250U060 0,350 | Minio de plomo marino 9,87 3,45
P25JA090 0,200 | E. glicero. 1%cal. b/n mate 12,67 2,53
P25WW220 0,080 u  Pequefio material 0,87 0,07
TOTAL PARTIDA........oiiiisiirreienene s 12,76
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DOCE EUROS con SETENTA Y SEIS CENTIMOS
E27EPA020 m2 P. PLAST. LISA MATE ESTANDAR OBRA B/COLOR
Pintura plastica lisa mate lavable estandar obra nueva en blanco o pigmentada, sobre paramentos horizontales y
verticales, dos manos, incluso mano de imprimacion y plastecido.
0010B230 0,080 h  Oficial 12 pintura 17,80 1,42
0010B240 0,080 h Ay udante pintura 15,30 1,22
P2502040 0,070 | E. fijadora muy penetrante obra/mad efint 7,85 0,55
P250G040 0,060 kg Masilla ultrafina acabados 0,95 0,06
P25EI1020 0,300 | P. pl. acrilica obra b/col. Mate 2,46 0,74
P25WW220 0,200 u  Pequefio material 0,87 0,17
TOTAL PARTIDA........ooiiiniirrnierire e 4,16
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CUATRO EUROS con DIECISEIS CENTIMOS
E27SF030 m2 PINTURA INTUMESCENTE R-60 (60 min.)
Pintura intumescente, al disolvente, especial para estabilidad al fuego R-60 de pilares y vigas de acero, para masi-
vidades comprendidas entre aproximadamente 63 y 170 m-1 segin UNE 23-093-89, UNE 23820:1997 EX y
s/CTE-DB-SI. Espesor aproximado de 994 micras secas totales
0010B230 0,250 h  Oficial 12 pintura 17,80 4,45
0010B240 0,250 h Ay udante pintura 15,30 3,83
P250U030 0,250 |. Imp. epoxidica 2 comp. Impriepox M-10+C 12,92 3,23
P25PF020 1,400 I. P. intumescente para met/mad/obra 15,71 21,99
P25WW220 0,150 u Pequefio material 0,87 0,13
TOTAL PARTIDA........oiiieriereeieieee et 33,63
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TREINTA Y TRES EUROS con SESENTA Y TRES CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

copIGo CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
SUBCAPITULO 1.04 FALSO TECHO PORCHE PL. BAJA
NADO010 m? AISL. BAJO FORJADO LANA MINERAL 80 MM.
Aislamiento térmico bajo forjado, formado por panel semirrigido de lana de roca volcanica Rockcalm -E- 211
"ROCKWOOL" o similar, segin UNE-EN 13162, no revestido, de 80 mm de espesor, resistencia térmica 2,25
m?2K/W, conductividad térmica 0,035 W/(mK), colocado a tope y fijado mecéanicamente.
Incluye: Limpieza y preparacion de la superficie soporte. Replanteo y corte del aislamiento. Colocacion del aisla-
miento. Fijacion del aislamiento.
Criterio de medicion de proy ecto: Superficie medida segtin documentacion grafica de Proy ecto.
Criterio de medicion de obra: Se medira la superficie realmente ejecutada segun especificaciones de Proy ecto.
mt16irw 030egu 1,050 m*> Panel semirrigido de lana de roca volcanica Rockcalm -E- 211 "RO 7,34 7,71
mt16aaa021a 3,000 Ud Taco de expansion y clavo de polipropileno, con aro de estanquei 0,06 0,18
mo054 0,114 h  Oficial 12 montador de aislamientos. 16,15 1,84
mo101 0,114 h Ay udante montador de aislamientos. 15,28 1,74
%0200 2,000 %  Medios auxiliares 11,50 0,23
TOTAL PARTIDA......oiiiiiirreres e 11,70
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de ONCE EUROS con SETENTA CENTIMOS
MOINS ud P.A. DESMONTAJE Y MONTAJE INSTALACIONES
Partida alzada de mano de obra de oficial elecrtericista para desmontaje de luminarias existente en techo de por-
chey posterior colocacion de las mismas, incluido medios auxiliares y pequefio material eléctrico.
0010A030 6,000 h  Oficial primera 18,55 111,30
0010A060 3,000 h Pedn especializado 16,00 48,00
TOTAL PARTIDA......oiiiiiirreres st 159,30
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CIENTO CINCUENTA Y NUEVE EUROS con TREINTA CENTIMOS
RTL025 m? FALSO TECHO LAMAS DESMONTABLE ACERO LACADO.
Falso techo registrable, situado a una altura menor de 4 m, formado por lamas horizontales de superficie lisa, de
aluminio lacado, y de 85 mm de anchura, separadas 15 mm, suspendido del forjado con un entramado metalico
oculto fijado al techo con varillas.
Incluye: Replanteo de los ejes principales de suspension. Fijacion en el forjado y aplomado de los elementos de
sujecion. Alineacion y nivelacion de los perfiles de remate lateral en todo el contorno. Corte y encaje de las lamas.
Formacién de huecos para recepcion de posibles elementos de anclaje y/o instalaciones.
Criterio de medicion de proy ecto: Superficie medida enfre paramentos, segin documentacion gréfica de Proyecto,
sin descontar huecos para instalaciones.
Criterio de medicion de obra: Se medira la superficie realmente ejecutada segin especificaciones de Proyecto, sin
descontar huecos para instalaciones.
Criterio de valoracion econémica: El precio incluy e la resolucion de encuentros y puntos singulares.
mt12fla100acj 10,200 m  Lama horizontal de superficie lisa, de aluminio prelacado, de 85 1,45 14,79
mt12fpg010bgl 1,000 m  Perfil 28/41/4000 mm, de 0,6 mm de espesor, color silvermetalic, 1,69 1,69
mt12fpg020d 10,000 m  Perfil 20/15/4000 mm, de 0,5 mm de espesor, color silvermetalic, 0,95 9,50
mt12fpg030aa 1,000 m  Perfil en U 20/15/3000 mm, color blanco, de aluminio lacado, seg 0,80 0,80
mt12fpg050c 4,000 Ud Clip de plastico para la fijacion entre lamas o bandejas metlic 0,06 0,24
mt12psg190 1,250 Ud Varilla de cuelgue. 0,42 0,53
mt12psg220 1,250 Ud Fijacién compuesta por taco y tornillo 5x 27. 0,06 0,08
mo015 0,200 h Oficial 12 montador de falsos techos. 17,15 3,43
mo082 0,200 h Ay udante montador de falsos techos. 15,28 3,06
%0200 2,000 %  Medios auxiliares 34,10 0,68
TOTAL PARTIDA. ...ttt 34,80
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TREINTA Y CUATRO EUROS con OCHENTA CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

cODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
CAPITULO 02 EDIFICIO SECUNDARIO
SUBCAPITULO 2.01 SUSTITUCION DE CARPINTERIAS
E01DKA030 m2 LEVANTADO CARP. METALICA CERRAMIENTO.
Levantado de carpinteria metalica, en cualquier ipo de muros, incluidos cercos, hojas y accesorios, por medios
manuales, incluso limpieza, retirada de escombros a pie de carga, sin transporte a vertedero o planta de reciclaje
y con p.p. de medios auxiliares.
0010A050 0,200 h  Ayudante 15,30 3,06
0010AQ70 0,200 h  Pedn ordinario 15,30 3,06
TOTAL PARTIDA........ooitisiininnnis e 6,12
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SEIS EUROS con DOCE CENTIMOS
E01DKA010 m2 LEVANTADO REJAS EN MUROS A MANO
Levantado de rejas de cerrajeria en muros, por medios manuales, incluso limpieza y retirada de escombros a pie
de carga, sin transporte a vertedero o planta de reciclaje y con p.p. de medios auxiliares, sin medidas de protec-
cion colectivas.
0010A050 0,180 h  Ayudante 15,30 2,75
0010A070 0,150 h  Pedn ordinario 15,30 2,30
TOTAL PARTIDA........ooitisiininnnis e 5,05
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CINCO EUROS con CINCO CENTIMOS
EO7RC035 m2 RECIBIDO CERCOS EN MURO EXTERIOR FABRICA VISTA
Recibido de cercos o precercos de cualquier material en muro de cerramiento exterior de fabrica vista, utilizando
mortero de cemento CEM I/B-P 32,5 N y sellado con espuma de poliuretano, totalmente colocado y aplomado. In-
cluso material auxiliar, limpieza y medios auxiliares. Segun RC-08. Medida la superficie realmente ejecutada.
0010A030 0,400 h  Oficial primera 18,55 7,42
0010A050 0,400 h  Ayudante 15,30 6,12
A02A060 0,020 m3 MORTERO CEMENTO M-10 79,49 1,59
P07TO030 0,300 kg  Poliuretano d=1000 kg/m3. 5,55 1,67
TOTAL PARTIDA........ooitistinritnnsis e 16,80
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DIECISEIS EUROS con OCHENTA CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

coODIGO

CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL

IMPORTE

LCV015

V1A001
mt24kom005mm
mt22www010a
mt22www 050a
mo018

mo059

%0200

Ud VENTANA PVC, V1, 2100X1800 C/ PERSIANA

Ventana de PVC, serie Eurofutur 70 "KOMMERLING", dos hojas practicables con apertura hacia el interior y fijo
central e inferior, segun planos dimensiones 2100x 1800 mm, anchura del fijo 500 mm, compuesta de marco, hoja
y junquillos, acabado estandar en las dos caras, color 654 Blanco, perfiles de 70 mm de anchura, soldados a in-
glete, que incorporan cinco camaras interiores, tanto en la seccién de la hoja como en la del marco, para mejora
del aislamiento térmico; galce con pendiente del 5% para facilitar el desague; con refuerzos interiores, juntas de es-
tanqueidad de EPDM manilla y herrajes; transmitancia térmica del marco: Uh,m = 1,3 W/(m3K); espesor maximo
del acristalamiento: 40 mm; compuesta por marco, hojas, herrajes de colgar y apertura, elementos de estanquei-
dad y accesorios homologados, con clasificacion a la permeabilidad al aire clase 4, segin UNE-EN 12207, clasifi-
cacion a la estanqueidad al agua clase 9A, segin UNE-EN 12208, y clasificacién a la resistencia a la carga del
viento clase C2, segun UNE-EN 12210, sin premarco y cajén de persiana Rolaplus incorporado (monoblock), aca-
bado estandar, persiana de aluminio iny ectado, con aislamiento trmico, con accionamiento manual con cinta y re-
cogedor. Incluso garras de fijacion, silicona para sellado perimetral de las juntas exterior e interior, entre la carpinte-
riay la obra.

Incluye: Ajuste final de las hojas. Sellado perimetral de las juntas exterior e interior, entre la carpinteria y la obra.
Criterio de medicion de proyecto: Numero de unidades previstas, segin documentacién grafica de Proy ecto.
Criterio de medicién de obra: Se medira el nimero de unidades realmente ejecutadas segun especificaciones de
Proy ecto.

Criterio de valoracion econémica: El precio no incluye el recibido en obra de la carpinteria.

Ventana PVC V1, 2 hojas + fijos , 2100x 1800, oscilobatiente. 286,19 286,19
Persiana de lamas enrollables de aluminio iny ectado, con aislami 46,77 235,72
Cartucho de 290 ml de sellador adhesivo monocomponente, neutro, 5,12 6,44

1,000 Ud
5,040 m?
1,258 Ud
0,592 Ud
1,625 h

1,208 h

2,000 %

Cartucho de 300 ml de silicona neutra oximica, de elasticidad pe 4,58 2,71
Oficial 12 cerrajero. 15,88 24,22
Ay udante cerrajero. 15,34 18,53

Medios auxiliares 573,80 11,48

TOTAL PARTIDA........ccortrrtnnninnnnnnsrsnnn s

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de QUINIENTOS OCHENTA Y CINCO EUROS con VEINTINUEVE CENTIMOS

585,29
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

cODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
LCVO015b Ud VENTANA PVC,V2, 2100X1800 C/PERSIANA - PARTELUZ SANDWICH
Ventana de PVC, serie Eurofutur 70 "KOMMERLING", dos hojas practicables con apertura hacia el interior y fijo
central e inferior,entrepafio de panel sandwich, dimensiones 200x 1800 mm, altura del fijo 500 mm, compuesta de
marco, hoja y junquillos, acabado estandar 1en las dos caras, color color 654 Blanco, perfles de 70 mm de an-
chura, soldados a inglete, que incorporan cinco camaras interiores, tanto en la seccioén de la hoja como en la del
marco, para mejora del aislamiento térmico; galce con pendiente del 5% para facilitar el desague; con refuerzos in-
teriores, juntas de estanqueidad de EPDM, manilla y herrajes; transmitancia térmica del marco: Uhm = 1,3
W/(m?K); espesor maximo del acristalamiento: 40 mm; compuesta por marco, hojas, herrajes de colgar y apertura,
elementos de estanqueidad y accesorios homologados, con clasificacion a la permeabilidad al aire clase 4, segun
UNE-EN 12207, clasificacion a la estanqueidad al agua clase 9A, segiin UNE-EN 12208, y clasificacién a la resis-
tencia a la carga del viento clase C2, segin UNE-EN 12210, sin premarco y cajon de persiana Rolaplus incorpo-
rado (monoblock), acabado estandar, persiana de aluminio iny ectado, con aislamiento térmico, con accionamiento
manual con cinta y recogedor. Incluso garras de fijacién, silicona para sellado perimetral de las juntas exterior e in-
terior, entre la carpinteria y la obra.
Incluye: Ajuste final de las hojas. Sellado perimetral de las juntas exterior e interior, entre la carpinteria y la obra.
Criterio de medicion de proyecto: Numero de unidades previstas, segin documentacién grafica de Proy ecto.
Criterio de medicién de obra: Se medira el nimero de unidades realmente ejecutadas segun especificaciones de
Proy ecto.
Criterio de valoracion econémica: El precio no incluye el recibido en obra de la carpinteria.
V2A0001 1,000 Ud Ventanas 2 hojas con parteluz sandw ich. oscilo. 2100x 1800mm 315,82 315,82
mt24kom005am 4,600 m? Persiana de lamas enrollables de aluminio iny ectado, con aislami 46,77 215,14
mt22www010a 1,292 Ud  Cartucho de 290 ml de sellador adhesivo monocomponente, neutro, 512 6,62
mt22www 050a 0,608 Ud Cartucho de 300 ml de silicona neutra oximica, de elasticidad pe 4,58 2,78
mo018 1,539 h  Oficial 12 cerrajero. 15,88 24,44
mo059 1,186 h Ay udante cerrajero. 15,34 18,19
%0200 2,000 %  Medios auxiliares 583,00 11,66
TOTAL PARTIDA........ooiitiiiniiiinnesnee e 594,65
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de QUINIENTOS NOVENTA 'Y CUATRO EUROS con SESENTA'Y CINCO
CENTIMOS
LCVO015¢c Ud VENTANA PVC,V3, 900X2900 FIJO+HOJA.
Fijo de PVC con ventana practicable, serie Eurofutur 70 "KOMMERLING", una hoja practicable con apertura oscilo-
batiente hacia el interior con fijo inferior y superior, dimensiones 900x 2900 mm, altura del fijo 900 mm,segun plano,
compuesta de marco, hoja y junquillos, acabado estandar en las dos caras, color 654 Blanco, perfiles de 70 mm
de anchura, soldados a inglete, que incorporan cinco camaras interiores, tanto en la seccién de la hoja como en la
del marco, para mejora del aislamiento térmico; galce con pendiente del 5% para facilitar el desagiie; con refuerzos
interiores, juntas de estanqueidad de EPDM manilla y herrajes; transmitancia térmica del marco: Uh,m = 1,3
W/(m?K); espesor maximo del acristalamiento: 40 mm; compuesta por marco, hojas, herrajes de colgar y apertura,
elementos de estanqueidad y accesorios homologados, con clasificacion a la permeabilidad al aire clase 4, segun
UNE-EN 12207, clasificacion a la estanqueidad al agua clase E750, segiin UNE-EN 12208, y clasificacién a la re-
sistencia a la carga del viento clase C3, segun UNE-EN 12210, sin premarco y sin persiana. Incluso garras de fi-
jacién, silicona para sellado perimetral de las juntas exterior e interior, entre la carpinteria y la obra.
Incluye: Ajuste final de la hoja. Sellado perimetral de las juntas exterior e interior, entre la carpinteria y la obra.
Criterio de medicion de proyecto: Numero de unidades previstas, segin documentacién grafica de Proy ecto.
Criterio de medicién de obra: Se medira el nimero de unidades realmente ejecutadas segun especificaciones de
Proy ecto.
Criterio de valoracion econémica: El precio no incluye el recibido en obra de la carpinteria.
V3A001 1,000 Ud  Fijo PVC con ventana, Eurofutur 70, 900x 2900. 256,97 256,97
mt22www 010a 1,054 Ud Cartucho de 290 ml de sellador adhesivo monocomponente, neutro, 512 5,40
mt22www 050a 0,496 Ud Cartucho de 300 ml de silicona neutra oximica, de elasticidad pe 4,58 2,27
mo018 1,413 h  Oficial 12 cerrajero. 15,88 22,44
mo059 1,046 h  Ayudante cerrajero. 15,34 16,05
%0200 2,000 %  Medios auxiliares 303,10 6,06
TOTAL PARTIDA........ooitiiiiniinnsic i 309,19
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TRESCIENTOS NUEVE EUROS con DIECINUEVE CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

cODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
LCV015d Ud VENTANA PVC,V4, 900X2800 FIJO+HOJA.
Fijo de PVC con ventana practicable, serie Eurofutur 70 "KOMMERLING", una hoja practicable con apertura oscilo-
batiente hacia el interior con fijo inferior y superior, dimensiones 900x 2800 mm, altura del fijo 900 mm,segun plano,
compuesta de marco, hoja y junquillos, acabado estandar en las dos caras, color 654 Blanco, perfiles de 70 mm
de anchura, soldados a inglete, que incorporan cinco camaras interiores, tanto en la seccién de la hoja como en la
del marco, para mejora del aislamiento térmico; galce con pendiente del 5% para facilitar el desagiie; con refuerzos
interiores, juntas de estanqueidad de EPDM manilla y herrajes; transmitancia térmica del marco: Uh,m = 1,3
W/(m?K); espesor maximo del acristalamiento: 40 mm; compuesta por marco, hojas, herrajes de colgar y apertura,
elementos de estanqueidad y accesorios homologados, con clasificacion a la permeabilidad al aire clase 4, segun
UNE-EN 12207, clasificacion a la estanqueidad al agua clase E750, segiin UNE-EN 12208, y clasificacién a la re-
sistencia a la carga del viento clase C3, segin UNE-EN 12210, sin premarco y sin persiana. Incluso garras de fi-
jacion, silicona para sellado perimetral de las juntas exterior e interior, entre la carpinteria y la obra.
Incluye: Ajuste final de la hoja. Sellado perimetral de las juntas exterior e interior, entre la carpinteria y la obra.
Criterio de medicion de proyecto: Numero de unidades previstas, segin documentacién grafica de Proy ecto.
Criterio de medicién de obra: Se medira el nimero de unidades realmente ejecutadas segun especificaciones de
Proy ecto.
Criterio de valoracion econémica: El precio no incluye el recibido en obra de la carpinteria.
V4001 1,000 Ud  Fijo PVC con ventana Eurofutur 70 900x 2800 240,00 240,00
mt22www010a 1,054 Ud Cartucho de 290 ml de sellador adhesivo monocomponente, neutro, 512 5,40
mt22www 050a 0,496 Ud Cartucho de 300 ml de silicona neutra oximica, de elasticidad pe 4,58 2,27
mo018 1,413 h  Oficial 12 cerrajero. 15,88 22,44
mo059 1,046 h  Ayudante cerrajero. 15,34 16,05
%0200 2,000 % Medios auxiliares 286,20 5,72
TOTAL PARTIDA........ooitisiiiinns i 291,88
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DOSCIENTOS NOVENTA Y UN EUROS con OCHENTA Y OCHO CENTIMOS
LCVO015e Ud VENTANA PVC, V5, 900X2100 FIJO + HOJA
Fijo de PVC con ventana practicable, serie Eurofutur 70 "KOMMERLING", una hoja practicable con apertura oscilo-
batiente hacia el interior con fijo inferior y superior, dimensiones 900x2100 mm, altura del fijo 900 mm,segun plano,
compuesta de marco, hoja y junquillos, acabado estandar en las dos caras, color 654 Blanco, perfiles de 70 mm
de anchura, soldados a inglete, que incorporan cinco camaras interiores, tanto en la seccioén de la hoja como en la
del marco, para mejora del aislamiento térmico; galce con pendiente del 5% para facilitar el desagiie; con refuerzos
interiores, juntas de estanqueidad de EPDM manilla y herrajes; transmitancia térmica del marco: Uh,m = 1,3
W/(m3K); espesor maximo del acristalamiento: 40 mm; compuesta por marco, hojas, herrajes de colgar y apertura,
elementos de estanqueidad y accesorios homologados, con clasificacién a la permeabilidad al aire clase 4, segln
UNE-EN 12207, clasificacion a la estanqueidad al agua clase E750, segiin UNE-EN 12208, y clasificacién a la re-
sistencia a la carga del viento clase C3, segin UNE-EN 12210, sin premarco y sin persiana. Incluso garras de fi-
jacion, silicona para sellado perimetral de las juntas exterior e interior, entre la carpinteria y la obra.
Incluy e: Ajuste final de la hoja. Sellado perimetral de las juntas exterior e interior, entre la carpinteria y la obra.
Criterio de medicién de proyecto: Nimero de unidades previstas, segin documentacion grafica de Proy ecto.
Criterio de medicion de obra: Se medira el nimero de unidades realmente ejecutadas segln especificaciones de
Proy ecto.
Criterio de valoracion econémica: El precio no incluye el recibido en obra de la carpinteria.
V5A001 1,000 Ud  Fijo de PVD con ventana, Eurofutur 70. 900x 2100 223,01 223,01
mi22www 010a 1,054 Ud Cartucho de 290 ml de sellador adhesivo monocomponente, neutro, 5,12 5,40
mt22www 050a 0,496 Ud Cartucho de 300 ml de silicona neutra oximica, de elasticidad pe 4,58 2,27
mo018 1,413 h  Oficial 12 cerrajero. 15,88 22,44
mo059 1,046 h Ay udante cerrajero. 15,34 16,05
%0200 2,000 %  Medios auxiliares 269,20 5,38
TOTAL PARTIDA........ooiitiiininiiiinncscee e 274,55
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DOSCIENTOS SETENTA Y CUATRO EUROS con CINCUENTAY CINCO
CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

cODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE

LCV015f Ud VENTANA PVC, V6, 90X1900 FIJO + HOJA

Fijo de PVC con ventana practicable, serie Eurofutur 70 "KOMMERLING", una hoja practicable con apertura oscilo-
batiente hacia el interior con fijo inferior y superior, dimensiones 900x 1900 mm, altura del fijo 900 mm,segun plano,
compuesta de marco, hoja y junquillos, acabado estandar en las dos caras, color 654 Blanco, perfiles de 70 mm
de anchura, soldados a inglete, que incorporan cinco camaras interiores, tanto en la seccion de la hoja como en la
del marco, para mejora del aislamiento térmico; galce con pendiente del 5% para facilitar el desagiie; con refuerzos
interiores, juntas de estanqueidad de EPDM manilla y herrajes; transmitancia térmica del marco: Uh,m = 1,3
W/(m?K); espesor maximo del acristalamiento: 40 mm; compuesta por marco, hojas, herrajes de colgar y apertura,
elementos de estanqueidad y accesorios homologados, con clasificacion a la permeabilidad al aire clase 4, segun
UNE-EN 12207, clasificacion a la estanqueidad al agua clase E750, segiin UNE-EN 12208, y clasificacién a la re-
sistencia a la carga del viento clase C3, segin UNE-EN 12210, sin premarco y sin persiana. Incluso garras de fi-
jacion, silicona para sellado perimetral de las juntas exterior e interior, entre la carpinteria y la obra.

Incluye: Ajuste final de la hoja. Sellado perimetral de las juntas exterior e interior, entre la carpinteria y la obra.
Criterio de medicion de proyecto: Numero de unidades previstas, segin documentacién grafica de Proy ecto.
Criterio de medicién de obra: Se medira el nimero de unidades realmente ejecutadas segun especificaciones de

Proy ecto.

Criterio de valoracion econémica: El precio no incluye el recibido en obra de la carpinteria.
V/6A0101 1,000 Ud Fijo PVC con ventana, Eurofutur 70 de 900x 1900 mm 203,61 203,61
mt22www 010a 1,054 Ud Cartucho de 290 ml de sellador adhesivo monocomponente, neutro, 512 5,40
mt22www 050a 0,496 Ud Cartucho de 300 ml de silicona neutra oximica, de elasticidad pe 4,58 2,27
mo018 1,413 h  Oficial 12 cerrajero. 15,88 22,44
mo059 1,046 h  Ayudante cerrajero. 15,34 16,05
%0200 2,000 %  Medios auxiliares 249,80 5,00

TOTAL PARTIDA........ooitisiiiinns i 254,77

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DOSCIENTOS CINCUENTA Y CUATRO EUROS con SETENTA Y SIETE
CENTIMOS

LCV015g Ud VENTANA PVC, V7, BATIENTE 900X700mm.

Ventana de PVC, serie Eurofutur 70 "KOMMERLING", una hoja abatible con apertura hacia el interior, dimensiones
900x 700 mm, compuesta de marco, hoja y junquillos, acabado estandar en las dos caras, color 654 Blanco, perfi-
les de 70 mm de anchura, soldados a inglete, que incorporan cinco camaras interiores, tanto en la seccion de la
hoja como en la del marco, para mejora del aislamiento térmico; galce con pendiente del 5% para facilitar el desa-
gle; con refuerzos interiores, juntas de estanqueidad de EPDM manilla y herrajes; transmitancia trmica del marco:
Uh,m = 1,3 W/(mK); espesor méaximo del acristalamiento: 40 mm; compuesta por marco, hojas, herrajes de col-
gary apertura, elementos de estanqueidad y accesorios homologados, con clasificacién a la permeabilidad al aire
clase 4, segun UNE-EN 12207, clasificacion a la estanqueidad al agua clase 9A, segiin UNE-EN 12208, y clasifi-
cacion a la resistencia a la carga del viento clase C5, segtin UNE-EN 12210, sin premarco y sin persiana. Incluso
garras de fijacién, silicona para sellado perimetral de las juntas exterior e interior, entre la carpinteria y la obra.
Incluy e: Ajuste final de la hoja. Sellado perimetral de las juntas exterior e interior, entre la carpinteria y la obra.
Criterio de medicion de proyecto: Nimero de unidades previstas, segin documentacion grafica de Proy ecto.
Criterio de medicion de obra: Se medira el nimero de unidades realmente ejecutadas segln especificaciones de

Proy ecto.

Criterio de valoracion econémica: El precio no incluye el recibido en obra de la carpinteria.
V7A001 1,000 Ud  Ventana de PVC, serie Eurofutur 70 "KOMMERLING", una hoja 111,51 111,51

abatib
mt22www 010a 0,544 Ud Cartucho de 290 ml de sellador adhesivo monocomponente, neutro, 512 2,79
mt22www 050a 0,256 Ud Cartucho de 300 ml de silicona neutra oximica, de elasticidad pe 4,58 1,17
mo018 1,208 h Oficial 12 cerrajero. 15,88 19,18
mo059 0,759 h  Ayudante cerrajero. 15,34 11,64
%0200 2,000 %  Medios auxiliares 146,30 2,93

TOTAL PARTIDA.....coiiiiiirie e 149,22
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CIENTO CUARENTA Y NUEVE EUROS con VEINTIDOS CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

copIGo CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
EO07RP020A m RECIBIDO CAPIALZADO PERSIANA C/YESO LAMINADO
Recibido de bastidor en capialzado de hueco exterior para registro de persiana enrollable, con pasta de yeso ne-
gro, ilremates, sellado, apertura de huecos para garras y/o entregas, colocacion y aplomado del marco, material
auxiliar, limpieza y medios auxiliares. Medida la longitud realmente ejecutada.
0010A030 0,600 h  Oficial primera 18,55 11,13
0010A050 0,600 h  Ayudante 15,30 9,18
TOTAL PARTIDA.....ccoiiiiinrrecee e 20,31
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de VEINTE EUROS con TREINTA Y UN CENTIMOS
E08TAW060 m  FAJA/TABICA PERIMETRAL ESCAYOLA
Faja perimetral o tabica de escayola recibida con pasta de agarre y esparto para falsos techos desmontables o li-
sos hasta 30 cm de ancho, i/repaso de juntas, limpieza, montaje y desmontaje de andamios, terminado
sINTE-RTC, medido en su longitud. Faja/tabica y pasta de escayola con marcado CE y DdP (Declaracion de
prestaciones) segiin Reglamento (UE) 305/2011.
00108110 0,270 h  Oficial yesero o escayolista 17,95 4,85
0010B120 0,270 h Ay udante yesero o escayolista 15,30 4,13
PO4TEO10 0,330 m2 Placa escayola lisa 60x60 cm P.V. 6,32 2,09
P04TS010 0,220 kg  Esparto en rollos 0,99 0,22
A01A020 0,002 m3 PASTA DE ESCAYOLA 102,84 0,21
TOTAL PARTIDA......cooiiiiirie st 11,50
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de ONCE EUROS con CINCUENTA CENTIMOS
E14ALE020 m2 VENT.AL.LB. FIJO ESCAPARATE >4m2
Carpinteria de aluminio lacado blanco de 60 micras, en ventanales fijos para escaparates mayores de 4 m2. o ce-
rramientos en general, para acristalar, compuesta por cerco sin carriles para persiana o cierre, junquillos y acceso-
rios, instalada sobre precerco de aluminio, incluso con p.p. de medios auxiliares.
0010B130 0,220 h  Oficial 12 cerrajero 17,95 3,95
0010B140 0,110 h Ay udante cerrajero 15,30 1,68
P12PW010 4,000 m  Premarco aluminio 5,91 23,64
P12ALE020 1,000 m2 Ventanal cerr.fijo p/vid.doble 109,28 109,28
TOTAL PARTIDA ..o 138,55
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CIENTO TREINTA' Y OCHO EUROS con CINCUENTA Y CINCO CENTIMOS
E15CGM040 ud EQUIPO MOTORIZ.P.CORRED.
Equipo de motorizacion para puerta corredera automatica de dos hojas, compuesto por grupo motriz monofésico
con velocidad de apertura de 0,20 m/s. armario metalico estanco para componentes electrénicos de maniobra, ac-
cionamiento ultrasonico a distancia, pulsador interior apertura/cierre/paro, receptores, emisor bicanal, fotocélula de
seguridad y demas accesorios, instalado y en funcionamiento por personal especializado. Todos los mecanismos
contaran con marcado CE de garantia.
0010B200 2,000 h.  Oficial 12 electricista 16,51 33,02
0010B130 3,000 h Oficial 12 cerrajero 17,95 53,85
0010B140 3,000 h Ay udante cerrajero 15,30 45,90
P13CM050 1,000 ud  Equipo automat.p.correder.rod. 633,01 633,01
P13CX050 1,000 ud Pulsador interior abrir-cerrar 22,08 22,08
P13CX200 1,000 ud Cuadro de maniobra 117,18 117,18
P13CX180 1,000 ud  Receptor monocanal 56,08 56,08
P13CX160 1,000 ud  Emisor bicanal micro 24,19 24,19
P13CS020 2,000 ud Fotocélula proy ector. 61,14 122,28
TOTAL PARTIDA. ...ttt 1.107,59
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de MIL CIENTO SIETE EUROS con CINCUENTA Y NUEVE CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

copIGo CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
E14ALS050 m2 PUERTAS.AL.LB.CORR. S.A. 2 HOJAS
Carpinteria de aluminio lacado blanco de 60 micras, serie alta, en puertas correderas de 2 hojas para acristalar,
may ores de 2 m2. y menores de 4 m2. de superficie fotal, compuesta por cerco, hojas con zécalo inferior ciego de
30 cm., y herrajes de deslizamiento y de seguridad, instalada sobre precerco de aluminio, sellado de juntas y lim-
pieza, incluso con p.p. de medios auxiliares. sSINTE-FCL-17.
0010B130 0,220 h Oficial 12 cerrajero 17,95 3,95
0010B140 0,110 h  Ayudante cerrajero 15,30 1,68
P12PW010 4,000 m  Premarco aluminio 5,91 23,64
P12ALS100 1,000 m2 Balcon. corred. 2 hojas >2 m2<4 m2 145,77 145,77
TOTAL PARTIDA. ...ttt 175,04
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CIENTO SETENTA Y CINCO EUROS con CUATRO CENTIMOS
E16ESS020A m2 CLIMALIT SILENCE 33.2/24/6 39dB*
Doble acristalamiento Climalit Silence de Rw = 39dB* y espesor total 36 mm, formado por un vidrio laminado acuUs-
ticoy de seguridad Stadip Silence 6 mm. de espesor (3+3) y un vidrio float Planiclear incoloro de 6 mm y cémara
de aire gas argon de 24 mm con perfil separador de aluminio y doble sellado perimefral, fijado sobre carpinteria con
acufiado mediante calzos de apoyo perimetrales y laterales y sellado en frio con silicona neutra, incluso coloca-
cién de junquillos, segin NTE-FVP. (* Obtenido por simulacién ISACO).
0010B250 0,450 h  Oficial 12 vidrieria 18,27 8,22
P14ESS020 1,006 m2 Climalit Silence 33.2/12/6 39dB* 46,75 47,03
P14KW065 7,000 m  Sellado con silicona neutra 0,93 6,51
P01DW090 1,500 u Pequefio material 1,26 1,89
TOTAL PARTIDA......oiiiiiirreres st 63,65
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SESENTA Y TRES EUROS con SESENTA Y CINCO CENTIMOS
E16ESB025A m2 CLIMALITPLUS PLANITHERM XN 6/24/4
Doble acristalamiento Climalit Plus, formado por un vidrio bajo emisivo Planitherm XN incoloro de 6 mm y una lu-
na float Planiclear incolora de 4 mm, camara de aire gas Argon de 24 mm con perfil separador de aluminio y doble
sellado perimetral, fijado sobre carpinteria con acufiado mediante calzos de apoyo perimetrales y laterales y sella-
do en frio con silicona neutra, incluso cortes de vidrio y colocacion de junquillos, segin NTE-FVP-8.
0010B250 0,200 h  Oficial 12 vidrieria 18,27 3,65
P14ESC025 1,006 m2 Climalit Plus Planitherm XN 6/10,12616/4 39,85 40,09
P14KW065 7,000 m  Sellado con silicona neutra 0,93 6,51
P01DWO090 1,500 u  Pequefio material 1,26 1,89
TOTAL PARTIDA. ...ttt 52,14
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CINCUENTA Y DOS EUROS con CATORCE CENTIMOS
E15CPL290A u  PUERTA ENTRADA SEGURIDAD ABATIBLE210x210 cm LACADO
Puerta de entrada de seguridad abatible de DOBLE hoja de 210x210 cm, construida con dos chapas de acero es-
pecial galvanizado en caliente de 1,2 mm de espesor, acabado en lacado blanco RAL-9010, con estampacion pro-
funda en relieve a dos caras, nucleo inyectado de espuma rigida de poliuretano de alta densidad, con tres bisa-
gras, bulones antipalanca, cerradura de seguridad embutida con tres puntos de cierre, con cerco de acero confor-
mado en frio de 100x55 cm y 1,50 mm de espesor con burlete, pomo tirador, escudo, manivela y mirilla, con ga-
rras para recibir a obra, elaborada en taller, ajuste y fijacion en obra (sin incluir recibido de albafileria).
0010B130 1,000 h  Oficial 12 cerrajero 17,95 17,95
0010B140 1,000 h Ay udante cerrajero 15,30 15,30
P13CP410C 1,000 u  P. entsegur.lac.blanco 21x210 cm 688,50 688,50
TOTAL PARTIDA. ...ttt 721,75
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SETECIENTOS VEINTIUN EUROS con SETENTA Y CINCO CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

copIGo CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
E26FLP300 u  ANTIPANICO PUERTA 2 HOJAS
Cierre antipanico, para puertas cortafuegos de dos hojas. Medida la unidad instalada. Cierre antipanico con marca-
do CE y DdP (Declaracion de prestaciones) segtn Reglamento (UE) 305/2011.
0010B130 1,250 h  Oficial 12 cerrajero 17,95 22,44
0010B140 1,250 h  Ayudante cerrajero 15,30 19,13
P23FM360 1,000 u Cierre antipanico 2H. 218,15 218,15
TOTAL PARTIDA........oiiieriireeieieee e 259,72
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DOSCIENTOS CINCUENTA Y NUEVE EUROS con SETENTA'Y DOS
CENTIMOS
E14AEC050 m2 CELOSIA ALUMINIO PERFILADO
Persiana de lama orientable de aluminio perfilado prelacado, doble pared con refuerzo de aluminio ex truido. Testero
de material sintético reforzado con fibra de vidrio, estructura metalica en aluminio lacado. Incluido montaje.
0010B130 0,350 h Oficial 12 cerrajero 17,95 6,28
0010B140 0,350 h Ay udante cerrajero 15,30 5,36
P12APC050 1,000 m2 Celosia orientable aluminio perfilado prelacado ¢/ marco 136,67 136,67
%0300 2,500 %  Medios auxiliares 148,30 3,71
TOTAL PARTIDA........oiiieriireeieieee e 152,02
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CIENTO CINCUENTA Y DOS EUROS con DOS CENTIMOS
E27EPA020 m2 P. PLAST. LISA MATE ESTANDAR OBRA B/COLOR
Pintura plastica lisa mate lavable estdndar obra nueva en blanco o pigmentada, sobre paramentos horizontales y
verticales, dos manos, incluso mano de imprimacion y plastecido.
0010B230 0,080 h  Oficial 12 pintura 17,80 1,42
0010B240 0,080 h  Ayudante pintura 15,30 1,22
P250Z040 0,070 | E. fijadora muy penetrante obra/mad e/int 7,85 0,55
P250G040 0,060 kg Masilla ultrafina acabados 0,95 0,06
P25EI020 0,300 | P. pl. acrilica obra b/col. Mate 2,46 0,74
P25WW220 0,200 u Pequefio material 0,87 0,17
TOTAL PARTIDA........oiiieriereeieieie e 4,16
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CUATRO EUROS con DIECISEIS CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

copIGo CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
CAPITULO 03 SEGURIDAD Y SALUD
E28BC030 mes ALQUILER CASETA ASEO 7,91 m2
Mes de alquiler de caseta prefabricada para aseos en obra de 3,55x2,23x2,63 m. Estructura y cerramiento de
chapa galvanizada pintada, sin aislamiento. Ventana de 0,84x 0,80 m. de aluminio anodizado, corredera, con reja y
luna de 6 mm., termo eléctrico de 50 I.; placa turca, dos placas de ducha y lavabo de tres grifos, todo de fibra de
vidrio con terminacion de gel-coat blanco y pintura antideslizante, suelo contrachapado hidréfugo con capa fenolitica
antideslizante y resistente al desgaste, puerta madera en turca, cortina en duchas. Tuberia de polibutileno aislante
y resistente a incrustaciones, hielo y corrosiones, instalacion eléctrica mono. 220 V. con automatico. Con transpor-
te @ 150 km.(ida y vuelta). Entrega y recogida del médulo con camién graa. Segun R.D. 486/97.
0010A071 0,085 h  Peon seguridad 15,30 1,30
P31BC030 1,000 u Alg. mes caseta pref. aseo 3,55x2,23 82,04 82,04
P31BC220 0,085 u  Transp.150km.entr.y rec.1 moédulo 400,00 34,00
TOTAL PARTIDA. ...ttt 117,34
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CIENTO DIECISIETE EUROS con TREINTA Y CUATRO CENTIMOS
E28BC120 mes ALQUILER CASETA ALMACEN 11,36 m2
Mes de alquiler de caseta prefabricada para almacén de obra de 4,64x2,45x2,45 m. de 11,36 m2. Estructura de
acero galvanizado. Cubierta y cerramiento lateral de chapa galv anizada trapezoidal de 0,6 mm. reforzada con per-
files de acero, interior prelacado. Suelo de aglomerado hidréfugo de 19 mm. puerta de acero de 1 mm., de
0,80x2,00 m. pintada con cerradura. Ventana fija de cristal de 6 mm., recercado con perfil de goma. Con transpor-
te a 150 km.(ida y vuelta). Entrega y recogida del mddulo con camién griia. Segun R.D. 486/97.
0010A071 0,085 h  Peon seguridad 15,30 1,30
P31BC120 1,000 u  Alg. mes caseta almacén 4,64x 2,45 72,04 72,04
P31BC220 0,085 u Transp.150km.entr.y rec.1 moédulo 400,00 34,00
TOTAL PARTIDA.....coiiiiiirieres e 107,34
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CIENTO SIETE EUROS con TREINTA Y CUATRO CENTIMOS
E28BC170 mes ALQ. CASETA OFICINA+ASEO 8,20 m2
Mes de alquiler de caseta prefabricada para un despacho de oficina y aseo de obra de 4,00x2,05x2,30 m. Estruc-
tura y cerramiento de chapa galvanizada pintada, aislamiento de poliestireno expandido. dos ventana de
0,84x0,80 m. de aluminio anodizado, correderas, con rejas y lunas de 6 mm., termo eléctrico de 50 I., dos inodo-
ros y dos lavabos de porcelana vifificada, suelo contrachapado hidréfugo con capa fenoliica antideslizante y re-
sistente al desgaste. Divisiones en tablero de melamina. Tuberia de polibutileno aislante y resistente a incrustacio-
nes, hielo y corrosiones, instalacion eléctrica mono. 220 V. con automatico. Con transporte a 150 km.(ida y vuel-
ta). Entrega y recogida del médulo con camidn griia. Segun R.D. 486/97. .
0010A071 0,085 h  Peon seguridad 15,30 1,30
P31BC060 1,000 u Alg. mes caseta pref. aseo-oficina 4x2,05 97,04 97,04
P31BC220 0,085 u  Transp.150km.entr.y rec.1 moédulo 400,00 34,00
TOTAL PARTIDA. ...ttt 132,34
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CIENTO TREINTA Y DOS EUROS con TREINTA Y CUATRO CENTIMOS
E28BC200 mes ALQUILER CASETA COMEDOR 19,40 m2
Mes de alquiler de caseta prefabricada para comedor de obra de 7,92x2,45x 2,45 m. de 19,40 m2. Estructura y ce-
rramiento de chapa galvanizada pintada, aislamiento de poliestireno ex pandido autoex tinguible, interior con tablero
melaminado en color. Cubierta de chapa galv anizada reforzada con perfil de acero; fibra de vidrio de 60 mm., inte-
rior con tablex lacado. Suelo de aglomerado revestido con PVC continuo de 2 mm., y poliestireno de 50 mm. con
apoyo en base de chapa galvanizada de seccién trapezoidal. Puerta de 0,8x2 m., de chapa galvanizada de 1
mm., reforzada y con poliestireno de 20 mm., picaporte y cerradura. Dos ventanas aluminio anodizado corredera,
contrav entana de acero galvanizado. Instalacion eléctrica a 220 V., toma de tierra, automatico, 2 fluorescentes de
40 W., enchufes para 1500 W. y punto luz exterior de 60 W. Con transporte a 150 km.(ida y vuelta). Entrega y re-
cogida del mddulo con camion gria. Segln R.D. 486/97.
0010A071 0,085 h  Peon seguridad 15,30 1,30
P31BC200 1,000 u Alg. mes caseta comedor 7,92x 2,45 97,04 97,04
P31BC220 0,085 u  Transp.150km.entr.y rec.1 moédulo 400,00 34,00
TOTAL PARTIDA. ...ttt 132,34
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CIENTO TREINTA Y DOS EUROS con TREINTA Y CUATRO CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

copIGo CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
E28BA020 m ACOMETIDA ELECT. CASETA 4x6 mm?2
Acometida provisional de electricidad a caseta de obra, desde el cuadro general formada por manguera flexible de
4x6 mm2 de tensién nominal 750 V., incorporando conductor de tierra color verde y amarillo, fjada sobre apoyos
intermedios cada 2,50 m. instalada.
0010B200 0,100 h.  Oficial 1° electricista 16,51 1,65
P31CE035 1,100 m  Manguera fiex. 750 V. 4x6 mm2. 3,35 3,69
TOTAL PARTIDA.....ccoiiiiinrrecee e 5,34
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CINCO EUROS con TREINTA Y CUATRO CENTIMOS
E28BA030 u  ACOMETIDA PROV.FONTANERIA 25 mm.
Acometida provisional de fontaneria para obra de la red general municipal de agua potable hasta una longitud maxi-
ma de 8 m., realizada con tubo de polietleno de 25 mm. de diametro, de alta densidad y para 10 atmésferas de
presion méaxima con collarin de toma de fundicion, p.p. de piezas especiales de polietileno y tapén roscado, inclu-
so derechos y permisos para la conexion, terminada y funcionando, y sin incluir la rotura del pavimento.
0010B170 1,500 h  Oficial 12 fontanero calefactor 18,90 28,35
P31BA020 1,000 u Acometida prov. fonta.a caseta 89,49 89,49
TOTAL PARTIDA......coiiiiiirrenes e 117,84
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CIENTO DIECISIETE EUROS con OCHENTA Y CUATRO CENTIMOS
E28EC030 u  PANEL COMPLETO PVC 700x1000 mm
Panel completo serigrafiado sobre planchas de PVC blanco de 0,6 mm. de espesor nominal. Tamafio 700x 1000
mm. Valido para incluir hasta 15 simbolos de sefiales, incluso tex tos "Prohibido el paso a toda persona ajena a la
obra", i/colocacion. s/R.D. 485/97.
0010A071 0,085 h  Peon seguridad 15,30 1,30
P31SC030 1,000 u Panel completo PVC 700x 1000 mm. 13,89 13,89
TOTAL PARTIDA.....ccoiiiiiirrenes e 15,19
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de QUINCE EUROS con DIECINUEVE CENTIMOS
E28EB010 m  CINTA BALIZAMIENTO BICOLOR 8 ¢cm
Cinta de balizamiento bicolor rojo/blanco de material plastico, incluso colocacién y desmontaje, s/R.D. 485/97.
0010A071 0,005 h  Peon seguridad 15,30 0,08
P31SB010 1,100 m  Cinta balizamiento bicolor 8 cm 0,75 0,83
TOTAL PARTIDA. ...ttt 0,91
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CERO EUROS con NOVENTA Y UN CENTIMOS
E28PB163 m  VALLA ENREJADO GALVANIZADO
Valla metalica mévil de médulos prefabricados de 3,50x2,00 m. de altura, enrejados de 330x70 mm. y D=5 mm.
de espesor, batidores horizontales de D=42 mm. y 1,50 mm. de espesor, todo ello galvanizado en caliente, sobre
soporte de hormigén prefabricado de 230x600x 150 mm., separados cada 3,50 m., accesorios de fijacién, conside-
rando 5 usos, incluso montaje y desmontaje. s/R.D. 486/97.
0010A071 0,010 h  Pedn seguridad 15,30 0,15
P31CB110 0,210 m  Valla enrejado movil 3,5x2 m 21,48 4,51
P31CB115 0,340 u  Pie de hormigén con 4 agujeros 3,50 1,19
TOTAL PARTIDA. ...ttt 5,85
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CINCO EUROS con OCHENTA Y CINCO CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

copIGo CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
E28PB020 m BARANDILLA SARGENTOS METALICOS
Barandilla de proteccion de perimetros de forjados, compuesta por guardacuerpos metalico cada 2,5 m. (amortiza-
ble en 8 usos), fijado por apriete al forjado, pasamanos y travesafio intermedio formado por tubo 50 mm. (amortiza-
ble en 10 usos), pintado en amarillo y negro, y rodapié de 15x5 cm. (amortizable en 3 usos), para aberturas corri-
das, incluso colocacion y desmontaje. s/R.D. 486/97.
0010A030 0,150 h  Oficial primera 18,55 2,78
0010A070 0,150 h  Peon ordinario 15,30 2,30
P31CB020 0,080 u Guardacuerpos metalico 10,44 0,84
P31CB210 0,290 m  Pasamanos tubo D=50 mm 5,04 1,46
P31CB040 0,003 m3 Tabla madera pino 15x5 cm 227,00 0,68
TOTAL PARTIDA........oiiieiirieierine e 8,06
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de OCHO EUROS con SEIS CENTIMOS
E28PP010 m  ALQUILER MENSUAL VISERA PROTEC. PEATONES
Alquiler mensual, montaje y desmontaje de visera metélica tubular de proteccion de peatones compuesta por mén-
sula horizontal de 1 m. de vuelo y prolongacién de plataforma, incluso p.p. de medios auxiliares.
M13AM080 30,000 d m. alg. visera de proteccion peatones 0,18 5,40
M13AM090 1,000 m  Montaje y desmont. visera 22,74 22,74
TOTAL PARTIDA........oiiieiirieierine e 28,14
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de VEINTIOCHO EUROS con CATORCE CENTIMOS
E28RA010 u  CASCO DE SEGURIDAD AJUST. RUEDA
Casco de seguridad con amnés de cabeza ajustable por medio de rueda dentada, para uso normal y eléctrico hasta
440 V. Certificado CE. s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92.
P311A010 1,000 u Casco seguridad con rueda 9,02 9,02
TOTAL PARTIDA........oiiieriereeieieee e 9,02
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de NUEVE EUROS con DOS CENTIMOS
E28RA070 u  GAFAS CONTRA IMPACTOS
Gafas protectoras contra impactos, incoloras, (amortizables en 3 usos). Certificado CE. s/R.D. 773/97 y R.D.
1407/92.
P311A120 0,333 u  Gafas protectoras 8,06 2,68
TOTAL PARTIDA........oiiieiireeesire e 2,68
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DOS EUROS con SESENTA Y OCHO CENTIMOS
E28RA040 u  PANTALLA DE CABEZA SOLDADOR
Pantalla de seguridad de cabeza, para soldador, de fibra vulcanizada, con cristal de 110 x 55 mm., (amortizable
en 5 usos). Certificado CE. s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92.
P311A100 0,200 u Pantalla seguridad cabeza soldador 12,35 2,47
TOTAL PARTIDA........oiiieeiereeieieee e 2,47
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DOS EUROS con CUARENTA Y SIETE CENTIMOS
E28RC070 u  MONO DE TRABAJO POLIESTER-ALGODON
Mono de trabajo de una pieza de poliéster-algodén (amortizable en un uso). Certificado CE. s/R.D. 773/97 y R.D.
1407/92.
P311C098 1,000 u  Mono de trabajo poliéster-algodén 15,51 15,51
TOTAL PARTIDA........oiiieniirinerses e 15,51
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de QUINCE EUROS con CINCUENTA Y UN CENTIMOS
E28RC010 u  FAJA DE PROTECCION LUMBAR
Faja proteccion lumbar (amortizable en 4 usos). Certificado CE EN385. s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92.
P311C050 0,250 u  Faja proteccion lumbar 22,34 5,59
TOTAL PARTIDA........oiiiiniireeiernee s 5,59
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CINCO EUROS con CINCUENTA Y NUEVE CENTIMOS
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copIGo CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
E28RMO010 u  PAR GUANTES DE LONA
Par de guantes de lona proteccion estandar. Certificado CE. s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92.
P31IM005 1,000 u Par guantes lona proteccion estandar 1,37 1,37
TOTAL PARTIDA........oiiiiiiereeieieie e 1,37
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de UN EUROS con TREINTA Y SIETE CENTIMOS
E28RP070 u PAR DE BOTAS DE SEGURIDAD
Par de botas de seguridad con plantilla y puntera de acero (amortizables en 1 usos). Certficado CE. s/R.D.
773/97 y R.D. 1407/92.
P31IP025 1,000 u  Par botas de seguridad 25,24 25,24
TOTAL PARTIDA........oiiiiiiinrniersne e 25,24
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de VEINTICINCO EUROS con VEINTICUATRO CENTIMOS
E28RSA070 u  ARNES AM. DORSAL Y PECTORAL +CINTURON
Arnés de seguridad con amarre dorsal y pectoral, regulacién en piernas y hebillas automaticas + cinturén de ama-
rre lateral de doble regulacién, fabricados con cinta de nylon de 45 mm. y elementos metélicos de acero inoxida-
ble, amortizable en 5 obras. Certificado CE Norma EN 361 + EN 358. s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92.
P311S070 0,200 u Arnés am. dorsal y pectoral + cint. 123,07 24,61
TOTAL PARTIDA........ooiiiniirrnierire e 24,61
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de VEINTICUATRO EUROS con SESENTA'Y UN CENTIMOS
E28W090 u  REVISION QUINCENAL DE ANDAMIO
Revision quincenal del estado general de andamios tubulares por personal extemo a la empresa. Revision realiza-
da por dos personas durante una jornada de 4 horas. Segun R.D. 2177/2004.
P31W090 2,000 h  Revision quincenal andamio 56,62 113,24
TOTAL PARTIDA........oiiieriireeie e 113,24
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CIENTO TRECE EUROS con VEINTICUATRO CENTIMOS
E28W050 u  COSTO MENSUAL FORMACION SEG.HIGIENE
Costo mensual de formacion de seguridad y salud en el trabajo, considerando una hora a la semana y realizada
por un encargado.
P31W050 1,000 u Costo mens. formacion seguridad 78,78 78,78
TOTAL PARTIDA........oiiieeiereeieieee e 78,78
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SETENTA Y OCHO EUROS con SETENTA Y OCHO CENTIMOS
E28W030 u  COSTO MENSUAL DE CONSERVACION
Costo mensual de conservacion de instalaciones provisionales de obra, considerando 2 horas a la semana un ofi-
cial de 22,
P31W030 1,000 u  Costo mensual de conservacion 90,00 90,00
TOTAL PARTIDA........oiiiiriirieiesire e 90,00
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de NOVENTA EUROS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

copIGo CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
CAPITULO 04 ESTUDIO GESTION RESIDUOS
4.01 ud PRESUPUESTO GESTION RESIDUOS
Partida alzada destinada a la gestion de residuos de construccion segln estudio de gestion de residuos del proy ec-
to. En el estudio se detallan las cantidades y tipo de gestion realizada.
Sin descomposicion
TOTAL PARTIDA......coiiiiiinie e 700,80
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SETECIENTOS EUROS con OCHENTA CENTIMOS
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

CcODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 01 EDIFICIO PRINCIPAL
SUBCAPITULO 01.01 DEMOLICIONES Y TRABAJO PREVIOS
01.01.01 M2 ALQUILER ANDAMIO MULTIDIRECCION INC/ MONT Y DESM.
Algulier de andamio multidireccién, incluido montaje y desmontaje, con instalacion de malla de fibra y
montado conforme a las especificaciones del fabricante para una duracion de 30 dias y altura maxi-
ma de 12 m. Criterio medicion: Superficie de fachada protegida.
Fachada principal 1 443,00 443,00
Fachada posterior 1 450,00 450,00
Fachada lateral derecho 1 166,00 166,00
Fachada lateral izquierda 1 147,00 147,00
1.206,00 6,77 8.164,62
01.01.02 u  LEVANTADO INSTALACION TELEFONIA.
Levantado de la instalacion de telefonia interior en una vivienda normal, por medios manuales, con
p.p. de desmontaje de mecanismos, lineas y canalizaciones, incluso limpieza y retirada de escom-
bros a pie de carga, sin transporte al vertedero, y con p.p. de medios auxiliares.
Canaleta telecomunicacion 1 30,40 30,40
30,40 3,06 93,02
01.01.03 m DEMOLICION CONDUCTO VENTILACION/HUMOS A MANO
Desmontaje de chimenea de humos de acero inoxidable por medios manuales, incluso desmontado
de rejillas, aspiradores, etc., limpieza y retrada de escombros a pie de carga, sin transporte al verte-
dero y con p.p. de medios auxiliares.
Retirada chimenea caldera 1 10,00 10,00
10,00 12,70 127,00
01.01.04 m2 DEMOLICION MURO BLOQUES HORMIGON MACIZADOS C/COMPRESOR
Demolicion de muros de bloques prefabricados de hormigén macizados con hormigén, de hasta 30
cm de espesor, con compresor, incluso limpieza y retirada de escombros a pie de carga, sin rans-
porte al vertedero y con p.p. de medios auxiliares, sin medidas de proteccion colectivas.
Apertura hueco cristalera 1 1,00 2,00 2,00
2,00 34,78 69,56
01.01.05 m2 LEVANTADO REJAS EN MUROS A MANO
Levantado de rejas de cerrajeria en muros, por medios manuales, incluso limpieza y retirada de es-
combros a pie de carga, sin transporte a vertedero o planta de reciclaje y con p.p. de medios auxilia-
res, sin medidas de proteccion colectivas.
Fachada principal
Cristaleras Cafeteria 2 3,45 2,80 19,32
Porche Acceso 1 3,46 2,75 9,52
Ventanales 2 3,46 1,05 7,27
Fachada Suroeste 3 3,46 1,05 10,90
2 3,46 1,55 10,73
Fachada posterior 3 3,46 1,05 10,90
1 2,75 1,05 2,89
3 1,95 1,80 10,53
Fachada Noreste 4 1,95 1,80 14,04
2 0,90 1,80 3,24
99,34 5,05 501,67
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

CcODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
01.01.06 m2 LEVANTADO MAMPARA I/VIDRIO
Levantado, por medios manuales, de mampara fabricada en madera, aluminio, PVC o equivalentes,
i/retirada previa del acristalamiento existente, apilado de materiales aprovechables en el lugar de aco-
pio, retirada de escombros a pie de carga y p.p. de medios auxiliares.
Cristalera Cafeteria 2 3,46 2,80 19,38
19,38 13,78 267,06
01.01.07 UD RETIRADA ELEMENTOS SINGULARES EN FACHADA
Retirada, por medios manuales de elementos singulares adosados a fachada con recuperacion de
material, incluso cortes, rotura de anclajes, prolongacion de anclajes, modificacion de instalacion
eléctrica, con cargay transporte del material retirado al lugar de acopio .
Fachada principal
Mastiles 3 3,00
Cartel 1 1,00
Altav oces- focos 2 2,00
Fachada Suroeste
Focos 2 2,00
Fachada posterior
Escalera 1 1,00
Focos 2 2,00
Pararay 0s 1 1,00
12,00 18,78 225,36
01.01.08 ud LEVANTADO DE FAROL
Levantado de farol, incluso elementos de sujecion y accesorios con aprovechamiento del material
para su posterior restauracion y retrada del mismo, sin incluir transporte a amacén, segin
NTE/ADD-18.
4 4,00
4,00 15,19 60,76
01.01.09 m DESMONTAJE BAJANTE FIBROCEMENTO.
Desmontaje de bajante de fibrocemento con amianto, para una longitud media a desmontar de entre
26y 100 m, con medios y equipos adecuados, y carga mecanica sobre camion.
Incluye: Humectacion de la bajante con una solucién acuosa. Desmontaje del elemento. Plastificado,
etiquetado y paletizado de los elementos en zona delimitada y protegida. Carga mecanica del mate-
rial desmontado y restos de obra sobre camion.
Criterio de medicion de proyecto: Longitud medida en proyeccion horizontal, segin documentacion
gréfica de Proyecto.
Criterio de medicién de obra: Se medira, en proyeccion horizontal, la longitud realmente desmontada
segln especificaciones de Proyecto.
Criterio de valoracién econémica: El precio incluye el desmontaje del material de sujecion, de los ac-
cesorios y de las piezas especiales, las mediciones de amianto (ambientales y personales) y el
plastificado, el etiquetado y el paletizado de los elementos en zona delimitada y protegida.
Bajante fachada Suroeste 4 9,50 38,00
38,00 11,91 452,58
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

cODIGO

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES

CANTIDAD

PRECIO

IMPORTE

01.01.10

01.02.01

m2 DEMOLICION CUBRICION FIBROCEMENTO

Desmontaje de cobertura de placas de fibrocemento con amianto, sujeta mecanicamente sobre correa
estructural a menos de 20 m de altura, por empresa cualificada e inscrita en el Registro de Empresas
con Riesgo al Amianto, en cubierta inclinada a dos aguas con una pendiente media del 30%, para
una superficie media a desmontar de entre 50-100 m2 con medios y equipos adecuados, y carga
mecénica sobre camion.

Incluye: Humectacion de las placas con una solucion acuosa. Desmontaje del elemento. Plastifica-
do, efiquetado y paletizado de las placas en zona delimitada y protegida. Carga del material desmon-
tado y restos de obra sobre camion.

Criterio de medicion de proy ecto: Superficie medida segin documentacion gréfica de Proyecto.
Criterio de medicion de obra: Se medira la superficie realmente desmontada segln especificaciones
de Proyecto.

Criterio de valoracion econdmica: El precio incluye el desmontaje de los elementos de fijacion, de
los remates, de los canalones y de las bajantes y las mediciones de amianto (ambientales y perso-
nales).

Pasarela conexion 1 12,00 1,50 18,00

18,00

21,30

TOTAL SUBCAPITULO 01.01 DEMOLICIONES Y TRABAJO.........

SUBCAPITULO 01.02 FACHADAS
m2 FACHADA VENTILADA CERAMICA EXTRUIDA I/SUBEST.

Sistema de revestimiento para fachada ventilada, de 2,1 cm de espesor, formado por placas cerami-
cas extruidas alveolares de gran resistencia al impacto, de 400 mm de altura, de 700 a 1200 mm de
longitud y 21 mm de espesor, gama de colores naturales, colocadas mediante sistema de anclaje
vertical continuo oculto, sobre subestructura soporte compuesta de perfiles verticales de junta, gra-
pas, perfiles verticales en Ty ménsulas para retencion de los perfiles verticales sujetas mediante an-
clajes y tomillerfa. Incluso revestimiento de dinteles, vierteaguas, jambas y mochetas, juntas y pie-
zas especiales.

Incluye: Preparacion de los elementos de sujecion incorporados previamente a la obra. Replanteo de
los ejes verticales y horizontales de las juntas. Fijacion de los anclajes al paramento soporte. Reali-
zacion de todos los trabajos necesarios para la resolucion de los huecos. Alineacion, aplomado y ni-
velacion del revestimiento cerdmico. Fijacién definiiva de las piezas a la subestructura soporte. Eje-
cucion de encuentros. Limpieza final del paramento.

Criterio de medicion de proyecto: Superficie medida segin documentacion gréfica de Proyecto, sin
duplicar esquinas ni encuentros, deduciendo todos los huecos.

Criterio de medicion de obra: Se mediré la superficie realmente ejecutada segiin especificaciones de
Proyecto, sin duplicar esquinas ni encuentros, deduciendo todos los huecos.

Fachada principal 1 329,500 329,500
A deducir ventanas -20 1,950 1,650 -64,350
Fachada posterior 1 320,750 320,750
A deducir 22 1,950 1,650 -70,785
120,000 120,000
1,950 1,650 -19,305
1,000 1,650 -3,300
116,500 116,500
1,950 1,650 -19,305
1,000 1,650 -3,300

Fachada lateral derecha
A deducir

Fachada lateral izquierda
A deducir

NS RN S e

Total cantidades alzadas

0,02

383,40

10.345,03

706,41

96,18

67.942,51

- -— VISADO

\

% \‘ A Expediente Fase
“lz-, ¥ COACYLE/ AVILA ‘ 2%190253‘ ‘ 110A1 ‘

2

[P
",

Péagina | 3




PRESUPUESTO Y MEDICIONES

CcODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
01.02.02 m2 AISLAM. TERMICO EXTERIOR FACHADA VENT. LANA MINERAL 100 mm,
Aislamiento térmico por el exterior en fachada ventilada, formado por panel de lana mineral, P4252
Ursa Terra Vento "URSA IBERICA AISLANTES" o similar, recubierto con un velo de vidrio ne-
gro, de 100 mm de espesor, resistencia trmica 2,85 m2K/W, conductividad térmica 0,036 W/(mK),
colocado a tope y fijado mecénicamente. Incluso cinta autoadhesiva para sellado de juntas.
Incluye: Replanteo y corte del aislamiento. Colocacion del aislamiento. Fijacion del aislamiento. Re-
solucion de puntos singulares. Sellado de juntas y uniones.
Criterio de medicion de proyecto: Superficie medida segin documentacion grafica de Proy ecto.
Criterio de medicion de obra: Se medira la superficie realmente ejecutada segun especificaciones de
Proyecto.
Fachada principal 1 329,500 329,500
A deducir ventanas -20 1,950 1,650 -64,350
Fachada posterior 1 320,750 320,750
A deducir 22 1,950 1,650 -70,785
Fachada lateral derecha 1 120,000 120,000
A deducir -6 1,950 1,650 -19,305
2 1,000 1,650 -3,300
Fachada lateral izquierda 1 116,500 116,500
A deducir -6 1,950 1,650 -19,305
2 1,000 1,650 -3,300
Total cantidades alzadas 0,02
706,41 12,52 8.844,25
01.02.03 m RECERCADO VENTANAS CHAPA ACERO LACADO S/ DETALLE.
Recercado de ventanas con chapa de acero lacado al horo de 2 mm de espesor plegada de desa-
rrollo 25 cms, plegada segn disefio de proyecto, incluido colocacion de aislamiento de 3 cms de es-
pesor en mochetas del hueco ,sellado de espuma de poliuretano, fijacion mecénica sobre perfileria
existente de la fachada ventilada y sellado con silicona polimerica blanca, totalmente rematado. In-
cluido p.p. de mano de obra para pequefias intervenciones de picado de mochetas en fachada para
adaptar correctamente los recercados a las carpinterfas.
Fachada principal
Ventanas tipo
Ventanas Cl1,95x1.65 52 7,20 374,40
Ventanas C2 3,70x 1,65 2 10,70 21,40
Ventanas 1,00x 1.65 3 5,30 15,90
Ventanales Planta Baja
CC1 1 16,20 16,20
Ccc2 1 23,70 23,70
CC3 1 16,50 16,50
CC4 1 16,40 16,40
CC5 1 29,20 29,20
Muro cortina Cafeteria 1 22,30 22,30
536,00 31,34 16.798,24
01.02.04 m2 AISLAMIENTO TERMICO PARA SISTEMA SATE URSA XPS RG
Panel de poliestireno extruido URSA XPS RG conforme a la norma UNE EN 13164, de espesor
100 mm. sin piel y acabado rugoso para facilitar la adhesion y el revestimiento directo sobre ellos, fi-
jado mediante adhesivo y fijaciones mecénicas especfficas del sistema SATE i/p.p. de corte y colo-
cacion, medios auxiliares, sin considerar andamios.
Zécalo
Fachada principal 1 17,50 17,50 17,50
1 18,40 18,40 35,90
Fachada posterior 1 44,80 44,80 80,70
1 5,60 5,60 86,30
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

CcODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
Fachada lateral derecho 1 28,50 28,50 114,80
Fachada porche 1 9,60 2,50 24,00 138,80
1 7,45 2,50 18,63 157,43
157,43 13,79 2.170,96
01.02.05 m2 REFUERZO AISLAMIENTO TERMICO MORTERO + RESINA
Refuerzo de aislamiento con capa de mortero de 2 cms de espeso armado con malla de fibra de vi-
drio.
Zécalo
Fachada principal 1 17,50 17,50 17,50
1 18,40 18,40 35,90
Fachada posterior 1 44,80 44,80 80,70
1 5,60 5,60 86,30
Fachada lateral derecho 1 28,50 28,50 114,80
Fachada porche 1 9,60 2,50 24,00 138,80
1 7,45 2,50 18,63 157,43
157,43 14,33 2.255,97
01.02.06 m2 FACHADA C/GRES PORCELANICO STON-KER 59,6x120
Suministro de chapado con baldosa de gres porcelanico Ston-ker de Porcelanosa grupo, de
59,6x 120 cm, modelo a elegir por la DF, colocadas mediante el sistema FP de "Butech”, con juntas
de 5 mm de ancho minimo, sobre soporte enfoscado con mortero apto para la colocacion de baldo-
sas ceramicas, recibidas con mortero cola mejorado C2 con deslizamiento reducido y tiempo abierto
ampliado, Fr-one gris de Butech, seglin UNE-EN 12004 aditivado con Unilax de Butech, y rejunta-
das con mortero de juntas cementoso Colorstuk Rapid, "Butech",CG2, segin UNE-EN 13888, co-
lor a elegir por la DF. Incluso p/p de anclaje mecénico metélico de junta minima y formacion de jun-
tas de dilatacion de 8 mm selladas con sellante monocomponente con base de poliuretano P-404 de
"Butech". Criterio de medicion de proy ecto, deduciendo los huecos de superficie mayor de 1 m2.
Zécalo
Fachada principal 1 17,50 17,50 17,50
1 18,40 18,40 35,90
Fachada posterior 1 44,80 44,80 80,70
1 5,60 5,60 86,30
Fachada lateral derecho 1 28,50 28,50 114,80
Fachada porche 1 9,60 2,50 24,00 138,80
1 7,45 2,50 18,63 157,43
157,43 66,64 10.491,14
01.02.07 m REMATE LATERAL ACERO LACADO 50 CM
Remate lateral de chapa de acero LACADO de 50 cm. desarrollo colocado en tejado de chapas o
paneles, incluso parte proporcional de solapes y elementos de fijacion, segin NTE/QTG-11. Medido
en verdadera magnitud.
Encuentro cubierta 2 41,90 83,80
2 4,10 8,20
Aleros 2 18,50 37,00
129,00 22,10 2.850,90
01.02.08 m2 CELOSIA ALUMINIO PERFILADO
Persiana de lama orientable de aluminio perfilado prelacado, doble pared con refuerzo de aluminio ex-
truido. Testero de material sintético reforzado con fibra de vidrio, estructura metélica en aluminio laca-
do. Incluido montaje.
Ventanales Planta Baja 1 10,90 1,05 11,45
2 10,60 1,05 22,26
2 10,60 1,05 22,26
2 13,60 1,05 28,56
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

cODIGO

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES

CANTIDAD

PRECIO

IMPORTE

01.02.09

2 7,20 1,55 22,32
Ventanas Fachada posterior 22 1,95 1,65 70,79
Ventanas Fachada lateral 6 1,95 1,65 19,31
Fachada principal 2 3,60 1,65 11,88

m2? MURO CORTINA C/TAPETA CORTIZO SG-52

Suministro y colocacion de Sistema SG52 de "CORTIZO SISTEMAS" con rotura de puente térmi-
co de 6, 12 0 30 mm.para fachada ligera compuestos por modulos generales de dimensiones segun
documentacion grafica de proyecto, formados por zonas de vision realizados con perfileria de alea-
cién de aluminio 6063 y tratamiento térmico T-5. Estructura portante compuesta por montantes de pro-
fundidad -, y travesafios dimensionados segun calculo estaico y seglin necesidades especffiicas de
la obra enrrasados en profundidad con los montantes donde se hace necesario, provistos de canales
de desagtie y ventilacion. La union entre los dos perfiles se realiza solapada, através de topes ant-
vuelco con juntas de dilatacion en ambos extremos, siendo los travesafios horizontales los que se
entregan a los montantes verticales, garantizando asi la estaqueidad de la unién. Desde el exterior y
tanto horizontal como verticalmente la estética sera del fipo unién vidrio-vidrio, apareciendo unica-
mente un pequefio cordon de sellado. Incluso parte proporcional de aperturas proyectantes y fijos en
la que se hace el pegado del vidrio con silicona estructural con accionamiento manual segdn especifi-
caciones de la D.F. Perfiles para acristalamiento mediante un perfil COR-19960 que se atornilla al
montante y se acopla a ofro COR-19962 que va fijado perimetraimente en el intercalario del vidrio de
camara. Estanqueidad dptima al usar una triple barrera formada por juntas exteriores e interiores y
cinta de extaqueidad de EPDM, estables a la accion de los rayos UVA. Escuadras totales que se
obtienen mediante moldeo y permiten integrar las diferentes gonas que componen el encuentro entre
montante y travesafio y asu vez incorporan una goma interior que evita el contacto directo entre el
perfil de travesafio y el montante. Incluso p.p. sistema de apertura seglin especificaciones de pro-
yecto. Fljacicion a la estructura portante mediante anclaje de alumino con regulacion tridimensional y
perfil de union, para el correcto aplomado, teniendo un anclaje fijo en la parte superior y flotante en la
parte inferior de manera que se permita la dilatacion de los perfiles. Se dispone de una pieza de conti-
nuidad en la unién entre montantes para mantener y garantizar la continuidad del drenaje en ese pun-
to. El anclaje de arranque esta compuesto por la placa de base més la camisa del montante permi-
tiendo usar la placa como referencia de replanteo, evitando asi posibles problemas al hacer coincidir
la parte posterior de la placa con la cara posterior del montante, haciendo pasar el aislamiento por de-
tras de la cAmara de drenaje y asegurando la continuidad de la l&mina aislante. Totalmente montado
y probado.

Acabado Superficial, a elegir por la Direccién Facultativa cumpliendo en:

-Lacado OX8030RH, efectuado con un ciclo completo que comprende desengrase, decapado de lim-
pieza en sosa caustica, lavado, oxidacion controlada, secado y termolacado mediante polvos de po-
liéster con aplicacion electrostatica y posterior coccion a 200 © C. La calidad de la capa de lacado
esta garantizada por el sello QUALICOAT estando su espesor comprendido entre 60 y 100 micras.

Incluye: Preparacion de las bases de fijacion para recibir los sistemas de anclaje del muro cortina.
Replanteo de los ejes primarios del entramado. Presentacién y sujecion previa a la estructura del edi-
ficio de los ejes primarios del enramado. Asist. TSAC. Alineacion, nivelacion y aplomado de los
perfiles primarios. Sujecién definiiva del enramado primario. Preparacion del sistema de recepcion
del entramado secundario. Alineacion, nivelacion y aplomado de los perfiles secundarios. Sujecion
definitiva del entramado secundario. Colocacion, montaje y ajuste del vidrio a los perfiles. Sellado fi-
nal de estanqueidad. Realizacion de pruebas de servicio. Criterio de medicién de proyecto: Superfi-
cie medida segin documentacion gréfica de Proy ecto

Muro cortina Cafeteria 1 9,15 2,25 20,59

208,83

152,02

31.746,34

20,59

186,39

3.837,77
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES

CANTIDAD

PRECIO IMPORTE

01.02.10 m2 VENT.AL.LB. OSCIL. R.P.T. 1 HOJA

Carpinterfa de aluminio lacado blanco de 60 micras, con rotura de puente térmico en ventanas oscilo-
batientes de 1 hoja mayor de 1 m2 y menor de 2 m2 de superficie total, compuesta por cerco, hoja y
herrajes de colgar y de seguridad, instalada sobre precerco de aluminio, sellado de juntas y limpieza,
incluso con p.p. de medios auxiliares. sSINTE-FCL-2.

Ventanas muro cortina 5 0,80 0,85 3,40

01.02.11 ud P.BALC.AL.LB.PRACT. 2H. 180x210cm

Puerta balconera practicable de 2 hojas para acristalar, de aluminio lacado blanco de 60 micras, con
rotura de puente térmico, de 180x 210 cm. de medidas totales, compuesta por cerco, hojas con zdca-
o inferior ciego de 30 cm., y herrajes de colgar y de seguridad, instalada sobre precerco de alumi-
nio, sellado de juntas y limpieza, incluso con p.p. de medios auxiliares. sS/NTE-FCL-16.

Acceso Cafeteria 1 1,00
Puerta salida porche 2 2,00

219,12 745,01

01.02.12 m2 VENT.AL.LB. FIJO ESCAPARATE >4m2

Carpinteria de aluminio lacado blanco de 60 micras, en ventanales fijos para escaparates may ores
de 4 m2. o cerramientos en general, para acristalar, compuesta por cerco sin carriles para persiana o
cierre, junauillos y accesorios, instalada sobre precerco de aluminio, incluso con p.p. de medios au-
xiliares.

Mampara Acceso
Mampara Salida Porche

3,46 2,75 9,52
3,45 2,55 8,80
1,85 2,55 4,72
1,80 2,10 -71,56

[ RN

A deducir puerta

3,00

659,90 1.979,70

01.02.13 ud EQUIPO MOTORIZ.P.CORRED.

Equipo de motorizacion para puerta corredera automética de dos hojas, compuesto por grupo motriz
monofasico con velocidad de apertura de 0,20 m/s. armario metélico estanco para componentes
electronicos de maniobra, accionamiento ultrasénico a distancia, pulsador interior apertura/cierre/paro,
receptores, emisor hicanal, fotocélula de seguridad y demés accesorios, instalado y en funciona-
miento por personal especializado. Todos los mecanismos contaran con marcado CE de garantia.

Puerta acceso motorizada. 1 1,00

15,48

138,55 2.144,75

01.02.14 m2 PUERTAS.AL.LB.CORR. S.A. 2 HOJAS

Carpinteria de aluminio lacado blanco de 60 micras, serie alta, en puertas correderas de 2 hojas para
acristalar, mayores de 2 m2. y menores de 4 m2. de superficie total, compuesta por cerco, hojas
con zocalo inferior ciego de 30 cm., y herrajes de deslizamiento y de seguridad, instalada sobre pre-
cerco de aluminio, sellado de juntas y limpieza, incluso con p.p. de medios auxiliares.
SINTE-FCL-17.

Hojas puerta principal

1,00

1.107,59 1.107,59

01.02.15 m2 CLIMALIT SILENCE 33.2/24/6 39dB*

Doble acristalamiento Climalit Silence de Rw = 39dB* y espesor total 36 mm, formado por un vidrio
laminado acUstico y de seguridad Stadip Silence 6 mm. de espesor (3+3) y un vidrio float Planiclear
incoloro de 6 mm y camara de aire gas argon de 24 mm con perfil separador de aluminio y doble se-
llado perimetral, fijado sobre carpinteria con acufiado mediante calzos de apoy o perimetrales y latera-
les y sellado en frio con silicona neutra, incluso colocacion de junquillos, segiin NTE-FVP. (* Obteni-
do por simulacién ISACO).

175,04 658,15
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

CcODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
Muro cortina Cafeteria 1 9,15 0,90 2,25 18,53
Puertas Praticables 3 1,80 0,90 2,10 10,21
Mampara Acceso 1 3,46 0,90 2,75 8,56
A deducir puerta corredera -1 1,80 0,90 2,15 -3,48
Puerta corredera 1 1,80 0,90 2,15 3,48
Mampara Salida Porche 1 3,45 0,90 2,55 7,92
1 1,85 0,90 2,55 4,25
A deducir puerta 2 1,80 0,90 2,15 -6,97
42,50 63,65 2.705,13
01.02.16 m2 ADAPTACION EN OBRA CANCELA ACERO MACIZO
Cancela formada por cerco y bastidor de hoja con pletinas de acero de 60x8 mm y barrotes de cua-
dradillo macizo de 14 mm; patillas para recibido, herrajes de colgar y seguridad, cerradura y manive-
la a dos caras, elaborada en taller, ajuste y fijacién en obra (sin incluir recibido de albafiileria).
Cancela Acceso 1 3,45 2,75 9,49
9,49 39,86 378,27
01.02.17 m2 ESMALTE SINTETICO MATE S/METAL
Pintura al esmalte mate, dos manos y una mano de imprimacion de minio o antioxidante sobre car-
pinterfa metélica o cerrajerfa, ilrascado de los 6xidos y limpieza manual.
Cancela Acceso 1 3,45 2,75 9,49
9,49 12,76 121,09
TOTAL SUBCAPITULO 01.02 FACHADAS ........oovvvemrrrnnrrernreienns 156.777,77
SUBCAPITULO 01.03 CONEXION EDIFICIO PRINCIPAL-LATERAL
01.03.01 u LEVANTADO APARATOS SANITARIOS
Levantado de aparatos sanitarios y accesorios, por medios manuales, excepto bafieras y duchas,
incluso limpieza y retirada de escombros a pie de carga, sin transporte a vertedero o planta de reci-
claje y con p.p. de medios auxiliares.
Aparatos 7 7,00
7,00 20,81 145,67
01.03.02 u LEVANTADO INSTALACION ELECTRICA ASEOS
Levantado de canalizaciones eléctricas en aseo, por medios manuales, incluso desmontaje previo de
lineas y mecanismos, limpieza y retirada de escombros a pie de carga, sin transporte a vertedero o
planta de reciclaje y con p.p. de medios auxiliares.
1 1,00
1,00 38,58 38,58
01.03.03 m2 DEMOLICION TABIQUE LADRILLO HUECO SENCILLO
Demolicion de tabiques de ladrillo hueco sencillo, por medios manuales, incluso limpieza y retirada
de escombros a pie de carga, sin transporte al vertedero y con p.p. de medios auxiliares.
Tabique 1 2,50 2,70 6,75
2 1,20 2,70 6,48
3 1,00 2,70 8,10
21,33 8,42 179,60
01.03.04 m2 DEMOLICION ALICATADOS A MANO
Demolicion de alicatados de plaquetas recibidos con pegamento, por medios manuales, incluso lim-
piezay retirada de escombros a pie de carga, sin transporte a vertedero o planta de reciclaje y con
p.p. de medios auxiliares.
Paredes laterales 2 4,30 2,60 22,36
1 3,45 2,60 8,97
— =——— VISADO Pagina | 8
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

CcODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
31,33 11,48 359,67
01.03.05 m2 GUARNECIDO MAESTREADO Y ENLUCIDO
Guarnecido maestreado con yeso negro y enlucido con yeso blanco en paramentos verticales y ho-
rizontales de 15 mm de espesor, con maestras cada 1,50 m, incluso formacion de rincones, guarni-
ciones de huecos, remates con pavimento, p.p. de guardavivos de plasticoy metal y colocacion de
andamios, SINTE-RPG, medido deduciendo huecos superiores a 2 m2. Yeso con marcado CE y
DdP (Declaracion de prestaciones) segtin Reglamento (UE) 305/2011.
Paredes laterales 2 4,30 2,60 22,36
1 3,45 2,60 8,97
31,33 9,79 306,72
01.03.06 m3 DEMOLICION MURO LADRILLO MACIZO A MANO
Demolicién, por medios manuales, de fabrica de ladrillo macizo recibido con mortero de cemento,
i/retirada de escombros a pie de carga y p.p. de maquinaria auxiliar de obra.
Apertura hueco fachada 1 1,50 0,15 2,70 0,61
0,61 139,29 84,97
01.03.07 m2 DEMOLICION SOLADO BALDOSAS C/MARTILLO
Demolicién de pavimentos de baldosas hidraulicas, terrazo, ceramicas o de gres, por medios meca-
nicos, incluso limpieza y retirada de escombros a pie de carga, sin transporte a vertedero o planta de
reciclaje y con p.p. de medios auxiliares, sin medidas de proteccion colectivas.
Aseos 1 1,90 4,40 8,36
8,36 8,02 67,05
01.03.08 m2 DEMOLIC. LOSAS H.A.<25 cm C/COMPRESOR
Demolicion de losas de hormigén armado de hasta 25 cm de espesor, inclinadas para escaleras o
planas para ascensores, etc., con compresor, incluso limpieza y retirada de escombros a pie de car-
ga, sin transporte al vertedero y con p.p. de medios auxiliares, sin medidas de proteccion colectivas.
Losa techo escalera 1 4,55 1,60 7,28
2 4,25 1,60 13,60
Arranque lado calle 1 1,80 1,60 2,88
23,76 53,05 1.260,47
01.03.09 m3 EXCAVACION ZANJA A MANO <2m TERRENO COMPACTO
Excavacion en zanjas hasta 2 m de profundidad en terrenos compactos por medios manuales, con
extraccion de tierras a los bordes, sin carga ni transporte al vertedero. I/p.p. de medios auxiliares.
Segln CTE-DB-SE-C y NTE-ADZ
Arranque losa 1 1,50 0,40 0,40 0,24
0,24 33,66 8,08
01.03.10 m3 CARGA ESCOMBROS S/IDUMPER MANO
Carga de escombros sobre dumper 0 camion pequefio, por medios manuales, a granel, y conside-
rando dos peones ordinarios en la carga, sin incluir transporte, sin medidas de proteccion colectivas.
Escombros
Alicatados 1 31,33 0,05 1,57
Tabiques 1 21,33 0,10 2,13
Apertura hueco 1 0,65 0,65
Solados 1 8,36 0,05 0,42
Losa 1 23,76 0,20 4,75
Cimentacion 1 0,24 0,24
9,76 10,55 102,97
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

CcODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
01.03.11 m3 HORMIGON HA-25/P/20/I CIM.V.MANUAL
Hormigon armado HA-25/P/20/1, elaborado en central, en relleno de zapatas y zanjas de cimenta-
cion, ifarmadura (40 kg/m3), vertido por medios manuales, vibrado y colocacion. Segdn normas
NTE-CSZ EHE-08 y CTE-SE-C. Componentes del hormigén y acero con marcado CE y DdP
(Declaracion de prestaciones) seglin Reglamento (UE) 305/2011.
Arranque losa 1 1,50 0,40 0,40 0,24
0,24 148,65 35,68
01.03.12 m3 FAB.LADRILLO PERFORADO 7cm >2P.MORTERO M-5
Fébrica de ladrillo perforado tosco de 24x11,5x 7 cm, recibido con mortero de cemento CEM 11/B-P
32,5 N y arena de rio ipo M-5, preparado en central y suministrado a pie de obra, para revestr, ifre-
planteo, nivelacién y aplomado, p.p. de enjarjes, mermas, roturas, humedecido de las piezas, rejun-
tado, cargaderos, mochetas, plaquetas, esquinas, limpieza y medios auxiliares. Segin UNE-EN
998-2:2012, RC-08, NTE-FFL, CTE-SE-Fy medida deduciendo huecos superiores a 1 m2.
Recrecido meseta 1 1,50 1,50 0,80 1,80
1 1,50 0,25 0,80 0,30
recrecido primer tramo 1 3,30 1,50 0,80 3,96
6,06 127,27 771,26
01.03.13 m2 ENFOSCADO MAESTREADO-FRATASADO CSIV-W1 VERTICAL
Enfoscado maestreado y fratasado con mortero CSIV-W1 de cemento CEM 1I/B-P 32,5 N y arena
de rio M-10, en paramentos verticales de 20 mm de espesor, ilregleado, sacado de aristas y rinco-
nes con maestras cada 3 m y andamiaje, SINTE-RPE-7y UNE-EN 998-1:2010, medido deducien-
do huecos. Mortero con marcado CE y DdP (Declaracion de prestaciones) segiin Reglamento (UE)
305/2011.
Recrecidos 2 1,50 1,00 3,00
Losa escalera 1 3,00 0,50 1,50
Arranque 2 2,50 0,80 4,00
Meseta 1 1,60 1,25 2,00
Varios 1 5,00 5,00
15,50 12,85 199,18
01.03.14 kg ACERO S275 JR EN ESTRUCTURA SOLDADA
Acero laminado S275 JR, en perfiles laminados en caliente para vigas, pilares, zunchos y correas,
mediante uniones soldadas; i/p.p. de soldaduras, cortes, piezas especiales, despuntes y dos manos
de imprimacién con pintura de minio de plomo, montado y colocado, seglin NTE-EAS/EAV,
CTE-DB-SE-A y EAE. Acero con marcado CE y DdP (Declaracion de prestaciones) segin Regla-
mento (UE) 305/2011.
Vigas UPN240 2 6,00 33,20 398,40
Viguetas IPE 80 8 1,50 6,00 72,00
Pilares 2 UPN80 4 3,00 17,35 208,20
Techo
Vigas UPN240 2 6,00 33,20 398,40
2 2,00 33,20 132,80
Viguetas IPESO 10 2,00 6,00 120,00
Varios 1 50,00 50,00
1.379,80 1,74 2.400,85
01.03.15 m2 FORJADO PANEL CHAPA COLABORANTE ACH-60 0,8mm
Chapa perfilada colaborante ACH 60/220 en acero galvanizado de 0,8 mm de espesor, altura de
greca de 60 mm, ancho Util de 880 mm, para la construccion forjados mixtos. Incluso p.p de acceso-
rios ACH, mano de obra y medios auxiliares. Totalmente instalado y terminado. Chapa con marca-
do CE y DdP (Declaracion de prestaciones) segin Reglamento (UE) 305/2011.
Losa pasarela 1 5,60 1,50 8,40
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

CcODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
8,40 11,99 100,72
01.03.16 m3 HORMIGON ARMADO HA-25/P/20/| ENCOF/MADERA LOSA INCLINADA
Hormigon armado HA-25/P/20/1, elaborado en central, en losas inclinadas, i/p.p. de armadura (85
kg/m3) y encofrado de madera, vertido con pluma-gria, vibrado y colocado. Segin normas
NTE-EME, EHLy EHE-08. Componentes del hormigon y acero con marcado CE y DdP (Decla-
racion de prestaciones) segin Reglamento (UE) 305/2011.
Pasarela 1 5,60 1,50 0,15 1,26
Losa escalera peldafieada 1 1,00 1,50 0,25 0,38
1 3,00 1,50 0,25 1,13
1 1,50 1,50 0,25 0,56
1 2,50 1,50 0,25 0,94
4,27 304,43 1.299,92
01.03.17 m2 CUBIERTA PANEL CHAPA PRELACADA+GALVA-50
Cubierta formada por panel de chapa de acero en perfil comercial, prelacada la cara exterior y galva-
nizada la cara interior de 0,5 mm. con nicleo de EPS, poliestireno expandido de 20 kg./m3. con un
espesor de 50 mm., clasificado M-1 en su reaccién al fuego, colocado sobre correas metlicas,
i/p.p. de solapes, tapajuntas, accesorios de fijacion, juntas de estanqueidad, medios auxiliares y ele-
mentos de seguridad, S/NTE-QTG-8. Medida en verdadera magnitud.
Techo pasarela 1 5,60 2,00 11,20
11,20 36,20 405,44
01.03.18 m REMATE LATERAL ACERO LACADO 50 CM
Remate lateral de chapa de acero LACADO de 50 cm. desarrollo colocado en tejado de chapas o
paneles, incluso parte proporcional de solapes y elementos de fijacion, segun NTE/QTG-11. Medido
en verdadera magnitud.
Remates laterales 2 5,60 11,20
11,20 22,10 247,52
01.03.19 m LIMAHOYA CHAPA GALVANIZADA DOBLE
Formacion de limahoya con DOBLE chapa de acero galvanizado de 1 mm. de espesor, de 50 cm.
desarrallo y aislamiento intermedio de 2 cms, incluso ejecucion de solapes, pequefio material de fja-
cion, juntas de estanqueidad, segin NTE-QTG-9 10y 11. Medida en verdadera magnitud.
Limahoya 1 2,00 2,00
2,00 27,73 55,46
01.03.20 m  BAJANTE PVC PLUVIALES 90 mm
Bajante de PVC de pluviales, UNE-EN-1453:1996, de 90 mm de diametro, con sistema de unién
por junta eldstica, colocada con abrazaderas metalicas, instalada, incluso con p.p. de piezas espe-
ciales de PVC, funcionando. Segin CTE-HS-5.
Bajante 13 3,50 45,50
45,50 9,59 436,35
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES

CANTIDAD

PRECIO

IMPORTE

01.03.21 m2 MURO CORTINA C/TAPETA CORTIZO SG-52

Suministro y colocacion de Sistema SG52 de "CORTIZO SISTEMAS" con rotura de puente térmi-
co de 6, 12 0 30 mm.para fachada ligera compuestos por médulos generales de dimensiones segln
documentacion gréfica de proyecto, formados por zonas de vision realizados con perfileria de alea-
cion de aluminio 6063 y tratamiento térmico T-5. Estructura portante compuesta por montantes de pro-
fundidad -, y travesafios dimensionados segun célculo estatico y segln necesidades especfficas de
la obra enrrasados en profundidad con los montantes donde se hace necesario, provistos de canales
de desaglie y ventilacion. La union entre los dos perfiles se realiza solapada, através de topes anti-
vuelco con juntas de dilatacion en ambos extremos, siendo los travesafios horizontales los que se
entregan a los montantes verticales, garantizando asi la estaqueidad de la unién. Desde el exterior y
tanto horizontal como verticalmente la estética sera del tipo union vidrio-vidrio, apareciendo unica-
mente un pequefio cordon de sellado. Incluso parte proporcional de aperturas proyectantes y fijos en
la que se hace el pegado del vidrio con silicona estructural con accionamiento manual segun especifi-
caciones de la D.F. Perfiles para acristalamiento mediante un perfil COR-19960 que se atornilla al
montante y se acopla a otro COR-19962 que va fijado perimetraimente en el intercalario del vidrio de
camara. Estanqueidad éptima al usar una triple barrera formada por juntas exteriores e interiores y
cinta de extaqueidad de EPDM, estables a la accion de los rayos UVA. Escuadras totales que se
obtienen mediante moldeo y permiten integrar las diferentes gonas que componen el encuentro entre
montante y travesafio y asu vez incorporan una goma interior que evita el contacto directo entre el
perfil de travesafio y el montante. Incluso p.p. sistema de apertura segdn especificaciones de pro-
yecto. Fljacicion a la estructura portante mediante anclaje de alumino con regulacion tridimensional y
perfil de unién, para el correcto aplomado, teniendo un anclaje fijo en la parte superior y flotante en la
parte inferior de manera que se permita la dilatacion de los perfiles. Se dispone de una pieza de conti-
nuidad en la union entre montantes para mantener y garantizar la continuidad del drenaje en ese pun-
to. El anclaje de arranque esta compuesto por la placa de base méas la camisa del montante permi-
tiendo usar la placa como referencia de replanteo, evitando asi posibles problemas al hacer coincidir
la parte posterior de la placa con la cara posterior del montante, haciendo pasar el aislamiento por de-
tras de la cAmara de drenaje y asegurando la continuidad de la lamina aislante. Totalmente montado
y probado.

Acabado Superficial, a elegir por la Direccién Facultaiva cumpliendo en:

-Lacado OX8030RH, efectuado con un ciclo completo que comprende desengrase, decapado de lim-
pieza en sosa caustica, lavado, oxidacion controlada, secado y termolacado mediante polvos de po-
liéster con aplicacion electrostatica y posterior coccion a 200 © C. La calidad de la capa de lacado
esta garantizada por el sello QUALICOAT estando su espesor comprendido entre 60 y 100 micras.

Incluye: Preparacion de las bases de fijacion para recibir los sistemas de anclaje del muro cortina.
Replanteo de los ejes primarios del entramado. Presentacion y sujecion previa a la estructura del edi-
ficio de los ejes primarios del entramado. Asist. TSAC. Alineacion, nivelacion y aplomado de los
perfiles primarios. Sujecion definiiva del entramado primario. Preparacion del sistema de recepcion
del entramado secundario. Alineacion, nivelacion y aplomado de los perfiles secundarios. Sujecion
definitiva del entramado secundario. Colocacion, montaje y ajuste del vidrio a los perfiles. Sellado fi-
nal de estanqueidad. Realizacion de pruebas de servicio. Criterio de medicion de proyecto: Superfi-
cie medida segtin documentacion gréfica de Proyecto

Pasarela 2 5,40 2,85 30,78
M_Cort 2
M_Cort 3
A deducir puerta -1 1,10 2,20 2,42

28,36

186,39

5.286,02
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES

CANTIDAD

PRECIO IMPORTE

01.03.22 ud PUERTA CORTAF.MODL.TURIA 2H EI2-60 160x205cm

Puerta metdlica contrafuegos pivotante galvanizada mas antifinger de dos hojas EI2-60-C5 de medi-
das 1600x2050 mm. (Medidas nominales) mod. Turia de Andreu o equivalente, con certificado de
homologacién, dos chapas de acero de 0,8 mm. ensambladas entre sf sin soldadura, relleno de ma-
terial ignifugo, doble capa de lana de roca de alta densidad y placa tipo Pladur, hoja de grosor 63
mm., tornilleria métrica, 3 bisagras de doble pala y regulacién en altura, con marco tipo CS5 de 1,5
mm. de espesor con junta infumescente. Ajustado y preparado para su fijacion a obra mediante ga-
rras de acero o para atornillar a premarco, cerradura embutida con cierre a un punto, escudo y mani-
velaEl'y herrajes mod. Andreu nylon negro

Puerta cortafuegos conexion. 1 1,00

01.03.23 m2 RECIBIDO CERCOS EN MUROS INT. C/YESO

Recibido y aplomado de cercos o precercos de cualquier material en muro interior, utlizando pasta
de yeso negro, totalmente colocado y aplomado. Incluso material auxiliar, limpiezay medios auxilia-
res. Segln RY-85. Medida la superficie realmente ejecutada.

Puerta cortafuegos 1 1,60 2,10 3,36

1,00

524,13 524,13

01.03.24 m2 P.BALCON.AL.LC.PRACTIC. 1 HOJA

Carpinteria de aluminio lacado color de 60 micras, con rotura de puente térmico, en puertas balcone-
ras practicables de 1 hoja para acristalar, menores o iguales a 2 m2. de superficie total, compuesta
por cerco, hoja con zécalo inferior ciego de 30 cm., y herrajes de colgar y de seguridad, cerradura y
muelle cierrapuertas, sellado de juntas y limpieza, incluso con p.p. de medios auxiliares.
SINTE-FCL-15.

Puerta 1 1,10 2,20 2,42

3,36

18,21

61,19

01.03.25 m2 CLIMALIT SILENCE 33.2/24/6 39dB*

Doble acristalamiento Climalit Silence de Rw = 39dB* y espesor total 36 mm, formado por un vidrio
laminado acustico y de seguridad Stadip Silence 6 mm. de espesor (3+3) y un vidrio float Planiclear
incoloro de 6 mm y camara de aire gas argon de 24 mm con perfil separador de aluminio y doble se-
llado perimetral, fijado sobre carpinterfa con acufiado mediante calzos de apoyo perimetrales y latera-
les y sellado en frio con silicona neutra, incluso colocacion de junquillos, segin NTE-FVP. (* Obteni-
do por simulacion ISACO).

Muro cortina pasarela 2 5,40 0,90 9,72

2,42

406,15 982,88

01.03.26 m2 CLIMALIT PLUS PLANITHERM XN 6/24/4

Doble acristalamiento Climalit Plus, formado por un vidrio bajo emisivo Planitherm XN incoloro de 6
mm y una luna float Planiclear incolora de 4 mm, camara de aire gas Argon de 24 mm con perfil se-
parador de aluminio y doble sellado perimetral, fijlado sobre carpinteria con acufiado mediante calzos
de apoyo perimetrales y laterales y sellado en frio con silicona neutra, incluso cortes de vidrio y co-
locacion de junquillos, segin NTE-FVP-8.

Muro cortina pasarela 2 5,40 2,00 21,60

9,72

63,65 618,68

01.03.27 m2 AISLAMIENTO FALSO TECHO MW 60mm

Suministro y colocacion de aislamiento térmico y acustico de lana mineral sobre falsos techos, en ro-
llos, de 60 mm de espesor. Resistencia térmica 1,60 m2K/W, conductividad térmica 0,037 W/(mK),
segln EN 13162. Absorcion acustica 0,85 segin EN ISO 354. Reaccion al fuego Al segln
UNE-EN 13501-1+A1. Incluso p.p. de cortes. Medida toda la superficie a ejecutar. Lana mineral
(MW) con marcado CE y DdP (Declaracién de prestaciones) segin Reglamento (UE) 305/2011,
norma UNE EN 13162.

Techo pasarela 1 5,60 1,50 8,40

21,60

52,14 1.126,22
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

cODIGO

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES

CANTIDAD

PRECIO

IMPORTE

01.03.28

01.03.29

01.03.30

01.03.31

01.03.32

m2 FALSO TECHO YESO LAMINADO LISO N-13

Falso techo formado por una placa de yeso laminado de 13 mm de espesor, colocada sobre una es-
tructura oculta de acero galvanizado, formada por perfiles T/C de 47 mm cada 40 cm y perfileria U
de 34x31x 34 mm, ilreplanteo auxiliar, accesorios de fijacion, nivelacion y repaso de juntas con cinta
y pasta, montaje y desmontaje de andamios, terminado sSINTE-RTC, medido deduciendo huecos su-
periores a 2 m2. Placas de yeso laminado, pasta de juntas, accesorios de fijacion y perfileria con
marcado CE y DdP (Declaracion de prestaciones) segtin Reglamento (UE) 305/2011.

Techo pasarela 1 5,60 1,50 8,40

8,40

6,03

50,65

m FORRADO VIGAS-CONDUCTOS YESO LAMINADO

Forrado de conductos o formacion de vigas en forma de U con placas de yeso laminado, con un de-
sarrollo de un metro, colocada sobre una estructura oculta de acero galvanizado, formada por perfiles
T/IC de 47 mm cada 40 cmy perfileria U de 30x30 mm, i/replanteo auxiliar, accesorios de fijacion,
nivelacion y repaso de juntas con cinta y pasta, montaje y desmontaje de andamios, terminado
SINTE-RTC, medido en su longitud. Placas de yeso laminado, pasta de juntas, accesorios de fija-
cion y perfileria con marcado CE y DdP (Declaracion de prestaciones) segin Reglamento (UE)
305/2011.

Vigas bajante 2 2,00 4,00

8,40

21,95 184,38

m2 AISLAMIENTO XPS 50mm SUELO RC500

Aislamiento de suelos con planchas de poliestireno extruido de 50 mm de espesor con superficie lisa
y film de polietileno de 0,2 mm de espesor. Resistencia a compresion = 500 kPa segin UNE EN
826. Resistencia térmica 1,45 mK/W, conductividad térmica 0,034 W/(mK), segin EN 13162. Re-
accion al fuego E segin UNE-EN 13501-1+A1. Medida toda la superficie a ejecutar. Poliestireno
extruido (XPS) con marcado CE y DdP (Declaracion de prestaciones) segin Reglamento (UE)
305/2011, norma UNE EN 13164.

Pasarela 1 5,60 1,50 8,40

4,00

35,17 140,68

m2 RECRECIDO 4 cm MORTERO CT-C2,5

Recrecido del soporte de pavimentos con mortero CT-C2,5 F-2 de cemento CEM 1I/B-P 325N y
arena de rio (M-2,5) de 4 cm. de espesor, con marcado CE y DdP (declaracion de prestaciones)
segln Reglamento UE 305/2011, maestreado, medido en superficie realmente ejecutada, conforme a
la norma UNE-EN-13813:2003.

Pasarela 1 5,60 1,50 8,40

8,40

9,23

77,53

m2 SOL.GRES PORCELANICO 31x31cm

Solado de baldosa de gres porcelanico prensado, no esmaltado, de 31x31 cm. (Al Alla
s/UNE-EN-67), recibido con adhesivo C2 s/EN-12004:2008 blanco, i/rejuntado con mortero tapajun-
tas CG2 s/EN-13888:2009 y limpieza, SINTE-RSR-2, con marcado CE y DdP (declaracion de
prestaciones) segun Reglamento UE 305/2011, medido en superficie realmente ejecutada.

Pasarela 1 5,60 1,50 8,40
Reposicion solado aseos 1 8,36 8,36

8,40

10,94

91,90

16,76

43,42 721,72
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

CcODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
01.03.33 m2 SOL.GRANITO GRIS VILLA 60x40x6cm ABUJARDADO/FLAMEADO
Solado de granito gris villa abujardado o flameado con marcado CE y DdP (declaracion de presta-
ciones) segun Reglamento UE 305/2011, en baldosas de 60x40x6 cm., recibido con mortero de ce-
mento CEM 11/B-P 32,5 N y arena mezcla de miga y rio (M-5), cama de arena de 2 cm. de espe-
sor, ilrejuntado con lechada de cemento CEM 1I/B-P 325N 1/2'y limpieza, SINTE-RSR-1, medida
la superficie ejecutada.
Meseta escalera 2 1,50 1,50 4,50
Reposicion pavimento arranque 1 1,50 0,60 0,90
5,40 65,25 352,35
01.03.34 m PELDANO GRANITO NACIONAL
Forrado de peldafio de granito nacional ASERRADO con huella y tabica de 3y 2 cm. de espesor
respectivamente, con marcado CE y DdP (declaracion de prestaciones) segin Reglamento UE
305/2011, recibido con mortero de cemento CEM 1I/B-P 32,5 N y arena mezcla de miga y rio
(M-5), ilrejuntado con lechada de cemento CEM 1I/B-P 32,5N 1/2y limpieza, SINTE-RSR-18, me-
dido en su longitud.
Escalera 16 1,50 24,00
24,00 56,29 1.350,96
01.03.35 m MONTAJE BARANDILLA ACERO MACIZO REUTILIZADA
Montaje y adaptacion de barandilla en acero EXISTENTE de macizo laminado en caliente formada
por: bastidor sencillo de pletina de 60x8 mm, entrepafio de barrotes de cuadradillo de 14 mm y ele-
mentos para anclaje a fabrica o forjados, elaborada en taller y montaje en obra .
Barandilla escalera 1 6,50 6,50
1 8,00 8,00
14,50 22,97 333,07
01.03.36 m2 ESMALTE SINTETICO MATE S/METAL
Pintura al esmalte mate, dos manos y una mano de imprimacion de minio o antioxidante sobre car-
pinterfa metélica o cerrajerfa, ilrascado de los 6xidos y limpieza manual.
Barandilla escalera 1 6,50 6,50
1 8,00 8,00
14,50 12,76 185,02
01.03.37 m2 P. PLAST. LISA MATE ESTANDAR OBRA B/COLOR
Pintura plastica lisa mate lavable estandar obra nueva en blanco o pigmentada, sobre paramentos
horizontales y verticales, dos manos, incluso mano de imprimacion y plastecido.
Techo pasarela 1 5,60 1,50 8,40
Techo pasillo 1 8,50 8,50
Paredes 2 4,30 2,70 23,22
1 2,00 2,70 5,40
Mochetas puerta 2 1,00 2,70 5,40
50,92 4,16 211,83
01.03.38 m2 PINTURA INTUMESCENTE R-60 (60 min.)
Pintura intumescente, al disolvente, especial para estabilidad al fuego R-60 de pilares y vigas de
acero, para masividades comprendidas entre aproximadamente 63 y 170 m-1 segin UNE
23-093-89, UNE 23820:1997 EX y s/CTE-DB-SI. Espesor aproximado de 994 micras secas totales
Estructura metalica 1 6,00 2,00 12,00
Pilares 4 3,00 0,40 4,80
16,80 33,63 564,98
TOTAL SUBCAPITULO 01.03 CONEXION EDIFICIO.....coocvvvreennres 21.376,35
= ==—_ VISADO pégna | 1

Ry 27/05/2019

\

@ v A Expediente Fase
S5 COACYLE / AVILA 20190253 [110A1 |

2%
ES

[P
",




PRESUPUESTO Y MEDICIONES

cODIGO

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO

IMPORTE

01.04.01

01.04.02

01.04.03

SUBCAPITULO 01.04 FALSO TECHO PORCHE PL. BAJA
m? AISL. BAJO FORJADO LANA MINERAL 80 MM.

Aislamiento térmico bajo forjado, formado por panel semirrigido de lana de roca volcanica Rockcalm
-E- 211 "ROCKWOOL" o similar, segin UNE-EN 13162, no revestido, de 80 mm de espesor, re-
sistencia térmica 2,25 m2K/W, conductividad térmica 0,035 W/(mK), colocado a tope y fijado meca-
nicamente.

Incluye: Limpieza y preparacion de la superficie soporte. Replanteo y corte del aislamiento. Coloca-
cion del aislamiento. Fijacion del aislamiento.

Criterio de medicion de proyecto: Superficie medida segun documentacion gréfica de Proy ecto.
Criterio de medicién de obra: Se medira la superficie realmente ejecutada segun especificaciones de
Proyecto.

Techo porche 1 256,800 256,800
Techo acceso edificio 1 12,650 12,650

269,45 11,70
ud P.A. DESMONTAJE Y MONTAJE INSTALACIONES

Partida alzada de mano de obra de oficial elecrtericista para desmontaje de luminarias existente en te-
cho de porchey posterior colocacion de las mismas, incluido medios auxiliares y pequefio material
eléctrico.

1 1,00

3.152,57

1,00 159,30
m? FALSO TECHO LAMAS DESMONTABLE ACERO LACADO.

Falso techo registrable, situado a una altura menor de 4 m, formado por lamas horizontales de super-
ficie lisa, de aluminio lacado, y de 85 mm de anchura, separadas 15 mm, suspendido del forjado con
un entramado metalico oculto fijado al techo con varillas.

Incluye: Replanteo de los ejes principales de suspension. Fijacion en el forjado y aplomado de los
elementos de sujecion. Alineacion y nivelacion de los perfiles de remate lateral en todo el contorno.
Corte y encaje de las lamas. Formacion de huecos para recepcion de posibles elementos de anclaje
y/o instalaciones.

Criterio de medicion de proyecto: Superficie medida entre paramentos, segln documentacion grafica
de Proyecto, sin descontar huecos para instalaciones.

Criterio de medicion de obra: Se mediré la superficie realmente ejecutada seglin especificaciones de
Proyecto, sin descontar huecos para instalaciones.

Criterio de valoracién econémica: El precio incluye la resolucién de encuentros y puntos singulares.

Techo porche 1 256,800 256,800
Techo acceso edificio 1 12,650 12,650

159,30

269,45 34,80
TOTAL SUBCAPITULO 01.04 FALSO TECHO PORCHEPL..........
TOTAL CAPITULO 01 EDIFICIO PRINCIPAL......coorrrvveeesiaseesessssniessessssesssssssssssssessssssssssessssssssssssssssssssessssssns

9.376,86

12.688,73

201.187,88
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

CcODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 02 EDIFICIO SECUNDARIO
SUBCAPITULO 02.01 SUSTITUCION DE CARPINTERIAS
02.01.01 m2 LEVANTADO CARP. METALICA CERRAMIENTO.
Levantado de carpinteria metalica, en cualquier tipo de muros, incluidos cercos, hojas y accesorios,
por medios manuales, incluso limpieza, retirada de escombros a pie de carga, sin transporte a verte-
dero o planta de reciclaje y con p.p. de medios auxiliares.
Ventanas V1 43 2,10 2,00 180,60
Ventanas V2 1 2,10 2,00 4,20
Fijo V3 6 0,80 2,90 13,92
Fijo V4 4 0,80 2,80 8,96
Fijo V5 2 0,80 2,10 3,36
Fijo V6 2 0,80 1,90 3,04
Ventana V7 8 0,90 0,65 4,68
Puerta Salon Actos
PSAl 1 2,10 2,10 4,41
PSA2 1 2,10 2,10 4,41
Puerta Acceso 1 4,05 2,80 11,34
238,92 6,12 1.462,19
02.01.02 m2 LEVANTADO REJAS EN MUROS A MANO
Levantado de rejas de cerrajeria en muros, por medios manuales, incluso limpieza y retirada de es-
combros a pie de carga, sin transporte a vertedero o planta de reciclaje y con p.p. de medios auxilia-
res, sin medidas de proteccion colectivas.
Rejas Pl. Baja 11 2,10 1,80 41,58
8 0,90 0,70 5,04
46,62 5,05 235,43
02.01.03 m2 RECIBIDO CERCOS EN MURO EXTERIOR FABRICA VISTA
Recihido de cercos o precercos de cualquier material en muro de cerramiento exterior de fabrica vis-
ta, utilizando mortero de cemento CEM 1I/B-P 32,5 N y sellado con espuma de poliuretano, total-
mente colocado y aplomado. Incluso material auxiliar, limpieza y medios auxiliares. Segiin RC-08.
Medida la superficie realmente ejecutada.
Ventanas V1 43 2,10 2,00 180,60
Ventanas V2 1 2,10 2,00 4,20
Fijo V3 6 0,80 2,90 13,92
Fijo V4 4 0,80 2,80 8,96
Fijo V5 2 0,80 2,10 3,36
Fijo V6 2 0,80 1,90 3,04
Ventana V7 8 0,90 0,65 4,68
Puerta Salén Actos
PSAl 1 2,10 2,10 4,41
PSA2 1 2,10 2,10 4,41
Puerta Acceso 1 4,05 2,80 11,34
238,92 16,80 4.013,86
= V I SA D o Pagina | 17
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES

CANTIDAD

PRECIO

IMPORTE

02.01.04 Ud VENTANA PVC, V1, 2100X1800 C/ PERSIANA

Ventana de PVC, serie Eurofutur 70 "KOMMERLING", dos hojas practicables con apertura hacia el
interior y fijo central e inferior, seglin planos dimensiones 2100x 1800 mm, anchura del fijo 500 mm,
compuesta de marco, hoja y junquillos, acabado estandar en las dos caras, color 654 Blanco, perf-
les de 70 mm de anchura, soldados a inglete, que incorporan cinco cdmaras interiores, tanto en la
seccion de la hoja como en la del marco, para mejora del aislamiento térmico; galce con pendiente
del 5% para facilitar el desagiie; con refuerzos interiores, juntas de estanqueidad de EPDM manilla y
herrajes; transmitancia térmica del marco: Uh,m = 1,3 W/(m2K); espesor maximo del acristalamien-
to: 40 mm; compuesta por marco, hojas, herrajes de colgar y apertura, elementos de estanqueidad y
accesorios homologados, con clasificacion a la permeabilidad al aire clase 4, segin UNE-EN
12207, clasificacion a la estanqueidad al agua clase 9A, seglin UNE-EN 12208, y clasificacion a la
resistencia a la carga del viento clase C2, segiin UNE-EN 12210, sin premarco y cajon de persiana
Rolaplus incorporado (monoblock), acabado estandar, persiana de aluminio iny ectado, con aislamien-
to térmico, con accionamiento manual con cinta y recogedor. Incluso garras de fjacion, silicona para
sellado perimetral de las juntas exterior e interior, entre la carpinteria y la obra.

Incluye: Ajuste final de las hojas. Sellado perimetral de las juntas exterior e interior, entre la carpinte-
riay la obra.

Criterio de medicion de proyecto: Nimero de unidades previstas, segun documentacion gréfica de
Proyecto.

Criterio de medicién de obra: Se medira el nimero de unidades realmente ejecutadas segln especifi-
caciones de Proy ecto.

Criterio de valoracion econémica: El precio no incluye el recibido en obra de la carpinteria.

43 43,000

02.01.05 Ud VENTANA PVC,V2, 2100X1800 C/PERSIANA - PARTELUZ SANDWICH

Ventana de PVC, serie Eurofutur 70 "KOMMERLING", dos hojas practicables con apertura hacia el
interior y fijo central e inferior,entrepafio de panel sandwich, dimensiones 200x 1800 mm, altura del fijo
500 mm, compuesta de marco, hoja y junquillos, acabado estandar len las dos caras, color color
654 Blanco, perfiles de 70 mm de anchura, soldados a inglete, que incorporan cinco camaras interio-
res, tanto en la seccion de la hoja como en la del marco, para mejora del aislamiento térmico; galce
con pendiente del 5% para facilitar el desagiie; con refuerzos interiores, juntas de estanqueidad de
EPDM, manillay herrajes; transmitancia térmica del marco: Uh,m = 1,3 W/(mZ); espesor maximo
del acristalamiento: 40 mm; compuesta por marco, hojas, herrajes de colgar y apertura, elementos
de estanqueidad y accesorios homologados, con clasificacion a la permeabilidad al aire clase 4, se-
gun UNE-EN 12207, clasificacion a la estanqueidad al agua clase 9A, segin UNE-EN 12208, y
clasificacion a la resistencia a la carga del viento clase C2, segin UNE-EN 12210, sin premarco y
cajon de persiana Rolaplus incorporado (monoblock), acabado estandar, persiana de aluminio iny ec-
tado, con aislamiento térmico, con accionamiento manual con cinta y recogedor. Incluso garras de fi-
jacion, silicona para sellado perimetral de las juntas exterior e interior, entre la carpinteria y la obra.
Incluye: Ajuste final de las hojas. Sellado perimetral de las juntas exterior e interior, entre la carpinte-
riay la obra.

Criterio de medicion de proyecto: Nimero de unidades previstas, segin documentacion grafica de
Proyecto.

Criterio de medicion de obra: Se medira el nimero de unidades realmente ejecutadas segun especifi-
caciones de Proyecto.

Criterio de valoracién econdmica: El precio no incluye el recibido en obra de la carpinteria.

1 1,000

43,00

585,29

25.167,47

1,00

594,65

594,65
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES

CANTIDAD

PRECIO

IMPORTE

02.01.06 Ud VENTANA PVC,V3, 900X2900 FIJO+HOJA.

Fijo de PVC con ventana practicable, serie Eurofutur 70 "KOMMERLING", una hoja practicable
con apertura oscilobatiente hacia el interior con fijo inferior y superior, dimensiones 900x2900 mm, al-
tura del fjo 900 mm,segun plano, compuesta de marco, hoja y junquillos, acabado estandar en las
dos caras, color 654 Blanco, perfiles de 70 mm de anchura, soldados a inglete, que incorporan cinco
camaras interiores, tanto en la seccion de la hoja como en la del marco, para mejora del aislamiento
térmico; galce con pendiente del 5% para facilitar el desagtie; con refuerzos interiores, juntas de es-
tanqueidad de EPDM manillay herrajes; transmitancia térmica del marco: Uh,m = 1,3 W/(m%K); es-
pesor méximo del acristalamiento: 40 mm; compuesta por marco, hojas, herrajes de colgar y apertu-
ra, elementos de estanqueidad y accesorios homologados, con clasificacion a la permeabilidad al ai-
re clase 4, segin UNE-EN 12207, clasificacion a la estanqueidad al agua clase E750, segun
UNE-EN 12208, y clasificacion a la resistencia a la carga del viento clase C3, segin UNE-EN
12210, sin premarco y sin persiana. Incluso garras de fijacion, silicona para sellado perimetral de las
juntas exterior e interior, entre la carpinteria y la obra.

Incluye: Ajuste final de la hoja. Sellado perimetral de las juntas exterior e interior, entre la carpinteria
y la obra.

Criterio de medicion de proyecto: NUmero de unidades previstas, segun documentacion gréfica de
Proyecto.

Criterio de medicion de obra: Se medira el nimero de unidades realmente ejecutadas segin especifi-
caciones de Proyecto.

Criterio de valoracion econdmica: El precio no incluye el recibido en obra de la carpinteria.

6 6,000

02.01.07 Ud VENTANA PVC,V4, 900X2800 FIJO+HOJA.

Fijo de PVC con ventana practicable, serie Eurofutur 70 "KOMMERLING", una hoja practicable
con apertura oscilobatiente hacia el interior con fijo inferior y superior, dimensiones 900x2800 mm, al-
tura del fjo 900 mm,segun plano, compuesta de marco, hoja y junquillos, acabado estandar en las
dos caras, color 654 Blanco, perfiles de 70 mm de anchura, soldados a inglete, que incorporan cinco
camaras interiores, tanto en la seccion de la hoja como en la del marco, para mejora del aislamiento
térmico; galce con pendiente del 5% para facilitar el desagiie; con refuerzos interiores, juntas de es-
tanqueidad de EPDM manillay herrajes; transmitancia térmica del marco: Uh,m = 1,3 W/(m%K); es-
pesor maximo del acristalamiento: 40 mm; compuesta por marco, hojas, herrajes de colgar y apertu-
ra, elementos de estanqueidad y accesorios homologados, con clasificacion a la permeabilidad al ai-
re clase 4, segin UNE-EN 12207, clasificacion a la estanqueidad al agua clase E750, segun
UNE-EN 12208, y clasificacion a la resistencia a la carga del viento clase C3, segin UNE-EN
12210, sin premarco y sin persiana. Incluso garras de fijacion, silicona para sellado perimetral de las
juntas exterior e interior, entre la carpinteria y la obra.

Incluye: Ajuste final de la hoja. Sellado perimetral de las juntas exterior e interior, entre la carpinteria
y la obra.

Criterio de medicion de proyecto: NUmero de unidades previstas, segun documentacion gréfica de
Proyecto.

Criterio de medicion de obra: Se medira el nimero de unidades realmente ejecutadas segin especifi-
caciones de Proyecto.

Criterio de valoracion econdmica: El precio no incluye el recibido en obra de la carpinteria.

4 4,000

6,00

309,19

1.855,14

4,00

291,88

1.167,52
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES

CANTIDAD

PRECIO

IMPORTE

02.01.08 Ud VENTANA PVC, V5, 900X2100 FIJO + HOJA

Fijo de PVC con ventana practicable, serie Eurofutur 70 "KOMMERLING", una hoja practicable
con apertura oscilobatiente hacia el interior con fijo inferior y superior, dimensiones 900x2100 mm, al-
tura del fjo 900 mm,segun plano, compuesta de marco, hoja y junquillos, acabado estandar en las
dos caras, color 654 Blanco, perfiles de 70 mm de anchura, soldados a inglete, que incorporan cinco
camaras interiores, tanto en la seccion de la hoja como en la del marco, para mejora del aislamiento
térmico; galce con pendiente del 5% para facilitar el desagtie; con refuerzos interiores, juntas de es-
tanqueidad de EPDM manillay herrajes; transmitancia térmica del marco: Uh,m = 1,3 W/(m%K); es-
pesor méximo del acristalamiento: 40 mm; compuesta por marco, hojas, herrajes de colgar y apertu-
ra, elementos de estanqueidad y accesorios homologados, con clasificacion a la permeabilidad al ai-
re clase 4, segin UNE-EN 12207, clasificacion a la estanqueidad al agua clase E750, segun
UNE-EN 12208, y clasificacion a la resistencia a la carga del viento clase C3, segin UNE-EN
12210, sin premarco y sin persiana. Incluso garras de fijacion, silicona para sellado perimetral de las
juntas exterior e interior, entre la carpinteria y la obra.

Incluye: Ajuste final de la hoja. Sellado perimetral de las juntas exterior e interior, entre la carpinteria
y la obra.

Criterio de medicion de proyecto: NUmero de unidades previstas, segun documentacion gréfica de
Proyecto.

Criterio de medicion de obra: Se medira el nimero de unidades realmente ejecutadas segin especifi-
caciones de Proyecto.

Criterio de valoracion econdmica: El precio no incluye el recibido en obra de la carpinteria.

2 2,000

02.01.09 Ud VENTANA PVC, V6, 90X1900 FIJO + HOJA

Fijo de PVC con ventana practicable, serie Eurofutur 70 "KOMMERLING", una hoja practicable
con apertura oscilobatiente hacia el interior con fijo inferior y superior, dimensiones 900x1900 mm, al-
tura del fjo 900 mm,segun plano, compuesta de marco, hoja y junquillos, acabado estandar en las
dos caras, color 654 Blanco, perfiles de 70 mm de anchura, soldados a inglete, que incorporan cinco
camaras interiores, tanto en la seccion de la hoja como en la del marco, para mejora del aislamiento
térmico; galce con pendiente del 5% para facilitar el desagiie; con refuerzos interiores, juntas de es-
tanqueidad de EPDM manillay herrajes; transmitancia térmica del marco: Uh,m = 1,3 W/(m%K); es-
pesor maximo del acristalamiento: 40 mm; compuesta por marco, hojas, herrajes de colgar y apertu-
ra, elementos de estanqueidad y accesorios homologados, con clasificacion a la permeabilidad al ai-
re clase 4, segin UNE-EN 12207, clasificacion a la estanqueidad al agua clase E750, segun
UNE-EN 12208, y clasificacion a la resistencia a la carga del viento clase C3, segin UNE-EN
12210, sin premarco y sin persiana. Incluso garras de fijacion, silicona para sellado perimetral de las
juntas exterior e interior, entre la carpinteria y la obra.

Incluye: Ajuste final de la hoja. Sellado perimetral de las juntas exterior e interior, entre la carpinteria
y la obra.

Criterio de medicion de proyecto: NUmero de unidades previstas, segun documentacion gréfica de
Proyecto.

Criterio de medicion de obra: Se medira el nimero de unidades realmente ejecutadas segin especifi-
caciones de Proyecto.

Criterio de valoracion econdmica: El precio no incluye el recibido en obra de la carpinteria.

2 2,000

2,00

274,55

549,10

2,00

254,77

509,54
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

CcODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
02.01.10 Ud VENTANA PVC, V7, BATIENTE 900X700mm.
Ventana de PVC, serie Eurofutur 70 "KOMMERLING", una hoja abatible con apertura hacia el inte-
rior, dimensiones 900x 700 mm, compuesta de marco, hoja y junquillos, acabado estandar en las dos
caras, color 654 Blanco, perfiles de 70 mm de anchura, soldados a inglete, que incorporan cinco cé-
maras interiores, tanto en la seccion de la hoja como en la del marco, para mejora del aislamiento tér-
mico; galce con pendiente del 5% para facilitar el desagile; con refuerzos interiores, juntas de estan-
queidad de EPDM manillay herrajes; transmitancia térmica del marco: Uh,m = 1,3 W/(m%); espe-
sor maximo del acristalamiento: 40 mm; compuesta por marco, hojas, herrajes de colgar y apertura,
elementos de estanqueidad y accesorios homologados, con clasificacion a la permeabilidad al aire
clase 4, segin UNE-EN 12207, clasificacion a la estanqueidad al agua clase 9A, segin UNE-EN
12208, y clasificacion a la resistencia a la carga del viento clase C5, segin UNE-EN 12210, sin
premarco y sin persiana. Incluso garras de fijacion, silicona para sellado perimetral de las juntas ex-
terior e interior, entre la carpinterfa y la obra.
Incluye: Ajuste final de la hoja. Sellado perimetral de las juntas exterior e interior, entre la carpinteria
y la obra.
Criterio de medicion de proyecto: Nimero de unidades previstas, segin documentacién grafica de
Proyecto.
Criterio de medicion de obra: Se medira el nimero de unidades realmente ejecutadas segun especifi-
caciones de Proy ecto.
Criterio de valoracién econdémica: El precio no incluye el recibido en obra de la carpinteria.
8 8,000
8,00 149,22 1.193,76
02.01.11 m RECIBIDO CAPIALZADO PERSIANA C/YESO LAMINADO
Recibido de bastidor en capialzado de hueco exterior para registro de persiana enrollable, con pasta
de yeso negro, i/remates, sellado, apertura de huecos para garras y/o entregas, colocacion y aplo-
mado del marco, material auxiliar, limpieza y medios auxiliares. Medida la longitud realmente ejecu-
tada.
Ventanas V1 43 2,10 90,30
Ventanas V2 1 2,10 2,10
Fijo V3 6 0,80 4,80
Fijo V4 4 0,80 3,20
Fijo V5 2 0,80 1,60
Fijo V6 2 0,80 1,60
Ventana V7 8 0,90 7,20
Puerta Salon Actos
PSAl 1 2,10 2,10
PSA2 1 2,10 2,10
Puerta Acceso 1 4,05 4,05
119,05 20,31 2.417,91
02.01.12 m FAJA/TABICA PERIMETRAL ESCAYOLA
Faja perimetral o tabica de escayola recibida con pasta de agarre y esparto para falsos techos des-
montables o lisos hasta 30 cm de ancho, ilrepaso de juntas, limpieza, montaje y desmontaje de an-
damios, terminado s/NTE-RTC, medido en su longitud. Faja/tabicay pasta de escayola con marca-
do CE y DdP (Declaracion de prestaciones) segin Reglamento (UE) 305/2011.
Capialzados 43 2,10 90,30
90,30 11,50 1.038,45
02.01.13 m2 VENT.AL.LB. FIJO ESCAPARATE >4m?2
Carpinteria de aluminio lacado blanco de 60 micras, en ventanales fijos para escaparates may ores
de 4 m2. o cerramientos en general, para acristalar, compuesta por cerco sin carriles para persiana o
cierre, junquillos y accesorios, instalada sobre precerco de aluminio, incluso con p.p. de medios au-
xiliares.
Mampara Acceso 1 4,05 2,80 11,34
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

CcODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
A deducir puerta 2 1,80 2,15 -1,74
3,60 138,55 498,78
02.01.14 ud EQUIPO MOTORIZ.P.CORRED.
Equipo de motorizacion para puerta corredera automatica de dos hojas, compuesto por grupo motriz
monofasico con velocidad de apertura de 0,20 m/s. armario metélico estanco para componentes
electronicos de maniobra, accionamiento ultrasénico a distancia, pulsador interior apertura/cierre/paro,
receptores, emisor hicanal, fotocélula de seguridad y demés accesorios, instalado y en funciona-
miento por personal especializado. Todos los mecanismos contaran con marcado CE de garantia.
Puerta acceso motorizada. 1 1,00
1,00 1.107,59 1.107,59
02.01.15 m2 PUERTAS.AL.LB.CORR. S.A. 2 HOJAS
Carpinteria de aluminio lacado blanco de 60 micras, serie alta, en puertas correderas de 2 hojas para
acristalar, mayores de 2 m2. y menores de 4 m2. de superficie total, compuesta por cerco, hojas
con zocalo inferior ciego de 30 cm., y herrajes de deslizamiento y de seguridad, instalada sobre pre-
cerco de auminio, sellado de juntas y limpieza, incluso con p.p. de medios auxiliares.
SINTE-FCL-17.
Hojas puerta principal
1 1,80 2,15 3,87
3,87 175,04 677,40
02.01.16 m2 CLIMALIT SILENCE 33.2/24/6 39dB*
Doble acristalamiento Climalit Silence de Rw = 39dB* y espesor total 36 mm, formado por un vidrio
laminado acustico y de seguridad Stadip Silence 6 mm. de espesor (3+3) y un vidrio float Planiclear
incoloro de 6 mm y c&mara de aire gas argon de 24 mm con perfil separador de aluminio y doble se-
llado perimetral, fijado sobre carpinteria con acufiado mediante calzos de apoy o perimetrales y latera-
les y sellado en frio con silicona neutra, incluso colocacion de junquillos, segin NTE-FVP. (* Obteni-
do por simulacion ISACO).
Puerta Acceso 1 4,05 2,00 8,10
V1_ ParteBaja 43 2,10 0,40 36,12
V3 6 0,80 1,00 4,80
V4 4 0,80 1,00 3,20
V5 2 0,80 0,40 0,64
V6 2 0,80 0,40 0,64
53,50 63,65 3.405,28
02.01.17 m2 CLIMALIT PLUS PLANITHERM XN 6/24/4
Doble acristalamiento Climalit Plus, formado por un vidrio bajo emisivo Planitherm XN incoloro de 6
mm y una luna float Planiclear incolora de 4 mm, camara de aire gas Argon de 24 mm con perfil se-
parador de aluminio y doble sellado perimetral, fijlado sobre carpinteria con acufiado mediante calzos
de apoyo perimetrales y laterales y sellado en frio con silicona neutra, incluso cortes de vidrio y co-
locacion de junquillos, segin NTE-FVP-8.
V1 43 2,00 1,35 116,10
V2 1 2,00 1,35 2,70
V3 6 0,70 1,05 4,41
V4 4 0,70 0,95 2,66
V5 2 0,70 1,40 1,96
V6 2 0,70 1,20 1,68
4 8 0,80 0,50 3,20
132,71 52,14 6.919,50
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

CcODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
02.01.18 u  PUERTA ENTRADA SEGURIDAD ABATIBLE210x210 cm LACADO
Puerta de entrada de seguridad abatible de DOBLE hoja de 210x 210 cm, construida con dos chapas
de acero especial galvanizado en caliente de 1,2 mm de espesor, acabado en lacado blanco
RAL-9010, con estampacion profunda en relieve a dos caras, nicleo inyectado de espuma rigida de
poliuretano de alta densidad, con tres hisagras, bulones antipalanca, cerradura de seguridad embutida
con tres puntos de cierre, con cerco de acero conformado en frio de 100x55 cmy 1,50 mm de espe-
sor con burlete, pomo tirador, escudo, manivela y mirilla, con garras para recibir a obra, elaborada
en taller, ajuste y fijacion en obra (sin incluir recibido de albafiileria).
PSAl 1 1,00
PSA2 1 1,00
2,00 721,75 1.443,50
02.01.19 u  ANTIPANICO PUERTA 2 HOJAS
Cierre antipanico, para puertas cortafuegos de dos hojas. Medida la unidad instalada. Cierre antipani-
co con marcado CE y DdP (Declaracion de prestaciones) segun Reglamento (UE) 305/2011.
PSA 2 1 1,00
1,00 259,72 259,72
02.01.20 m2 CELOSIA ALUMINIO PERFILADO
Persiana de lama orientable de aluminio perfilado prelacado, doble pared con refuerzo de aluminio ex-
truido. Testero de material sintético reforzado con fibra de vidrio, estructura metélica en aluminio laca-
do. Incluido montaje.
Fachada Suroeste
CE_3 2 2,05 1,80 7,38
CE 4 12 4,35 1,80 93,96
101,34 152,02 15.405,71
02.01.21 m2 P. PLAST. LISA MATE ESTANDAR OBRA B/COLOR
Pintura plastica lisa mate lavable estandar obra nueva en blanco o pigmentada, sobre paramentos
horizontales y verticales, dos manos, incluso mano de imprimacion y plastecido.
Remates pinturas 1 240,00 240,00
240,00 4,16 998,40
TOTAL SUBCAPITULO 02.01 SUSTITUCION DE.........commrrreeennnrns 70.920,90
TOTAL CAPITULO 02 EDIFICIO SECUNDARIQ.......oomvrvvereerseeseessesesssssssssesssssessssssssssssssssssssssssssnssssssnssssssns 70.920,90
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE

CAPITULO 03 SEGURIDAD Y SALUD

03.01 mesALQUILER CASETA ASEO 7,91 m2

Mes de alquiler de caseta prefabricada para aseos en obra de 3,55x2,23x2,63 m. Estructura y ce-
rramiento de chapa galvanizada pintada, sin aislamiento. Ventana de 0,84x0,80 m. de aluminio ano-
dizado, corredera, con rejay luna de 6 mm., termo eléctrico de 50 I.; placa turca, dos placas de du-
chay lavabo de tres grifos, todo de fibra de vidrio con terminacién de gel-coat blanco y pintura ant-
deslizante, suelo contrachapado hidréfugo con capa fenoltica antideslizante y resistente al desgaste,
puerta madera en turca, cortina en duchas. Tuberia de polibutileno aislante y resistente a incrustacio-
nes, hielo y corrosiones, instalacién eléctrica mono. 220 V. con automético. Con fransporte a 150
km.(iday vuelta). Entrega y recogida del modulo con camion gria. Segun R.D. 486/97.

4 4,00

4,00 117,34 469,36
03.02 mesALQUILER CASETA ALMACEN 11,36 m2

Mes de alquiler de caseta prefabricada para almacén de obra de 4,64x2,45x2,45 m. de 11,36 m2.
Estructura de acero galvanizado. Cubierta y cerramiento lateral de chapa galvanizada trapezoidal de
0,6 mm. reforzada con perfiles de acero, interior prelacado. Suelo de aglomerado hidréfugo de 19
mm. puerta de acero de 1 mm., de 0,80x2,00 m. pintada con cerradura. Ventana fija de cristal de 6
mm., recercado con perfil de goma. Con transporte a 150 km.(ida y vuelta). Entrega y recogida del
médulo con camidn grda. Segln R.D. 486/97.

4 4,00

4,00 107,34 429,36
03.03 mesALQ. CASETA OFICINA+ASEO 8,20 m2

Mes de alquiler de caseta prefabricada para un despacho de oficina y aseo de obra de
4,00x2,05x2,30 m. Estructuray cerramiento de chapa galvanizada pintada, aislamiento de poliest-
reno expandido. dos ventana de 0,84x0,80 m. de aluminio anodizado, correderas, con rejas y lunas
de 6 mm., termo eléctrico de 50 I., dos inodoros y dos lavabos de porcelana vitrificada, suelo contra-
chapado hidréfugo con capa fenolitica antideslizante y resistente al desgaste. Divisiones en tablero de
melamina. Tuberia de polibutleno aislante y resistente a incrustaciones, hielo y corrosiones, instala-
cién eléctrica mono. 220 V. con automético. Con transporte a 150 km.(ida y vuelta). Entrega y reco-
gida del médulo con camién gria. Segtn R.D. 486/97. .

4 4,00

4,00 132,34 529,36
03.04 mesALQUILER CASETA COMEDOR 19,40 m2

Mes de alquiler de caseta prefabricada para comedor de obra de 7,92x2,45x2,45 m. de 19,40 m2.
Estructura y cerramiento de chapa galvanizada pintada, aislamiento de poliestireno expandido auto-
extinguible, interior con tablero melaminado en color. Cubierta de chapa galvanizada reforzada con
perfil de acero; fibra de vidrio de 60 mm., interior con tablex lacado. Suelo de aglomerado revestido
con PVC continuo de 2 mm., y poliestireno de 50 mm. con apoy o en base de chapa galvanizada de
seccion trapezoidal. Puerta de 0,8x2 m., de chapa galvanizada de 1 mm., reforzada y con poliesti-
reno de 20 mm., picaporte y cerradura. Dos ventanas aluminio anodizado corredera, contraventana
de acero galvanizado. Instalacion eléctrica a 220 V., toma de tierra, automatico, 2 fluorescentes de
40 W., enchufes para 1500 W. y punto luz exterior de 60 W. Con transporte a 150 km.(ida y vuelta).
Entrega y recogida del modulo con camién gria. Segln R.D. 486/97.

4 4,00

4,00 132,34 529,36
03.05 m ACOMETIDA ELECT. CASETA 4x6 mm2

Acometida provisional de electricidad a caseta de obra, desde el cuadro general formada por man-
guera fiexible de 4x6 mm?2 de tensién nominal 750 V., incorporando conductor de tierra color verde y
amarillo, fijada sobre apoy os intermedios cada 2,50 m. instalada.

1 1,00

— =——— VISADO Pégina | 24
S2¥ COACYLE/ AVILA 35150253] [110AT |

Qe
Y LS




PRESUPUESTO Y MEDICIONES

cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES

CANTIDAD

PRECIO IMPORTE

03.06 u  ACOMETIDA PROV.FONTANERIA 25 mm.

Acometida provisional de fontaneria para obra de la red general municipal de agua potable hasta una
longitud maxima de 8 m., realizada con tubo de polieileno de 25 mm. de didmetro, de alta densidad
y para 10 atmésferas de presion méxima con collarin de toma de fundicién, p.p. de piezas especia-
les de polietileno y tapdn roscado, incluso derechos y permisos para la conexion, terminada y fun-
cionando, y sin incluir la rotura del pavimento.

1 1,00

1,00

5,34 5,34

03.07 u  PANEL COMPLETO PVC 700x1000 mm

Panel completo serigrafiado sobre planchas de PVC blanco de 0,6 mm. de espesor nominal. Tama-
fio 700x 1000 mm. Vlido para incluir hasta 15 simbolos de sefiales, incluso textos "Prohibido el pa-
S0 a toda persona ajena a la obra", i/colocacion. s/R.D. 485/97.

2 2,00

1,00

117,84 117,84

03.08 m  CINTA BALIZAMIENTO BICOLOR 8 cm

Cinta de balizamiento bicolor rojo/blanco de material plastico, incluso colocacion y desmontaje,
s/R.D. 485/97.

200 200,00

2,00

15,19 30,38

03.09 m VALLA ENREJADO GALVANIZADO

Valla metalica mévil de mddulos prefabricados de 3,50x2,00 m. de altura, enrejados de 330x70 mm.
y D=5 mm. de espesor, batidores horizontales de D=42 mm. y 1,50 mm. de espesor, todo ello gal-
vanizado en caliente, sobre soporte de hormigdn prefabricado de 230x600x 150 mm., separados ca-
da 3,50 m., accesorios de fjacion, considerando 5 usos, incluso montaje y desmontaje. s/R.D.
486/97.

100 100,00

200,00

0,91 182,00

03.10 m BARANDILLA SARGENTOS METALICOS

Barandilla de proteccion de perimetros de forjados, compuesta por guardacuerpos metdlico cada 2,5
m. (amortizable en 8 usos), fijado por apriete al forjado, pasamanos y travesafio intermedio formado
por tubo 50 mm. (amortizable en 10 usos), pintado en amarillo y negro, y rodapié de 15x5 cm.
(amortizable en 3 usos), para aberturas corridas, incluso colocacion y desmontaje. s/R.D. 486/97.

10 10,00

100,00

5,85 585,00

03.11 m  ALQUILER MENSUAL VISERA PROTEC. PEATONES

Alquiler mensual, montaje y desmontaje de visera metdlica tubular de proteccion de peatones com-
puesta por ménsula horizontal de 1 m. de vuelo y prolongacion de plataforma, incluso p.p. de medios
auxiliares.

3 3,00

10,00

8,06 80,60

03.12 u CASCO DE SEGURIDAD AJUST. RUEDA

Casco de seguridad con arnés de cabeza ajustable por medio de rueda dentada, para uso normal y
eléctrico hasta 440 V. Certificado CE. s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92.

5 5,00

3,00

28,14 84,42

5,00

9,02 45,10
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

CcODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
03.13 u  GAFAS CONTRA IMPACTOS
Gafas protectoras contra impactos, incoloras, (amortizables en 3 usos). Certficado CE. s/R.D.
773/97 y R.D. 1407/92.
5 5,00
5,00 2,68 13,40
03.14 u  PANTALLA DE CABEZA SOLDADOR
Pantalla de seguridad de cabeza, para soldador, de fibra vulcanizada, con cristal de 110 x 55 mm.,
(amortizable en 5 usos). Certificado CE. s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92.
1 1,00
1,00 2,47 2,47
03.15 u  MONO DE TRABAJO POLIESTER-ALGODON
Mono de trabajo de una pieza de poliéster-algodon (amortizable en un uso). Certificado CE. s/R.D.
773/97 y R.D. 1407/92.
5 5,00
5,00 15,51 77,55
03.16 u FAJA DE PROTECCION LUMBAR
Faja proteccion lumbar (amortizable en 4 usos). Certficado CE EN385. s/R.D. 773/97 y R.D.
1407/92.
2 2,00
2,00 5,59 11,18
03.17 u  PAR GUANTES DE LONA
Par de guantes de lona proteccion estandar. Certificado CE. s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92.
10 10,00
10,00 1,37 13,70
03.18 u PAR DE BOTAS DE SEGURIDAD
Par de botas de seguridad con plantillay puntera de acero (amortizables en 1 usos). Certificado CE.
s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92.
5 5,00
5,00 25,24 126,20
03.19 u ARNES AM. DORSAL Y PECTORAL +CINTURON
Armnés de seguridad con amarre dorsal y pectoral, regulacion en piernas y hebillas autométicas + cin-
turén de amarre lateral de doble regulacion, fabricados con cinta de nylon de 45 mm. y elementos
metélicos de acero inoxidable, amortizable en 5 obras. Certificado CE Norma EN 361 + EN 358.
s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92.
3 3,00
3,00 24,61 73,83
03.20 u  REVISION QUINCENAL DE ANDAMIO
Revision quincenal del estado general de andamios tubulares por personal externo a la empresa. Re-
visién realizada por dos personas durante una jornada de 4 horas. Segun R.D. 2177/2004.
8 8,00
8,00 113,24 905,92
03.21 u COSTO MENSUAL FORMACION SEG.HIGIENE
Costo mensual de formacion de seguridad y salud en el trabajo, considerando una hora a la semana
y realizada por un encargado.
4 4,00
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

CcODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
4,00 78,78 315,12
03.22 u COSTO MENSUAL DE CONSERVACION
Costo mensual de conservacion de instalaciones provisionales de obra, considerando 2 horas a la
semana un oficial de 22,
4 4,00
4,00 90,00 360,00
TOTAL CAPITULO 03 SEGURIDAD Y SALUD......covveirvieieriessseiesieessiesssssesssssssssesssssasssssasssssssssosssssssssssensssons 4.987,49
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

CcODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 04 ESTUDIO GESTION RESIDUOS
04.01 ud PRESUPUESTO GESTION RESIDUOS
Partida alzada destinada a la gestion de residuos de construccion segin estudio de gestion de resi-
duos del proyecto. En el estudio se detallan las cantidades y tipo de gestion realizada.
Total cantidades alzadas 1,00
1,00 700,80 700,80
TOTAL CAPITULO 04 ESTUDIO GESTION RESIDUOS .....c..covvoveecsriesiesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnss 700,80
TOTAL ettt 277.797,07
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RESUMEN DE PRESUPUESTO

CAPITULO RESUMEN EUROS
01 EDIFICIO PRINCIPAL 201.187,88
-1.01 -DEMOLICIONES Y TRABAJO PREVIOS........ciiiiiiiiiiiiiiiies ittt 10.345,03
-1.02 SFACHADAS. .. e 156.777,77
-1.03 -CONEXION EDIFICIO PRINCIPAL-LATERAL .....coviviiiiiiiiiiie st 21.376,35
-1.04 -FALSO TECHO PORCHE PL. BAJA . 12.688,73
02 EDIFICIO SECUNDARIO ........utttieiiitt ettt ettt e et e e e h bt e e e e a bbb e e e et a e e st e e e e et s e e e s beb e e e sbaaeenne 70.920,90
-2.01 -SUSTITUCION DE CARPINTERIAS........c..ooivieieeiieeieseseseeeieseee oo 70.920,90
03 SEGURIDAD Y SALUD......uetiiiitiieeeitiit e ettt e ettt ettt aat e e e e sttt e e ekt e e ettt e e e bttt e e e e bbb e e e et be e e e bbaeeestbbaeenas 4.987,49
04 ESTUDIO GESTION RESIDUOS........coeuiiiiiitseeeeeeees ettt ettt ettt 700,80
PRESUPUESTO DE EJECUCION MATERIAL 277.797,07
13,00% Gastos generales.............cccceevens 36.113,62
6,00% Beneficio industrial....................... 16.667,82
SUMA DE G.G. y B.I. 52.781,44
21,0090 LV.A . oo 69.421,49
PRESUPUESTO DE EJECUCION POR CONTRATA 400.000,00
TOTAL PRESUPUESTO GENERAL 400.000,00
Asciende el presupuesto a la expresada cantidad de CUATROCIENTOS MIL EUROS
Arenas de San Pedro, a 17 de mayo de 2019.
El promotor La direccién facultativa
Ente Regional de la Energia José Carlos Garcia Martin
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